
தமிழ் நாட்டுக் கல்வெப்டுகள் 

2004 

 



  

தமிழ்நாட்டுக் கல்வெட்டுகள் 
2004 

பதிப்பாசிரியா் 

தி. ஸ்ரீ. ஸ்ரீதர், இ.ஆ.ப. 
சிறப்பு ஆணையர் 

கொகுப்பாசரியா்கள் 

கி. ரீதரன் - ஆ. பத்மாவதி - அர. வசந்தகல்யாணி 

வெளியீடு 
தமிழ்நாடு அரசு தொல்லியல் துறை 

தரமணி, சென்னை - 600 118



முதற்பதிப்பு 2004 

வெளியீடு எண் : 155 

அச்சிட்ட தாள் - மேப்லித்தோ தாள்: 

தாள் அளவு - டபுள் டெம்மி-1% 16 

மொத்த புத்தகம் -. 500 படிகள் 

மொத்த பக்கங்கள் - 288 

  

தமிழ்நாடு அரசு தொல்லியல் துற 

விலை : ரூ. 192,00 

அச்சிட்டோர் 

தமிழ்நாடு அரசு 
தொல்லியல் துறை 

தரமணி, சென்னை-600 113 

டட



புதிப்பூரை... 

ட இந்தியாவிலுள்ள. கல்வெட்டுகளில், அறுபது, விழுக்காடு; தமிழகத்தில், , காணப் 

படுசின் ன்றன... , அவற்றையெல்லாம் படியெடுத்துப், படித்துத், தொகுத்து, வரலாற்றுக்குத் 

தேவையான. அடிப்படைத்தரவுகளாக ஆய்வுலஇற்கு ; அளித்து அரும், றந்து பணி 

யினைத் தமிழ்நாடு அரசு தொல்லியல் துறை “ஆற்றி அருகிறது. இதுவரை 20 

தொகுதிகளில் 2300 கல்வெட்டுகள். வெளியிடப்பட்டுள்ளன . | 

கல்வெட்டுகளைக் . கண்டறிந்து? பாதுகிர்க்கும்' பணியில்:இன்னும்வேகம்-கொண்டு 
செயல்பட வேண்டும். அப்போது தாஸ் தாஜத்தாலும் மனிதனாலும் கல்வெட்டுகளுக்கு 
ஏற்படும் சிதைவுகளைத்: தடுத்து அவற்றை,மு்றயாகப் பதிவு செய்து எதிர்காலச் 
சந்ததியினருக்கு அளித்திட -இயலும் என். எண்ணத்தில் 2004-ஆம் ஆண்டு| முதல்: 

கல்வெட்டு முளைப்புத் திட்டம் என்று.” “அரம்பிக்கப்பட்டுத் துறை அலுவலர்கள் 
அனைவரும். குமிழகத்தின். ஒவ்வொரறா- மாவட்டத்திலும் தொடர்ந்து கல்வெட்டுகளைப் 
படியெடுக்கும் பணியினைச் செய்து வருன்றனர். அதன்படி மாதந்தோறும் 500 
கல்வெட்டுகளுக்குக் குறையாமல் படியெடுக்கப்பட்டு அவற்றை உடனுக்குடன் படக்கும் 

பணியும். செய்யப்படுகிறது. (பிரிக்கப்படாத) தஞ்சாவூர், தருமபுரி, மதுரை ம்ற்றும் 
கன்னியாகுமரி மாவட்டங்களில் கல்வெட்டுகளைப் படியெடுக்கும் பணி முழுமையாக 

நிறைவடைந்துள்ள து. | 

துறை படியெடுத்த கல்வெட்டுகளை உடனுக்குடன் புத்தகமாக வெளியிடும் 

பணி தொடர்ந்து நடைபெற்றாலும் நிர்வாகக் காரணங்களால் வெளியிடுவதில் 

தாமதம் ஏற்படும் நிலை இருந்து வந்தது. தற்போது அவற்றை அச்சிடும் பணி 

விரைவுபடுக்கப் பட்டுள்ளது. இடையீடின்றித் தொடர்ந்து அவற்றை வெளியிடும் 

வகையில் பணியில் முன்னேற்றம் ஏற்பட வகை செய்யப்பட்டுள்ளது. 

துறையில் முன்னர் வெளியிட்ட கல்வெட்டுத் தொகுதிகள், குடந்தை வட்டக் 

கல்வெட்டுகள், நன்னிலம் வட்டக் கல்வெட்டுகள், தாமரைப்பாக்கம் கல்வெட்டுகள் 

என்பன போன்ற தலைப்புகளில் ஒரு குறிப்பிட்ட வட்ட அல்லது ஊர்க் கல்வெட்டு 

களாக வெளியிடப்பட்டன. தற்போது அவ்வமைப்பைச் சற்று மாற்றி தமிழ்நாட்டி 

லுள்ள பல மாவட்டங்களில் படியெடுத்த கல்வெட்டுகளை, ஊர், கோயில் வாரியாகத் 

தொகுத்து, அதில் அச்சிடப்படும் ஆண்டும் குறிக்கப்பட்டு வெளியிடுவதென முடிவு 
செய்யப்பட்டது. 

அதன்படி முதலாவதாக வெளிவரும் இந்தக் கல்வெட்டுத் தொகுதியினை 

தமிழ்நாட்டுக் கல்வெட்டுகள் 2004 என்ற பெயரில் வெளியிடுவதில் மகழ்ச்சியடைகிறேன். 

இத்தொகுதியில் திருச்சிராப்பள்ளி, நாகப்பட்டினம், மாவட்டங்களிலுள்ள 18 

அளரர்க் கல்வெட்டுகள் தொகுத்து வெளியிடப்படுகன்றன.



இப்பணி தொடர்பாகத் திருச்சிராப்பள்ளி, நாகப்பட்டினம் மாவட்டங்களில் 

ஊராய்வு செய்து கல்வெட்டுகளைப் படியெடுத்துள்ள கல்வெட்டாய்வாளர்கள் இரு 

பொ. இராசேந்திரன், முனைவா் ஆ. பத்மாவதி, திருமதி அர. வசந்தகல்யாணி, திரு 

கோ. முத்துசாமி ஆகியோரைப் பாராட்டுகிறேன். இக்கல்வெட்டுகளைப் பதிப்புச் 

செய்வதற்கு உதவிய கல்வெட்டாய்வாளர்கள் $முனைவர் சு. இராசகோபால், இரு. 

எஸ். இராமச்சந்திரன் ஆகியோரையும் பாராட்டுகிறேன். சோழமாதேவிக் கல்வெட்டு 

களை முதன்முறையாகக் கண்டறிந்து துறைக்குத் தகவல் தந்த பதிவுஅலுவலா் 

இரு இ. ஸ்ரீதறன்:!! அவர்கள்: ் பாராம்டுக்குரியவர். குறித்த “ காலத்திற்குள். இந்நூலை 

FALL அச்சுப் -. பிரிவினரும்; ' ' நூலில் ' "இபம்பெறும் நிழற்படங்களை எடுத்த - 

“Pip buses" 9ிரிவினரும் பாறாட்டுக்குரியவர்கள். 

அறிஞர் பெருமக்களும் ஆய்வு மாணாக்கரும் தமது அடிப்படை ஆய்வினுக்கு 

(இந்தாலைப்;. பயன்படுத்திக் கொள்வார்கள் -என்பதில் அயமில்லை. 

     
23 hyo | Ode | 

(தி. ஸ்ரீ..ரீத்ர்) 
சிறப்பு ஆணையச்
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முன்னுரை 

திருச்சிராப்பள்ளி, நாகப்பட்டினம் மாவட்டக் கல்வெட்டுகள் இந்நூலில் இடம் பெறுகின்றன. 
பல புதிய செய்திகளையும், வரலாற்றுச் சிறப்பையும் இக்கல்வெட்டுகள் தெரிவிக்கின்றன. 

சோழமாதேவி என்ற ஊரிலுள்ள திருக்கயிலாசமுடையார் கோயிற் கல்வெட்டுகள் 
கண்டறியப்பட்டு வெளியுலகின் கவனத்திற்குக் கொண்டு வரப்பட்டது. இவ்வூரிலுள்ள 
கல்வெட்டுகள், சோழர் கால அரசியல், தத்துவ சமய, கலை வரலாற்றிலும், சமூக 

வரலாற்றிலும், மிக முக்கியப் பங்கு வகிக்கின்றன. 

சோழமாதேவி சதுர்வேதிமங்கலம் என்ற பெயரில் இந்த ஊர் முதலாம் இராஜராஜசோழன் 
காலத்தில் ஏற்படுத்தப்பட்டிருக்கிறது. சோழமாதேவி என்ற பெயரில் இராஜராஜசோழனின் அரசி 
ஒருவர் இருந்ததைத் தஞ்சைப் பெரிய கோயிற் கல்வெட்டொன்று தெரிவிக்கிறது. இத்தேவி பெரிய 
கோயிலில் பல செப்புத் திருமேனிகளைச் செய்து வைத்திருக்கின்றார். அவர் பெயரில் ஏற்படுத்தப் 

பட்டதுதான் இவ்வூர். 

இங்குள்ள பதினைந்து கல்வெட்டுகளில் இரு கல்வெட்டுகளைத் தவிர பிற அனைத்தும் 
சபா விவஸ்தை (விவாதம் செய்து முடிவெடுத்தல்) செய்த செய்தியைக் குறிப்பிடுகின்றன. 
அவ்வூரில் பேரம்பலம், பிரம்மஸ்தானம் என்று கூறப்பட்ட மண்டபம் இராஜராஜன் பெயரில் 
அமைக்கப்பட்டிருந்தது, அங்குதான் சபை கூடி. ஊர் நிர்வாகம், கோயில் நிர்வாகம் பற்றிப் பேசி 

முடிவெடுத்தது. அவ்வூரிலுள்ள பெருமாள் கோயிலிலும் சில சமயம் சபை கூடியிருக்கிறது. 

இவ்வூர்ச் சிவன் கோயில் ஸ்ரீகைலாஸமுடையார் கோயிலென்றும், பெருமாள் கோயில்கள் 
நடுவில் ஸ்ரீகோயிலென்றும், திருமாதிருஞ்சோலை ஆழ்வார் கோயிலென்றும், அழைக்கப்பட்டன - 

ஊருக்கு நடுவில் இராஜராஜன் பெயரில் பிரம்மஸ்தானம் அல்லது பேரம்பலம் இருந்தது 
போல், ஊருக்கு வடக்கில் இராஜராஜன் தண்ணீர்ப்பந்தல் இருந்தது. ஸ்ரீகைலாஸமுடையார் 
கோயிலின் மேலைத் திருச்சுற்றாலைக்குத் தென் மேற்கில் வைத்யர், உவச்சர். காவிதி 

ஆகியோருக்குக் குடியிருப்புகள் இருந்தன. மதிள், திருச்சுற்று ஆகியவற்றைச் சுற்றிலும் திரு 
நந்தவனம் அமைக்கப்பட்டிருந்தது. 

இவ்வூர்க் கோயில்களில் இசை முழக்கத்துடன் வழிபாடு நிகழ்த்தப்பட்டது. உவச்சர் 
களுக்கு உவச்சபுறமாக நிலமளித்து, அவர்கள் கோயில் வழிபாட்டின் போது பஞ்ச மகாசப்தம் 
எனக் கூறப்பட்ட ஐந்து வித இசைக் கருவிகளின் மூலம் இசையெழுப்ப ஏற்பாடு செய்யப் 
பட்டிருந்தது, இவ்வூர்க் கோயில்களில் மொத்தம் 20 உவச்சர்கள் இசை முழக்க நியமிக்கப் 
பட்டிருந்தனர். இவர்களுக்கு நிலமளித்ததுடன், வீட்டுமனையும் கொடுக்கப்பட்டுப் பேருவச்சன் 
என்ற பட்டமும் அளிக்கப்பட்டிருந்தது.



il 

அடுத்து மெய்க்காட்டு என்றோர் அரிய நிகழ்ச்சி இவ்வூரிலும் நடைபெற்றிருக்கின்றது. 
மெய்க்காட்டி பிரஸஸ்தியைப் பூஜிப்பானுக்குப். பொன் வழங்கப்பட்டிருக்கின்றது. கும்பகோணம் 
அருகில் திருவிசலூர்க் கல்வெட்டில் வேதமந்திரங்கள் கற்ற பிராமணர் ஐந்துபேர் ஐப்பசித்திங்கள் 
உத்திராடத்து நாளன்று மெய்க்காட்ட வேண்டுமென்றும், அவ்வாறு மெய்க்காட்டினார் ஐவர்க்கும் 
தினந்தோறும் குறுணி நெல் வீதம் கொடுக்கப்பட்டதாக ஒரு கல்வெட்டும், மெய்க்காட்டி ஒக்க 
பகுத்துண்பதாகப் பொன் தானமளிக்கப்பட்டிருந்ததாக மற்றொரு கல்வெட்டும் கூறுவதைக் 
காணலாம். : oe ~~ ட்ட oa mee 

இவ்வூர் சிறந்ததொரு தத்துவ மையமாகவும் செயல்பட்டிருக்கின்றது. இதுவரையிலும் 
அறியப்பீடாத் அத்வைத! உரை "நூலொன்றின் பெயரும் அதன் ஆசிரியரின் பெயரும் 'இவ்வூர்க் 
கல்வெட்டால் அறிய்ப்பட்டுள்ளது 'குறிப்பிடீத்தக்கது. " 1 55 oe rR ren 
ஈக்கு Ma ater ees Pape 

வேத உபநிஷதங்கள் விரிவாக உள்ளதால் அதனைச்சுருக்கி பிரம்மசூத்ரம் என்ற பெயரில் 
நூல் எழுதியவர் கெளடபாதர். இவரது மாணவர் கோவிந்தபாதர். அவருடைய மாணவர்தான் 
ஆதிசங்கரர்,“ பிரம்மசூத்ரம் “மிக்வும் சுருக்கமாக இருப்பதால்: பொருள் புரிந்து கொள்வதில் உள்ள 
சிக்கலைத் தவிர்ப்பதற்காக, இவர்” எழுதிய “உரைதான் பிரம்மசூத்ர பாஷ்யம். இந்த உரைக்கும் 

விளக்கம் தேவைப்பட்டதால் *பலீரால்' உரை எழுதப்பட்டது, * அவர்களுள் ஒருவர் சிதானந்த 
பிடாரர் "என்பதை 'இவ்வூர்க் கல்வெட்டொன்றால்' அறிய- முடிகிறது. ஆதிசங்கரர் எழுதிய் 
பிரம்மசூத்ர பாஷ்யத்திற்கு இவர் எழுதிய உரையின் பெயர் பிரதீபகம் ஆகிற- வார்த்திகம் என்று 
அறிய முடிகிறது. இந்த நூலின் பொருள்தான் இவ்வூரில் விளக்கிக் கூறப்பட்டது (வக்கணிக்கப் 
பட்டது). சங்கரர் எழுதிய .பிரம்மசூத்ர “பாஷ்யம் “இக்கல்வெட்டில் பகவத் பாதீயம் சாரீரக 
பாஷ்யம் என்று கூறப்பட்டுள்ள்து.. (பின் அட்டை (ம) படம் 1, தொ, எண் 9/1990) 

இதில் பகவத் என்பது ஆதிசங்கரரையும், பாதீயம் (பாஷ்யம்) என்பது அவர் எழுதிய 
உரை என்பதையும் குறிக்கும். அந்த பகவத்பாதீயம் என்ற உரை சாரீரக “பாஷ்யம் என்றும் 
அழைக்கப்பட்டது என்றும் அறியப்படுகிற்து. சாரீரக பாஷ்யம் என்பதில் சாரீரக என்பது 
வேத உபரிஷதங்களைக் குறிக்கும் என்கிறார் டாக்டர் இரா. நாகசாமி. விளக்கமளித்தல் என்பதற்கு 

ட ம் Gh வக்க்ணித்தல் என்ற் சொல்: கல்வெட்டுகளில் "பயன்படுத்தப் ' பட்டிருப்பதைக் காண் “முடிகிறது. 
WO nt ESL 5 8 ot cree ராத வை உப ப்ச் UNG Hage பிர் ரரி Gare [் 

இவ்வூர்ப் பெருமாள் கோயில்களில் வைகானஸ ஆகமத்தின்படி வழிபாடுகள் நிகழ்த்தப் 
பட்டன." அவ்யூர்ச்' சதுர்வேதி மங்கலத்துச் சபையோர் தாங்கள் கூடிப் பேசி எடுத்த' ஆணையை 
(ஸ்ீமுகம்), - அவ்வூர் வைகானஸர்களிட்ம் “சென்று “தருகின்ற போது வணங்கிக் கொடுத்ததாகக் 
கூறப்பட்டுள்ளது. * அத்வைதமும், * வைகானஸமும் எவ்வாறு ஒரே: ஊரில் கை கோத்திருந்தது 
என்பதற்கு 'இவ்வூர்க்கல்வெட்டு மிகச்சிறந்த சான்றாகும். ் ட 

கும்பகோணம் வட்டம் திருவிசலூரில் வேதம் வக்கணிக்கப் பட்டது. திருவொற்றியூரில் 
சுந்தரரின் ஸ்ரீபுராணம் வக்கணிக்கப்பட்டது. கழுகுமலைச்: சமணப் பள்ளியில் சித்தாந்தம் 
வக்கணிக்கப்பட்டது. அதுபோன்று “இங்கும்” "மேற்கூறிய விளக்கவுரை தவிரப்' பிற் வேத நூல் 
களுக்கும் விளக்கமளிக்கப்பட்டன்' என்பதை" " இவ்வூரிலுள்ள ் மற்றொரு “ கல்வெம்டு "கூறுகிறது; 

இவ்வூராட்சியை நிர்வகித்து வந்த சதுர்வேதிமங்கலத்துச் சபையினர், ஊராட்சியைப் பல 
வாரியங்களாகப்' பிரித்துச் ' சிறப்பாக நிர்வாகம் ''செய்தனர். ஆற்றுவாரியம், ஊர்வாரியம் 
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போன்ற வாரியங்களில் பணி புரிந்தோர், ஓராண்டு காலமே பணிபுரிய வேண்டும் என்றும், 

அவர்கள் எதிர் வரும் ஐந்து ஆண்டுகளுக்கு அந்த வாரியங்களில் பணிபுரியப் பெறார் என்றும் 
கிராம நிர்வாகச் சட்டம் இயற்றப்பட்டிருந்தது. அவ்விரு வாரியங்கள்ன௫ போல மேலும் பல 
வாரியங்கள் இருந்திருத்தல் வேண்டும். அக்கல்வெட்டு துண்டுக் கல்வெட்டாக உள்ளதால் 
முழுத் தகவல்களும் நமக்குக் கிடைக்கவில்லை. இந்த நிர்வாக முறை புகழ் பெற்ற உத்தரமேரூர் 
நிர்வாக முறையைப் போன்றதுதான். இவ்வூரில் அமைந்திருந்த உய்யக்கொண்டான் ஆற்றுவாரியம் 
என்பது உத்தரமேரூர் ஏரி வாரியம் போல் செயல்பட்டிருத்தல் வேண்டும். உத்தரமேரூர் 
ஏரி வாரியம் ஆறு உறுப்பினர்களைக் கொண்டிருந்தது. ஏரி, குளம், ஊருணி முதலிய நீர் 
நிலைகளைப் பாதுகாத்தல், நீர்ப்பாசனத்தை ஒழுங்கு படுத்துதல், போன்றவை ஏரி வாரியத்தின் 
கடமையாக இருந்தது. அதுபோலத்தான் இவ்வூர் உய்யக்கொண்டான் ஆற்று வாரியமும் செயல் 
பட்டிருக்க வேண்டும். 

முதலாம் பராந்தக சோழன் காலத்தில் (கி.பி. 921-ல்) உத்தரமேரூரில் வாரிய உறு ப்பினர் 
கள் குடவோலை முறைப்படிதான் தேர்ந்தெடுக்கப்படவேண்டும் என்ற அரசனது ஆணையைக் 
கொண்டு வந்த அரசு அதிகாரியின் முன்னிலையில் தேர்தல் நடைபெற்றது. (இந்தியக் கல்வெட்டு 
ஆண்டறிக்கை 1899 முன்னுரை பக்கம்-27, பிற்காலச் சோழர் வரலாறு, பக்கம் 495 மற்றும் 511) 

சோழமாதேவி என்ற இவ்வூரில் நடைபெற்ற தேர்தலின் போதும் அரசு அதிகாரி முன்னிலை 
வகித்தார். பராந்தக சோழனின் அதிகாரி தேர்தல் ஈ௩டத்தும் முறை பற்றிய ஆணையைக் 
கொண்டு வரவில்லை. மாறாக, சதுர்வேதி மங்கலத்து மகாசபையார், தங்களது கிராம சபைக் 
கூட்டத்தில் எடுக்கப்பட வேண்டிய தீர்மானத்தையே முதலாம் இராஜராஜசோழனின் அதிகாரி 
கொண்டு வந்தார். அதுமட்டுமல்ல, அச்சபையால் முன்னதாக ௩டைமுறைப்பப்படுத்தபட்ட 
தீர்மானம் அழிய, இத்தீர்மானம் செயல்படுத்தப்பட வேண்டும் என்ற அரச ஆணையுடன் வந்தார். 
இவ்வூர்க் கல்வெட்டுகள் தவிர இக்கோயிற் சிற்பங்களும் மிகவும் எழிலானவை. கலைரேர்த்தி 
மிக்கவை. (படம் 2) 

காருகுடி என்ற ஊரிலுள்ள கல்வெட்டொன்று, அந்த ஊருக்குப் பிறந்த நாளின் நட்சத்திரத் 
தைக் கூறுகிறது. (படம் 6) 

குண்டூர் ஏரிக்கரையில் உள்ள கல்வெட்டுகள் அனைத்தும் இராஜகேசரிவர்மன் முதலாம் 
ஆதித்தசோழன் காலத்தைச் சேர்ந்தவை. அவ்வூரில் குமிழியைச் செய்தவன் மாறன் குவாவன் 
என்பதை இரு கல்வெட்டுகள் தெரிவிக்கின்றன. இப்பெயர் செந்தலைக் கல்வெட்டில் உள்ள 
முத்தரையர்களின் பெயர்களுள் ஒன்றாகும். (படம் 3) 

கீழ்க்குறிச்சியிலுள்ள பெளத்தப் பள்ளிக் கல்வெட்டு மிகவும் முக்கியத்துவம் வாய்ந்தது. 
வீரதாவளத்திலுள்ள பெளத்தப்பள்ளிக்குச் செந்தாமரைக்கண்ண ௩ல்லூர் என்ற ஊரைப் பள்ளிச்சந்த 
மாகக் கொடுத்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. இக்கல்வெட்டு கி.பி. 12-ஆம் நூற்றாண்டில் பெளத்தம் 
மீண்டும் தலைதூக்கியிருந்தது என்பதற்குச் சிறந்த சான்றாகும். (படம் 4) 

வடசேரி நடுகல் மிகவும் வித்தியாசமானது, ஒரு வீரன் தனது ஊரைச் சேர்ந்த ஆநிரை 
களை மாற்றான் வந்து கவர்ந்து சென்றபோது அதைக் காப்பாற்றுவதற்காக அந்நிரைகளின் பின்பு 
ஓடி இறந்த இடம் என்று கூறுகிறது. ஆகையால் அக்கல் நடப்பட்டுள்ள இடமே அவ்வீரன் இறந்த 
இடம் என்று தெரிய வருகிறது. அவ்வீரன் பெயர் கொற்றம்பூதி, அவன் பெயரே அவன் 
கொடும்பாளூர் வேளிர் குலத்தைச் சேர்ந்தவன் என்பதைத் தெரிவிக்கிறது.
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சோழமாதேவிக்கு அடுத்ததாகப், புகழ் பெற்ற திருவேள்விக்குடிக் கல் வெட்டுகள் முக்கியத்துவம், 

வாய்ந்தவை. சோழ மன்னர்களான, கோவிராஜகேசரிவர்மன், கோப்பரகேசரிவர்மன், கோப்பரகேசரி 

உத்தமசோழன், முதலாம் இராஜராஜன், முதலாம் இராஜேந்திரன், இரண்டாம் இராஜேந்திரன். 
முதலாம் குலோத்துங்கன், விக்ரமசோழன், இரண்டாம் இராஜராஜன் ஆகியோர் காலக் கல்வெட்டுகள் 

இக்கோயிலில் உள்ளன. 

காவிரியாற்றின் வடகரையில் உள்ள இரண்டு பிரமதேயங்களைப் பற்றித்தான் இவ்வூர்க் 
கல்வெட்டுகள் பேசுகின்றன. வடகரை நல்லாற்றூர் நாட்டில், பிரமதேயம் விடேல்விடுகு சதுர்வேதி 
மங்கலம் என்ற பெயரிலும், அதே வடகரை குறுக்கை நாட்டில், பிரமதேயம் விடேல் விடுகு தேவிச் 

சதுர்வேதி மங்கலம் என்ற பெயரிலும் இரண்டு ஊர்கள் இருந்தன. 

விடேல் விடுகு என்பது பல்லவமன்னன் மூன்றாம் நந்திவர்மனின் பெயராகும். அவன் 
பெயரிலும், அவனது அரசியின் பெயரிலும் அமைந்த இரு சதுர்வேதிமங்கலங்கள் தாம் இவை 
விடேல் விடுகு என்பது மூன்றாம் நந்திவர்மனின் பெயர் என்பதைப் பல கல்வெட்டுகளும் நந்தி 
கலம்பகமும் கூறுகின்றன. 

மேற்கூறிய இரு சதுர்வேதி மங்கலங்களில் குறுக்கை நாட்டு பிரமதேயம் விடேல் விடுகு 

தேவிச் சதுர்வேதி மங்கலத்தில்தான் திருவேள்விக்குடி உடையார் கோயில் இருந்தது. 

திருவேள்விக்குடி உடையார் கோயிலில் இராஜகேசரிவர்மனின் 3,4, 15, 16-ஆம் 
ஆட்சியாண்டுக் கல்வெட்டுகளும், பரகேசரிவர்மனின் 12, 14-ஆம் ஆட்சியாண்டுக் கல்வெட்டு 

களும் உத்தமசோழனின் கல்வெட்டுகளும் முற்காலக் கல்வெட்டுகள், கி.பி. 10-ஆம் நூற்றாண்டைச் 
சார்ந்த மன்னன் பெயரில்லாத பல்வேறு கல்வெட்டுகளும் உள்ளன. இவற்றில் பல இக்கோயிலின் 
கட்டடப்பகுதிகள், கற்கள் ஆகியவற்றைக் கொடையளித்தது பற்றியும் துவாரபாலகர்கள் தட்சிணா 
மூர்த்தி ஆகிய சிலைகளை அமைத்தது பற்றியும் கூறுகின்றன. 

மேற்கூறிய கல்வெட்டுகளில் பொதுவாக கோவிராஜகேசரி என்ற மன்னனை முதலாம் 
ஆதித்தசோழன் என்றும் கோப்பரகேசரி என்ற மன்னனை முதலாம் பராந்தக சோழன் என்றும் 

கருதுவர், 

கோப்பரகேசரியின் சிதைந்த ஒரு கல்வெட்டில்தான் இத்திருக்கற்றளியின் நாலில் ஒரு 

பகுதியை [நாலோபாதி வளஞ்சியரும், நானாதேசி திசையாயிரத்தைஞ்ஜூற்றுவரும், இவர்கள் 
மக்களும் எடுப்பித்தனர் என்றும், அந்தக் கட்டுமானப்பணியை நிறை வேற்றியவர் கள் 
“திருவேள்விக்குடி. நம்பியாகிய திருவையாறு யோகியாரும் அவர் மகன் ஸ்ரீகரணத் திருக்கற்றளிப் 
பித்தரும்' ஆவர் என்றும் கூறப்பட்டுள்ளது. 

கோப்பரகேசரியின் 4, 6, 12, 14-ஆம் ஆட்சியாண்டுக் கல்வெட்டுகள் இவ்வூர்க் கோயிலில் 
உள்ளன என்று பார்த்தோம், கோப்பரகேசரி என்ற முதலாம் பராந்தக சோழன் அவனது 3-ஆவது 
ஆட்சியாண்டிற்கு முன்னதாகவே “மதிரை கொண்ட பரகேசரி என்ற விருதுப் பெயரைப் பெற்றிருக் 
கிறான். ஆனால் அதற்குப் பின்னர் கிடைக்கும் இவ்வூர்க் கல்வெட்டுகளில் ஒன்றில்கூட 

அவ்விருது பெயரைக் காண முடியவில்லை. எனவே இக்கோயிலில் உள்ள கோப்பரகேசரிவர்மன் 
கல்வெட்டுகள், முதலாம் பராந்தகசோழன் காலத்தைச் சார்ந்தவை அல்ல. அவனுக்குப்பின்



ஆட்சி செய்த பரகேசரிவர்மன் அரிஞ்சய சோழன் ஆவான். அவன் மொத்தம் ஆறு ஆண்டுகளே 
ஆட்சி செய்துள்ளான். ஆகையால் அவனது கல்வெட்டுகளுமல்ல. அடுத்த பரகேசரி 
உத்தமசோழன். இவனுக்கு அடுத்த பரகேசரி முதலாம் இராஜேந்திர சோழன். இவன் கால 
எழுத்தமைதி வேறுபட்டது. ஆனால் இக்கல்வெட்டுகளின் எழுத்தமைதி, முதலாம் இராஜராஜன் 
காலத்திற்கு முந்தியயவ எனவே இக்கோயிலில் உள்ள கோப்பரகேசரி கல்வெட்டுகள் உத்தம 

சோழனுடையவை என்று கருதலாம். 

உத்தமசோழர்னின் 4-ஆவது ஆட்சியாண்டுக் கல்வெட்டில் இளையவாள் பெற்ற கைக் 

கோளர்கள் . குறிப்பிடப்பட்டுள்ளனர். அது போன்ற கைக்கோளர்கள் மன்னன் பெயர் கூறப்படாத 
கல்வெட்டிலும் கூறப்பட்டிருக்கின்றனர் என்பதால் இக்கல்வெட்டும் உத்தமசோழன் கல்வெட்டாக 

இருப்பதற்கு வாய்ப்பு உள்ளது. 

ற ஹிஸ்ரீ யாண்டு ஆறாவது - எனத்தொடங்கும் கல்வெட்டில் உத்தமசோழனின் 
தாயார் செம்பியன்மாதேவி இக்கோயிலுக்குக் கொடையளித்துள்ள செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. 
ஆனால் பரகேசரி என்றோ, உத்தமசோழன் பெயரோ குறிப்பிடப்படவில்லை என்றாலும் 
இக்கல்வெட்டு உத்தமசோழன் கல்வெட்டுதான் என்பதில் ஐயமில்லை. இதன் மூலம் கோப்பரகேசரி 
என்றோ உத்தமசோழன் என்றோ கூறப்படாமலும் இம்மன்னன் காலக் கல்வெட்டுகள் இவ்வூர்க் 
கோயிலில் பொறிக்கப்பட்டுள்ளன என்பது தெரிய. வருகிறது. (படம் 8) 

மன்னர் பெயர் கூறப்படாத மேலும் இரு கல்வெட்டுகளில் கண்டராதித்த சோழர் தெரிந்த 
கைக்கோளர்கள் இக்கோயில் கட்டுவதற்குக் கல் வழங்கிய செய்தியைத் தெரிவிக்கின்றன. 

உத்தமசோழன் தன் தந்தையான கண்டராதித்த சோழன் பெயரில் கைக்கோளப்படை 
அமைத்திருந்தான் எனலாம். 

திருவேள்விக்குடி உடையார் கோயிலைக் கட்டிய செய்தியைக் கூறும் கல்வெட்டும் 
கோப்பரகசேசரியின் கல்வெட்டேயாகும். (௧க.எண். 27) இக்கோயிலைக் கட்டிய BUT மன்னர் 
பெயர் கூறப்படாத மேலும் இருகல்வெட்டுகளில் கட்டடக்கலைப் பகுதிகளை அளித்தது பற்றிக் 
கூறப்பட்டுள்ளது. ஆகவே அக்கல்வெட்டுகளும் கோப்பரகேசரியின் கல்வெட்டுகளே என்பதில் 
ஐயமில்லை. 

கல்வெட்டுகளின் எழுத்தமைதியும் உத்தமசோழன் காலத்ததுதான்; முதலாம் 
இராஜராஜசோழன் ஆட்சிக்கு முந்திய காலத்தை சார்ந்ததுதான். திரு. எஸ். ஆர். பாலசுப்ரமணியம் 

* இக்கல்வெட்டுகள் முதலாம் பராந்தகன் காலத்தைச் சார்ந்ததாகக் கொள்ள முடியாது என்றும் 
உத்தமசோழன் காலத்தவையாக இருக்கலாம்' என்றும் கூறியுள்ளார். 

ஆக இப்போதுள்ள கோயிற் கட்டடப்பகுதி உத்தமசோழன் காலத்தைச் சார்ந்ததாகும் 
எனக் கொள்ளலாம். 

உத்தமசோழன் காலத்திற்கு முன் அங்கு கோயில் இருந்ததா? என்ற கேள்வியும் எழும். 
இதற்குப் பதில் கோவிராஜகேசரிவர்மனின் கல்வெட்டுகளிலேயே உள்ளன. இங்குள்ள 
இராஜகேசரியின் கல்வெட்டுகள் 15, 16ஆம் ஆட்சியாண்டுகளைச் சார்ந்தவை முதலாம் 

இராஜராஜன் எழூத்தமைதி காலத்திற்கு முந்தியவை,



vi 

அக்கல்வெட்டுகளுள் ஒன்றில் [எண், 35] “அழிவு சொலக் கற்றளிக்கு இட்ட காசு என்று 
குறிப்பிடப்படுகின்றது, இதனைத் திருக்கற்றளியின் திருப்பணிச் செலீவுகளுக்குக் கொடுக்கப்பட்ட 
தானம் எனலாம். 

துவாரபாலகர் அருகிலுள்ள பெயர் கூறப்படாத ஒரு கல்வெட்டு மகாகாளன் என்ற 
துவாரபாலகரைச் செய்வித்த செய்தியைக் கூறுகிறது. செய்வித்தவன், கரிகால கன்ன மூவேந்த 
வேளாந்' [க. எண். 47] என்பான். இதே பெயருடைய ௩ஈபர் கோவிராஜகேசரியின் 
கல்வெட்டொன்றில் [எண், 52] விளக்கெரிக்க ஆடுகள் தானமளித்துள்ளான். 

முத்லாம் ஆதித்த சோழனுக்குக் கரிகாலன் என்ற பெயர் இருந்திருக்கிறது. அதனால்தான் 
சுந்த ரசோழனுடைய மகன் ஆதித்த கரிகாலன் என்ற பெயரைக் கொண்டிருந்தான். இந்த 
'கோவிராஜகேசரிவர்மன் ஏன் சுந்தரசோழனாக இருத்தல் கூடாது என்றும் எண்ணலாம். 
சுந்தர சோழன் அவனது 5-ஆம் ஆட்சியாண்டு முதல் 17-ம் ஆட்சியாண்டு வரை உள்ள 
கல்வெட்டுகளில் மதிரை கொண்ட இராஜகேசரி' என்ற விருதுப்பெயர் காணப்படும், ஆனால் 
இவ்வூர்க் கல்வெட்டுகளில் அவ்விருதுப்பெயர் இல்லை. 

் “அழிவு சொலக் கற்றளிக்கு இட்ட காக' எனக் கூறம்படும் கோவிராஜகேசரி கல்வெட்டில் 
ஆட்சியாண்டு கூறப்பட்டுள்ள பகுதி சிதைந்து விட்டது. ஆதலால் அக்கல்வெட்டை ஏன் சுந்தர 
சோழன் கல்வெட்டாகக் கொள்ளக்கூடாது எனக் கேட்கலாம். இக்கல்வெட்டையும் மகாகாளனை 
எடுத்ததாகக் கூறப்பட்ட கரிகாலக்கன்ன மூவேந்த வேளான் கல்வெட்டுகளையும் இவன் காலத்த 

தாகக் கொண்டுவிட்டால், 15, 16-ஆம் ஆட்சியாண்டு கோவிராஜ்கேசரி கல்வெட்டுகளில் 
“மதிரை கொண்ட' என்ற விருதுப் பெயர் இல்லாதால் அவற்றை வேறோர் இராஜகேசரி 
கல்வெட்டுகள் என்று கொள்ள வாய்ப்பில்லை. 

சுந்தரசோழனுக்கு மூன்னர் இரு இராஜகேசரிகள். ஒருவன் கண்டராதித்தன். அவன் ஏழு 
ஆண்டுகளே ஆட்சி புரிந்தான் [கி.பி. 950-957] அவனுக்கு முன்னர் உள்ள இராஜகேசரி முதலாம் 
ஆதித்தன். கி.பி. 871 முதல் 907 வரை 36 ஆண்டுகள் ஆட்சி புரிந்தவன். பின்னர் கட்டப்பட்ட: 
கோயிலில் முன்னர் வாழ்ந்தவன் கல்வெட்டு 'இருக்குமேயாயின் அது பழ்ங்கல் படியாகவே 
இருக்கும். ஆனால் இங்கு அப்படி இல்லை, 

இக்கோயிலின் கட்டட அமைப்பு முதலாம் ஆதித்தசோழன் காலப் பாணியிலும் உள்ளது. 
எனவே பழைய கற்றளி, உத்தமசோழன் காலத்தில் திருப்பணி செய்யப்பட்டி ருக்கிறது எனலாம். 

திரு. எஸ். ஆர். பாலசுப்ரமணியம் அவர்கள், இக்கல்வெட்டுகளை முதலாம் ஆதித்த 
காலத்தையோ அல்லது சுந்தர சோழன் காலத்தையோ சார்ந்ததாக இருக்கலாமென்கிறார். [18] 
Chola Art] 

இவ்வூர்க் கோயில் கட்டிய செய்தியைக் கூறும் கோப்பரகேசரி கல்வெட்டில் [எண் 27], 

*திருவேழ்விக்குடி கூடிப் பிரியக்கடவ வளஞ்சியரும் 

நானாதேசி திசையாயிரத்தைஞ் ஜூற்றுவரும் . ,,. 

என்று கூறியிருப்பது மிகவும் முக்கியத்துவம் வாய்ந்தது. வெளிநாடு செல்ல இவ்வூரிலிருந்து 
பிரியவும், மீண்டும் ஊரோடு கூடவும் உரிமையுடையவர்கள் என்பதால் இரட்டைக் குடியுரிமைப் 
பெற்றிருந்தனர் என்ற செய்தி தெரியவருகிறது. 

a 
-
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o
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முதலாம் இராஜராஜன் காலத்தைச் சேர்ந்த ஐந்து கல்வெட்டுகள் இங்கு காணப்படுகின்றன. 
இக்கல்வெட்டுகள் அனைத்தும் அவனது மகன் முதலாம் இராஜேந்திரசோழனின் மெய்க்கீர்த்தியைத் 
தொடர்ந்து, அவனது 6-ஆம் ஆட்சியாண்டில் - இராஜேந்திரசிம்ம வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு 
பிரம்மதேயம் கடலங்குடிபால் திருவெருதுபாடி. மகாதேவர் இறையிலி நிலங்கள் கல்லில் வெட்டியது- 
என்று கூறி மேற்கூறிய 5 கல்வெட்டுகளும் வெட்டப்பட்டுள்ளன. எனவே அதுவரை இராஜ 
ராஜன் காலத்தில் செய்யப்பட்ட தானங்கள் குறித்த ஆவணங்கள் கல்லில் வெட்டப்படாமல் 
இருந்திருக்கின்றன எனத் தெரிகிறது. 

முதலாம் இராஜேந்திரன் காலத்தில் இராஜேந்திரசிம்ம வளநாடு என்ற புதிய நிர்வாகப் 
பிரிவு ஏற்படுத்தப்பட்டு அதன் கீழ் குறுக்கைநாடு செயல்பட்டிருக்கிறது. ஊரின் பெயரும் 
கங்கைகொண்ட சோழச் சதுர்வேதிமங்கலம் என்று மாற்றியமைக்கப்பட்டிருக்கிறது. 

இரண்டாம் இராஜேந்திரன் காலத்தில் இராஜாதிராஜ வளகாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு பிரம 
தேயம் கடலங்குடியான திருஎருதுபாடி மகாதேவர் என்றும் முதலாம் குலோத்துங்கன் காலத்தில் 

விருதராஜ பயங்கர் வளகாட்டுக் கங்கைகொண்ட சோழச் சதுர்வேதிமங்கலத்துத் திருவேழ்விக்குடி. 
மகாதேவர் என்றும், விக்கிரமசோழன் காலத்தில் நல்லாற்றூர் நாடு பிரமதேயம் பூலோக மாணிக்கச் 
சதுர்வேதி மங்கலம் என்றும் அழைக்கப்பட்டதைக் காணமுடிகிறது. 

திருவாவடுதுறைக் கோயிலில் வழிபாடு செய்து கொண்டிருந்தவர் அரகவிடங்கன் உய்ய 
வந்தானான ஞானசிவர் என்பவர், இவர் இவ்வூரில் நிலம் விலைக்கு வாங்கி ரீகோயிலும் 
திருமுற்றமும் உள்ளிட்ட தேவைகளைப் பூர்த்தி செய்திருக்கிறார். இவர் : எடுத்த கோயிலின் 
பெயர் திருக்கேதாரம். மன்னனின் குலத்துக்கும் உடல்நலனுக்கும் பூஜை செய்பவர் இவர் 
என்பதையும் கல்வெட்டொன்று கூறுகிறது. 

திருவேள்விக்குடி. மகாதேவர் கோயிலில் அமைக்கப்பட்ட பல திருவுருவங்களின் பெயர்கள் 
கல்வெட்டுகளில் கூறப்பட்டுள்ளமை குறிப்பிடத்தக்கது. இக்கோயிலில் உள்ள ஆடவல்லான் 
செப்புத்திருமேனி (கி.பி. 10-ஆம் நூற்றாண்டு) உலகப்புகழ் வாய்ந்தது (அட்டைப்படம்) 

ஆத்தூர்க் கோயிலில் இரண்டாம் இராஜராஜன், இரண்டாம் இராஜாதிராஜன், மூன்றாம் 
குலோத்துங்கன் ஆகிய சோழர் காலக் கல்வெட்டுகள் காணப்படுகின்றன. 

விருதராஐ பயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு பிரமதேயம் ஸ்ரீராஜகாராயணச் சதுர்வேதி 

மங்கலம் என்ற இந்த ஊரின் பெயரும் வளநாட்டின் பெயரும் முதலாம் குலோத்துங்கனின் 
பெயர்கள் என்று: தெரிகிறது. ஆனால் முதலாம் குலோத்துங்கனின் ஒரு கல்வெட்டுக்கூட 
காணப்படவில்லை. ' இறைவனின் பெயரும் கோயிலின் பெயரும் 'திருவிடைத் திட்டையுடையார் 
கோயில்” என்று வழங்கப்பட்டதைக் காணமுடிகிறது. க.எண். 10ல் மட்டும் குறுக்கை நாட்டு 
ஆற்றூரான ராஜமாராயண சதுர்வேதிமங்கலம் என்று இவ்வூர் குறிப்பிடப்பட்டிருக்கிறது. இக் 
கோயிலுக்குத் திருநாமத்துக்காணியாகவும், தேவதானமாகவும் கொடுக்கபட்ட நிலங்கள். இச்சதுர் வேதி 

மங்கலத்தினின்றும்' வேறுபிறிந்து இராஜராஜன் மத்தளங்குடி என்று அழைக்கப்பட்டிருந்ததைப் 

பெரும்பான்மையான கல்வெட்டுகள் தெரிவிக்கின்றன. இங்குள்ள கல்வெட்டுகளின்படி இந்த 
ஊரின் பெயர், இரண்டாம் இராஜராஜன் காலம் முதல் இராஜராஜன் மத்தளங்குடி. என்று 
அழைக்கப்பட்டது எனலாம்.
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கல்வெட்டு எண் 10, 13 ஆகியவை மன்னனின் நேரடி ஆணையைக் குறிப்பதால், 
கோனேரின்மை கொண்டான் எனத் தொடங்குகின்றன. அக்கல்வெட்டுகளிலும் இராஜராஜன் 
மத்தளங்குடி என்ற பெயரே காணப்படுகிறது. 

இவ்வூர்ப்பிடாகை கானூரில் அபிமுக்தீஸ்வரர் கோயில் இருந்ததையும், சுங்கம் தவிர்த்த 
குலோத்துங்க சோழ தேவராகிய முதலாம் குலோத்துங்க சோழனின் 16-ஆவது ஆண்டு நிகழ்ச்சியை 

யும் க. எண். 10 குறிப்பிடுகிறது, இவ்வூர் நிலங்களிலிருந்து வரும் வருமானங்கள் செவ்வாரம், 
மேல்வாரம் என்று பிரித்து நடைமுறைப்படுத்தப்பட்டிருந்தன. இந்த வாரங்களின்படி நெல்லை 
,வாரியப் பெருமக்களின் இலட்சினையின்படி அளக்க வேண்டும் என்று ௧. எண். 1 தெரிவிப்பது 
சுவையான செய்தி. + 

கல்வெட்டுகளில் அடிமைகள் பற்றிய அரிய கல்வெட்டொன்று உள்ளது. மூன்றாம் இராஜ 
ராஜ சோழன் காலத்தில், தன் காலத்திலும் தன் தந்ைத மூன்றாம் குலோத்துங்கன் காலத்திலும் 
அவருக்கு முன்னர் ஆட்சிபுரிந்த இரண்டாம் இராஜாதிராஜன் காலத்திலும் விலைக்கு வாங்கிய 
அடிமைகள், மற்றும் தானமாகப் பெற்ற அடிமைகள் என நூறு பேரின் பெயர்களும் அவர்களின் 
உறவுமுறைகளும் பட்டியலிடப்பட்டுள்ளன. இக்காலத்தில் குடும்பம் குடும்பமாகத் தங்களை அடிமை 
களாக விற்றுக்கொண்டது ஏன் என்பது சமூக இயல் ஆய்வாளர்களைச் சிந்திக்க வைக்கும் 
கருத்தாகும். 

இவ்வூரிலுள்ள குறிப்பிடத்தக்க பிற கல்வெட்டுகள் விஜயநகர மன்னர்களின் காலத்தைச் 
சார்ந்தவை. வலங்கை 98-ம் இடங்கை 98-ம் தங்களுக்குள் ஒற்றுமையை ஏற்படுத்திக்கொண்டு 

செயல்பட்ட விதம் பற்றி க.எண். 15 கூறுகிறது. - 

மன்னர் கிருஷ்ணதேவராயர்: விஜய யாத்திரையாக. விஜயககரத்திலிருந்து தெற்கே 
வருகையில் சோழ மண்டலத்திலுள்ள flu, விஷ்ணு ஸ்தானங்களுக்குக் கொடையளித்த்த பற்றி 
௧, எண்:16 கூறுகிறது. த ட 

- மேலப்பாதி என்ற ஊரில் சில கல்வெட்டுகளே காணப்பட்டாலும் அவை வரலாற்றைப் 
பாதுகாக்க வேண்டும் என்ற தலைசிறந்த கடமையை நமக்குத் தெரிவிப்பதாகவும் , .உள்ளன. 
கி.பி.1.2-ஆம் நூறறாண்டுக் கல்வெட்டு மிகவும் சிதைந்த நிலையில் இருந்ததால் கி.பி. 15-ஆம் 
நூற்றாண்டில் கோயில் திருப்பணி செய்யப்பட்டபோது அழிந்துபோன: கற்களை நீக்கிவிட்டுப் 
புதிய . .கற்களைச் சேர்த்துக்கட்டினர். இதனைப் பின்வரும் சந்ததியினர் . அறிந்துகொள்ளும் 
வகையில் இக்கல் அழிவு என்று குறிப்பிட்டதோடு கற்களை அடுக்கும்போது கல்வெட்டின் 
தொடர்ச்சி , அற்றுப்போய்விடக்கூடாது என்று ஒவ்வொரு கல்லிற்கும் தமிழில் எண்கள் இடப் 
பட்டன என்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது (படம் - 11) 

இம்முன்னுரையில் கூறப்பட்டவை ' தவிர இன்னும் ஏராளமான வரலாற்றுச் செய்திகள். 
இத்தொகுதியிலுள்ள கல்வெட்டுகளில் பொதிந்து கிடக்கின்றன. ஆய்வாளர்கள் படித்தறிந்து 
பயன்பெறுவார்களாக,
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SUMMARY 

Thiruchirappalli District 

Cholamadevi . 

Pages 1 1௦ 32 Sl. Nos 1/1990 to 15/1990 | 

Summaries of fifteen inscriptions of Kailasamudaiyar Temple! at 
Cholamadévi of Thiruchirappalli Taluk and District are given. All the 
records are in Tamil language and script, few are written with 50176 
Grantha words. [see the text] King’s name, Regnal year and Historical 
year are only given below. ; 

1/1990 Rajendra chola I - 3rd regnal year -. 1015 A.D. 

Mentions a gift of 10 cey of cultivable land for celebrating the seven days 
annual festival during the month of Cittirai in the. temple of Kailasamudaiyartat 

Cholamidevi-catur-vedimangalam, a brahmadeya in Pandi Kulasani Valanadu on 
the Southern bank [of the river Kaveri]. The Sabha ofthe village agreed to pay 
15 kalanju of gold towards the annual lease cost of above said land. The assembly 
decision was taken in the temple complex. i 

2/1990 Rajaraja chola I- 8th regnal year - 993 A.D. 

Records the formation of a flower garden by Eran Kittan a arbitrator of 

Cholamadevi Chaturvedimangalam tothe deity of Kailasamudaiyar temple, for making 

garlands with varieties of flowers. The system of irregation and channels are also 
mentioned in detail. 

3/1990 Rajaraja chola I- 15th regnal year - 1000 A.D. 

Records an order issued by the Sabha members of chodlamadévicaturvadi 

mangalam, a brahmadeya village in Southern bank (of river Kaveri) after having 
discussion at the Brahmasthana named RAjarajan, constructed in the centre of the 

village, to the Vaishnavite group of men called Vaikanasas who had being done 
the worship in the temple of Sri ViracholaVinnagar Alwar with the allotment of 24 shares 
as Archanabhoga. The order contains, the Vaikanasas have to pay 1/4kalanju of 

gold for each and every share in one crop, the total amount of gold was 12 

kalaiju per year, And for the 12 kalanju of gold 120 kalam of paddy was collected 
[as interest]. The rice for food offerings daily in the three times used from the 
total amount of paddy to the deities of Alwar, Sridevi and Bhudevi in the temple 

of Sri Virachéla vinnagara Alwar, If they have failed to do, they must be punished 
by the governing body of the village administration. 

\ 
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4/1990 Rajaraja chola I- 26th regnal year - 1011 A.D. 

Registers the gift of land as Uvachchapuram to the musicians who mute 
music instruments, to make the five kind of music called Panchamaha sabdha in 
the temple of Naduvil Srikoyil, a Vishnu temple in the name of Sri Virachola 
Vinnagar and the Sri Kayilaésa mudaiyar, a Siva temple in this village, by Sabha 
members of the Brahmadeya village Cholamadevi chaturvedi mangalam, in Pandy 
Kulasani Valanadu of Southern Bank [of the river Kaveri]. The decision has been 
made by the Sabha members, after having deliberation at the watershed called 

_Rajarajan in the north of the Village. According to it lands were given in 
.the South and northern hamlets of this village. It is said that the music 
performance should have taken place in both the temples by the musicians with 

the instruments like Karadigai, Maththalam, Sanku and K4lam. 

டர் 

5/1990 Rajaraja CholaI - 13th regnal year - 998 A.D 

Records a gift of tax free land to the four musicians of this ‘village to 
mute [drums] inthe temple of Sri Kailasamudaiyar, in the Brahmadeya Village, 

-known as Cholamadevi chaturvedimangalam, belongs to the Pandi Kulasani 

Valanadu, on the southern Bank [of the river Kaveri] by the Sabha members 
of the same village. The instrumental music should be performed by -the 

- musicians in the temple without fail. If they failed to do their duty,. they 

should have to offer oil of such specified quantity tothe temple onthat day. — 

6/1990 Rajaraja Chola I - 8th regnal year - 933 A.D. 
உ. Jt is stated that Parantakan Aditta pidari, a Queen of Virachsla Ilangévaraiyar [a 
“.chiéf of Kodumbalur{] donated gold to the Sabha members of chalamahadevi chaturvedi- 
-mangalam, a brahmadeéya village, on the southern Bank, for the performances of 
showing Valour [Quiiéar@g0], infront of the deity of SriKayilasamudaiyar, during 
the worship of prasasthi, at the days of Avitta nakshatra in every month. 

The total interest of the gold was calculated and one kalanju of gold 
- should be given to the person who performed this meykkattu during the pooja and 

-rest of the gold should go to the chaturvedi bhattas of this village. 
It is mentioned that if the performance of meykkattu does not occur, the 

gold should not be given for it to that person. 

7/1990 Rajaraja CholaI- 13th regnal year - 998 A.D. ். 

Registers the gift of seven shares to the persons [Sri koyiludaiyar] 

“those who are perftorming the duty of worship in this temple, by the temple 
Sthanapathys [Temple authorities]. The decission has been taken by the Mahasabha 
members of the Cholamadevi chaturvedimangalam after having the discussions with 
them at the big ambalam called Rajarajan. According to that decission the -person
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who received the gift should do the worship to the goddess Umabhattarki of Sri 

Kailasam with the food offerings of rice, a side dish [Kari] ghee, curd and arrecanuts. 
The tax called irai, which was levied for that seven shares is said to be paid by 

Sabha members of that village. 

8/1990 Rajendra chola I - 2nd regnal year - 1014 A.D. 

Records a gift for burning a Sandhi lamp to the deity Paramesvara in the temple 
of Sri Kailasam by certain....Sattan Nilakanda..... It is unable to find out 
what kind of donation was made since the portion of record is highly damaged. 
Those who were performing puja in the temple called Sri Koyiludaiyar, took the 
responsibility to burn this Sandhi lamp in this temple of Sri Cholamadevi catur- 
vedimangalam, a brahmadeya village in Paindi Kulasani valanadu of Southern bank 

[of the river Kaveri]. 

9/1990 Vira Rajendra Chola - Regnal year lost - 1063-70 A.D. 

The first two lines are the eulogy of the king in sanskrit language and it 
follows with usual Tamil prasasthi which Commenes with, «“Veerame thunaiyaaga’’. 

A particular philosophical work was carried out and expounded in the village by 
its assembly. That work [Since it is unknown] was called Prathipikam alias 
Varthikam written by certain Chidananda Bhatdrar. That Prathipikam is 
mentioned a commentary work on Siriraka Bhashyam, which is also a pathéyam 
[Bhashyam] written by the Bhagavath ie. the great - Adi Sankara. 

This record reveals a land grant by the assembly of Chilamadevi Chaturvedi 
mangalam, a brahmadaya village in Pandikulasani Valanady, ‘ ‘on the southern bank, 
after the-assembly met and had deliberation for the scholarly person who had been 

expounding the work of Chidanandha Bhatarar at ‘the: fourtyard of the Thirumadhi- 
runjolai Alwar temple of this same village. ~ 

10/1990 Rajendra chola I-Regnal year Lost - 1012-1044 A.D. 
This record belongs to the period of the Chola. king Rajendra cholaI and 

begins with his eulogy ‘Thirumanni Valara‘ etc, This record seems damaged in 
some portions. Registers the decission taken, by the ‘Sabha of Cholamadevi 
chaturvedi mangalam, regarding the additional lands -to be given to the teachers 
who were explaining such subjects and of ‘the expenses for the oil to burn 
the lamp. It is stated that the taxes.of the lands willbe paid by the Sabha- 
itself. All the Sabha members have signed at the end of the record.
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11/1990 King’s name and regnal year are lost - 10th century A.D. 

The beginning and end of the record are lost. States that the musicians 
a group of fourteen persons have to mute [The instruments] during the pdja 

performances of three Sandhis [times], ardha yama puja and morning awakening 
of god, and also at the other occassions of Sankranthis [first day of the every 

month], Grahanas [both solar and Lunar eclipses] and sacred marriage days [of the 

deities]. If they fail to do so, the temple administration will have to collect 
paddy as fine and deposite it to the temple treasury. Since, the record is found 
Without beginning and end, it is unable to know to which temple these arrange- 
ments belonged. Since the term ,‘tirukkalyanangal’ [The sacred marriages] occurs 
we can infer it might be the Naduvil Srikoyil. i.e. Vishnu temple of the village. 

12/1990 Rajendra Chola I - 20th regnal year - 1032 A.D. 

Incomplete, The eulogy of the King alone is preserved. Rest of the record 
is lost. 

13/1990 Rajendra chola [- 7th regnal year - 1019 A.D. 

The inscription of Rajendra chola I consists of three bits. Few portions 
only are restored and the major portions are missing. Mentions that the Mahasabha 
undertook some activities of Village administration at the instance of Sirraiyur 

Udaiyan, who was a special officer for tax collection. The Brahmadeya Sabha of 

this village might have had many committees called variyams to look after the 
different subject of Administration, One among them was Arruvariyam i.e. River 

committee which is referred to in this record, [See No: 14] 

According to the ‘Thiruvanai’, i.e. the order of the King, the persons 
who have worked in the River - Committee for a one year term, they should not 
contest for a post in the same Committee for another five years. So the above 
mentioned special officer must have been present at the Sabha meetings as a royal 

representative who brought the order of the King. 

14/1990 Rejendra Chola I- Regnal year lost - 11th century A.D. 

Records the decision taken by the village assembly at the meeting about 
the restriction of the appointment of the Ur-variyam [village committee] and 
Uyyakondan Arru-variyam [River Committee], according to the royal order at the 
instance of certain Sirraiyur Udaiyan, as special officer for tax collection, It is 

also told that the royal order was executed after the decision of the assembly 
is found. annulled. The arbitrator of this village has signed at the end of this 
document. This record in two bits commences with ‘Thiru Manni Valara’ etc. 
the eulogy of the king.
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15/1990 Rajaraja chola I- regnal year lost - 10th century A.D. 

This damaged fragment inscription belongs to the Chola king Rajaraja I. 
It commences with his eulogy. Mentions an ornament named Pattam weighing, Six 
Kalanjus of gold. 

Karukudi 

Pages 33 to 42 Sl. Nos. 16/1990 to 20/1990 

Summaries of five inscriptions of Thirukkayilasanathar’ temple at 
Karukudi, Musiri Taluk, are given. All the records are in Tamil 
Language and Script. 

16/1990 Hoysala Vira Ramanathadeva - 11th regnal year - 1254-1295 A.D. 

Registers the sale of village Uranthai alias Vira Chdjanallur to the temple 
accountant on behalf of Sri Kailisamudaiyar temple in Thirukkarikudi alias Vikrama 
Chélapuram, by certain Sri Ramanchakravarti, the agent of Somaiya Dannayaka [Danda 

nayaka] a commander of the Hoysala King Virarimaniatha. 

17/1990 Kings name lost - Saka 1541 - 1619 A.D. 

Gift of land to the temple in the name of temple accountant by certain 

Immadi Ramachandra Nayakkar. 

18/1990 - 12th Century A.D. 

States that this village came in to existence in the name of Thirukkarikkudi 

on the day of asterism Revati. 

19/1990 Vira pandya - 22nd regnal year - 1318 A.D. 

Registers the gift of village of Urrakkarai alias Alakiya Kutta nallur, to the 
temple of Kailasamudaiyar at Thirkkarikudi alias Vikramacholapuram, as_ taxfree 
devadana, for daily offerings and the special offerings on the Cittirai festival days 
and renovation works, The village was given to the temple accountant on behalf 
of the temple. 

20/1990 - 
Kasi - Bodinayaka set up the image of Bhairava and provided some gift 

for its worship. 

Thuvakudi 

Page: 43 

This inscription is found on the Sluice of a tank at Thavakudi, 
Thiruchirappalli Taluk. Language and Script are in Tamil.
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ei. ~ ie 21/1990 Kutottunga chola dava-I 3rd regnal year- 1073 A.D. * *- 

Seems to be the sale of land to certain Ulaga Vitanga Peraraiyan; ‘by the 
members of the village sabha. The sold land might have been irrigated from the 

three sluces of this village. 

Thiruchirappalli 

Pages 44 to’ 47 .. SI. Nos. 22/1990 to 25/1590. 

Summaries of four inscriptions at various locations. of Thiruchirap- 
palli are given. All of them are in Tamil Language and Script. 

cf oo. . ட் 

22/1990 Found on.a stone at vestry School. 

+ 

‘Kulottuga. Chola 11] - Regnal year not given. - : 1th. céntury A. ற... இதி த 
"It is stated that certain Naranan alias Karai Karpagam, a chief of Véelur. 

Kurram, a sub division of Rajendrachola Valanadu, was instrumental for the | 
‘construction of this Mandapa. - woe Ted aed 1 ம. 

et gt Te toh: 

23/1990 Found on a rock, north side of Rock fort, i செடி வ ப வவ has 

Hoysala King Vira Somasvara - Regnal year not, given - 1304. கம்பரா உ... 
States that a Guru [priest] named Guru Maruladevar has declared at the time of 

his entrance’ in to the underground chamber,’ he did not have™ any greed 10-1௦ the 
landed and golden values, but only because of attaining: Siddhi [Moksha]: hé “involved *' 
in this job. So, he expressed his wish, the door of the underground. chamber. should not. 
be opened by any body at any cause. 

co - “he ர ப்தி இ 

115 record has been engraved at. the bottom of a pair of footsteps. a 3 wat 

24/1990 “Found on a stone called Kalingu, ‘at the conthiente, ‘Of ‘thet ‘two. rivers called. 
wits 

cloner anf 3a Uyyakondan and Koraiyaru, 

King’s name is not given - Saka year 1711-1789 A.D. _ eee es 

Damaged bit i inscription. Both 1, Saka [1711] and Kali i [4848] Eras ate, referred, 
The rest ‘of thé’ portion except “this are badly damaged. giitoy at we 

25/1990 Found on the British period mile stones, kept in. the Post டும்ர்க் க ம பட்ட 

qava 0G 

On ‘the front side, it is mentioned both in English and Tamil that பட்டி?” 
is 80. miles,to Madurai,,and on the, sback,side,, also, in English iqands aTamily that 
thére. is two ‘miles. from, | Trichnopoly.. 2 pe saute | உப்மா பாப பயம்
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Kilkurichi j 

Page No: 48: 
i 

26/1990 This inscription is found on a separate stone planted lat the 
land of this village Kilkurichi. Thiruchirappalli Taluk. Languatge and 
Script are in Tamil. . 

King’s name is not given - 11th century A.D. 
௩ 
3. Mentions that a gift of tax free lands at Senthamaraikkannanallur, to a 

Buddhist temple situated in Viratavalam. டு 
Auspices symbols of Buddhist and trade guild are engraved in four layers. 

i 
1) umbrella in between whisks 2) Holy wheel (Dharma chakkaram):.in between 
sword and bow and arrow 4) Holy pot in between lamps, : 

Guntur — ‘ 

Page Nos: 49 to 53; SI. Nos: 27/1990 - 31/1990 

27/1990 Chola King Rajakesarivarman - 19th regnal year - 9th century A.D. 

Summaries of five inscriptions of this village is given. This record 
is found on a sluice at the bank of a tank in Guntur, Thiruchirap- 
palli Taluk. - : 

Mentions that this sluice was constructed by a architect called Maran 

Kuvavan of Guntur village. 1 

28/1990 Found on the pedestal of Iyyanar sculpture of this village. 

King’s name is not given - 9th century A.D. 

Mentions that this image was gifted by Maran Kuvavan of Perungundur 
village. : 

29/1990 Found on astone slab lying on the bank of a tank. 

King’s name is not given ~ 12th century A.D. 

Mentions a road namely panpafraijyar Vali was caused to made by Véttai 

Viccatirar. 

Crescent and leaf shaped arrows are engraved below this inscription.
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30/1990 Found on a stone slab at the land of Kalattu medu, 

King’s name is not given - 16th century A.D 

Mentions a gift of land Nayinar Nambi by one Soundrapathi Nayakkar as 
Bhatta Vritti. The figures of sun and moon engraved ina line drawing at the top 

of the stone. 

31/1990 Found on a stone slab infront of the Vellala Ganda Iyyanar temple. 

King’s name is not given - 17th century A.D. 

Mentions a gift of land as sarvamanya by group of people known as 

Avanamar and others, 

Navalur Kuttappattu 

Page No: 54 

Only one inscription copied from a pillar of a sluice in the tank 
of this village, Thiruchchirappalli Taluk. 

32/1990 Records the word Pathre Alam, and the number 1166, which refers the 

higiri era written in Arabic script, equalent to the christian era 1746 A.D. 

Pathri means full moon 
Alam means world 

The word is engraved below the higiri era and a bas relief of full moon 
is embedded below the two. 

A person named Pathre Alam might have done the services of setting the — 
stones for the construction of this sluice. 

Vadacheri 

Page No. 55 Sl. No. 33/1990 to 34/1990 

. Summaries of two inscriptions of Vadacheri, Trichirapalli Taluk 
are given. Language and Script are in Tamil. 

33/1990 oe 

This inscripiion is found on a hero stone under the tree on the road 
leads to Vadacheri. Name of the King is not given -10th century A.D. 

Records that it is the place, where the hero Sri Korrampadi, who lost his life, 
when he ran behind the cattle to save them fromthe riots, The name of the hero 
indicates that he was belong to the line of Irukkuvel chief of Kodumbalur.
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34/1990 This record is found on a stone in the bank of the tank. 

Kuldttunga cholaI- 8th regnal year - 1178 A,D.. 

Records the gift of land, irrigated from a tank by Kanda Sattan Virachola 
péraiyan. ன ; 

The imprecatory portion is also seen in this record, that the sin of destroying 
a tank would be fall on those who abolish this charity. So this gift might have 
been made for the maintenance of the tank. ‘ : 

a Kaliyampathy | ட ர ரர 
Page No. 57 to 58 Sl. Nos. 35/1990 to 36/1990 . ன க 

Summaries of two inscriptions from kaliyampatti, Thuraiyar Taluk 
are given. 

This inscription is found on a stone in front of the Amman 
temple near Naththakkadu " | 

35/1990 King’s name is not given - 10th century AD. | 

It is a slab inscription. Contains nine lines, in which the first 6 lines are 
in Sanskrit with grantha script, and the last 3 lines are in Tamil language and 
script. The Sanskrit portion is a eulogy of the Merchantile community and _ the 
Tamil portion mentions that a corporate body of Ayyappolil Ajinurruvar were the 

sons of the goddess Sri Batdraki, ic. Kili. 

Above the record there are some symbols” of that community, At the 
centre a pedlar’s sack is seen and both sides of it ate pihackle and lamp embeded, 
Then spear, shield, sickle, spring sickle are seen. 

36/1990 This inscription is found in the same place 

Rajaraja chola III - 22nd regnal year - 1238 A.D. 

States that the village Kandarrur, situated in Mel Valluvappadinadu has become 
under the administrative body called Srikaranattar, since from the date of 22nd 
regnal year of the King i.e. 1238 A.D. The accurate astronomical data of the day i is 
also given. And the name of the village also has been changed as Srikarananallur, 

Palur 

Page No: 59 

This inscription is found in a stone at.the bank of. a tank; belohgs 

to the temple of Erisvaraswamy of this ..village in Mannachanallur Taluk 
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The language and script are in Tamil. 

37/1990 Name of the King is not given - 1742 A.D 

Records the gift of the yielding from the coconut trees planted in the flower 
garden to the Eswaran temple by certain Ramakrishnan, son of Thangamutta pillai 

Amur 

Page No: 61 

Copied from a sluice of North bank of river Kaveri, at the high 
road of Amur, Musiri Taluk. . 

38/1990 Name of the King is not given - A.D. 1879 

Refers the construction of a Sluice {on the northern bank of the river Kaveri?] 

Inam Kulathur 

Page No: 62 

This inscription is found on a pillar, under the tree of Pillaiyar 

temple which is situated in the eastern side of this village, Thiruchi 
rappalli Taluk. 

Language and script are in Tamil 

39/1990 Name of the King is not given - 10th century A.D. 

States that this stone called ‘Thalainnali’ was planted by certain Nambi 
Kilaththiyar of Urathur Kurram., 

Nagainallur 

Page No: 63 

This record is found in a slab stone under the tree at the bank 
of aTank. Language and script are in Tamil. 

40/1990 Name of the king is not given 10, 11th century AD. 

It is an incomplete slab inscription. The corporate bodies of traders 
one are mentioned. i.e. Korravan ko munnurruvar - means three hundred people 

of the king. [might be the body guard of the King] and another group of Imperunkulu 
which was higher than the former 

At the bottom of this record there are 11 symbols’ engraved, such as horse 
goad, conch, sickle, spring knife spear, bow and arrow and pruning-knife.
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Devimangalam Akkaraippalli : 

Pege No: 64 

41/1990 Kulottunga chola III - 20th regnal year - 1198 A.D. 

This inscription is found on a natural rock at the bank of a tank in 
this village, Lalgudi Taluk. 

States that this tank was repaired by Kulottunga cholaVanavaraiyan, which 

had been unused for 4 long time. The work was carried out by certain Kodum 
pavanan Thyagavindda velan The Bank was also called as Ajfjatha perumaj 
might be the name of Kulottunga chola Vanavaraiyar, It is to be noted that 
the later also had the title ‘talaikonda’. . . 

Nagappattinam District 

Thiruvel vikkudi 

Page Nos: 65 to 153; Sl. Nos: 1/1997 to 52/1997 

Summaries of 52 inscriptions of Manavalésvarar temple at Thiru-. 
velvikkudi, Mayiladuthurai Taluk. Language and Script of all the 

inscriptions are in Tamil. Grantha Script is also used in some of the 
inscriptions. 

1/1987 Vikramachola - 4th regnal year - 1122 A.D. 

Records the sale of land as tax free to the temple of Thiruvaduthurai by 

the assembly of Bhilokamanikka chaturvedimangalam, which assembled at _ the 

temple of Tiruvelvikkudi. This land was sold for feeding. the Apurvins, who 
used to come to the temple for worship and the Mahésvaras in the temple of 
Tirukkedaram, which was erected by Giana siva The price [90 kasu] being inclusive 
of the amount to be remitted in lieu of the land tax. 

It is said that this dharma has to be protected by the Gnanasiva, his successors 
and the Mahésvaras. who come forward with the intension to do it. 

2/1997 Vikramacoéhla - 4th regnal year - 1122 A.D. 

Records the sale of land to the temple of Tiruvavaduturai in the name of 

Adichandésvara by the assembly of Bhulokamanikka chaturvedimangalam, which 

assembled at the temple of Tiruvelvikkudi. This land was purchased for installing
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a Sivalinga in the name of Tirukkedara Isvaramudaiyar by Alagavitangan Uyya- 

vanthan alias Giidnasivar of Pundi in Paravainadu of Rajarajavalanadu. 

Also mentions that the assembly received 20 Kasu from Gnanasivar and 
made the land as taxfree and he was permitted to erect a temple, Courtyard, 

flower garden, Tirvmadaivilagam and watertank etc. in this land.. 
௩] 

And this taxfree land should be enjoyed by Giianesiva, his successors and 
the Mahéswaras who come forward to look after the temple in the future. The 
members of the: assemply have signed at’ the end of this record, 

Gi 

Sp99T, Name: of. the. king ‘and regnal year are last - lth century AD: 

Badly damaged. Registers the gift of tax tree land as Thirunamattukkani 
for the expenditure of worshipping the images of Aitifius ruvappillaiyar and 
Aludaiya pillaiyar alias Giiana Sambandhar, which were installed in the temple 

~of Tiruvélvikkudi. This record, és -in three fragments. 

4/1997 Vikramachola - Sth regnal year - 1123 AD. 

Registers the, sale. of land as,tax free by. the assembly of Bhuloka- manikka 
chaturvedi majigalam: ‘to the’ teniple’ of Tirukkedaram, erected by Gianasiva, who 
is also mentioned in, the previous, records for ....worship and for. feedin, the 

Mahesvaras coming to the temple. This land,.;. was purchased for 61 , Kasu, 

which ' ‘is also being inclisive of Jand tax with றார், . 
J 

8 
Jil af ஞ் 

டப who established the temple of Tirukkédaram is also mentioned, that 
“he is worshipping for the welfare of the health and (their) lineage, according 
to the order, delivered at Tiruvavaduturai”. ©So we can: infer, the order should 

have . been, issued ,-by  the-. king Vikramachola only. ; 
4 

-¢ ‘ARE: 149/1926 imentions ‘that’ ‘the © “donation was ‘also made for reciting the’ 
Védas and’ Sastras ‘in’ the temple. | ‘But that portion was not found, when this 

récord’ being copied by the State Department of Archaeology on 1997, ் " 

5/1997 Vikramachola - 6th regnal vear- 1124 AD. 

Badly. Damaged. -Registers the sale of. land: to-Giianasiva [see. No: 1,2,3,4] by 
the assembly of Bhulokamanikka. chaturvedi - mangalam., Special worship of Nandhi 

devan, feeding the Apurvins ‘and Mahesvaras are also mentioned. 
if A ட் we De 

6/1997 Rajendra chola I- 16th மேதா year - 1028 AD. 
Vy yt overt as: Uta Wiha எட் te Par 

sAolityr Registers, ‘the, sale .of, Jand:;as. _ Silabhogi , ‘to, the _Adichandesv,ara of - this 

templ.,to, feed,,the: worshippers. and..to grow.red .,lilly 210௭௦௩... [செங்கழுரீர்ப்பூ]... 0
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providing garlands to the Mahadeva of Thiruvelvikkudi, with the remission of tax 
by the assembly of Kadalangudi in Kurukkainadu, a subdivision of Rajendra 
singa valanadu on the northern bank. Some portions of this record are badly 

damaged. . 

7/1997 Rajendra Chola II - 4th regnal year - 1054 A.D. 

Registers the gift of 30 Kasu by certain Kuvandan Adavallan Bhatta a 
member of Alunganam (Executive body of this village) for the food offerings to 
the image of Tiruvarur Nambiyar, which was also set up by him in this Temple. 
The Siva brahmanas of Thiruvelvikkudi in Gangaikondachola chaturvedimangalam, 
in Kurukkai | ‘Had, a stib division of Rajadhiraja -vala’ nadu,‘recéived the gifted 

amount as’ capital, ‘to provide food offerings to that image, with “the calculated 
amount of interest of it. It is also said, the offered food should | be ‘supplied daily 

to Devaradiyar girls in this temple. — 

8/1997 Rajendrachdla IE - 27th regnal year - 1079 A.D. 
{ 

Registers an. agreement made by the same No. 7 in the 27th year to 
provide:,food offerings at the mid night service to the deity Kshetrapaladeva 
[Sculpture},from the interest on 60-kalam of "paddy received by them from Govinda 

kramavittaniof-Kundur, , ட்ட டட 
ர் 

9/1997 Name o the King and regnal year are not given - 12, 13th century A.D. 

States that this stone was the gift of Amarniti Anniyur Nakkan who was the. 

head man of Korukkaiyur. 

10/1997 Chola ‘King Rajakesarivarman - 15 regnal year - 10th century A.D. 

Records a gift of 96 sheep for a perpetual lamp to the Alwar of Thiruvelvikkudi 

by certain Nakkan - Thiruveli and Nakkan Kuththan, on behalf of their father veli 

Nakkan, a merchant of Thiruvelvikkudi in Kurukkai nadu on the northern Bank. 

11/1997 Chola King Kopparakesarivarman (Uttamachola) - 12th regnal year - 982 A.D. 

The assembly of Videlvidugudevichchaturvedi mangalam decided y at 

the meeting in the Mandapa to remit the taxes on some lands which ! was 

purchased for bringing water from the Kaveri for the sacred both of the deity by 

Ayyan Marasingan alias Virasekhara Muvendavelan of Gunamalappadi in Nallarrur 

nadu,
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12/1997 Chola King Kopparakesarivarman - 14th regnal year - 984 A.D. 

Records a gift of Silver plate weighing 30 Lakkasu by the same Guraumalap- 
padi udaiyan Iyyan Mara Singan alias Virasekara Muventha velan of Nallarrur nadu 
on the northern Bank, for doing the water offerings to the deity of this temple 

[See. No: 11] 

13/1997 Rajendra Chola II - 7th regnal - 1059 AD. 

"Damaged, Commences with the short introduction of the King bigin’ning with 
the “words ' இரட்டபாடி. ஏழரை இலக்கமும். 160010 an agreement by the Siva- 
brahmanas of the temple to provide offerings to the Goddess, inf Freturn for the land 

received by them, free of taxes, at Bhuloka ‘manikka Chaturvedimangalam, in the 
same nadu from Tiruvadi [fra*]yeri, evidéntly the ‘lady mentioned, in No: 134/1926 

above, [See ARE 137/1926] 

oo + at 

14/1997 Chola King Kopparakesarivarman [Uttamachola] - 4th regnal year - 974 A.D, | 

Records the’ gift of silver - vessel weighing by the measurement calléd urkkal 
of 400 Kalanju to the Mahadeva of Tiruvelvikkudi by the same - person : 081160 

Ayyan Marasingan alias Virasekara muvenda velan of Gunamalapadi, who was 

mentioned in the above recoirds. [Nos. 11 & 12] 

15/1997 Chola King Rajakesarivarman - 3rd regnal year - 11th centuy A.D. 

Refers the gift of land by the assembly of Murugavel mangalam a brahmadeya 
in Kurukkainadu onthe northern bank [of the river Kaveri] for the maintenance of 
three musicians,, ie. two persons for sounding the Kalam and one for muting the 
zong during the worship of Sribali offerings to Mangala nakkar in the temple of 
Mahadeva. 

The arbitrator of this village by name Nayadharan Nakkan alias Alangara 
prian, wrote this document under the order of the Mahasabha of this village. 

16/1997 Chola King Rajakesarivarman - 4th regnal year ~ 11th century A.D. 

Resisters a gift of land made tax free by a person called Paradayan Venka- 
davan, of Murugavel mangalam;:a brahmadeya in Kurukkai nadu on the northern: 
bunk, for food offerings to the deity of Naduvil Srikoil in this village,
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17/1997 Rajendra CholaI - 6th regnal year - 1218 AD 

Begins with the eulogy of ‘Thirmanni Valara’ etc., States that the details of the 
tax-free lands of Mahadeva in Thiru Erudupadi, which was the part of Kadalangudi 
a brahmadeya of Kurukkainadu in Rajendrasimha Valanadu, were engraved in this 
stone. As it is told in this record five inscription of Rajaraja Chola I. were engraved 
506 1119071ற(101ட5 [ஊர்க்கல்வெட்டு எண். 18, 19, 20, 21 & 22 1 11/5 17௦1ய706.] 

18/1997 Rajaraja Chola I - [20]th regnal year - [1005] A.D. 

As it is mentioned in the previous record of Rajendra CholaI, five records 
of Rajaraja Chola I are engraved one by one. 

The first is the [20th] regnal year record of him. States that the village assembly 
endowed seven ma of tax free land as Thirunandavanam [flower garden] to the temple 
of Thiru Erudupadi Mahadeva in Videlvidugu Chaturvedi mangalam, of Kurukkainadu 
in Rajendrasimha Valanadu, 

19/1997 

States that the donation of tax free lands as Sribalipuram to the temple of 
Thiru erudupadi, which is nearer to the Videlvidugu chaturvedi mangalam, by some 
persons belonging to the village Idaiyaru, in Kurukkainady of Rajendra simhavala 
nadu. 

20/1997 Rajendra cholaI - 24th regnal year - 1009 A.D 

Registers the gift of land with remission of tax to the Thiru Eruthupadi 
mahadeva temple, near Videlvidugu Chaturvedi mangalam by some persons. 

21/1990 Rajaraja chola I- 24th regnal year - 1009 A.D. 

Registers the gift of land with remission of tax as Sribalipuram (௦ the 
village Alangudi in Nallarrur nadu of Rajendra simhavalanadu, This land is said 
to be situated in the place, which was called Kilur-Mudappanthuru near 
Alangudi, 

22/1990 Rajaraja chola[- 27th regnal year - 1012 A.D. 

Records the gift of land with remission of tax to the above mentioned 

temple (No, 21) for burning 4 perpetual lamp and flower garden by the members 

of the Kaddalore in சகரம் nadu of Uyyakondar valanadu. 

23/1997 Kulottunga Chola I - 10th regnal year - 1081. AD. 

Begins with the eulogy ‘Pugalmadhu Vilanga’ etc, Registers an agreement made 

to Pidaran Ariyal a vellala lady of Sembiyan Kandiyir by four Sivabrahmanas of
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of the temple of Tiruvilakkudi Mahadeva -at Gangaikondachéla chaturvedimangalam in 
Kurukkainadu, a sub division of Virudarajabayankara Valanadu to burn a twilight 

lamp infront of the consort of. the god Manavalanambi,, Ce te be 

24/1997 Name of the King and regnal year are not given - 10th century. AD.’ ் 

This inscription is engraved. byt the side of the ‘Dhakshinamurthi - ‘image in 
this temple. States that the image was erected by certain Kadaraich- chingam a 
servant of the Valanjiyar, a merchantile eommunity in this’ village. ~~.” 

1. . : i , 

25/1997 Name of the King and regnal - year are not given --10th century A.D 

States that this. stone .was. the gift of Mallananangai wife of Viranaranap- 
paliavaraiyar. னு ன ர ன ட ப 

ன ரை! 

26/1997 Name of the King and regnal year are lost - 10th “century AD. 

This fragment inscription reveals, that this temple was built by the stones, 

which were donated by the members of Kaikksla Community. 
் ச் ் i. 

27/1997 Chola King Kopparakesarivarman - regnal year lost - 10th ceftury A.D. 

States that a portion of the 120016 [நாலோ பாதி / 14815 “ padiy was constructed 
by the Two Merchantile groups called Valanjiyar and Nana desi Tisai Ayiraththa. 
ififiurruvar and their servants. It is interesting to note that the Valanjiyar, had .the 

tight to be the part of the village or seperate from it. [apd பிரியக் கடவ வளஞ்சியர்] 

Thiruvaiyaru yogiyar alias Tiruvelvikkudi Nambi and his ‘son Srikarana 
Thirukkarralippiththan of Tiruvelvikkudi seem to have been the architects of this 
temple. 7 

ச் 

28/1997 King’s name and regnal year are not: ‘given - 10th cenitury A. ம: 

States that the structures for the construction of the temple Thadipadai,. 
Kalpadai and 14 stones were donated by a certain Thiruvaiyara yogi of Nallur. 
(See No: 27 & 32] : 

29/1997 Name of the King and regnal year are ‘lost - 10th century A.D. 

States that the two individuals donated stones . for the construction of this. 
temple. 

30/1997 Name of the King , and regnal year are not given, - 10th century A. ற. 

. States that this stone was the gift of a certain Samidan Velan Solai, -
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Nagappattinam District, Mayiladuthurai Taluk 

Athur 

Page No. 154 to 192 Sl. No. 1/1983 to 17/1983 

Summaries of seventeen inscriptions of Swarnapurisvara temple are. 
given below. 

1/1983 Kulottunga chola III - 14th regnal year - 1192 A.D. 

It is a incomplete record, Seems to be an agreement made among 
the Sabha members and farmers regarding the share about the yield of the lands. 

2/1983 Same king - 15th regnal year - 1193 A.D. 

It is also an incomplete record. Mentions the name of a chief called 
K4lingarayan also named as Thirunadampurinthan, who belonged to Arumolidava 
valanadu, a subdivision of Valivalakurram. ' 

3/1983 Rajaraja chola 11 - 15th regnal year - 1161 A.D. 

Begins with the introduction ‘Pumaruvia Thirumadhum’ etc, . Registers an 
agreement made by the Sivabrahmanas, including Paradhayan Nambiyar, who had 
the Kani right in this temple to burn Twi light lamp in the Tittaiudaiyar in Jieu of 

the 16 kasu received by them, from Perungadan son of Vankadan a Vellala of 

Panaiyir, residing at Uttarangudi which was a hamlet of Rajanarayana_ caturvedi 
mangalam a brahmadeya in Virudharajabhayankara Valanadu in Northern bank. 

4/1983 Rajadhiraja chola II - 12th regnal year - 1178 A.D, 

Begins with the eulogy ‘‘Kadal Sulntha Parmadharum” etc. Ends of every 
lines are built in, Records an agreement made by the Sivabrahmanas of .this 
temple to burn a perpetual lamp daily in this temple in lieu of the interest on 
80 kasu received by them from certain donar. ். 

5/1983 Same King - 13th regnal year - 1179 A.D, 

Begins with the same eulogy, and built in; at the same manner. Mentions a 
donasion made by a lady named Narayani, wife of a Madhyastha [arbitrator] of 
this village to the temple. This donation might have been for burning a lamp in 
this temple because the names of the Sivabrahmans are being mentioned. 
6/1983 Damaged fragmentary, with 12, 13th century characters. 

7/1983 Kulottunga chola III - 28th regnal year - 1206 A.D. 

Built in at the beginning. Registers the gift of land as dharmadana made 

by certain Nimbai Mahadeva bhattan to the temple of Thiruvidai thittai Udaiayar at
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Rajanarayanachaturvedi mangalam, .a brahmadeya. in Kurukkai nadu. for food 

offerings to the deities Nayakar and Thdli Nachchiyar. ் 

8/1983 Kulottunga chola 111 - 23rd regnal year - 1201 A.D. 

Records the gift of land as Thirunamattukkani to the temple of 

Thiruvidaithi ttaiudaiyar in Sri Raja Narayana Chaturvedimangalam, a brahmadeya 

in Kurukkai nadu, a sub division of Virudharaja bhayankara valanadu by certain 

Nimbai Madevabhattan. [see ‘the previous record] Lines are built in at the end, 

9/1983 Same King - 32nd regnal year - 1210 A.D. 

Registers the sale of land in Uttarankudi a hamlet of this brahmadeya Sri 
Rajanarayana chaturvedi mangalam to the temple, under the control of Adichandés- - 

varadeva Kanmis; Sri Karyam and Srimaheswards the supravisors of this temple. 

10/1983 Konerinmaikondan [Kulottunga chola III] - 21% regnal year - 12th 
Century A.D, 

It is a royal Rocord. Registers the gift of land to the “temple of Thiru 
vidaithittai udaiyar .as devadana iraiyili, [Tax-free] by the King. Mentions the 
revenue survey . which was made in “the 16th year of the reigii of Kulottunga 
chola I, . who abolished the" ‘tolls. 

11/1983 _ Kulottunga 01௦1௧ 111 - -Regnal year lost - 12, 13th century A.D. 

Registers a sale of land to the temple of Thiruvidaittittai udaiyar, by a! 
woman Araiyan Chamundi, wife of Kalingarayan of Panaiyur and daughter of 
Kurugularayar of Anankur, in Panaiyurnadu, 

12/1983 [Kulottunga chola 111] தி ve 12th century A. D. 

Records the gift of land with remission of tax as Devadana. ‘to the temple 11 

the village of Rajarajan Mathalankudi and seperated from Arrur Rajanarayana chatur- 
vedimangalam. Also mentions a revenue survey, undertook in the reign of Kulot-- 
tunga chola I, who abolished the tax of toll, This record also reveals regarding the 
tax called ulvari. which was collected earlier being abolished and reorganished it in_ 
such manner, :., | . ப ட் ட்ட 

ore 

ர் 

13/1983 Konerinimaikondan .. 18th regnal year - 12th century A.D. 

Registers the royal grant of two veli of land, for offerings to ‘the deity 
Thiruvidaittittai Udaiyar, which’ was transferred it from the devadana of Avimutthis-' 

varamudaiyar ‘at Kiranur,fa hamlet. of :: Rajanadrayana: chaturvedi :.mangalam in 
Kurukkainadu, .'aJ sub - division ~of:.Virudharajabhayankara vdlanadu, ‘’ The: royal’
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secretary Neriudaichola Muvenda Velan’ and other revenue officers have signed at the 

end of the record. 

14/1973 Kulottunga chola III - 21th regnal year “1199 A.D. 

Registers the sale of land by certain Nimbai Madeva bhattan to the temple 

of Thiruvidai thittai Udaiyar at Rajanarayana ‘cHaturvedi mangalam, as Thiruna- 

mattukkani. In this ducument the sons of the _Madeva bhattan are also signed. 

15/1983 Kulottunga chola III - 30th regnal year 1208 AD. | 

It is an incomple record. The astronomical datas are only available in it, 

‘ 
ச் 

16/1983 Rajaraja chola IL- 21st regnal year.- 1167 1 A.D. ட்ட . . 

Registers a sale of land called Vennaikutta. vilagam in’ Jayasimhakula kala 
nallur a hamlet of this village to the temple ‘of Thiruvidaittittai Udaiyar in Sti 
Rajanarayana chaturvedi mangilam, a brahmadeya in Kurukkainadu of Virudha 
rajabhayankara valanadu, by the three sons and the wife of Paradayan DamSdirai 

bhattan Abhisittan of Rajarajachcheri, an another hamlet of this village, i 

i ௩ 17/1983 Rajaraja chola II - 22nd regnal year 1168 A,D. 

Registers the gift of land with remission of tax for the welfare of the king 
and the village, and also to be conducted procession and sacred bath during the 
new moon days to the deity of Thiruvidaithittai Udaiyar of this village by 

Vanadhiraja, an officer of the king. : 

Melappathi : 

Pages No: 193 Sl. No: 1/1983 

This record is found on a door jamb of the Garbhagriha of 

Navaneetha Isvara temple. Language and script are in Tamil. 

1/1983 Rajadhiraja chola I-26 th regnal year - 1044 A.D. | 

Begins with the eulogy of the king. Very badly damaged, Seems to 

mention the sale of land by the assembly of that village. 

| 
Pages No : 1941௦ 197 Sl. Nos. 2/1983 to 3/1683 

Two records are found in the Jwarahara Isvara temple of in 

village. Language and script are in Tamil.
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2/1983 [Tribhuvana] Viradeva - 22nd regnal year - 12th century A.D. 

Records the gift of paddy to the temple of Udaiyar’ Vimesura deva by 

certain Kumandili Irul Nikkinan bhattan of Virarakkatha chaturvedi mangalam. 

This record contains four lines, the first line says ‘Kallu Alivu’, meaning 
the original stone has been replaced with a new one, as the original was 
damaged. The new stones are engraved with the numbersi.e. Kallu, 6,7,8,9,10 with 

the drawing about the shape of the stones This method reveals the ancient 

preservation and renovation systems that were followed then. 

3/1983 Kuldttunga chola Hil - 6th regnal year - 1194 A.D. 

Built in at the beginning. States that a royal order was previously sent to 
the temple authorities of Udaiyar Vimesuradeva regarding a tank situated in 
Arankarkudi, the order stated‘ that the tank to be utilised for cultivating water lillies 
for the temple. But the king received a request from Kulottunga chola Keniyatha- 
rayar, that it would affect of bailing water from the tank to the Devadana lands. 
Then the king ordered that ‘the lands would be irrigated with the water from the 
tank without affecting the growth of water lillies. The order was issued through an 

officer named Neriyudaichdla muvéenda velan. 

Nailadai 

Page No: 198 ‘Sh No: 1/1987 

This record is found in. the Agnisvara temple at this village. 

1/1987 Rajaraja III - 4th regnal year - 1220 A.D. 

It is an incomplete record. States about the gift of paddy collected through 

begging from many persons for offering food during the midday service to the deity 
Thiruvadhavur perumal, evidently Manikkavasaka, the author of Thiruvasagam, which 
was installed in the temple of Thiruvananthisvaram udaiyar at Nalladai mangalam 
alias Kulottunga chélapuram in Kurumbur nidu by certain Cheramantholar who also 
carried out the renovation work. This gifted paddy was received by the Sivabrah- 

manas of the temple who accepted to conduct the service to the deity. 

Korukkai 

Page Nos: 202 to 216 ' $l Nos. 1/1994 to 18/1994 

Summeries of eighteen inscriptions of Virattanésvara temple at 
Kuzukkai are given. Language and script are in Tamil. 

1/1994 Rajaraja chola III - 19th regnal year - 1235 A.D. 

This’ record gives a list of slaves both male and female numbering 
more than a hundred with their relationship, obtained by purchase and free
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gift by the temple of Thiruvirattanesvara at Kurukkai during the’ reign of the previous 
kings Rajadhiraja chola IT and Kulottunga chéla III, and in the reign of the present 
King Rajaraja 1ம், ட | 

க | ச க * | 2/1994 Rajadhiraja chola II - 6th regnal year - 1152 A.D. i 
; 

Registers the’ gift of land with remission -of taxes after purchasing it from 
the assemby | by Thirufiana sambandhar, a devotee of this temple for 160 Kasu 
which had. been collected by donations for the food offerings and garlands of Red 
lilly flowers to the temple of Thiruvirattanamudaiyar at Kurukkai. The purchased 
land had been“ ‘left uncultivated for a period Jof 50 years, and was brought under 
cultivation thereafter. 

3/1994 Tribhuvana Viradeva [Kulottunga chola III] - 22nd regnal year - 1210 A.D. 

Records the gift of four hundred and twenty kasu to burn two lamps. 
during the night worship infront of the deity of Thiruvirattanamudaiyar temple at 
Kurukkai, by .many persons. Two sivabrahmanas of this temple had accepted! to 
burn this lamp by receiving the amount. 1 

4/1994 Kulottunga chola III - 11th regnal yenr - 1189 A.D. 

Registers the gift of land by certain Palulan Periyan Thirunanasambhandan of 
this temple, purchased from various persons for burning 20 Twilight lamps [Sandhi 
Vilakku] in the temple of Thiruvirattanamudaiyar at Kurukkai., 

5/1994 Kulottunga chola III - 26th regnal year - 1294 A.D. 

Incomplete, : Registers the sale of house site by certain Bharadvaji Suriyadevan 
Naththan of Thirukkadavur, to the temple of Thiruvirattanamudaiyar as Thiru- 

namattukkani for. the bailing of water from the well and also for taking water by 
digging a channal. ர 

| 

6/1994 Rajadhirajachola II - 13th regnal year - 1179 A.D. 
ந் 

Records the gift of money [120 kasu] by one of the temple servants called 
Araiyan Umaiyalvi, who also had the Kani right in this village, for offerings to thke 

temple of Thiruchchamundisvaramudaiyar, Atkondanayakadevar and Nachhiyai, 

installed by her in the temple at Panaiyur. The above said endowment was discontinued. 

due to some reasons and the Sivabrahmanas of the temple received the amount and 

and revived the endowment.
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7/1994 Kulottunga chola III - 2nd regnal year - 1180.A.D. 

Records that the temple authorities renewed the grant to the Abimana 

bhusana of this temple. Refers the 19th regnal year of the Periyadevar Raja- 

rajadevar evidently. Rajaraja chola Il. See ARE 229/1917 for details. , 

8/1994 Rajaraja. chola III - Regnal year lost - 12th century A.D. 

Registers the gift of two thousands of Kasu for burning a perpetual lamp 
inside the entrance of the temple of Thiruvirattana- mudaiyar at Kurukkai by one 

Aramudaiyal alias Thiruvenkattu nangai, wife of Kaduvarikudaiyan, a’ vellala, of 

this village. This amount was utilised to cultivate,’ ‘certain trees in’ the lands of 
Thirunamattukkani, after making some portions to fit for cultivation.’ 

9/1994 Rajaraja 01௦18 117 — — 13th century A,D. 
Damaged fragment record, 

10/1983 Rajaraja chola Il - 14th regnal year - 1160 A.D. ப 

Registers the gift of land for the special service called 
‘Vedavanapperumal Sandi, to conduct. in the interval of the early morning and 
midday worship in the temple of Thiruvirattana mudaiyar, by a chief Araiyan 

Si Vedavanaperumal alias Kalingaroyar of Ambar Aruvanthai, in Uyyakondar Valanadu. 

In complete. 

11/1994 Name of the King and regnal year are lost - 13th century A.D.. 

Built in at the beginning. Records the gift of lands and its measurements 
are given in detail to the temple of Thiruvirattanamudaiyar at Kurukkai. 

12/1994 Vijayanagara King Virabhukkaraya_ - Saka 1367 - 1405 A.D. 

Records the sale of the village called Kuldttunga cholan Karuppar to Thiru. 

vambalamudaiyar Thondaimanar by certain Sellappillai alias Sembian Konar. The 
purchased land was donated to the temple as. Thirunamattukkani for the renovation 
of the temple: 

13/1994 Vijayanagara king - Virapradhapadevar - 15th century A.D. 

Registers the settlement between the Valangai and the Idangai 98 castes. 
regarding the heavy and illegal rates of taxes payable by them to the temple. 
The meeting was held in full strength at the temple of Thiruvirattanamudaiya 
Thampiranar in Kurukkai. The agreeable amount of taxes were listed in each and. 

+ every land,
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14/1994 Vijayanagara King Krishnadavaraya - 1487 A.D. 

It is an incomplete record. Begins with the eulogy of the king. Récords 
the conquest and victory over the southern direction by the king from his capital 
Vijayanagar. It mentions ‘Vijaya Yaththirai’? ie. Journey of victory. See | ARE 

325/1917. 

15/1994 Vikrama chola-regnal year lost - 12th century A.D. 

Incomplete. Begins with the eulogy ‘Pumalai midainthu” etc. Records an. 
agreement [Ubhaya pramanam] made by the Sivabrahmands ofthe temple, to the. 

temple authorities for under went the charity, endowed to the temple. 

16/1994 Kulottunga chola II[ - Regnal year lost -12th century A.D. 

Records the gift of money by Thiruvekambhamudaiyar of Vidaiyur of Palaiya- 
nuirnadu, in Manavir kottam, a sub division of Jayamkonda chélamandalam, for the 

purchase of land to the mutt called Thiruianasambhandhan Guhai. 
ர 

17/1994 Kulottunga chola III - Regnal year lost - 12th century A.D. 
i 

Baddly damaged, Mentions the gift of oil for burning lamps in this temple. 

18/1994 18, 19th Century Palaeography. 

Refers certain Kurungai Mamuni Rishi, who was doing the daily service to the 

tmplee. 

சாவ ee



த, நர். அ. 

மாவட்டம் : 

வட்டம் : 

ஊர் : 

மொழி; 

எழுத்து : 

அரசு : 

மன்னன் 5 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு : 

1. 

தொல்லியல் துறை '- தொடர் ஏண் , 1/1990 

A 

திருச்சிராப்பள்ளி . ஆட்சி ஆண்டு : 3 

திருச்சிராப்பள்ளி ் வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1015 ' 

| வி் 4 “ம் 

தமிழ் ட ஆண்டு அறிக்கை ர் ் 

தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : பட டர 

சோழர் +. ஊர்கிசுல்வெட்டு 1 
் 1 

. முதலாம் இராஜேந்திரன் எண J 

திருக்கயிலாயமுடையார் கோயில் க்ருவறை வடசுவர். 

தென்கரை பாண்டி. குலாசனிஃ வளநாட்டு பிரமதேயம் சோழ்மாதேவி சதுர்வேதி 
மங்கலத்துக் கோயில் இறைவன் கைலாசமுடையார்க்கு ஆண்டுதோறும் ; சித்திரை 
மாதத் திருவாதிரை நட்சத்திரத்தினைத் தீர்த்தகாளாகக் கொண்டு ஏழுநாள் திருவிழா 

நடத்தச் செய்த ஏற்பாட்டினை இக்கல் வெட்டு குறிப்பிடுகிறது. விழாச் செலவிற்காக 
10 செய் அளவுடைய நிலத்தினைச் சபையார் அடைக்கு (குத்தகை) எடுத்துக் 
கொண்டு 15 கழஞ்சு பொன் தருவதாக ஒப்புக்: கொண்டுள்ளனர். இதற்கான 
சபைத் தீர்மானம் கோயிலின் ் திருச்சுற்று மாளிகை (கல்லூரி)யில் கூடி நிறைவேற்றப் 

பட்டுள்ளது. “ eas 

ote 

நஹி ஸ்ரீ கோப்பரகேலரி CLUES © esr freee | ட்ட a 

2. Ry சோழதேவர்க்கு யாண்டு ௩ "ஆவது தென் ‘ 

8. கரை பாண்டிகுலாசநி வளநாட்டு வ ஹே 

4. யம் சோழமாதேவிச் சருப்பேதி மங்கல[த்] 

9. து பெருங்குறி ஸவலையோம் இவாட்டை மீ 

- 6. [ன] நாயற்று வெள்ளிக் கிழமை பெற்ற அவிட்டத்தி



10, 

11, 

12, 

13, 

14. 

15. 

16. 

17, 

18, 

19. த்தும் இப்பொன் கொண்டு சந்்.தாதித்தவ்ற்: ஏழு” 

20.' 

21. 

95. 

23. 

24, 

25. 

நான்று பகல் ஸ்ரீகயிலாஸத்து தேவர் பேரால் தி. 

. ருச்சுற்றுக் கல்லூரியிலே தன்மி செய்விச்சு கூடி இரு 

ந்து பணிச்ச எழுத்து ஸ்ரீகயிலாஸமுடைய பரமேசு (ர) 

ரற்க்கு சகர£சித்தவர் சித்திரைத் திருவாதிரைக்கு 

முன் ஏழுநாள் திருவிழா போந்து திருவாதிரைத் தீர்த். 
தமாடப் பெறுவாராக யணிச்சு நிவந்தம் செய்[து] . 

குடுத்த பரிசாவது ந[ம்*]மூர் தென்பிடாகை அடைக்கால 

ம் முறைத்தோன்றாள் நிலமும். பத்துச் செய் 

உள்ப்பட விளைஞ்சு குடிபற்றாதே கிடந்த தளிக்[கு] 

ளங்களும் நீக்கி நின்ற திலமெலாம் நிலவசமா[க] . 

ஆட்டை விட்டம் பதின்ஐங்கழஞ்சு பொன் அடை. 

க்குவோமாக இத்தேவர் கர்மிகளே. தண்டியும். அடு. 

“நாளும் திருவிழா *போந்து சித்திரைத் 'திருவாதிரைத். 
'தீர்த்தமாடப்பெறுவராக. பணிச்சு- ஸலா நியோ 

கங் குடுத்தோம் பெருங்குறி ஸலையோம் கண்... 

டியூர் பசுவதி மதிசூதனார் பணியால் இவூர் 

சய ஷன் (ன்) திருவரங்கநாராயணன் திருவெண்[ணா] 

[வல்]லான் வடிஷவ்_யனேன் இவை எ£ன்*]ளெழுத்து



த;.நா. அ 

யடி 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி 

வட்டம் : திருச்சிராப்பன்ளி 

சியர் 3 "சோழமாதேவி 

மொழி: தமிழ் 

அழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் 

அரசு : சோழர் 

மன்னன் : முதலாம் இராஜராஜன் 

இடம் : 

குறிப்புரை 

கொடுத்த. செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. 

சூட்ட ஏற்பாடு செய்யப்பட்டது, 

கல்வெட்டு : 

ப 1. 

2. 

தொல்லியல்துறை தொடர் எண்; 2 1990 

ஆட்சி ஆண்டு : 8 
வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 999 

“இந்தியக் கல்வெட்டு 

ஆண்டு அறிக்கை j 

முன்பதிப்பு ; oe 

ஊர்க் கல்வெட்டு ரு \ 2 

எண J 

திருக்கயிலாயமுடையார் கோயில் கருவறை வடசுவர். 

... தென்கரை பிரம்மதேயம் கோ.ழமாதேவி சதுர்வேதி .மங்கலத்தைச் சேர்ந்த மத்யஸ்தன் 

ஏறன் கூத்தன் என்பவன் திருநந்தவனம் அமைத்து அதைப் பராமரிக்க நிலங்கள் 

நந்தவனத்தில் மல்லிகை, ருவாட்சி, 

சிறுசெண்பகம் முதலிய பூவகைகள் பயிரிடப்பட்டு வளர்த்து இறைவனுக்குப் பூமாலை 

சுப்பிரமணியவதி, திருநாரர்யண் வாய்க்கால், 

கண்ணாறு முதலிய நீர்ப்பாசன அமைப்புகள் விரிவாகக் கூறப்பட்டுள்ளன். 

ஹஹிஸ்ரீ கோவிராஜராஜகேஸரி வ.கர்க்கு யாண்டு ௮ ஆவது 

தென்கரை வ.ஷதேயம் 

“தி 

ஸ்ரீசோழோதேவிச் அதுர்வேசி மங்கலத்து 

வன் ஏறன் கூத்தாடியான Lo QT 82 ரயனேன் இவ்வூர் ஸ்ரீகயிலாஸத்து 

உ௨௱ேறரர்க்கு நான் சமைப்பித்த இ௫ேவர் 

இஸ்ரீ 

கிரசனலாதமாதை 

கோயில் மேலைத் திருச்சுற்றாலைக்கு. மேற்கும் வைஷர் மனைக்கும் 

உவச்ச



10. 

6. 

11. 

12, 

ர் மனைக்கும்- காவிதிகள் மனைக்கும் வடக்கும் திருவானைக்காவில். 

ஒற்றி 

, ஊரன் கூத்தப்பிராநார் மனைக்கு கிழக்கு ஸலையார் பொதுமனைக் 
roof 

கோலால் 
பு 

. கால்கோல் நிலம் bed இதற்குக் கிழக்கும். மதிஞக்கு தெற்கும் ஆக 

இந்ந. BB tag, 2m 7 rb ஸ் 1 

௨ டுவுபட்ட. நிலமித்தனையும் உள்நிலமொழிவின்் றி மல்லிகை: : :௨* 

யும் இருவாச்சியும், சிறுசெண்பகமு மற்றும் பல். பூமரங்கள் எப் ட 
tow “, வ we Sai . tole 

பேர்ப்பட்ட ,பூமரமும் மரமும் வைத்து நீர்க்குறைவும் களைக்குறைவும் 

வேலி 

க்குறைவும் மற்றுமெப்பேர்ப்பட்ட குறைவும் படாமேய் ௮௩ கசி ் 

“14. அவல். இத்திருந௩வானஞ் சமைப்பாருக்கு நிவதமாக' நான் குடுத்த 

ry
 

MET 

14. 

5... 

16. 
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புதிலாவது. இவூர் வடபிடாகை ஸுவ வஷாழவதிக்ு, அழக்கு திருநா 

ராயண. _ வாய்க்காலுக்கு வடக்கு ௨ ஆங் கண்ணாற்று ௩ BE சதிரத்துக் 

"கிழக்க 

டைய ஸ்ரீநாராயணச் சேரிச் சிறுபிரம்பில் நாராயணன் சூசிது பிடார 
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18, % &p உபவில் வடமேற்கடைய ௩௨௫ நீக்கிநாந் . உய ஹன் [ம] 

19, ங்கலாதித்தநான ஆதித்தந் திருவரங்க நாராயணன் 
i 

20. விலை கொண்டு உடைய நிலம் ௯௦ கீழ் ப இவரை மர் அஞ்ரக் கா 

சர, ணிக்கீழ் ஒருமாச் செய்யும் இத்திரு நந்தவானத்துக்கு அதா 

a | 
22. தவல் திருநந்தவானப் புறமாக நிஸந்தஞ் செய்து குடுத் . | 

29. தோம் இஸ்ரீகைலாஸத்து பரமேமவரர்க்கு உஊயஹன் “ஏறன் bin 

24, த்தாடியான மகாஜநப் ௨9,யனேன் இது உ.தாஹெயறா ஈகைஷ, 
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G. HT. Df. 

மாவட்டம் : 

வட்டம் : 

ஊர் : 

மொழி 

எழுத்து : 

அரசு = 

மன்னன் : 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு 2 

தெரல்லியல்துறை தொடர் எண்: 3/1990 - 4 

r 

திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 19 

திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1000 கிறு ஆ 

சோழமாதேவி இத்தியக் கல்வெட்டு 1 ட 
தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை . ] ் 

தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : | — 

சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 ன் ள் 
முதலாம் இராஜராஜன் எண J 

திருக்கயிலாயமுடையார் கோயில் கருவறை வடக்குச் சுவர் பிரம்மா கோட்டத்திற்கு 
இடப்புறம். 

[காவிரியின்] தென்கரையில் அமைந்திருந்த பிரமதேய ஊராகிய ஸ்ரீசோழமாதேவிச் 
சதுர்வேதி மங்கலத்துப் பெருங்குறி சபையினர், அவ்வூரின் நடுவே இராஜராஜன் 
பெயரில் அமைக்கப்பட்டிருந்த பிரம்மஸ்தானமாகிய மண்டபத்தில், சபை 
கூடுவதாக பறையறைந்து அறிவித்துக் கூடினர். கூடிப்பேசி முடிவெடுத்து. எழுதிய 
ஆணையை [ஸ்ரீமுகம்] அவ்வூர் வைகானஸர்களிடம் வணங்கி “அளித்தனர். 
ஸ்ரீமுகத்திலுள்ள [ஆணை] செய்தியாவது: அவ்வூரிலுள்ள வீரசோழ விண்ணகர் 
ஆழ்வார் கோயிலில் தெய்வங்களுக்கு அர்ச்சனை செய்கின்ற வைகானஸர்களுக்கு 
அர்ச்சனா போகமாக 24 பங்குகள் அளிக்கப்பட்டிருக்கின்றன. அந்த 24 பங்கிலும் 
ஒரு பங்கிற்கு ஒரு பூவிற்கு 1/4 பொன் வீதம் ஆண்டுக்கு 12 கழஞ்சு பொன் 
செலுத்த வேண்டும். அந்த 12 கழஞ்சு பொன்னுக்கு ஆண்டுக்கு 120 கல 
நெல் வட்டியாகக் கணக்கிடப்பட்டது. அக்நெல்லிலிருந்து தினமும் முக்குறுணி 
அறுநாழி நெல் கொண்டு, ஒரு பொழுதுக்கு இருநாழி அரிசியால் மூன்று 
பொழுதிலும் நடத்தப்படும் மூன்று சந்தியிலும் ஸ்ரீவீரசோழ விண்ணகர ஆழ்வார், 
ஸ்ரீதேவி, பூதேவி ஆகிய தெய்வங்களுக்கு திருவமிர்து படைக்க வேண்டும் 

என்பதாகும். அவ்வாறு திருவமிர்து படைத்து அர்ச்சனைச் செய்வதிலிருந்து 
தவறினால் ஊர் வாரியப் பெருமக்கள் அவர்களிடம் தண்டம் வசூலிக்க 
வேண்டும் என்றும் ஆணையிட்டிருந்தனர். 

1. ஸ்வஸ்திஸ்ரீ திருமகள் போலப் பெருநிலச் செல்வியும் தன 

2. க்கே யுரிமை பூண்டமை மனக்கொளக் காந்தளூர் சா
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. லை கலமறுத்தருளி வேங்கை நாடும் .கங்க பாடியும் நு. 

ஈம்ப பாடியும் தடிகை பாடியும் குடமலை நாடும் தண்டா 

ற் கொண்டு தன்னெழில் வளர் ஊழியுளெல்லா யாண்டும் தொழுத 

கைய் விளங்கும் யாண்டே.செழிஞரை தேசுகொள் கோ ராஜரா * 

. ஜ கேசரி வந்மற்கு யாண்டு “Ogg தென்கரை வரஷேய்ம் ஸ்ரீ 

சோழம . டட 

ஹா€$தவி சதுர்வேதி மங்கலத்து ,பெருங்குறி ஸலையோம் இவாட்டை மீ ் 
௩ 

ட்ட ட்ட : 
ன நாயிறு சனிகிழமை பெற்ற' இரைவதி நான்று பகல் 'நம் | தடுவில் 

௨7 

10ஷஃதா.சம் இராஜராஜ நிலை பூதி செய்து கூடி இருந்து பணிப்பணியால் ப 

11, 

12. 

19. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18, 

19, 

20. 

ணித்து இவ்வூர் வைவா.கஸர்க்கு பணிந்து ஸ்ரீகாவங் குடுத்த பரிசாவது 

இவ்வூர் இவர[ர்*]கள் தாங்கள் அ.௮ிஃக்ககடவ தேவர[ர்*]கள் ஐ௮.4த்து 
௬௮.4.கா 

ஷோ£மத்தால் வந்த பங்கு ௨௰௪ இவ்விருபத்து நாலு பங்கும் உண்டு 

தேவர் ௬௮.ஏ*] ரை செய்து பங்கால் பூவிற் கால் பொன்னாக ஓரஈ௩ட்டை நா 

[ஞூக்கு*] இடக்கடவ பொன் மஉம் இப்பொன் பன்னிரு கழஞ்சு பொன் 

னுஞ் செகுத்து இநடுவில் ஸ்ரீவீரசோழ விண்ணகர பெருமாநடிகள் 

நம்பிராட்டியார் ஸ்ரீதேவிப் பிராட்டியார்க்கும் வஈமிதேவிப் ! பிராட்டி 
யார்க்கும் 

சத்திராதித்தவற் திருவமிது செய்விக்க கடவரான பரிசாவது இவர[ர்*]கள் 
கடவ 

பன்னிகு கழஞ்சு பொன்னாலும் [கழஞ்சின்வாய்பதி]ன் கலமாக இப் 
பன்னிரு 

கழஞ்சு பொன்னாலும் வந்த நெல்லு ஆட்டு ஈ௨௰எ இந்நூற்றிரு 
பதின் க



21. 

22. 

23. 

24 

25, 

26 

27. 

28. 

29. . 

ல நெல்லும் நிச்சந்தூணியாக முக்குறுணி அறுநாழி .நெல்லு சார்த்தி 
பெழு“] 

[திரு]நாழி "அரிசியாலே பிராட்டிமார்க்கு "திருவமிர்தும் நின்ற இரு 
நாழி நெல் ் 

கொண்டு. . . மிர்தும் |[இலையமிர்து*]மடைக்காயமிர்தும் கொண்டு ் 

யுமமிர்து செய்விக்க கடவாராகவும் இப்பரிசு இம்மூன்று ௧ oe 

[ந்தியும்*திருவ]ம்மிர்து செய்வியாராகில் அவ்வவ் காலங்களில் 

[நிந்று] ஊர் வாரியப் பெருமக்களேய் ' ஒணங் கொள்: 

ளவும் இப்படி செய்விக்க பெறுவாராகவும் இப்படி [க்*]க 

ஸஷலையோம் எப்பேர்ப்பட்டனவும் இறுக்ககட



த. நார், அ, 

மாவட்டம் £? 

வட்டம் : 

ஊர் ? 

மொழி; 

எழுத்து : 

அரசு : 

மன்னன் | 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு 

தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 4/1986 

திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 26 

திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1011 

சோழமாதேவி இந்தியக் கல்வெட்டு } ட 
தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 
தமிழ் - கிரந்தம் முன் பதிப்பு: 4 

சோழர் 
ஊர்க் கல்வெட்டு 4 

முதலாம் இராஜராஜன் எண் 

திருக்கயிலாயமுடையார் கோயிலின் சுருவறை வடக்குச் சுவர். 
ரீ 

தென்கரை பாண்டிக் குலாசனி வளநாட்டு பிரமதேயம் சோழமாதேவி சதுர்வேதி 
மங்கலத்துச் சபையார், அவ்வூரின் வடக்கிலுள்ள இராஜராஜன் என்ற தண்ணீர்ப் 
பந்தலில் கூடிப் பேசினர். அவ்வூரின் ஈ௩டுவில் ஸ்ரீகோயிலாகிய ஸ்ரீவீரசோழ 
விண்ணகர் என்ற பெருமாள் கோயிலுக்கும் ஸ்ரீயிலாஸமுடையார்க் கோயில் என்ற 
சிவன் கோயிலுக்கும் பஞ்சமகாசப்தம் என்ற ஐந்து வகை இசைக் கருவிகளை 
மீட்டும் உவச்சர்கள் இருவர்க்கு உவச்சப்புறமாக நிலம் நிவந்தமளிப்பதென்று 
முடிவெடுத்தனர். அதன்படி அவ்வூரின் தென் பிடாகையில் ஒரு மாச்செய் 
நிலமும் அளித்தனர். இந்நிலங்களை அனுபவிக்கும் உவச்சர்கள் நடுவில் 
ஸ்ரீகோயிலுக்குக் கரடிகை ஒன்று, மத்தளம் இரண்டும், சங்கு இரண்டு, காளம் 
நான்கு ஆக ஒன்பது வாத்தியக் கருவிகள் கொண்டு பஞ்சமகா சப்தங்கள் எழுப்ப 
வேண்டுமென்றும் அதே போல ஸ்ரீகயிலாஸத்துக்கும் எழுப்ப வேண்டுமென்றும் 
கூறப்பட்டுள்ளது. கல்வெட்டின் இறுதியில் சில வரிகள் சிதைந்துள்ளன. 

1, ஷஹஹிஸ்ரீ திருமகள் போல பெருநிலச் செல் 

. வியும் தனக்கே உரிமை பூண்டமை மனக் கொள 

கரந்தளூர்ச்சாலை கலமறுத்தருளி வேங்கை 

2 

3 

4, நாடும் கங்கபாடியும் நுளம்பபாடியுந் தடிகை 

5, பாடியுங் குடமலை நாடுங் கொல்லமும் கலிங்



25. 

26, 

27. 

28. 

29. 

90. 

கமும் எண்டிசை புகழ்தர ஈழமண்டலமும். இலட்டபாடி 

ஏழரை இலக்கமும் திண்டிறல் வென்றித் தண்டாற் கொ 

ண்டு தன்னெழில் வளரூழியுளெல்லா யாண்டுந் தொழு 

. தக விளங்கும் யாண்டே செழியரை தேசுகொள் ஸ்ரீ 

. கொராஜராஜ ராஜகேஸரி வ௨.கரான ஸ்ரீராஜராஜ பேர்க்கு யா 

ண்டு இருபத்தாறாவது தென்கரைப் பாண்டி குலாசதி 

. வளநாட்டு வ,ஹகெயம் ஸ்ரீசோழவோசேவிச் சது-3 

, வெசி மங்கலத்துப் பெருங்குறி ஸலையோம் 

. இவ்வாட்டை மீநனாயற்று நாயற்றுக் கிழமை பெற்ற 

. மகத்தி நான்று பகல் நம்மூர் வடக்கில் தண்ணீர்ப் பஹ” 

௨ல் ஸ்ரீராஜராஜநிலே டசி செய்வித்துக் கூட்டக் குறைவ ' 

றக் கூடி இருஷு பணிப்பணியால் பணித்து ஷூவெவொ 

. செய்து உவச்சன் இரண்டாயிரவன் மல்லநுக்குந் தி 

, ருவரங்க நாராயணன் அப்பிக்கு[ந்*] நிவஹஞ் செய்து குடுத் 
. த பரிசாவது நம்மூர் நடுவில் ஸ்ரீகோயில் ஸ்ரீவீரசோ 

.ழ விண்ணகர வெவர்க்கு உகமமாமஹத்துக்கும் ஸ்ரீகயி 

டலாஸ முடையார்க்கு வகிமாவாஜத்துக்கும் உவச்சப் புறமாக 

. உய்யக் கொண்டானுக்கு தெற்கு தென்பிடாகை புதுபட் 

. டி. ஒரு மாச்செய்யால் உடன் பார்த்தெய் பூவில் குறுணி 

நல்லும் வடபிடாகை புதுப்பட்டி ஒரு மாச் செய்யால் உடன் 

[*“பாரத்கெய்] பூவில் ஏழுநாழி நெல்லும் அட்டுவோமாக 

வும் இந்நெல்லுக் கொண்டு இ நடுவில் ஸ்ரீகொயிலுக்கு 

கரடிகை ஒந்றும் மத்தளம் இரண்டும் சங்கு இரண்டுப் காள 

ம் நாலு ஆக ஒந்பதும், ஸ்ரீகயிலாவாத்துக்கு காள நாலு . 
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த. நா. அ, 

மாவட்டம் ;: 

வட்டம் 7 

ஊர் : 

மொழி; 

எழுத்து : 

அரசு : 

அரசன் ; 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு: 

1, ag 

Nes svad ws 5d Hon D தொடர் எண் : 5/1990 

திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 13 

திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி,பி, 1000 

சோழமாதேவி + 
இந்தியக் கல்வெட்டு ட 

தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 
தமிழ்-கிரந்தம் முன் பதிப்பு: _ 

சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 த 

முதலாம் இராஜராஜன் எண் J 

திருக்கயிலாயமுடையார் கோயில் கருவறை மேற்குச்சுவர். 

[காவேரியின்] தென்கரையில் உள்ள பாண்டி. குலாசனி வளகாட்டைச் சேர்ந்த 
சோழமாதேவி சதுர்வேதி மங்கலத்துப் பெருங்குறி சபையார், அவ்வூர் நடுவில் 
அமைந்திருந்த பிரம்மஸ்தானம் இராஜராஜன் என்ற மண்டபத்தில் கூடியிருந்து 
இவ்வூரைச் சேர்ந்த மாதேவன் பாழி என்பவனுக்கும் மேலும் நான்கு சகோதரர்களுக்கும் 
இறையிலியாக வரி நீக்கி நிலமளித்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. இவர்கள் இந்நிலத்தை 
அனுபவித்துக் கொண்டு ஸ்ரீகயிலாஸமுடையார் கோயிலில் தினமும் காலாள் 
கொண்டு [பறை] கொட்டவேண்டும். அவ்வாறு கொட்டத் தவறுவார்களேயானால் 
கொட்டாத ௩பர் அந்த நாளில் உழக்கெண்ணை கோயிலுக்குத் தரவேண்டும் என்ற 
நிபந்தனையுடன், வரி நீக்கம் செய்யப்பட்டு நிலம் அளிக்கப்பட்டி ருந்தது. 

ஹிஸ்ரீ திருமகள் போல பெருநிலச் செல்வியுந் தனக்கே உரிமை 

பூண்டமை மனக் கொளக் காந்தளூர் 

2, சாலை கலமறுத்தருளி வேங்கை நாடும் கெங்கப்பாடியுந் நுளம்ப 

பாடியும் தடிகை பாடியும் குடமலை நாடும் கொ 

8, ல்லமும் கலிங்கமும் யெண்டிசை புகழ்தர இரு நெதி[ய[மும் திண்டிறல் 

வென்றி தண்டாற் கொண்ட தன்னெழில் வளர் ஊழி[யு*] 

11.



10. 

11, 

12. 

13. 

14. 

AB. 

. க்கும் இவன் தம்பி இரண்டாயிரவன் திருவரங்க தேவனுக்கும் இவ்வனை 

ள்ளெல்லா யாண்டும் தொழுதகை விளங்கு[ம்*] யாண்டே செழியரைத் 4 
தேசு கொள் ஸ்ரீகோராஜராஜகேசரி பன்மரான ஸ்ரீராஜராஜர்க்கு 

யாண்டு உட ஆவது தென்கரை பாண்டி குலாசனி வளநாட்டு ௨ ம,ஹழேயம் 

ஸ்ரீ சோழமாதேவி சதுர்வேதி மங்கலத்து பெருங்குறி ஸ 

லையோம் இவ்வாட்டை மனு நாயற்று செவ்வா[ய்*]க்கிழமை பெற்ற 
பரணி நான்று இரா நம் நடுவில் -ஃஷவஷானம் இராஜராஜனிலே ' 

ட ௦9. செய்து பெருங்குறி ஸலையோம் கூடி இருந்து இவ்வூராதிச்சன் ட 

பாழிக்கும் இவ்வூர் உவச்சன் இரண்டாயிரவன் கணத்தானான [சோ] 

ராயனு] 

வர்க்கும் பணிபணியால் பணித்து சத்திராதித்தவற் இறையிலியாக 
ந. 

இவ்வூர் ஸரீகயிமாஸத்து ௨௱சேமர்க்கு உவச்சு இவ்வனைவருமாய் ' 
நாலாள் கொட்ட கடவார்களாக இந்நாலாளுக்கும் ஸலையோரும் 

சா௮[ த்*] 

தவல் இறை இறுக்க கடவோமாக இந்நாலாளுக்கும் உவச்சு காணி 
யாகச் செய்து குடுத்த நிலமாவன இவ்வூர் வடபிடாகை ௨வுவரஹண 

வதிக்கு [கிழக்கு] 

நாராயண வாய்க்காலுக்கு வடக்கு முதற் கண்ணாற்று மாலாஞ் 

சதிரத்து மேக்கடைய அம்பலப்புறம் உள்ளிட்ட கஷகத்து பட்ட[ந* வடக்] 

w 

. ழுமாதேவி பேருவச்சனுக்கும் இவன் தம்பி இரண்டாயிரவன் கடம்பனான _ 
கந்துருவ பேருவச்சனுக்கும் இவன் தம்பி இரண்டாயிரவன் [பல்லவ' 

3 

கடைய இசெவர் நில உழ ஒரு மாவரையும் பிராந்தகவதிக்கு கிழக்கு 
திருநாராயண வாய்க்காலுக்கு வடக்கு முதற் கண்ணாற்று. நாலாஞ் 

சதிரத்து (*தெற்க] 

டைந்த ஙவில் மேக்கடைய ஸவையோமுடைய பொது நிலம் . ங 
மாவறுதிக்கே கிழக்கு இவ்வாய்க்காலுக்கேய் வ்ட[*க்கு] இரண்டாங் 
கண்[ணா*] 

ற்று ௪ ஆஞ் சதிரத்து கிழக்கடைக ஸவில் தெற்கடைய ஸலையோ 

முடைய பொது நிலம் முக்காணியும் இ,..... க்கு இவ்வாக் [கா*] 

12 :



ஈத, 

16. 

17. 

39, 

19. 

- குடுத்தோம் பெருங்குறி ஸலையோம் திருநாராயண. . . 

20. 

லுக்கே வடக்கு இவ்விரண்டாங் கண்ணாற்று அஞ்சாஞ் சதிர மேக்கடைய 
முக்காணியில் தெற்கடைய ஸலை[யோ*முடைய] பொது நிலமு : 

[ம்] ஆக நிலம் இநான்்.மா[வ*]ரையிலு மாதெவன் பாழி இரண்டும் 
பணியால் கொண்டனுபவித்து இரண்டாள் கொ [ட்ட க]டவாராக நின்ற 

[*நாலுமா இர] 

ண்டு மாக்காணி செய் அனுபவித்து இரண்டாள் கொட்ட கபீவாராக 
இ[நா]லாள் நாலுங் கொட்டாது முட்டில் முட்டின ayer red உழக் 

கெண்ணைர்க்கு] 

ழக்கு அட்ட கடவராகவும் இப்பரிசு பணித்து ஸிலாலேகை : செய்து 

| 

பிரம்பில் நாரசிங்க(க)ன் திருமாலிருஞ்சோலை பணியால் பன்மாஹேற 
வா: 10” 60) Far » . ‘ 
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த ந்ர, அ. தொல்லியல் துறை. : ெதரடர் எண்; 6/ 1990) 

மாவட்டம் : 

வட்டம் $ 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு : 

1. ag 

திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 8. 

திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 993 

சோழமாதேவி ... இந்தியக் கல்வெட்டு 1 
தமிழ் 1 ஆண்டு அறிக்கை ] 

தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : -- 

சோழர் 

முதலாம் இராஜராஜன் ஊர்க் கல்வெட்டு ் 
எண 

8 ௫ 

திருக்கயிலாயமுடையார் கோயில் கருவறையின் மேற்குச் சுவர் 

முதலாம் இராஜராஜ சோழனின் எட்டாவது ஆட்சியாண்டில் வீரசோழ இளங்கோ 

வரையர் தேவியார் பராந்தகன் ஆதித்தபிடாரி என்பவர் தென்கரை சோழமா 
தேவிச் சதுர்வேதி மங்கலத்துச் சபையாரிடம் தன்மதானமாகப் பொன் கொடுத்த 
செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. எவ்வளவு பொன் கொடுத்தார் என்று கூறப்பட்டுள்ள 
பகுதிகள் சிதைந்துவிட்டன. அப்பொன்னுக்கு வரும் வட்டி கொண்டு ஆண்டு 
தோறும் குறிப்பிட்ட மாதத்தில் வரும் அவிட்ட நட்சத்திரத்தன்று ஸ்ரீகயிலாய 
முடையார் கோயிலின் முன் ஆறு மெய்க்காட்டுகளை மெய்க்காட்டி 
பிரசஸ்தியை [பெருமைகளை] பூஜிக்க வேண்டும். இவ்வாறு வழிபாடு செய்யும் 
ஒருவனுக்கு ஒரு கழஞ்சு போக மீதி பொன் இவ்வூர் சதுர்வேதி பட்டர்களைச் 
சேரவேண்டும் என்று கூறப்பட்டுள்ளது. இவ்வாறு ஸ்ரீ கயிலாசமுடையார் 
கோயிலுக்கு மெய்க்காட்டு செய்யாது, அர்ச்சனை செய்தார்களேயாயின், அவ். 
வாண்டில் அவர்களுக்குச் சேர வேண்டிய வட்டியைப் பெறுதல் கூடாது என்ற 
நிபந்தனையுடன் இச்சதுர்வேதி பட்டர்களின் சபையாரிடம் மேற்கூறிய தன்ம 
தானத்தைப் பராந்தகன் ஆதித்த பிடாரியார் கொடுத்ததாகக் கூறுகிறது. 
இக்கல்வெட்டு. 

ஹிஸ்ரீ கோவி ராஜராஜகேசரி பகர்க்கு யாண்டு ௮ ஆவது உடையார் 
வீரசோழ இளங் 

ப்ச
்



2. 

10. 

11. 

12, 

13. 

கோவரையர் சேவியார் பராககன் ஆதித்த. படாரியார் தென்கரை 
உ, ஹேம் ஸ்ரீ சோ 

.ழ ஹோசேவி சதுர்வேதி மங்கலத்து சதுர்வேதிபட்டத்தான் (ஸலை 
யார்க்கு உஉஉரனமாக 

i 
.மூன்று[குறநிய] ....... ளையும் வழுவாத்து இவ்வூராடு கல்லா 

லி... டட, கழஞ்சரையும் குடுத்த பரிசாவது | 

. கழஞ்சின் வாய்த்த , . . ௨ .௨றும் பலிசையிடுவதாக ஓராட்டைக்கு வரு 
| 

ம் பலிசைப் பொன் பதி[னா]றும் மஞ்சாடியு[ம்] நாலு மாவுங் கொண்டு 

ஆ 

ட்டாண்டு தோறும் ...... [அ*]விட்டத்தினான்று இ ஸ்ரீகயிலா 

யத்தே இ | 

. தீதானத்து , ....௨... களோம் ஸ்ரீ கயிலாயமுடையார் முகப்பே யரு 
மெய்க்காட்டு 

மெய்க்காட்டி வரஸஹியைப் பூஜிப்பானுக்கு பூஜிக்க பொன் கழஞ்சு 
நீக்கி நின்றதொக்கக் கொள்ளக் கடவா 

ராகவும் இப்பெரு மெய்காட்டு மெய்க்கா[து அருச்]சித்தார் அவ்வாட்டை 
பலிசை பெறாதாராகவும் இப் 

பரிசு அஜுாசித்தவற் செய்யக் கடவாராக [இச்சது*]வெ.ஃகிலடத்தான் 
ஸலையார்க்கு இப்பொன் கு 

டுத்தேன் பராந்தகன் ஆதித்த படாரியேன் wes Honor ரக்ஷிப்பான் 
காலிந் பொடி யென்றலை மேலது. 

[5



“ த, நா, அ, தொல்லியல்துறை 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி 

வட்டம்: திருச்சிராப்பள்ளி 

ஊர் : சோழமாதேவி 

மொழி: | தமிழ் 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் 

அரசு; சோழர் 

அரசன் | முதலாம் இராஜராஜன் 

தொடர் எண் : 7 | 1990 

ஆட்சி ஆண்டு : 19 

வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 998 

இந்தியக் கல்வெட்டு 1 

ஆண்டு அறிக்கை ] 

முன் பதிப்பு : _ 

ஊர்க் கல்வெட்டு ட்ர 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு : 

எண் j 

திருக்கயிலாயமுடையார் கோயில் கருவறை தெற்குச்சுவர். 

முதலாம் இராஜராஜ சோழனின் 13-ம் ஆட்சியாண்டில் அவ்வூர் பேரம்பலமாகிய 
இராஜராஜன் என்ற பெயருடைய மண்டபத்தில் சோழமாதேவிச் சதுர்வேதி மங்கலத்துப். 
பெருங்குறி சபையார் கூடியிருந்து பேசி முடிவெடுத்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது.. 

அதாவது அவ்வூர் சிவன் கோயிலாகிய ஸ்ரீகயிலாயத்து இறைவி உமாபட்டாரகிக்கு 
ஒரு சந்தி திருவமுது படைப்பதற்கு நித்தம் நானாழி[அரிசி]யும் கறி ஒன்றும், நெய். 

ஒரு பிடியும், தயிர் உரியும், அடைக்காய் இரண்டும் ஆகிய திருவமுது படைத்து, 
வழிபாடு செய்வதற்கு அக்கோயில் ஸ்தானபதிகள் நிவந்தம் அளித்தனர். 
அந்நிவந்தமாவது, மேற்கூறியவாறு அமுதுபடைத்து ஸ்ரீகோயிலுடையார்கள் 

என்ற அர்ச்சகர்களுக்கு ஏழு பங்குகளைக் கொடுத்தனர், அப்பங்குகள் கொண்டு 
இக்கோயில் இறைவி உமாபட்டாரகிக்கு அழுது படைத்து அர்ச்சனை செய்ய. 
வேண்டும். இந்த பங்குகளுக்கு வசூலிக்கப்படும். இறையை [என்ற: வரியை] 
அவ்வூர் மகாசபையாரே செலுத்தி விடுவதாகவும் கூறப்பட்டுள்ளது. இப்பங்குகள் 
கொண்டு உமாபட்டாரகிக்கு தினமும் திருவமுது செய்யவேண்டும் என்ற நிபட். 
தனையை இக்கோயில் கல்லில் வெட்டுவதற்கு இவ்வூர் மகாசபையினர் ஏற்பாடு. 
செய்தனர். ் 

1. ஷஹிஸ்ரீ காந்தளூர் சாலை கலம 

2. றுத்து கோராஜராஜ கேஸரி ப.கற்கு யாண்டு 
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29. 

26. 

௦௩ ஆவது Ossranp o,92Geubd wW Cer 

. ழ ஷோசே.உர மதுர்வேதி மங்கலத்து பெரு 

௨ங்குறி ஸலையோம் இவ்வாட்டை சிங்க நாயறு 

. புதன் கிழமை பெற்ற ஆயிலெத்தினான்று பகல் ந[ம்] 

. பேரம்பலம் ராஜராஜன்னிலேய் சி செய்வித்து பெரு 

௨ங்குறி ஸலையோம் கூடி இருக இவ்வூர் ஸ்ரீ கயிலாஸத்து 

. உசாலட்டாரகிக்கு நிசத[ம்*] ஒரு ஸி திருஅமுது செய்ய நிசதம் நானாழி 

ஆகவும் கறி அமுது போது ஒன்றும் நெய்ய 

முது நிசதம் ஒரு பிடியும் தயிரமுது நிசதம் உரியும் ௮ 
டைக்காய் அமுது போது இரண்டும் ஆக இப்பரிசு[ந] . . .. 

சணாதித்தவற் இறீகோயிலுடைய ஷானபதிகள் [உ*] 

8 பட்டாரகியை இப்பரிசு திருவமுது செய்விக்க கடவராக [கொடு] 

த்த நிவந்தமாவது இஸ்ரீகோயிலுடையார்கள் இத்தேவரை ௬ி.ஒத்து 

உண்ண உடைய பங்கு ஏழு இப்பங்கு ஏழும் சுட்டி/[க்குடு] 

த்த இறை எப்பேர்ப்பட்டதும் இஊவஊமாஸலை யோமேய் 

இறை இறுத்துக் குடுப்பதாகவும் இப்பங்கு ஏழினாலும் 

வந்த இறை குஷத்துக்கு ஆக இப்பரிசு இவ்வுமா பட்டார 
கியை நித்தமும் திருவமுது செய்விக்கக் கடவார்களாகப் பணிப் 

பணியால் பணித்து இவ்வூர் ஸ்ரீ சாலவச் சேரிபுன்களத்து [த்] 

[த] லக்கிரிவன் மாலரிகேசுவன் பணியால் இப்பரிசு |Fs557] 

தித்தவற் செய்யக் கடவார்களாக சிலாலேகை செய் 

தோ[ம்*] இப்பெருங்குறி ஸலையோம் . . . 

படி இப்பரிசு இப்பங்கு ஏழும் இரைற] ...... 

இவ்வுமா பட்டாரகியை நிசதம் .... 

[வற்*] திருவமுது செய்விக்கக[கடவோமாகவும் ஸலையோம்] 
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த. நா. ௮. தெரல்லியல்துறை தொடர் ஏண், 8 / 1990 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 9 

வட்டம் ; திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1015 

ஊர் : சோழமாதேவி இந்தியக் கல்வெட்டு > _ 

Qurip : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ் 

எழுத்து :  தமிழ்,கிரந்தம் முன் பதிப்பு? — 

அம : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு ] °g 

மன்னன் : முதலாம் இராஜேந்திரன் எண் f 

இடம் திருக்கிலாயமுடையார் கோயில் கருவறை தெற்கு சுவர் 

குறிப்புரை : தென்கரை பாண்டி குலாசனி வளநாட்டு பிரமதேயம் ஸ்ரீ சோழமா தேவி சதுர்வேதி 
'மீங்கலத்து . ஸ்ரீ கயில்ர்ய்த்து 'பீரமேஸ்வரவருக்கு : சந்தி "விளக்கு ஒன்று எரிப்பதற்கு 

. சாத்தன்னீல கண்ட . . . . என்பவன் கொடையளித்துள்ளான். இக்கோயில் 
ஸ்ரீ கோயிலுடையார்கள், கொடையாளி அளிக்கப்பட்ட (பொருளைப் பெற்றுக் 
கொண்டு 'ததின் “வட்டி “கொண்டு, ' சந்தி விளக்கெரிக்க ஒப்பு கொண்ட செய்தி 
காணப்படுகிறது. கொடையளித்தவர் பெயரில் சில பகுதியும் கொடையளித்துள்ள 
பொருள் பற்றிக் கூறும் ப்குதியும் சிதைந்துள்ளன. 

கல்வெட்டு : 

1. gales கோப்பரகேசரி பகரான ஸ்ரீ ராஜேஷை சோ[ழ] 

2. [தே[வர்க்கு யாண்டு ௩ ஆவது தெங்கரைப் பாண்டி கு 

9. லாசநி வளநாட்டு cueeGpue if GerypwrGeale 

4. ருப்பேதி மங்கலத்து ஸரீ திர்விர்ர்மசேரி “தி௫ுக்கண் 

5 ச்சந் சாத்தந்னீல கண்ட ஸங் . . 

6. . .... இவூர் ஸ்ரீ கயிலாஸத்து 'பரமேனாவர[ர்*]க்கு wo 

7. ௨.௨. எரி[ய] வைத்த ஸந்தி "விளக்கு : எரிக்க -வை 

8...... சஜ௲ாதித்தவல் எரிப்போமாநோம் 

9. ஸ்ரீ கோயில் உடையோம் இவைய் 

10. * ௨௪௪௨௨௨, ௨௩௨ ௪54 ௨௨ ௨௨௧௨ ௨௨௦௨௨௨ 

௩ 

18



த.நா. ௮. தொல்லியல்துறை தொடச்.ஏண் :; 9./ 1900 

மன்னன் ; 

இடம் : .திருக்கமிலாயமுடையார். கோயில். அர்த்தமண்டபம், தெற்குச் சுவர். 

குறிப்புரை. : 

கல்வெட்டு : 

ம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : _. 

னி தது | 
திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1069- 70 

சோழமாதேவி 
॥ 

் இந்தியக் கல்வெட்டு ட | 

தமிழ் ் ஆண்டு அறிக்கை 
தழிழ்,_கிரந்தம் முன்; பதிப்பு : 

சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு | > 

வீரராஜேந்திர சோழன் எண் ர்க ~~ 
‘ 

ர 
i 
i 

i 

2-ம் வரி முதல் அனைத்து வரிகளிலும் , சில பகுதிகள். சிதைந்துள்ளன. முதலிரு 
வரிகள் அம்மன்னனின் வீரத்தைக் கூறுகின்ற வடமொழிப் பகுதியுடனும், அடுத்து 
*வீரமே துணையாக' என்று துவங்கும் மெய்க்கீர்த்தியுடனும் காணப்படுகிறது. 

இவ்வூரில் ஒரு தத்துவ நூலிற்கு விளக்கமளிக்கும் கல்விப் பணி, சபையோ 
ரால் செய்யப்பட்டு வந்தது. அத்தத்துவ நூல் பிரதீபகம் என்ற வார்த்திகம்| ஆகும் 
இந்நூலை எழுதியவர் சிதானந்த. படாரர் என்பவர் ஆவார். இவர் | பகவத் 
பாதீயம் என்று கூறப்படுகின்ற சாரீரக, பாஷ்யத்திற்கு எழுதிய உரைதான் மேற் 
கூறப்பட்ட பிரதீபகம் ஆகிற வார்த்திகம் ' ஆகும். இந்த உரை நூலின் பொருளை 
விளங்கக் கூறி சொற்பொழிவு நிகழ்த்தும் [வக்கணிச்கும்] ஒருவருக்கு 'கல்விப். 
பணிக் கொடையாக [விருத்தி] நிலமளிக்கப்பட்ட செய்தியைத்தான் இக்கல்வெட்டுத் 
தெரிவிக்கின்றது. 

இவ்வாறு இவருக்கு நிலமளிப்பது என்று முடிவெடுத்த அவ்வூர் பெருங்குறி 
பெருமக்கள் [ஊர் நிர்வாக சபையினர்] அவ்வூர் திருமாதிருஞ்சோலை ஆழ்வார் 
கோயில் திருமுன்றில்: [வளாகத்தில்] கூடிப்பேசி முடிவெடுத்து அதன்படி மேற் 

கூறியவாறு விளக்கச் சொற்பொழிவு நிகழ்த்தி வரும் கல்வியாளருக்குக் கொடை 
யளித்தனர். 

[மேலும் விளக்கத்திற்கு முன்னுரையைக் காண்க] 

1. fren Boe விரராஜேஉ_ஹவாறோ,கரமாவிந 

வனாத: உராதய. தை சொய௦ 10 Gaps wr Old 

19.



10. 

11. 

12. 

13. 

14, 

15. 

16. 

. ஷிஹிஸ்ரீ வீரமே துணையாகவும் தியாகமே அணியாகவும் செங்கோலோ 

ச்சி கருங்கலி கடிந்து கூடல் சங்கமத்து ஆகமல்லனை அஞ்சுவித்து 
வி[க்கலனையும் சிங்கணனை] 

யும் உடைபுறங்கண்டு மற்றவன் மாதேவியரோடு வஸ்து வா.மனமும் 

கை[க் கொண்டு இரண் 

. [டாம்] விசையிலும் . குறித்த . களத்து ஆ.மவமல்லனை அஞ்சுவித்து 

வேங்கை [நாடு மீட்டுக்கொண்டு தனது] 

. [டன் பிறந்த முன்னவர்] விரதமுடித்து விஜையாவிஷேகம் பண்ணி: 
வீரஸி௦ஹாசனத்து 

. [உலகமுழுதுடையாபிளோடும் வீற்றிருந்தருளிந கோராஜகேசரி ப.கரான 
உடையார் (ரீவீரராஜே[க,சோழ தேவர்க்கு] 

. [தென்கரை]. பாண்டி குலாசநி, வளநாட்டு : ஷர வழேயம் ஸ்ரீ சோழா 
ேவிச் சருப்பேதி 

. [மங்கலத்து] பெருங்குறி 'ஸவையோம் திருமாதிருஞ் 'சோலை ஆழ்வரீர் 

திருமுற்ற 

]த்தே] [தன்]மி செய்து (கட்டர் குறைவறக் கூடியிருந்து பணிப் 

பணியால் 

ப்பணித்து வ.மவத்வா£யம் ஷ்ரரீறாக வாஷத்துக்கு அிதா.கச வடாரர் ப 

ண்ணி ந. ete 'ஆகிற வார்த்தீகம் வக்கணிப்பார்க்கு வத்தி 
ஆக வி 

ட்ட ௫: ஆவது “இவ்வூர் வடபிடாகை திருவரங்கவதிக்கு மேற்க்கு 
வீரசோ 

‘pur பெருவாய்க்காலுக்கு வடக்கு bn ஆம் கண்ணாற்று ௩ ஆஞ்சதிர ௫ 

ப இங்கே ௪ ஆங் கண்ணாற்றுடும் சதிரத்துக் கிழக்கடைந்த ஸங 

வில் வடக்கடைய் த ௬ நீக்கி ௫ம் வ.2 இங்கே ௮ ஆம் கண்ணாற்று 

டு ஆ 
. ஞ் சதிரத்து மேற்கடைந்த ௩, மாவில் தெற்கடைய ௫ 3௩௨ . . .. 

விவதிக்கு மேற்கு வீரசோழப் பெருவ . ..... 

9. சதிரத்துக் கிழக்கடைந்த ௫ ஸங.. ,. 

20. ற்கடைந்த ௫.ரவும் இங்கே. ..... ..



த. நா, அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 10/ 1990 

மாவட்டம் : 

வட்டம் : 

மொழி: 

எழுத்து : 

அரசு : 

மன்னன் £ 

திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு: _ 

திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு ; கி.பி, 1012-1044 

சோழமாதேவி இந்தியக் கல்வெட்டு 1 
தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 
தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு: — 

சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 10 

முதலாம் இராசேந்திரன் என் ] 

திருக்கயிலாயமுடையார் கோயில் அர்த்த மண்டபம் கருவறை வடக்குப்பட்டி. 

மற்றும் குமுதம். 

குறிப்புரை £: முதலாம் இராஜேந்திரசோழனின் மெய்க்கீர்த்தியடன் தொடங்கும் இக்கல்வெட்டின் 
சில பகுதிகள் சிதைந்துள்ளன,. பிரமதேயம் சோழமாதேவி சதுர்வேதி மங்கலத்து 
சபையார் அவ்வூர் பிரம்மஸ்தானம் இராஜராஜன் என்ற பேரம்பலத்தில் கூடியிருந்து 
பேசி முடிவெடுத்த தகவலைத் தெரிவிக்கிறது இக்கல்வெட்டு. இவ்வூரில் ஏதோ 
ஒரு நூலின் பொருளை எடுத்துரைத்து விளக்கமளிப்பவருக்கு [வக்கணிப்பவர் ] 

பட்டவிருத்தியாக கொடுத்த நிலமும் விளக்கு எரிய எண்ணெய்க்காகக் கொடுத்த 
நிலமும் போதவில்லை என்ற காரணத்திற்காக மேலும் நிலமளிப்பது என்று 

முடிவெடுத்து நிலமளித்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. நூல் விளக்கமளிப்பவருக்கு 

பட்டவிருத்தியாக நிலமும் விளக்கு எரிய எண்ணைக்கு விளக்குப்புறமாக நிலமும் 
கூடுதலாக வழங்கப்பட்டது. இந்நிலத்திற்கு வசூலிக்கப்படும் வரியை சபையாரே 
அளிப்பதென்றும் முடிவெடுக்கப்பட்டது. இறுதியில் சபை உறுப்பினர்கள் 
கையொப்பமிட்டுள்ளனர். 

ழ் கல்வெட்டு 

1. gees திருமன்னிவளர இருநிலமடந்தையும் போ![ர்]* செயப்பாவையும் 

சீர்த்தநிற்செல்வியும் தனக்கே ..,........ ழிவுள்ள .... .... 

Lee. COME சூழ்மதிட் கொள்ளிப்பாக்கையும் நண்ணற்கருமுரண் 

மண்ணைக் கடக்கமும் பொருகடல்லீழத் தரைசர் தம் முடியும் ஆங்கவர் 

தேவியரோங்கெழில் முடியும் முன்னவர் [பக்கல் தென்னவர்] வைத்த 
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சுந்தர முடியும் இந்திரநாரமும் தெண்டிரை ஈழமண்டலம் முழுவதும் 

எறிபடைக் கேரளர் முறைமையில் சூடும் குலதனமாகிய பலர் புகழ் 
முடியும் செங்கதிர் மாலையும் [செங்கதிர்] வேலைத் தொல்பெருங்காவல் 
பல்பழந் தீவும் செருவிற் சினவில் இருபத்தொருகால், அரைசுகளை. 
கட்ட 

. பரசுராமன் மேல்வருஞ் சாந்திமற் நீவரண் கருதி, இருத்திய செம்பொந், 

திருத்தகு முடியும் பயங்கொடு பழி மிக [முயங்கியில் முது இட்டு ஒளிந்த] 
சயசிங்கன் அளப்பரும் புகழொடும் பிடியில் இரட்டபாடி ஏழரை இலக்க 

மும் நவன்நெதிக் குலப்பெருமலைகளும் விக்கிரம. வீரச்சக்கரக் கோட்ட 
மும் முதிர்பட வல்ல மதிரமண்டலமும் காமிட வளைய நாமணைக் 
கோனையும் வெஞ்சிலை வீ[ரர் பஞ்சப் பள்ளியும் பாசடைப்] பழன . 
ண ரர ரூ குவையும் சிட்டரும், செறிமிளை., ஒட்ட விஷை 
wpb Yar செய்நற் கோசலை நாடும் [தன்ம] பாலனை வெம் 

: முனையழித்து வண்டுறை சோலைத் தண்டகுச்சியும் இரணசூரனை 

முரண்ணுதற் தாக்கி திக் ,... ௨... பம்டமையில் வாள்ளை 
வெஞ்சமர் விளாகத் தஞ்சுவித்தருளி ஒண்டிறல் யானையும் பெண்டிர் 

பண்டாரமும் நித்தில. நெடுங்கடல்]. உத்திரலாடமும். வெறிமலர்த் 
தீர்த்த தெறிபுனற். கங்கையு மலைகடல், நடுவுள்ப் பலகலந் செலுத்தி 

சங்கிரரம . ..... ..... த்த, வகைநகர் போர்த் தொழில் 
வாசல்லில் . விச்சாதிர தோரணமும் மொய்த்தொளி, பு|ணம]ணிப் புதவமு: 

a ட்ட ட்ட டட ட. டப படட டட டட... கலைத்தக்கோர் 

புகழ். தலைத் தக்கோலமும், ௨.௨௨... திறல். நிலாமுரிதேசமும் 

தேனக்கவார். பொழில் மானக்க வாரமும் , .... ௩.௨... 

பாண்டிகுலாசநி_ வளநாட்டு. [எ வே௰ம். ஸ்ரீசோழ மாதேவிச் சருப்பேதி 

மங்கலத்து உல்ல லவ்வ வழ ல்ல டெ ல்ல் ல்ல லவ்வ ட ட்ட [-_]ஹஉறா.௧௪: 

ராஜராஜன் பேரம்பலத்தே[ய்கூட்டரக் குறைவறக் கூழியிருக பணிப்பணி 
யால்ப் பணித்து nemoreuseren ge செய்து கல்வெட்டக்' கடவோ 

லல்ல ட்ட தடவ வக்காணிப்பார்க்கு வைத்த மட்ட 

விருத்தி. இருது] . ' வக்காணிப்பார்க்கு, வபை....௨... ர ரர 

eevee ¢ € @ 

. ௨.௨... ௨௨ உ௨உகிழக்கு திருநாராயண, வாய்க்காலுக்கு வடக்கு . . 
. டைய ஜவகயில்! மேற்கடைக நிலம் மாகாணி. யரைக்.



காணிக் கீழ் முக்காலும் இம்மூன்று மாவால்: வடக்கடைஷ$£யில்। மேற் 
'கடைய நிலம் , . , . த்து கீழக்கடைஹ ங மாவில் வடக்கடைய । நிலம் 
[காணியும்] இங்கே ண ரர 

ரீ ட வவட ட மேற்கடைந்த மாவில் வடக்கடைய ;,...,...; 
கிழக்கடைன ஸ் வில் தெற்கடைய 5 நீக்கி இதநோடும் மடைனிநிலம் 
அரைமா முத்திரிகையும் சந்திர சேகரவதிக்கு கிழக்கு . . . % சதிரத்து 

“மேற்கடைஜ நிலம் மூன்று மாவும் கொத் . ,... விதிதனும்| சிறு 
அிரம்பில் நீலகண்ட்ன் டல டட ட. ட. ஸோமயாஜியாரும் கு... 

௯. hh ONS F oH கோவிந்தச்சேரி புளிகளத்து தாராம்ணன் 
புர... மனும் 

8. அரையே மாகாணிக் கரைக்காணிக் கீழ் முக்காணியி . , ,... Lee 
உட. [விளகி][கெண்ணைப் புறமாக கொண்டு வைத்த ( நிலம் 
இங்கேய் மூன்று இச்சதுரத்து கிழக்கடைஹ ரூவில் தெற்கடை;” 
மாக்காணி முந்திரிகையில் கிழக்கடைஞ௫ நிலம் முக்காணி அரைக் 
காணி முந்திரிகையும் விளக்கெண்ணைப் புறமாய் [ஆவ]தாகவும் ஆக 
அனைத்து தடியாலும் . . . . வைத்த நிலம் அரையே ... . . மாக்காணி 
முந்திரிகை], ......... எரிக்க கொட்டக்கடவாராகவும் இப்பரிசு 

வாலா ஷவஸை செய்து அஹதராதித்ததற் நிவகஞ்செய்து குடுத்தோம் 
பெருங்குறிஷ. . . .. ் 

9, வக்காணிப்பார்க்கு வைத்த வட்ட விருத்தியோடு ,........, 
இறையிறுத்து [வக்]காணிப்பார்க்கு அனுபவிக்கவும் விளக்கெண் 
ணைக்கும் பற்றாமையில் இன் நிலத்துக்கு வஷ எப்பேர்ப்பபீடிதும் 
2யஊாஸலையோமே இறுத்துக் குடுக்க கடவோமாகவும் இன் நிலங்கள் 

a கொள்ளப் பெறதாராகவும் . . . .எள் 
ளாரை மற்ற யாரை கொள்ளும் [சுட்டிறை] ஒ பாதி நெல்லு 

[ஸலை]யோம். கேசுவசேரி கொறு கொட்டி திருவரங்க,5 
வித்தனும் திருநாரணச்சேரி எம்பெருபூ வத்தன் பமிவ தேவ லட்டனும் 
மாதவச்சேரி வேங்கை 

10. ம் அன்நிலங்களிலே உர இச்செய்யே கொள்ளப் பெறர ,..,.. 
. நிலம் லட்ட விருத்தியாவதாகவும் விளக்கெண்ணைப் புறமாகவும் 

(குடுத்தோம்] உஹாஸலையோரம் சந்திராதித்தவற் நிற்பதாகப் பணிப் 

பணியால் பணித்து ஸ.மாவூவவை$ செய்தோம் பெருங்குறி ஸலை 

யோம் சாத்தமங்கலத்து பூவத்தனும் [நாரா]யணனும் பெருங்கா 

[விதி] நாராயணன் தாமோதிரனும் . . . . . . . க்க தேய்க் | கிரம 
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11, 

வித்தனும் சிறுபிரம்பில் நீலகண்டன் ... ஸோமயாஜி யாரும் ... 
... கரஹிகசவித்தனும் கோவிஜச்(௪)சேரி புளிகளத்தூர் . நாராயணன் 

புருஷோத்தமனும் விஷாச்சேரி . .... ங்களுர் திருவேங்கடக,2 

வித்தனு[ம்] 

ஸ்ரீகுமாரனும் திருமங்கலத்து சடையன் கண்ணனும் ........... 
திருவரங்க நாராயணனும் ஓமாம்புலியூர் ஸ்ரீதரன் ஸ்ரீக, வனும் 

'பொன்னம்புறத்து நடுவில் சேந்த பட்டனும் பணியால் உய ஹின் 
செர்ண மாடிகள் கணவதியான மூலபரிடைப் பெருங்காவிதி எழுத்து 
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த. நர. அ. 

மாவட்டம் : 

வட்டம் : 

oat : 

மொழி: 

எழுத்து : 

அரசு; 

மன்னன் : 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு 

தொல்லியல்துறை Root aor: 11/1990 

திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : — 

திருச்சிராப்பள்ளி வசலாஜற்று ஆண்டு : கி.பி. 10-ஆம் 

நூற்றாண்டு 
சோழமாதேவி இத்தியக் கல்வெட்டு ] 

தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 7 
தமிழ், கிரந்தம் ப்ர 

முன்பதிப்பு : _ 
சோழர் 

_ ஊர்க் கல்வெட்டு 1 11 

எண் | 

திருக்கயிலாயமுடையார் கோயில் கருவறை வடக்குப்பட்டி.. 

இவ்வூர்க் கோயிலில் ஒரு நாளைக்கு மூன்று சந்தியிலும் அர்த்த சாமத்திலும் 
திருப்பள்ளி எழுச்சியின்போதும், பதினான்கு ஆட்கள் கொட்ட வேண்டும் என்றும் 
அது போல சங்கிராந்திகளிலும் கிரஹணங்களின் போதும் திருக்கல்யாணங்கள் 
ஈடக்கின்ற போதும் இதே பதினான்கு ஆட்களும் தவறாது -கொட்ட வேண்டும் 
என்றும் கூறப்பட்டுள்ளது. கொட்டுதல் என்பது -umM போன்ற வாத்தியக் 
கருவிகளை இசைத்தல் என்பதாகும். அவ்வாறு கொட்டத் தவறியவர்களிடம் இக் 
கோயிலில் அந்தந்த வருடங்களில் ஸ்ரீ கார்யம் செய்வார்களே தண்டமாகப் பெற்று 
கோயில் பண்டாரத்தில் சேர்க்க வேண்டும் என்றும் கூறப்பட்டுள்ளது. கல்வெட்டின் 
ஆரம்பமும் முடிவும் காணப்படவில்லையாதலால் முழு விவரங்களையும் அறிந்து, 

கொள்ள ' முடியவில்லை. . “எந்த "கோயிலுக்கு: இந்த .. ஏற்பாடு செய்யப்பட்டது 
என்பதையும் அறிந்து கொள்ள முடியவில்லையாயினும் 'திருக்கல்யாணங்கள்” 
என்பது பற்றிய தகவலால் இக்கோயில் இவ்வூரிலுள்ள நடுவில் ஸ்ரீ கோயிலாகிய. 
விஷ்ணு கோயிலாக இருத்தல் வேண்டும் எனக் கொள்ளலாம், 

1. கடவோம் ஆக இப்பரிசேய் இவ்வாண்டு -ஸ்ரீகோயிலுக்குமாக இப் 
பதினாலு ஆளும் மூன்று காடியும் ௬௨ யாமமும் திருப்பள்ளிஎழுச்சியும்: 

2. கொட்டக் கடவாராகவும் ஸஙகஷா£ணிகளும் மரஹணமும் மற்றும் திருக் 
கல்ஜாணங்கள் உள்ள போது இப்பதினாலாளும் முட்டாமே கொட்ட 
கடவாராகவும் இப்ப[தி] 

8. னாலாளிலும் வணிதோறும் முட்டி ஆளாக ஆனால் அறுனாழி நெல்லு 
இதேவர்கே பண்டாரமாக அவ்வாண்டு ஸ்ரீகாய செய்வாரே தண்..... 
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த, நர. ௮. தொல்லியல் துறை : : தொடர் ஏண் ; 12/1990 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 20 

வட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு: ' கி.பி, 1092 

ர் : மே வி எ இ “ne சாழமாதே இத்தியக் கல்வெட்டு | _ ட 
மொழி: தமிழ் கு ஆண்டு அறிக்கை ர் . ட்டா 

எழுத்து: தமிழ்,கிரந்தம் மூன் பதிப்பு : 
hie 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு | 
் 12 

மன்னன் : முதலாம் இராஜேந்திரன் . எண் J 

இடம் ; திருக்கயிலாயமுடையார் கோயில் அர்த்தமண்டப, கருவறை வடக்கு குமுதம், ஜகதி 

குறிப்புரை : முதலாம் இராஜேந்திர சோழனின் இமய்க்கீர்த்திப்பகுதி மட்டுமே உள்ளது. பிறபகுதிகள் 
சிதைந்து, விட்டன. 

கல்வெட்டு.: 

1. ஸ்வஸ்திஸ்ரீ திருமன்னிவளர இருநிலமடந்தையும் போர்ச்செயப் 
பாவையும் . . . .. வனவேலிப்படர்வன வாசியுஞ் சுள்ளி சூழ் மதிட் 
கொள்ளிப்பாக்கையு நண்ணற் கரு முரண் மண்ணைக் கடக்கமும் 
பொருகட ரீழத் தரையர்த முடியு மாங்கவர் தேவிய ரோங்கெழில் 

முடியுமுன்னவர் பக்கற்றென்னவர் வைத்த சுந்தர முடியு மிந்திர 
னாரமுந் தெண்டி . ,... ,. யெறிபடைக்கேரளர் முறைமையிற் 
சூடுங்குலதன ௨... பலர் புகழ்முடியும் . . .. . . த 

௨. யுஞ்சங்கதிர் வேலைத் தொல்பெருங்காவற்பல பழகீவு . . . .திய 
செம்பொற்றிருத்தகு முடியும் பயங்கொடு பழிமிக முயங்கியில் முதுகிட் 
டொளித்த சயசிங்கனளப்பரும் புகழொடு பீடிய லிரட்டபாடி யேழரை 
யிலக்கமு நவநெதிக் குலப்பெருமலைகளும் விக்கிரமவீரர்ச்சக்கரக் 

, கோட்டமு ௨. மதுரமண்டலமுங் காமிடைவளைநாம 
ணைக்கோ . . . . ஞ்சிலை வீரர் [பஞ்சப்]பள்ளியு 
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* 

. என்வன உட ட டட டட 

மாவிழிந்தோட த[ங்காத்] சாரல் வங்காள தேசமுந் தொடு கழ 

. மணக்கதவமு நிறைசீர் விசையமுந்துறை நீர் பண்ணையு ....; 

ம்பாசடைப் பழன மாசுணி. தேசமும் ஆதிவண ........ பலசனத் 
தொடு நிறை குலதனக் குவையுங் கிட்டருஞ் செறிமிளை யொட்ட 
விஷையமும் பூசுரர் செர்நல்க்கோசலைநாடுந் தன்மபாலனை வெம் 
முனையழித்து வண்டுறைசோலைதண்டபுத்தியும் இரணசூரனை 
முரணுறத் . உ ட்ட ட. த்திதக்கணலாடமும் கோவிந்த சந்தன் 

சங்கு வொட்டின மயிபாலனை வெஞ்சம[ர்*] வளாகத்தஞ்சுவித்தருளி 
வ ee ee பண்டாரமுந் . , . ங்கடலுத்திரலாடமும் வெ.றிமலர்: தீர்த 
தெறி புனற் கங்கையும் அலைகடல்நடுவுட் பலகலஞ் செலுத்தி சங்கிராம் 
விசையவுத்துங்கவர்மனாகிய கடாரத்தரைசனை வா .. . ., பொரு 

கடக்கும் பக்கரியொடு மகப்படுத்தி . . .. ் ! 

tees மலையூருமாழ் கடலகழ்சூழ் மாயிருழங்கமுங் கலங்கா வல்வினை 
யில[ங்1]கா சோபமுங் கொப்புற நிறைபுனல்மாபப்பாளமுங் காவலம் 
புரிசை பேவினிபங்கமும் விளைபந்தூரிடை வளைப்பந்தூறுங் கலைத்தக் 

கோர் புகழ் . i 
| 

. [காரவற்கடுமுட் . கடாரமும் மாப்பொரு .தண்டாற் கொண்ட கோப்பர 

கேஸரி வான உடையார் ரா ஜேது சோம் சேவற்கு யாண்டு [௨] 

ஆவது. இதன்கரைப் பாண்டி கு .. 
| 

Il . ' 

. . 511 epi tb பணியால் வழவஞலை , , மிவதம் எழுதினேன் இவர் 
குஷன். சிங்கன் . அம்பலத்தாடியான இரண்டாயிரவனேன் இவை 

i 

a 
3 
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த, நா..அ, தொல்லியல்துறை | eri sor >. 13 | 1990 
ப்பூ ப ப்ட் ர ட்ட Co நா. ழம் 

ட af ் . a) ட் ் ் 2 ் ர 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி . ஆட்சி ஆண்டு : ட்ரீ : 

வட்டம்: திருச்சிராப்பள்ளி . | . வரலாற்று ஆண்டு :- + கி.பி. 1019 

ஊர்: சோழமாதேவி . . 
ப Pe BON இந்தியக் கல்வெட்டு ) 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை : [7 ~ 
எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : ர 
அரசு? சோழர் 

அரசன் | முதலாம் இராஜேந்திரசோழன் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 19 
் எண் ; j , 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

திருக்கயிலாயமுடையார் கோயில் கருவறை மேற்குப்பட்டி. 

முதலாம் இராஜேந்திரசோழனின் இக்கல்வெட்டு மூன்று துண்டுகளாகக் காணப்படு 

கின்றது, இவ்வூர்: மகாசபையினர் சபை நடவடிக்கை பற்றி சில முக்கிய 
முடிவுகள் “எடுத்தனர். அப்போது தனித்தண்டல் தண்டின சிற்றையூர் உடையார் 
"இருந்தார் எனக் கூறப்படுவதால், வரி வசூல் செய்கின்ற அவர் அரசப்பிரதி 

* - நிதியாகக் .கலந்து கொண்டார். மகாசபை என்ற இந்த பிரமதேய ஊர்ச்சபை 
".. பல்வேறு வாரியங்களை அமைத்து ஊர்க் காரியங்களையும் நிர்வாகத்தையும் கவனித்து 

வந்தது. அவ்வாரியங்களில் ஒன்றாகிய ஆற்று வாரியம் பற்றிக் குறிப்பிடப்படுகின்றது. 

ஆற்று. வாரியம் என்ற இந்த பணியை ஓராண்டு காலம் செய்தவர்கள் எதிர் 
. வரும் ஐந்து ஆண்டிற்கு அந்த வாரியத்தில். பணியாற்ற நியமிக்கப்படமாட்டார்கள் 

என்ற முடிவைத் திருவாணையின்படி. எடுத்ததாகக் கூறப்பட்டுள்ளது. திருவாணை 
என்பது அரசனின் ஆணையாகும். வரிவசூல் செய்யும் அதிகாரியாகிய சிற்றையூர் 
உடையான் அரச ஆணையைக் கொண்டு வந்திருத்தல் வேண்டும். அதன்படியே 

அவனிருக்கும்போது அவன் முன்னிலையில் சபை மேற்கூறியவாறு முடிவெடுத்தது. 
முக்கியமான தகவலைக் கூறுகின்ற இக்கல்வெட்டு துண்டு துண்டாகச் சில பகுதிகள் 
கிடைத்தும் பல பகுதிகள் கிடைக்காமலும் உள்ளது, 

கல்வெட்டு : 

1. ஷஹஷிஸ்ரீ திரு மன்னி வளர இருநில மடத்தையும்] 
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௫ 

, சீர்த்தினிச். செல்வியும் தன்பெருந்தேவியராகி “ இன்புற \ angers 
ஊழியுழியுள் இடைதுறை நாடுந் துடர்வன வேலிப் படர்வன. 

. த்த சுந்தரமுடியும் இந்திரனாரமும் தெண்டிரை ஈழ மண்டல 
முழுவதும் எறிபடைக் கேரளன் முறைமையில் சூடும் -குலதனமாகய 

* பலர் புகழ் முடியும் 

கருதி இருத்திய செம்பொற்றிருத்தகு முடியும் பயங்கொடு பழி .மிக  ] 
முயங்கியில் முதுகிட்டொளிச்ச ச(ஈ)யசிங்கன் அளப் 

ர. பாண்டி குலாசனி வளநாட்டு ஸஹதேயம் ஸ்ரீ. சோழ[ம]ஹா 
மேவிச் சதுர்வேதி மங்கலத்து பெருங்குறி ஸலையொம் இவ்வாட்டை 
துலாநா...... | 

i 

. நம்மூர் முன் யாண்டு எ ஆவது தனித்தண்டல் தண்டின சிற்றையூர் 

- ஊடையான் இருக்” 2ஊாவாலையோமே ஓராண்டு வாரியஞ் செய்...... 

ன் ஆற்றுவாரியமும் ஓராண்டு செய்தார் எதிர் அய்யாட்டை நாள் 
வாரியஞ் செய்யப்பெறாரென்று திருவாணை கூறி பணிச்சு ஸ.மாவூவவை 
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த. நர, அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 14/1990 

e 

மாவட்டம்  திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : _ 

வட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 11-ஆம் 
தி தூ.ற்றாண்டு 

அனா 5 'சோழமாதேவி இந்தியக் கல்வெட்டு | ட ் ட 

மொழி; “தமிழ் . ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து: தமிழ் - கிரந்தம் முன் பதிப்பு: 4 

அர௭ 5 சோழர் ் ஊர்க் கல்வெட்டு ] i 
மன்னன் 1] முதலாம் இராஜேந்திரசோழன் எண் ' ் f. 

இடம் : -திருக்கயிலாமுடையார். கோயிலின் கருவறை மேற்கு குமுதம், வடக்கு : மேற்குப்புற 

பட்டி 

ட ் ர ரர ் 

குறிப்புரை : முதலாம் இராஜேந்திர சோழனின் “திருமன்னி வளர” எனத் தொடங்கும் கல்வெட்டுப் 
பகுதியுடன் கூடிய சிதைந்த துண்டுக் கல்வெட்டுகள், சோழமாதேவி சதுர்வேதி 
மங்கலத்தில் ஊர் வாரியம் மற்றும் உய்யக்கொண்டான் வாரியம் ஆகியவற்றை 
நியமிப்பதில் கடைபிடிக்க வேண்டி௰ வழிமுறைகள் போன்றவற்றைக் கூறும் அரச 
ஆணையின்படி. பிரமதேய சபை கூடிப்பேசி முடிவெடுத்தது, இவ்வாணையைக் 
கொண்டு வந்த *தனித் தண்டல் தண்டின சிற்றையூரூடையான்' எனக் கூறப்படும் 
வரி வசூல் செய்யும் தனி அதிகாரியின் முன்னிலையில் சபை கூடிப்பேசி. 
முடிவெடுத்தது. முன்னதாகச் சபையால் எடுக்கப்பட்ட தீர்மானங்கள் நீக்கப்பட்டு. 
அரசாணையில் "கூறியுள்ளபடி முடிவெடுத்ததாகக் கூறுகின்றன இத்துண்டு 

கல்வெட்டுகள். இந்த ஆவணத்தின் இறுதியில் ஊர் மத்தியஸ்தன் கையெழுத் 
திட்டுள்ளான். 

கல்வெட்டு : 

3. ஷஹிஸ்ரீ திருமன்னிவளர இருநில மடந்தையும் போற் செயப்பாவை . 
ஃ ௨௨. நெடுதுயில் ஊழி ஊழியுள் இடை 

2. பொருகடல் ஈழத்தரைசர் தம் முடியும் ஆங்கவர். தேவியர் ஓங்கெழில் 

௨. ரிழமும் இந்திரனாரமும் தென்கரை ஈழ மண்டல முழுவ.... 

5. ..நீதிவும் மாப்பொரு தண்டாற் கொண்டகொப்பரகேசரி பத்மரான 
ஸ்ரீராஜே,;சோழ தேவற் .. ஹோமெவி சதுர்வேதி மங்கலத் , , , 
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ப் 

. [விட்டவி,வலஈ] எழுதினேன் இவ்வூர் ஈன் திருவரங்க நாராயணன் 

. காவணத்தே VY செய்வித்துக் கூட்டக் குறைவற கூடி இருக்க இவ்வூர் 

தநித்தண்[டல்[தண்[டினசிற்றையூர்] உடையான் [இரு] 
உஹஊாஸனையோம் ஷூவை உட கடட ட * «@ 

. அய்யாட்டை நாளைக்கு உள்ள ஊர்வாரியமும் உய்யக்கொண்டாந் 
ஆற்று வாரியமும் .... வாரியம் கடக்கடவோமாகவும்.... வந்தும் 

. வாரியம் புகு மாண்டைக்கு முந்அ .. . .. 

. வாரியம் செய்ய பெறாரென்று இப்பரிசு பணித்து ” ew abr ays ou 

செய்தோம் . .. . . | ° 

. [வண்ணம்] இப்பரிசு அருளச் செய்து வந்தபடியே” முன் செய்த 
ஸ.மாவஷூ வலை அழியப் பணித்த திருவாணைக் கூற்றுவிட்டு. முன் கீழ்நடை 
[செய்] கிற வண்ணமே எஊர்வாரியமும் -உ[ய்*]யக்கொண்டான் ஆற்று 
வாரியமும் செய்யப்பெறுவார்கள[£] . . . - 

வமாஷி;வவை செய்தோம் பெருங்குறி ஸலையோம் தாமோதிரச்சேரி 

திருவரங்கத்து சாத்தன் எஞ்ஞாற்ப்பனாரும் மதுஸுதனச்சேரி அன்பில்: 

நாராயணன் வெருன்னாரும் விவஈ(ண)ச் செரி சனனக்குறிகந்தை 
t 

திருவெண்ணாவல்லான ஊஃஹப் பிரியனேன் இவை என்னெழுத்து ! 
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த.நா. அ. தொல்லியல் துறை தொடர் எண் ; 75/ 1990 . 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : _ 

வட்டம் ; திருச்சிராப்பள்ளி , வரலாற்று ஆண்டு : கி,பி. 10-ஆம் 

ட ே தேவி நூற்றாண்டூ. 
எ... சோதிப். . இந்தியக் கல்வெட்டு 1 ட 
மொழி; தமிழ், . ss ஆண்டு அறிக்கை , ) 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் - முன் பதிப்பு:  . — 

, அரசு: : சோழர் -- உ ட்டா mt , 

மன்னன்; முதலாம் 'இராஜராஜன் ன ஊர்க் கல்வெட்டு | 15 

சில்ப ட ட்ட : , i. rer: "L எண் - ர் ் 

இடம் : “ திருக்கயிலாயமுையார் கோயில் கருவறை தெற்குப்பட்டிகை | | 

குறிப்புரை : முதலாம் இராஜராஜ சோழனின் மெய்க்கீர்த்தியுடன் கூடிய “சிதைந்த துண்டுக். 
7 கல்வெட்டு. ஆறு கழஞ்சு ;எடையுள்ள பட்டம் என்ற ஆபரணத்தைக்' குறிப்பிடு. 

கின்றது. . ~ = க் 

வட a > a - + oh 1 ர் fey = Yh, Do, : . ’ , : . 4 ச bey 132 ம . . 

கல்வெட்டு : 

1, .ஹிஸ்ரீ திருமகள் போல பெருநிலச் செல்வியுந் தனக்கே உரிமை ...- 

2, கொள் ஸ்ரீகோராஜராஜ கேஸரி பன்£ரான இரா.... 

9. ன்றும் பட்டம் ஒன்றினால் பொன் அறு கழஞ் . ,... 
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த. நா. அ, 

மாவட்டம் : 

வட்டம் ; 

ஊர் £ 

மொழி: 

எழுத்து : 

அரசு 5 

அரசன் 6 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு 

தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 16 / 1990 

திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 11 | 

முசிறி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1254 - 1297 

காருகுடி இக லட i 
இந்தியக் கல்வெட்டு 3 40/1913 

தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ர் 
தமிழ்-கிரந்தம் முன் பதிப்பு : ரகு 1 

போசளர் ஊர்க் கல்வெட்டு \ 1 
வீரராமனாத தேவர் எண் J 

திருக்கயிலாசநாதர் கோயில் மகாமண்டபத்தின் மேற்கு, தெற்குப்புறச் சுவர்கள் 

வடகரை கரிகால சோழ வளகாட்டைச் சேர்ந்த திருக்காரிக்குடி என்ற விக்கிரம 
சோழபுரத்திலுள்ள ஸ்ரீகயிலாசமுடையார் கோயிலுக்கு, ஸ்ரீராமன் சக்கரவர்த்தி 

என்பவர் அக்கோயில் கணக்கரிடம், உறந்தையான வீரசுந்தரநல்லூர்்என்ற ஊரை 
விற்பனை செய்து கொடுத்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. இவர் சோமய்ய 
தண்டனாயக்கரிடம் காரியஞ் செய்தவர். சோமய தண்டனாயக்கர் போசள மன்னன் 
வீரராமனாதனின் தளபதியாவார், 

1, ஷஹிஸ்ரீ ௨ வாவ£?வெளம சக்கரவ[ர்*]த்திகள் வோசள 

3. வீரராமனாத [தேவர்க்கு] யாண்டு “fag மீன நாயற்று ௨௫ 

2. [ர்வ வக்ஷத்து புதன் கிழமை]யும் பெற்ற அஸ்வதி நாள் 

Ae. ௨... .[கத்திக்கார சோமைய தெண்ணாய 

5. [க்கர் காரி]யஞ் செய்வார்களில் சீராமன் [சக்கரவர்த்தியே]ன் ஊர்விலை 
Ose ee. 

6. இவ்வூர் நான்கெல்லைக்குட்பட்ட ஷாவ்க[ளம்] 
7. விற்று விலை ௨ரமாணம் பண்ணிக் குடுத்.ரேதாம்] 

8. ஆதிசண்டேறரதேவர் அருளால் தேவர் க[ன்மி] 
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90. 

31. 

. களுக்கு சீராமன் சக்கரவத்தியேன் இந்த . . .. . ் 

. தையான வீரசுந்தர நல்லூர்க்கு இக்காசு பதினாறாயி 

.ரமுமே விலையாவதாகவும் இதுவே பொருண்மாவ 

௨.றுதிப் பொருட்செலவோலை யாவதாகவும் இதுவல்ல 

து வேறு பொருண்மாவறுதிப் பொருட் செலவோலை கா 

ட்ட கடவதல்லவாகவும் இப்படி சம்மதிச்சு விலைக்[க]. 

ற விற்றுப் பொருளறக் கைக்கொண்டு விற்று விலை உரமா 

ணம் பண்ணிக் குடுத்தேன் தேவகன்மிகளுக்கு சீராமன் சக்கர: . 

. வத்தியேன் இந்த உறந்தையான வீரசுந்தர நல்லூர் இவர்க்கு 

. நாய5ந் விகடயங்களுக்கும் மற்றும் எப்பேர்ப்பட்டதுக்கும் . உ 

, ரித்தாவதாகவும் இப்படி சம்மதித்து விற்று விலை ஷவமாணம் ப 

௨ ண்ணிக் குடுத்தேன் உடையார் [ஸ்ரீகயிலாஸமுடைய நாய] 

ie 

௨னார் கோயில் ஆதிசண்டோர தேவர் அருளால் தேவர் [கன்மி] 

. களுக்கு கத்திக்காறச் சோமைய தெண்ணாயக்கர் .காரியஞ் செய் 
= ச a . உ. ட ட உட yom ் wr ட ட . an 

. வார்களில் சீராமன் சக்கரவத்தியேன் இது சீராமன் சக்கரவத்தி வயி 

. இரதன்மைக்கு இவர் சொல்ல இப்வசாண ,மிசைவு தீட்டு, எழுதினேன் 

. கள்ளையுடையான் .செட்ட[ன்] நடுவனான மாணிக்கவாசகன் எழுத்து. 
” இவை. ். ்் 

ஒட .. இப்படிக் ட டட 

கு இவை . . . மகன் ஒற்றி கொண்டான் தவப்பெருமானான நம்பு 
செய் 7 

[வான்] எழுத்து இப்படி அறிவேன் சமைய சேனாதிபதி எழுத்து 
இப்படி அறிவேன் கரும்[பூர்] 1 ' 

கிழவன் கே[ர]ளந் அம்மைய நில்லகன் அமரகோன் எழுத்து! இப்படிக்கு 
இவை, வயஸங் ... . 

யான (பொன்ன) பொன்னம்பல நம்பி எழுத்து, இப்படி அறிவேன் 

கோவிந்த பட்ட[ன் .எழுத்து .இப்] 

92, படிக்கு இவை நாவலூருடையான். , அருமுனைப்பர்டி தேவன். எழுத்து 

இப்படி அ.றி[வேன்] | - ட்டு 
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33. 

94. 

95, 

36. 

37: 

38. 

39, 

40, 

41. 

AQ 

43, 

44, 

45, 

. குடையான் , . ... . இப்படி அறிவேன் :பாச்சூரூடையான் எழுத்து 
இப்படிக்கு 

சேனையுடையான் சேரகோன் எழுத்து இப்படிக்கு இவை சேரூருடை 

யான் (விளை) விளைத்ததா . ... 

[பதி] , . னேகன் விஷையச் சக்வத்தி எழுத்து இப்படி. அ.திவேன் 
குளக்குடியுடையான் சேலூர் வேளானே . 

படி அறிவேன் பேரூருடையான் தவதவனப் பெருமாளேன் இப்படி 

அறிவேன் . 

ம்பங்குடைராயனேன் இப்படிக்கு இவை நாடாமங்கலமுடையான் அம்: 

. .னன் ஸயி$ாதனமைக்கும் இப்படி அறிவுக்கும் புத்தாருடையான் 
திருவா ” 

னைக்காவுடையான் , ,.. பெருமாள் . ..... சமையர் எழு 

த்து இப்படி அறிவேன் பூலாங்குடையான் நம்பு செய்]வா]*னேன் 
இப்படிக்கு இவை பேரூ 

ருடையான் ஆதிச்ச தேவன் எழுத்து இப்படி அறிவேன் தென்கரை 
நாட்டு வேளா[னேன்] 

இப்படி அறிவேன் வரம்பனூருடையாள் சாமுண்டி பிள்ளையான் 

எழுத்து இப்படி 
க்கு இவை மங்கலவேளான் எழுத்து இப்படி அறிவேன் பேரூருடை 
யான் ம 

ன்றுளாடுவான் எழுத்து இப்படி அறிவேன் தேவா , . ,கய நல்லூர் 

வைகா | 

வூரூடையான் இளையான் வணிகைச் சதூவத்தி. எழுத்து [இப்படி 

அறிவேன் ஊற்க 

. ௨... வேளான் எழுத்து உ 
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க. நா, ௮. தொல்லியல்துறை 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 

வட்டம் : முசிறி வரலாற்று ஆண்டு : 

ஊர் : காருகுடி இந்தியக் கல்வெட்டு 1 
மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 

. . _ ன் பதிப்பு: 
எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் 5 4 

அரசு: எ ஊர்க் கல்வெட்டு 1 

மன்னன்: _ எண் ] 

இடம் : திருக்கயிலாசநாதர் கோயில் மகாமண்டபம் தெற்கு சுவர், 

குறிப்புரை : இம்மடி ராமச்சந்திர நாயக்கர் என்பவர் திருக்காரிகுடி 

பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு 3 
, ம் 1. ஷுஹிஸ்ரீ : பகா௨£௨ க௲டுளசக ' இதன் மேற் செல்லா நின்ற சித்தார்த்தி 

வருஷம் பங்கு 
, . . ie 

2. னி மீ ௯௨ திருக்காரிகுடியாக கயிலாசமுடைய நயிநார்கோயில் ஆதிசண் 

9, டேசுர தேவரருளால் கன்மி கோயிற்கணக்கற்கு இம்மூடி. ராமசந்திர 

னாயக்க ரோம் 

4, . . , பத்தி நாராயண செட்டி தோப்பு கிணத்துக்குத் தெக்கு [வீர 

தொடர் எண் :; 17/1990 

சேனிக்கு] வடக்கு விட்டப்படியாலே சகல ஆ 

5. தாயமுமனுபவித்துக் கொள்ளவும் 

36 

சகம் 1541 

கி.பி. 1619 

41/1913 

2 

கயிலாசமுடையார் 
கோயிலைச் சேர்ந்த கணக்கன் பெயரில் நிலக்கொடை வழங்கிய செய்தி கூறப்



த. நர, ௮. தொல்லியல்துறை தொடர் எண்; 18 /1990 . i 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : — | 

வட்டம் ;: முசிறி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 12-ஆம் 

களர் £ காரு நூற்றாண்டு = OS% இந்தியக் கல்வெட்டு ) 39/1913 | 

மொழி: தமிழ்” ஆண்டு அறிக்கை ் i 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு £ ௭ | 

| 
அரசு : -- ஊர்க் கல்வெட்டு ) 3 
மன்னன்: எண் ர் , 

இடம் : திருக்கயிலாசநாதர் கோயில் மகாமண்டபத் தெற்குச்சுவர். cot 

குறிப்புரை : , ரேவதி நட்சத்திர நாள் முதல் இவ்வூர் திருகாரிக்குடி என்ற பெயரில் அழைக்கப் 

பட்டது என்ற தகவலைக் இக்கல்வெட்டு கூறுகிறது. 

1 } 

கல்வெட்டு: 

ம். ஷுஷிஸ்ீ 

2. திருக்காரி ் 

8. குடி பிறந்த 
4. நாள் ரேவதி 

rs
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த. நா. ௮, தொல்லியல்துறை தொடர் oom: 19 / 1990 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 22 

வட்டம் : முசிறி வரலாற்று ஆண்டு: கி.பி. 1218 

களர் ;$ கா 
96 . இந்தியக் கல்வெட்டு 1 ARE. 38/1913 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] RE, 38/ 

TU SHI + தமிழ், கிரந்தம் ் முன் பதிப்பு: எ 

அரசு : பாண்டியன் ஊர்க் கல்வெட்டு ] 
. L 4 

மன்னன்: வீரபாண்டியன் எண் J 

இடம் : திருக்கயிலாசநாதர் கோயில் மகாமண்டபம் -தெற்குச்சுவர். --- 

குறிப்புரை : வடகரை கரிகால சோழ வளநாட்டு திருக்காரிகுடியான விக்கிரம சோழபுரத்திலுள்ள 
திருக்கயிலாசமுடையார் கோயிலுக்கு தினமும் வழிபாடு செய்வதற்கும் சித்திரைத் 
திருவிழாவின்போது அழுதுபடி சாத்துபடி. போன்ற செலவுகளுக்கும் திருமதிள் சுவர் 
உள்ளிட்ட பல திருப்பணிகள் செய்வதற்கும் தேவதான இறையிலியாக, ஊற்றக் 
கரையான அழகியசோழகல்லூர் என்ற ஊரைக் கரிகால சோழவளகாட்டு நாட்டார்கள் 
இக்கோயில் கணக்கரிடம் தானமாக வழங்கினர் என்பதைத் தெரிவிக்கின்றது 

இக்கல் வெட்டு. 

கல்வெட்டு 

1, ஷுஹஷிஸ்ரீ கோச்சடை பன்மரான திருவ-வனஅக௯,வசிகள் ஸ்ரீ வீரபாண்டிய 

தே[வ] 

2. ற்கு யாண்டு ௨2௨ (தெ) இருபத்திரண்டாவது wus srw Hor 
௨-9வ.$ வக்ஷத்து உரியும்] 

9, திங்கட்கிழமையும் பெற்ற உத்திராடத்து நாள் வடகரை கரிகால. 

€சோழவள நாட்டு-நாட்ட 

&, வரோம் இன்னாட்டுத் திருக்காரிகுடியான விக்ரஈசோழபுரத்து உடையார் 

ஸ்ரீகெயிலு[£] 
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10. 

11, 

12. 

13, 

14. 

15, 

16. 

17. 

18, 

19. 

. ஸமுடையநாயனார் கோயில் ஆதிசண்டேஸ்வா சேவர் கன்மி கோயிற்க் 
கணக்க 

. DG இன்னாட்டு ஊற்றக் கரையான அழகிய கூத்தநல்லூர் நான் 

கெல்லைக்கு ட்[பட்ட] 

. நன்செய் புன்செய் காடு மேடு களர்திடர் உட்பட்ட நிலத்து உள்ளூர் 
நாயனார் கோ[யி]ல் 

நாள் இறையிலிக்கு 

... இவ்வூர் திருமாணிக்க தேவநான சித்திரமேழித்தட்டான் குழுமிபடுத்த 

இதுக்கு இவன் இறையிலி 
நீக்கி நீக்கியுள்ள நிலத்து புன்செய்யும் இவ்வூர் குளங்கள் 

முன்னாள் வெடுகடிந்த நாள் முதல் 

இன்னாள் வரையும் உடைகுளப் பாழாய்க் கரையழிந்து கிடக்கயில் 
இக்குளங்கள் அடைத்து 

கொண்டு இக்குளங்களாலுள்ள நன்செய்யும் மரவடை ஆயவற்கம் 
பஞ்சுபீலி சந்து விக்கிரமப் பே 

று தறிஇறை தட்டார்ப்பாட்டம் தட்டொலி செக்கிறை ஏர் வரி இந வரி 
இடைவரி குளவடை ஒழுக்கு 

நீர்ப்பாட்டம் ஆனைச்சாலை குதிரைப்பந்தி காணிக்கை கா[ர்*]த்திகைப் 
பச்சை, நாட்டு விநியோகம் ம 

ற்றும் உள்ளிட்ட அனைத்தாயங்களும் இன்னயனார் திருக்கோயிலிலே 

பெருமாள் குலசேகரசேவரும் 

[மு]தலிகளும் உடன் கூட்டமும் விசையாலய௫ேவரும் வளைந்த இதுக்கும் 

பல கலகங்களுக்கும் நாடாகபுகு 

[ந்]து பரிகாரப் படுகையாலே இன்னாயனாற்கு சித்திரைத் திரு 

நாளுக்கு அமுதுபடி சாத்துப்படிக்கு நித்த நிமந்தங்களுக்கு 
இத்திருக்கோயில் திருமதிள் அழிவு சோரவும் பல திருப்பணிகளுக்கும் 
மேவ தாநமாக இந்த ஊற்றக்கரையான ௮ 

[ழ]கிய கூத்தநல்லூர் வவ.சிரஷமும் இறையிலியாகக் குடுத்து இவ்வூர் 
UAT ZUR செல்லவும் கல்லிலும் 
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20, 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30, 

31. 

52. 

[செம்பிலும் வெட்டிக்கொண்டு இவ்வூர் நத்தத்திலும் நான்கெல்லையிலும் 
திருச்சூலலாபநம் பண்ணிக்கொள்ளவும் 

[இப்]படிக்கு இவ்வூர் முதலடங்க இறையிலியாகக் குடுத்தோம் 
உடையார் ஸ்ரீகையிலாஸமுடைய நாயனார் கோ 

யில் ஆதிசண்டேறா சேவர் [கன்மி]] கோயிற் கணக்கற்கு கரிகால சோழ 
வளநாட்டு நாட்டவரோம் இப்படிக்கு 

இவை பத்தூருடையான் கண்ணுடையப் பெருமாளான நம்பு செய்வான் 

எழுத்து இப்படிக்கு இவை புத்தூருடை 
யான் திருச்சிராப்பள்ளி உடையாநான நம்பு செய்வான் எழுத்து 

இப்படிக்கு இவை பாச்சிலுடையான் திருப்ப 

ஞ்ஞீலி உடையான் எழுத்து இப்படிக்கு இவை பாலையூருடையான் 
திருச்சிராப்பள்ளி உடையாநான சமயசே 

நாபதி எழுத்து இப்படிக்கு இவை நல்லூர் கிழவன் திருச்சிராப்பள்ளி 
உடையான் அரிந்தவன் விழுப்பரையன் எழுத்து 

இப்படிக்கு இவை கரும்பனூர் கிழவன் சாத்தப்பிள்ளையான சோ[ழ*] 

கோன் எழுத்து இப்படிக்கு இவை ஆறணிநல்லூ 

ர௬ுடையான் பெரியவன் எழுத்து இப்படிக்கு இவை நாவலூருடையான் 
கருமாணிக்க தேவன் எழுத்து 

இப்படிக்கு இவை திருநாவலூருடையான் பெரிய முதலி திருவெழிச்சி 

யழகியான் எழு[த்து] 
இப்படிக்கு இவை திருநாவலூருடையான் அருளாளன் கரிகால சோழ: 
வேளான் எழுத்து 

இவை ஆயக்குடையான் வள்[ள]ப் பெருமாள் எழுத்து இப்படிக்கு. 
இவை இடைச்சிறு வாயலு[டை] ் 

[ய]சக்கரவத்தி எழுத்து இப்படிக்கு இவை பாலையூருடையான் ' தவப். 
பெருமாள் தென்னவராயன் [எழுத்து இப்ப] 

. டிக்கு. இவை தெங்கங்குடையான் விக்கிரமாதித்தன் குலோத்துங்க: 
சோழ வேளான் எழுத்து[இப்படிக்கு] 

இவை பூலாங்குடையான் மூ[ர்*]த்தியான சொக்கன் நம்பு செய்வான். 

எழுத்து இவை ்



35. 

36. 

37. 

38, 

39. 

40. 

41, 
Be 
ந்து 

42. 

49, . 

44, 

45. 

46, 

1. 

| 
பூலாங்குடையான் மாணிக்காண்ட[ா]ன் தென்கரை நாட்டு விழுப்பரையன் 

எழுத்து இப்படிக்கு இவை [அச்சு] 

த வயலூருடையான் நம்பியாண்டான் எழுத்து இப்படிக்கு. இவை, (அச்சுத 

வயலூருடையான் வயிரவன்: 

எழுத்து இப்படிக்கு இவை பேரூருடையான் கண்ணுடைப் வ்ருமாள் 
பதினெண்விஷய சக,வத்தி எழுத்து இ 

வை பேரூருடையான் அண்ணாமலையன் விக்ரமசோழ மேனாட்டரை 

யன் எழுத்து இப்படிக்கு இவை பேரூருடையான்... 

ன் பெரிஞ்சதிரகுமரன் [எழுத்]து இப்படிக்கு இவை பேருருடையான் 
உலகுனாயன் அமரகோன் எழுத்து இப்படிக்கு இ[வை] . : 

டையான் பெரியனாயன் சே[ர]கோன் எழுத்து இப்படிக்கு! இவை 
பேரூருடையான் [எழுத்து இப்ப] 

டிக்கு இவை வரம்பனூருடையான்.. சொறப்பிள்ளை எழுத்து இப்படிக்கு 
இவை வரம்பனூருடையான் ,;.. 

த்து இப்படிக்கு இவை சில்லையுடையான்” தேவர்கள் தம்பிரான் 

பட்டணசுவாமி எழுத்து இப்படிக்கு இவை | 

.த்தன் சேரகோன் எழுத்து இப்படிக்கு இவை இன்னம்பூரூடையான் 
புலியன் பொன்னம்பலக் கூத்தன் [எழுத்து] 

பசும்பலூருடையான் இலக்கித்தான் மாணிக்கவாசகன் ். எழுத்து 

இப்படிக்கு இவை புளியங்குடை .... 

சக்கரவாணி எழுத்து இப்படிக்கு இவை. .... குனித்தான் சமயமந்தி.... 

. நாட்டுக் கணக்கு நில விலையாவணம் பண்ணி 

குமிழி - என்று இருத்தல் வேண்டும். 

2, தில்லையுடையான் - என்று இருத்தல் வேண்டும். 
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த. நர. அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 20 / 1990 

மாவட்டம் : “திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : ~ 

வட்டம் : முசிறி வரலாற்று ஆண்டு: — 

ஊர் : . காருகுடி உட . 4 
ல இந்தியக் கல்வெட்டு 37 / 1913 
மாழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு: -- 

See ~ ஊர்க் கல்வெட்டு 1 
மன்னன்) — |, எண் J 

இடம் : திருக்கயிலாசகாதர் கோயில் மகாமண்டபத்தின் கிழக்குச் சுவர். 

குறிப்புரை : காசி போதிகாயகன் என்பவன் பைரவர் சிலையைப் பிரதிஷ்டை செய்து அதன் | 

வழிபாட்டுக்கு நிவந்தம் அளித்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது.! 

  

1. இக்கல்வெட்டு தமிழ்நாடு அரசு தொல்லியல் துறையினரால் படியெடுக்கப்படவில்லை. 

ஆதலால் இந்தியக் கல்வெட்டு ஆண்டறிக்கை தரப்பட்டுள்ளது. 
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த. நா. ௮. தொல்லியல்துறை 

மாவட்டம் ;: திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 3 

(வட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 3078 

ஊர் : துவாக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு ] 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J _ 

எழுத்து : . , தமிழ் டத. 
முன்பதிப்பு : _ , 

அரசு: சோழர் 

| . ர ரத ஊர்க் கல்வெட்டு ॥ மன்னன் : முதலாம் குலோத்துங்கன் ் - 1 
எண் ] 

| 
இடம் துவாக்குடி ஏரியில் காணப்படும் குமிழிக் கல்வெட்டு. | 

குறிப்புரை : பாண்டிகுலாசனி வளநாட்டு, மீசங்களி நாட்டுத் துழிகுடி. என்ற ஊர்ச்சபையினர் , 
அவ்வூர்ச் சபையினருள் ஒருவரான பாத சந்டேகை சாத்தன் உலக விடங்கப் 
பேரரையன் என்பவருக்கு மூன்று குமிழிகள் தொடர்பான இடங்களில்! நிலவிற்பனை 
செய்து கொடுத்த தகவலை இக்கல்வெட்டு தெரிவிப்பதாக இருக்கலாம். இறுதிப் 
பகுதி சிதைந்துவிட்டது. 

i 

கல்வெட்டு : 8 

1. ஷுஹிஸ்ரீ குலோத்துங்க சோழ 

© 
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Remi san: 21 / 1590 

. தேவர்க்கு யாண்டு மூந்றாவது பாண் 

டிகுலாசனி வளநாட்டு மீசங்களி நா 

ட்டு[து]ழிகுடி ஊரோம் எங்கள்ளூர் பி 

. . மக்க(ள்)ளில் பாதசந்டே 

கை சாத்தந் ஆன உலகவி 

டங்க பேரரையனுக்கு எங்களூர் 

குமிழி மூ]ந்]றுக்கும் எங்கள் பக்கல்லி 

ருங் கொள்ளி 

3



த. நர, ௮, தொல்லியல் துறை தொடர் எண் ; 22/1990 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : _ 

வட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 12-ஆம் 

: சசி . ர்ளி நூற்றாண்டு க் 
ஊர் : திருச்சிராப்பள் இந்தியக் கல்வெட்டு 1 ட 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 

ல, ae ன் பதிப்பு : கல்வெட்டு ் எழுத்து த்ம்ழ ௫ காலாண்டிதழ் 47 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1. ் . i 

மன்னன் : மூன்றாம் குலோத்துங்கன் எண் ‘J : a 

இடம் : திருச்சி வெஸ்டிரி பள்ளி கிணற்றில் இருந்து கிடைத்தது. 

குறிப்புரை : இராஜேந்திரசோழ வளகாட்டைச் சேர்ந்த வண்டாழை வேளூர்க் கூற்றத்து வேளூர்க் 

கல்வெட்டு : 

1. ஷஷிஸரி இத் திருமண் [டப] 
2. ரீ செய்வித்தாந் ரா[சே] 

கிழவன் நாரகந் என்ற காறை கற்பகம் “இந்தத் திருமண்டபத்தைக் கட்டுவித்தார் 
-.. என்ற செய்தி .கூறப்பட்டுள்ளது. 

9, ந்திர சோழ வளநாட்டு வ[ண்] 

4. [டா]ழை வேளஷஞூர் கூற்றத்து 

5. [வே]ளூர் கிழவந் நாரந [நா] 

6. ந காறை கற்பகம் 

* தற்பொழுது இக்கல்வெட்டு திருச்சி அரசு. அருங்காட்சியகத்தில் காட்சிக்கு வைக்கப் 
பட்டுள்ளது.



த. நர, அ, தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 23 / 1990 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : அம 

வட்டம்: திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 13-ஆம் 

ஊர் : திருச்சிரா ப்பள்ளி தாற்றாண்டு இந்தியக் கல்வெட்டு ] 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை i இ 
எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு ; _ 

அரசு : போசளர் 

அரசன் : வீரசோமேசுவர தேவன் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 9 

எண் | ] 

இடம் : திருச்சிராப்பள்ளி மலைக்கோட்டை மலைவீதி திருச்சுற்றில் வடக்குப்பக்கம் ஒரு 
பாறையில் உள்ளது. 

குறிப்புரை : குருமருளதேவர் என்ற ஒரு முனிவர் சித்தி அடைய வேண்டும் என்பதற்காக ஒரு 

நிலவறையினுள் நுழைந்திருக்கிறார். அப்பொழுது தன் சீடர்களிடம் தான் மண் 
மீதோ அல்லது பொன் மீதோ ஆசைகொண்டு செல்லவில்லை. சித்தியடையவே 
செல்கிறேன். ஸ்ரீகுரகாதனோ அல்லது மாஹேஸ்வரரோ யாராக இருந்தாலும் என் 
சொல்லை மீறி எக்காரணத்தைக் கொண்டும் இதனைத் திறக்கக்கூடாது என்று 
கூறுவது போலக் கல்வெட்டு அமைந்துள்ளது. இப்பாறையில் இரு பாதங்களும் 
அதன் கீழே இக்கல்வெட்டும் பொறிக்கப்பட்டுள்ளது. அருகில் ஒரு முனிவரின் 
சிற்பமும் காணப்படுகின்றது. 

கல்வெட்டு £: 

1, ஷஷிஸ்ரீ வீரசோமிசுர தேவனும் குறுநிலம் ந. . 
2. மவங்கி சத்தாரோடே நடப்பார்களாகில் எந்சொற்படி உண்டாகி 

9. . க. றருதாருண்டாகில் ஸ்ரீகுரு நாதனாகிலு ஸ்ரீமாகேசுவர 

4, ராகிலும் எந்சொற்படி அந்றி தாங்கள் திறந்தார்களாகில் தங்களா 
ணை ஸி 

த்தரா . . ஆணை ஸ்ரீகுருமருள தேவர் ஸ்ரீபாதம் அல்லது அறியேந் 
பிரதி 

6. ழ்டை பண்ணினால் வல்லவெனந ஓணாது மண்ணுக்கு பொத்நுக்கு புக்க 
7. தல்ல இவை இத்சித்துப் புக்கேனாகில் ஸ்ரீகுருனாதனுக்கும - கத்து 

8. துவ்கும் துரோகி ஸித்தி னேண்டி . . ரூழல் கழித்தால் 
9. திறக்க 

ளு
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நூர். அ. 

மாவட்டம் : 

வட்டம் : 

ஜர் $ 

மொழி: 

எழுத்து : 

அரசு 5 

மன்னன் £ 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

தொல்லியல் துறை தொடர் எண் ; 24 / 1990 

திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : _ ரு 

திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : சாலிவாகன ; 1711. 

கி,பி, 1789 

~ இந்தியக் கல்வெட்டு | _ 
தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 1. 
தமிழ் முன் பதிப்பு : கல்வெட்டு 

காலாண்டி தழ்- 55 

_ ஊர்க் கல்வெட்டு ) 

உய்யகொண்டான் வாய்க்காலும் கோரையாறும் சேருமிடத்திலுள்ள கலிங்கில் - 

சாலிவாகன சகாப்தம் 1711 என்றும் கலியுகாதி வருவும் 4848 என்றும் 
கூறுகிறது. இவ்வாண்டு சக ஆண்டோடு ஒத்துவரவில்லை. இக்கல்வெட்டின் 
பிறபகுதிகள் சிதைந்து விட்டன. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷவஹிஸ்ரீ சாலி 

2. வாகன .சகா 

9, ப்தம் சதஎ௱மக 

4. கலியுகாதி ச[] 
5, ௮௱ச௰அ நீயி 

06. ன் மேல் செல்லா 

7. நின்ற]...



த. நா. ௮, தொல்லியல்தூறை தொடர் எண்: 26°/ 1990 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : _ 

வட்டம் / திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : — கி.பி, 112ஆம் 

hI DMT ever 
ஊர் : கீழ்க்குறிச்சி 1 நாத்தாண்டு 

இந்தியக் கல்வெட்டு ; : 

மொழி ; தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை) | 
௭ . ௫ ௪. i எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு: கல்வெட்டு 

காலாண்டிதழ் 257 

அரசு : — “ ஊர்க் கல்வெட்டு 1 1 

அரசன் : 4 எண் J 

இடம் : ஊர் வயல் வரப்பில் ௩டப்பட்டுள்ள கல். 

குறிப்புரை : செவ்வகவடிவக் கல்லில் இக்கல்வெட்டு இரண்டு வரிகளில் தொடர்ந்து நான்கு 
் பக்கமும் பொறிக்கப்பட்டுள்ளது. கல்வெட்டின் கீழ்ப்பகுதியில் நான்கு அடுக்கு 

களாகக் கோட்டுருவங்கள் பொறிக்கப்பட்டுள்ளன, 1. சாமரங்களுக்கிடையிலான 
வெண்கொற்றக்குடை 2. சம்மட்டி (அல்லது பசும்பை) கலப்பை ஆகியவற்றின் 
இடையே பூர்ண கலசம் 3, வில்-அம்பு, வாள் ஆகியவற்றினிடையே| தர்மசக்கரம் 

4. இரு குத்து விளக்குகளிடையே பூர்ண கும்பம். i 
வீரதாவளத்தில் இருந்த பெளத்தப்பள்ளிக்குச் செந்தாமரைக்கண்ணால்லூர் 

நிலங்கள் வரி நீக்கிக் கொடுக்கப்பட்ட செய்தி கல்வெட்டில் சுருக்கமாகச் சொல்லப் 

பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷஹிஸ்ரீ வீரதாவளத்தில் வெளத்.சப் பள்ளிக்கு இந்த செந்தாமரைக் 
கண்ண நல்லூர் முதலட 

% 

2. ங்க இறையிலியான பள்ளிச்சந்தம் 

48”



த. நர். அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண் ; 257 1990 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 7 

வட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : 19 - ஆம் நூற்றாண்டு 

ஊர் : திருச்சிராப்பள்ளி 
இந்தியக் கல்வெட்டு 

மொழி : தமிழ்(ம)ஆங்கிலம் ஆண்டு அறிக்கை 7 ~ 

எழுத்து: தமிழ்(ம)ஆங்கிலம் முன் பதிப்பு : கல்வெட்டு 
கு காலாண்டிதழ் - 41. 

அரசு _ ஊர்க் கல்வெட்டு ] ர 
மன்னன் £ — எண் ் 

இடம் : திருச்சி தலைமை அஞ்சல் நிலைய அலுவலகம் 

குறிப்புரை : மைல் கல்லின் முதல் பக்கத்தில் மதுரைக்கு 80 மைல் என்று ஆங்கிலத்திலும். 
மதுரைக்கு 80 ஸாழி வழி என்று தமிழிலும் காணப்படுகிறது, அதே போல 
இரண்டாம் பக்கத்தில், திருச்சினாபள்ளிக்கு 2 மைல் என்று ஆங்கிலத்திலும் 
திருச்சினாபள்ளிக்கு 2 ஸனாழிவழி என்று தமிழிலும் காணப்படுகின்றது 
தமிழ்ப்பகுதியில் தமிழ் எண்களில் எழுதப்பட்டுள்ளது, மைல் - என்பது னாழிவழி, 

எனக் கூறப்பட்டுள்ளது குறிப்பிடத்தக்கது. 

கல்வெட்டு 

முதல் பக்கம் , இரண்டாவது பக்கம் 

80 2 

MILES MILES 
TO TO 

MADURA TRICHINOPOLY 

மதுரைக்கி திருச்சினாப்பள்ளிக்கி 

oD ௨ 

னாழிவழி னாழி வழி 
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த. நர. ௮. தொல்லியல்துறை 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி 

வட்டம் : இருச்சிரா ப்பள்ளி 

ஊர் : குண்டூர் 

மொழி: தமிழ் 

. Mg Fs 

எழுத்து: தமிழ் 

அரசு : | சோழர் 

மன்னன் : இராஜகேசரி (முதலாம் 

ஆதித்தன்) 

gion . 
இடம் : ஏரிக்கரையில் உள்ள மடை 

குறிப்புரை : 

தொடர் எண் ; 27 / 1990 

ஆட்சி ஆண்டு : 19 

வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 890 , 
i 

இத்தியக் கல்வெட்டு ] ட | 

ஆண்டு அறிக்கை f 

முன் பதிப்பு : சுல்வெட்டு 

காலாண்டிதழ் : 91 

1 
எண் 

ஊர்க் கல்வெட்டு | 
| 

சோழமன்னன் ஆதித்தன் ஆட்சிக் காலத்தில் குண்டூரைச் சேர்ந்த மாறன் (குவாவன் 
என்ற பெயருடைய பெருந்தட்டான் கல்லால் குமிழி செய்தளித்ததகை் குறிக்கிறது. 

கல்வெட்டு 

1. ஸ்ரீ கோராஜகே 

2. சரி பன்மற்கு யா 

9. ண்டு ௦௯ குண்டூர் 

&. பெருன் தட்டான் மா 

5, றங் குவாவன் செய்*] 

6. வித்த கற்குமு 

[ழி 

  

a



க. நர, அ. தொல்லியல்துறை 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி 

வட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி 

ஊர் : குண்டூர் 

மொழி: தமிழ் 

எழுத்து: தமிழ். 

அரசு உ. ட்ட 

மன்னன் ; _ 

இடம் : களத்துமேட்டு வயல் 

குறிப்புரை : - எழுத்துகள் தெளிவாக 

தொடர் எண் :; 28 / 1990 

ஆட்சி ஆண்டு : — 

வரலாற்று ஆண்டு : கி,பி, 9 ஆம் 

நூற்றாண்டு 
இந்தியக் கல்வெட்டு 1 _ 

ஆண்டு அறிக்கை J 

முன் பதிப்பு : கல்வெட்டு 

காலாஷ்டிதழ் : 53. 

ஊர்க் கல்வெட்டு ் 

எண் 

) 
+ 2 

‘J 

வரப்பில் காணப்படும் ஐயனார் சிற்பத்தின் பீடத்தில் உள்ளது.. 

இல்லை. பெருங்குண்டூரைச் சேர்ந்த . , குவாவன் 
இந்த ஐயனார் சிற்பத்தைச் செய்து கொடுத்ததைக் குறிக்கிறது. 

கல்வெட்டு : 

1, பெருங்குண்டூரைய் 

2. யன் [மாறன்] . . குவாவ 

உன் செய்வித்த ... 

4. ... . [மகா சாத்த] 

உன் 
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த. நா. ௮. தொல்லியல்தூறை 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி 

வட்டம் 7 திருச்சிராப்பள்ளி 

ஊர் ₹ .. குண்டூர் 

மொழி) தமிழ் 

எழுத்து: தமிழ். 

அரசு வ் 

அரசன் 2 _ 

இடம் : ஏரிக்கரையில் கிடக்கும் கல் 

தொடர் எண் : 29 / 1990 

ஆட்சி ஆண்டு : ன 

வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 12-ஆம் | 

நூற்றாண்டு 
இந்தியக் கல்வெட்டு ட 

ஆண்டு அறிக்கை i 

முன் பதிப்பு: கல்வெட்டு | 
காலாண்டிதழ்: 3, 

ஊர்க் கல்வெட்டு 

எண் o
n
 

ng 
a
e
 

குறிப்புரை : எட்டு வரிக் கல்வெட்டில் சில இடங்கள் சிதைந்துள்ளன. கல்வெட்டின் கீழ்ப் 
பகுதியில் பிறைவடிவ மற்றும் கூர் இலை வடிவ அம்புகள் கோட்டுருவமாக 
உள்ளன. வேட்டை விச்சாதிரர் அமைத்த பன்பரையார் வழி என்ற வழியினைக் 

குறிப்பதாகத் தெரிகிறது. 

கல்வெட்டு : 

1. இப்பன்ப[ரை] 

2. யார்வழி . 

ஈ... 

ரனாயிந 

வேட்டை 

விச்சாதி:. 

ரர் தன்ம 

o
n
t
 

௩
 

உ 
6 

w
 

௨ம் - 

அத
ுவ
ும
ா 

அத
 

ப வ
வ
 

த
ல
 

டல
 

டம 
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த.நா. அ, தொல்லியல் துறை, 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி 

வட்டம்: திருச்சிராப்பள்ளி 

கர் : குண்டூர் 

மொழி: தமிழ் 

எழுத்து: தமிழ் 

தெரடர் எண்: :. 30. /! 1990. 

ஆட்சி ஆண்டு: ' ௮ 

வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 16-ஆம் 

நூற்றாண்டு, 
இந்தியக் கல்வெட்டு \ _ 
ஆண்டு அறிக்கை J . ் 

முன் பதிப்பு : கல்வெட்டு : :., 
காலாண்டிதழ் : 91 

'அர்சு : — “a 

அரசன்: _ ஊர்க் கல்வெட்டு \ 4 

இடம் : களத்துமேட்டு வயலில் காணப்படும் கல்லில் உள்ளது. 

குறிப்புரை : கல்வெட்டின் தொடக்கத்தில் சூரியன், சந்திரன், உருவங்கள். கோட்டுருவமாகப் 

-பொறித்கப்பட்டுள்ளன. 
குறிப்பிடுகிறது. 

கல்வெட்டு 

1. சித்தா ஷோ ஆடி பு 
. சவுந்தரபதி னாய 

_ க்கர் னா[யி]னார் நம்பி 

௨க்கு விட்ட பட்டவிருத்தி 

2 

3 

4 

5. யிதுக்கு அகுதம் ப 

6. ண்ணி பேர் வழி 

7. கெட்டார் கெங்கை 

8. கரையில் காராம் 

9, பசுவைக் கொ 

10. ண்ணவன் 

சவுந்திரபதி நாயக்கர். கொடுத்த பட்டவிருத்தி நிலம் பற்றிக் 
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த. நா. அ, தொல்லியல் துறை தொடர் எண் : 31/1990 

மாவட்டம் ; திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : _ 

வட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி,பி. 17-ஆம் 

. ல நூற்றாண்டு 
ears குண்டூர் இந்தியக் கல்வெட்டு | ட 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

த > ன் பதிப்பு : கல்வெட்டு 
எடுத்து 6 தமிழ் 8 காலாண்டிதழ் 91 

அரசு — ஊர்க் கல்வெட்டு \ 5 
மன்னன் : —_ எண் J 

இடய் : வெள்ளாள கண்ட அய்யனார் கோயில் முன் மரத்தடியில் உள்ள பலகைக் கல். 

குறிப்புரை ; சற்று முக்கோண வடிவக்கல்லில் கல்வெட்டு வரிகள் சரிந்து வெட்டப்பட்டுள்ளன : 
'சர்வ்மானியமாக் ஒரு குழுவினரும் (கடைவீதி வணிகர்), பிறரும் ரிலக்கொடை 
கொடுத்ததைக் குறிப்பதாகத் தெரிகிறது. 

கல்வெட்டு : 

ஸ்ரீ - 
2. Gem 

3... Gar 

4. கருமாணி 

5. குனத்துக்கு 

6. [ஆ]வன மாரும் 
7. அனைவரும் [சர்வ] 

8. மானிபமாக த 

9. ன்மம் 

அ
க
த
,
 

ஆவ
 
பத
ம 

ப அ
வப
்
 

ட 
கண
கட
 
S
c
e
n
a
 

ee
 

Ra
r 

ee
 

i
n
e
t
 

ல 
t
i
 2

 

53



த, நர. அ, தொல்லியல்துறை தொடர் ஏண் : 32/ 1990 

மாவட்டம் : 

வட்டம் : 

களர் $ 

மொழி: 

எழுத்து : 
அரசு :- 

மன்னன் : 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : ~~ . 

திருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு: 1746 A.D. 

நவலூர் குட்டப்பட்டு 1 
- இந்தியக் கல்வெட்டு ட 

—_ ஆண்டு அறிக்கை ] 
அரபி முன் பதிப்பு: கல்வெட்டு 

் காலாண்டிதழ் - 59 

- ஊர்க் கல்வெட்டு \ 1 ய 
_ எண் ] 

இவ்வூர் ஏரியின் குமிழிக்காக அமைக்கப்பட்ட தூண். 

குமிழிக்காக :அமைக்கப்பட்ட இருதூண்களில் ஒன்றில் *பத்ரே ஆலம்' என அரபி. 

எழுத்தில் கல்வெட்டுள்ளது. கல்வெட்டில் ஹிஜிரி ஆண்டு 1166 என்பது அரபி 

எண்களிலேயே காட்டப்பட்டுள்ளது. இதற்கு நேரான கி.பி. ஆண்டு 1746 ஆகும். 

பத்ரி என்ற சொல்லுக்கு முழுமதி என்பது பொருள். ஆலம் என்ற. 

சொல்லுக்கு உலகம் என்ற பொருளாகும், இச்சொற்கள் ஹிஜீரா ஆண்டுக்குக் 

கீழ் வெட்டப்பட்டுள்ளன. இவற்றின் கீழ்ப்பகுதியில் முழு நிலா ஒன்று பொறிக்கப் 

பட்டுள்ளது. *பத்ரே ஆலம்” என்ற பெரியவர் இந்ஈற்பணியினைச் செய்துள்ளார் 

என்பது இக்கல்வெட்டினால் அறியப்படுகிறது. 
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த. நர, அ. தொல்லியல்தூறை 

மாவட்டம் : 

வட்டம் : 

ஊர் 5 

மொழி: 

எழுத்து : 

அரசு : 

மன்னன் : 

திருச்சிராப்பள்ளி 

- திருச்சிராப்பள்ளி 

வடசேரி 

தமிழ் 

தமிழ் 

தொடர் எண்: 33/ 1990 

ஆட்சி ஆண்டு : — i 

வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10-ஆம் 
நூற்றாண்டு 

இந்தியக் கல்வெட்டு ] i 

ஆண்டு அறிக்கை } 
ச் 

முன்பதிப்பு : வ 

ஊர்க் கல்வெட்டு 1: 1 

வடசேரி செல்லும் சாலையில் மரத்தடியில் காணப்படும் நடுகல் 

- ஆரிரைகளை மீட்கும் [கரந்தைப் போரில்] மாண்ட கொற்றம் பூதியைக் கல்வெட்டு 
குறிப்பிடுகிறது. இருக்குவேளிர் மரபைச் சேர்ந்த இவ்வீரன் இறந்த இடத்திலேயே 

கல் நடப்பட்டிருப்பதாகக் கூறப்படுவது சிறப்புக்குரியதாகும். 
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த. நா. ௮. தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 34/1990 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 8 த 

வட்டம் : இிருச்சிராப்பள்ளி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1178 

களர் ₹ வடசேரி இந்தியக் கல்வெட்டு ர் . . 

மொழி : தமிழ் ். ஆண்டு அறிக்கை J 

எழுத்து: Bip முன் பதிப்பு : —_ . ட 

அரசு 6 சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1. 3 
மன்னன் | முதலாம் குலோத்துங்கன் எண் J 

'இடம் ஏரிக்கரையில் காணப்படும் கல்வெட்டு - 

குறிப்புரை : முதியக்குடான் கண்ட சாத்தன் வீரசோழப் பேரையன் என்பவன் குளம் ஒன்றை 
* “ஏற்படுத்தி இதனைப் பராமரிப்பதற்காக நெல்லும் தானமளித்திருத்தல் வேண்டும். 

"இந்த தர்மத்திற்குத் தீங்கு நினைப்பவர்கள் குளம் அழித்த பாவத்தில் போவார்கள் 

எனக் கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1, ஷஹிஸ்ரீ கோவி 

2. ராசகேசரி பன்மகி 

2. யாண்டு ௮ வது 

4, மேன்காகுள நெல்லு க 4 

5, கலத்து [வா] நாழியும் குள எ 

6. செயும் முதியக்குடான் ௧ . 

7. orl சாத்தன் வீரசோழப் பே 

8. ரையன் வச்ச தந்மம் இது இற 

9, க்குவான் குளம் அழிச்சான் பா 

10, வம் கொள்வான் - 
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த. நா. அ. தொல்லியல் துறை தொடர் எண் ; 35 / 1990 

'மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : _ i 
’ 

வட்டம் ;: துறையூர் வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10 ஆம் 

ர ஸியாம்பட் நூற்றாண்டு 
ear ; கா யாமபட்டி இந்தியக் கல்வெட்டு 1. ட 

மொழி: சமஸ்க்ருதம், தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் ் முன் பதிப்பு : — 

அரசு : _ 

மன்னன்? ஊர்க் கல்வெட்டு } 1 

எண் J ' 

இடம் : நத்தக் காட்டுக்கருகிலுளள் அம்மன் கோயிலின் முன்புறம் | 

குறிப்புரை : மேல்மையப் பகுதியில் பசும்பைக்கட்டும் அதன் இருபுறமும் சாமரமும் விளக்கும் 
உள்ளன. பசும்பைக் கட்டுக்குக் கீழ் திரிசூல”மும் அதன் வலதுபுறம் வாள் கேடயம் 
விளக்கு ஆகியவையும், இடதுபுறம் அரிவாள் தகட்டுச்சுருள் ஆகியவையும் உள்ளன, 
இவற்றின் கீழ் தமிழ் மற்றும் கிரந்த எழுத்துகள் கலந்த கல்வெட்டு பொறிக்கப் 
பட்டுள்ளது. இக்கல்வெட்டு அய்யப்பொழில் ஜத்நூற்றுவர் வணிகக்குழு] பற்றிக் 
கூறும் மெய்கீர்த்திப் பகுதியாகும்- தமிழ்ப் பகுதியில் அய்யப்பொழில் ஐந்நூற்றுவர் 
என்ற குழுவினர் ஸ்ரீபஷ்டாரகியாகிய காளியின் மக்கள் என்று கூறப்பட்டுள்ளது. 

| 
| 

கல்வெட்டு : ‘ 

1, ஷஹிஸ்ரீ வமஸ்தி புவ 

2. நாச்ரய பஞ்சத தசவி 

். ரஸாத நம் லக்ஷமிலி 

4, ங்கித வக்ஷ ஸ்தல புவந 

5. பராக் ராஜித வாஸ-தே 

7, வ: ஸ்ரீ பஷ்டாரகி மக்க 

8. ளாகிய அய்யபொழி 

9. ல் அ[ஞ்] ஞாற்றுவர் | 
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த. நர. அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண்; 36 / 19% 

மாவட்டம்: திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : 2 

வட்டம் : துறையூர் வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1298 

ஊர் : காளியாம்பட்டி : இந்தியக் கல்வெட்டு 1. _ 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு : -- 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 3 

மன்னன் : மூன்றாம் இராஜராஜன் எண் ] 

இடம் இவ்வூர் நத்தக்காட்டிற்கருகிலுள்ள அம்மன் கோயிலின் வடகிழக்கு மூலையில் 
உள்ள கல், ் - 

குறிப்புரை : மேல் வள்ளுவப்பாடி நாட்டைச் சேர்ந்த ஊர் கண்டாற்றூர்.. இவ்வூர் மூன்றாம் 
இராஜராஜ சோழனின் 22-ம் ஆட்சியாண்டு முதல் [மேஷ நாயறு, பூர்வபட்சம், 
பிரதிமை, சனிக் கிழமை ஆகியவற்றுடன் கூடிய நாள்] ஸ்ரீகரணத்தார் என்பவர் 
களது நிர்வாகத்தின் கீழ் வந்தது. ஆதலால் அக்காள் முதல் அவ்வூரின் பெயரும் 
ஸ்ரீகரணநல்லூர் என்று பெயர் மாற்றம் செய்யப்பட்டது என்பதைத் தெரிவிக்கிறது 

இக்கல்வெட்டு. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷுஹிஸ்ரீ 15, மேல் வள் 

2. திருபுவன 16. ஞவப் பா 
8. சக்கரவத் 17. டி னாட்டு க 
4, திகள் ஸ்ரீ இரா 18, ண்டாற்றூ 

_ 5. சராசதேவற் 19. ர் இற்றை நா ் 

6. கு யாண்டு 20. ள் முதல் ஸ்ரீ 
7; 22 ous 21, கரணத் 
8. மேஷ நாய 22. தார் ர. 
9. ற்று பூர்வப 29. க்ஷைஇ 

10. க்ஷத்து 24. ற்றை நா 

11. ப்ரதிமை 25. ள் முதல் 
12. யும் சனி 26. இவ்வூர் 
18. க் கிழ 27. ஸ்ரீ கரண 
14. மையும் பெற்ற நாள் 28, நல்லூர்.



த. நா, அ, தெொரல்லியல்துறை தொடர் எண் : 37 / 19090 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு : —_ 

வட்டம்: மண்ணச்ச நல்லூர் வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1742 

ஊர் பழூர் இந்தியக் கல்வெட்டு 1 ae 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை j 

எடுக்கு: தமிழ் முன் பதிப்பு : ன். 
அரசு _ 

அரசன் i — ஊர்க் கல்வெட்டு 1 1 

எண் 

இடம் : ஏரீஸ்வரசாமி கோயில் குளக்கரையில் உள்ள கல்வெட்டு. 

குறிப்புரை : கோயிலுக்கு நந்தவனம் உண்டு பண்ணி, அதில் தென்னம்பிள்ளைகளை வளர்த்து 
அவற்றின் பலனைக் கோயிலுக்குத் தங்கமுத்தா பிள்ளை குமாரன் ராமகிருஷ்டிணன் 
அளித்த செய்தி கல்வெட்டில் குறிக்கப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1. துன்மிதி ஷ் ப 

2. ங்கினி மீ” மட ௨ 

| 
5. திரு ( 

| 
4. சீற்மை கூத்தாரம் 

5, வூர் ஆசிகான் சிமையுதார 

6. வர்கள் குத்தகையில் தங் 

7. கமுத்தாபிள்ளை குமாரன் ராமகிரு 

8. ஷ்டிணன் மாதா நந்[த]வான 
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9, 

10, 

11. 

12. 

19. 

14, 

15. 

16, 

17. 

18, 

19. 

20. 

21. 

22. 

29. 

24. 

25. 

ம் பல தற்ம உன்று பன்னி 

னது ஸனானாளி திட்டம் செயித 

துக்கு அரி ஒண்ணு பிச்சை C 

பற் வளிக்கி கால் மரக்கால் 

கூலியில் செயிததினானா 

ளி பள்ளன் களத்தில் கால் 

மரக்கால் யிந்த படிக்கி தற்ம[ம்*] 

யிந்த தென்னம் பிள்ளை பல 

ன் ஈசுரன் கோவிலி/(க்]கு த 

ற்ம நந்தவான பலனில் யா 
தாமொருவர் ஆசிச்ச[ா]லும் 

யிந்ந தற்ம[ம்*] நடந்து வரு 

குறதை விகாதம் பண்ணின 

பேர் கெங்கை கரையில் 

காறாம் பசுவை கொண்ண 

பாவத்திலே போவானாக 

வும் 
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த. நர. அ. 

மாவட்டம் : 

வட்டம் : 

குறிப்புரை : 

தொல்லியல் துறை 

திருச்சிராப்பள்ளி 

முசிறி 

ஆமூர் 

தமிழ் 

தமிழ் 

தொடர் எண் : 38/1990 

ஆட்சி ஆண்டு : _— 

வரலாற்று ஆண்டு: கி.பி, 1879 

ஆண்டு அறிக்கை ஜு 
“முன் பதிப்பு :     
ஊர்க் கல்வெட்டு 1 A. 

எண் 

இந்தியக் கல்வெட்டு | 

] 

J   
i 
8 

ஆமூர் கிராமத்தில் திருச்சி - சேலம் நெடுஞ்சாலையில் காவிரியின் வடகரையில் 
அமைந்துள்ள மதகு. 

ர 

மதகு கட்டப்பட்டமை பற்றிய செய்தியை இக்கல்வெட்டு தெரிவிக்கின்றது. 

கல்வெட்டு : 

9. 

ட
ே
 

4
 

&
 

௬
 

ம
ே
 

மீ
. 

-& லி வாகன சகாத்தக 

கலி பித்தக... 

. ஆனி மாதம் சம திங்கள் கி... 

..திகை ௮(௫] உத்திராட நட்ட... 

. [சி]வருயெதிர் நாம் யெடு... 

. [னா] கிறசை வாகறணம் அரு... 

. சத்திரி மேல்ல இ... 

..[ீம்] யிந்த சுப தினத்தில் சிறை... 

கணத்தில் சாத்தி வேளை... 

10. வாயித்தலை கட்டின...* 

* 

வ
ல
்
வ
ை
 

ப 

கீழிருந்து 2:20 மீட்டர் உயரத்தில் காவிரியாற்றில் இம்மதகு கட்டப்பட்டுள்ளது. 
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த. நா, அ. தொல்லியல்துறை: தொடர் ஏண் : 39 / 1990 

ஆட்சி ஆண்டு : ன 

வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 10-ஆம் 

நூற்றாண்டு 
இந்தியக் கல்வெட்டு ட 

ஆண்டு அறிக்கை | 
முன் பதிப்பு : வ 

ஊர்க் கல்வெட்டு I 1 
~ 

எண் 

சேர்ந்த 

என்ற செய்தி தெரியவருகிறது. தலைநாழி என்பது. 

பிள்ளையார்க்கோயில் மரத்தடியி நிறுத்தி வைக்கப். 

நம்பிகிழத்தியார் என்பவர் தலைநாழியில் 

கிணறு அல்லது நீர்நிலை தொடர்பான சொல் வழக்காகத் தெரிகிறது. 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி 

வட்டம் $ இருச்சிராப்பள்ளி 

அளர் : இளாம் குளந்தூர் 

(மொழி : தமிழ் 

எழுத்து : தமிழ் 

அரசு : 4 

மன்னன் | _— 

இடம்: ஊரின் கிழக்கே உள்ள 
்..... பப்டுள்ள தூண். 

குறிப்புரை : உறத்தூர்க் கூற்றத்தைச் 
இக்கல்லை நாட்டினார் 

கல்வெட்டு : 

1, ஷுஹிஸ்ீ 

2. உறத்தூர் 

9. கூற்றத்து 

4. @ar... 

5. டு. oe 

0. நம்பி 

7. கிழத் 
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8. தியார் 

9. தலை 

10. நாழி 

11. ய் நாட் 

12. டி[ய] ௧ 

19.ல்



த. நர. அ, 

மாவட்டம் : 

வட்டம் ; 

ர் 2 

மொழி; 

எழுத்து : 

அரசு: 

அரசன் : 

குறிப்புரை : ; 

கல்வெட்டு: 

தெரல்லியல் துறை 

திருச்சிராப்பள்ளி 

முசிறி 

நாகை நல்லூர் 

தமிழ் 

தமிழ் 

தொடர் ஏண் : 40/1990 -& - | 

| 
| 

ஆட்சி ஆண்டு : வய | 

வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10,11-ஆம் 

நூற்றாண்டு! 

இந்தியக் கல்வெட்டு | 
ஆண்டு அறிக்கை 1 
முன் பதிப்பு: கல்வெட்டு : 

காலாண்டிதழ் > 56 | 

ஊர்க் கல்வெட்டு 1 1 | 
எண் ] i 

ஏரிக்கரையில் உள்ள ஒரு மரத்தினடியில் உள்ள பலகைக்கல். 

வணிகக் குழுக்களின் பெயர்கள் கூறப்பட்டிருக்கின்றன. கொற்றவன் கோ முன்னூற் 
வர், - அவர்களுக்கு மூத்த நிலையிலுள்ள மக்களின் அமைப்பான ஐம்பெருங்குழு 

ஆகியவை குறிப்பிடப்படுகின்றன. கல்வெட்டு முற்றுப்பெறவில்லை. 

இக்கல்வெட்டின் கீழ்ப்பகுதியில் குதிரை, அங்குசம், சங்கு, அரிவாள், சுருள் 
கத்தி, வாள், வில், அம்பு, வேல், கொடுவாள், தண்டம் போன்ற உருவங்கள் 
காணப்படுகின்றன. 

1. agag! uf 

2. கொற்றவன் கோ 

9. முந்நூற்றுவர் 
4, [க்கும்;மூத்தாரோம் 

Dd. மக்கள்ளோம் ஐம் 

6, பெரும் குழுவுக்கும் செங் 

ர «© 
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தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 41 / 1990 த. நர. அ. 

மாவட்டம் : திருச்சிராப்பள்ளி ஆட்சி ஆண்டு i 20 

வட்டம் : லால்குடி வரலாற்று ஆண்டு : கி,பி,1198. 

அளர் 5 தேவிமங்கலம் க்கரைப்பட் ன 
ணை * இந்தியக் கல்வெட்டு | 

மொழி: _— ஆண்டு அறிக்கை 7 ~ 

- [ரசு s சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு } 1 

மன்னன் : மூன்றாம் குலோத்துங்கன் எண்: 

இடம் : ஏரிக்கரையில் இயற்கையாய் அமைந்த'பாறையில் காணப்படும் கல்வெட்டு. 

குறிப்புரை : இவ்வூர் ஏரியின் கரை உடைந்து கிடந்தமையால் இவ்வுடைப்பைத் தலைகொண்ட 
குலோத்துங்க சோழ வாணவதரையன் என்பவன் சரிசெய்ய ஏற்பாடு செய்தான், 
ஏரிக்கரையைச் சரிசெய்யும் பணியைச் செய்து முடித்தவர் கொடும்பனவன் 
தியாகவினோத வேளான் என்பவனாவான். சரிசெய்யப்பட்ட ஏரிக்கரைக்கு, 
அஞ்சாத பெருமாள் என்று பெயரிடப்பட்டது. இப்பெயர் குலோத்துங்கசோழ 
வாணவதரையன் பெயராக இருக்கலாம். மேலும் இவன் * தலைகொண்ட' என்ற 
அடைமொழியைத் தன் பெயருக்கு முன்னால் கொண்டிருப்பது குறிப்பிடத்தக்கது. 

கல்வெட்டு : ட 

1. ஸ்வஸ்திஸ்ரீ திரிபுவன சக்கரவர்][த்*]தி 

2. கள் ஸ்ரீகுலோத்துங்க சோழ 

9. தேவற்கு யாண்டு இருபதாவ 

4. து தலைகொண்ட குலோத்துங் 

9. க சோழவாணவதரையன் ப 

6. ணியால் இக்குளம் உடைந்து இற 

7௨ங்கிக் கிடந்தமையில் இவ்வு 

8. டைப்பு அடைத்தான் கொடு 

9. ம் பனவன் தியாகவினோத வேளா 

10. ன் இக்கரைக்குப் பேர் அஞ்சாத 

11, பெருமாள் 
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கூ. நர, ௮. 

மாவட்டம் : 

வட்டம் : 

ஊர் 5 

மொழி: 

எழுத்து : 

அரசு: 

மன்னன் : 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு : 

தொல்லியல்துறை தொடர் எண்: 1/ 1907 

நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 4 

மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்கு : கி,பி, 1122 

திருவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு | 
; ஆண்டு அறிக்கை 6. 145/1026 

தமிழ் J 

. முன் பதிப்பு : 
தமிழ் ட 

சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 1 

விக்கிரம சோழன் எண் J 

மணவாளேஸ்வரர் கோயில் ஈடராஜர் சன்னதி வடக்குச் சுவர். 

பூலோக மாணிக்க சதுர்வேதிமங்கலத்துச் சபையார் திருவேள்விக்குடிக் கோயிலில் 
கூடியிருந்து, திருவாவடுதுறைக் கோயிலுக்கு இறையிலியாக நிலம் விற்றுக் 

கொடுத்தனர். கல்வெட்டு எண்: 2ல் கூறப்பட்ட ஞானசிவர் என்பவர் எடுத்த 

திருக்கேதாரம் என்னும் கோயிலில் கும்பிட வருகின்ற அபூர்விகள் மற்றும் 
மாஹேஸ்வரர்கள் ஆகியோருக்கு உணவளிப்பதற்காக இந்நிலம் வாங்கப்பட்டது. 
இந்நிலத்திற்கான விலையும், இக்நிலத்தின் மேல் விதிக்கப்பட்டிருக்கிற வரிகளை 
நீக்கித் தருவதற்காகவும் சேர்த்து 90 காசுகள் கொடுத்து நிலம் வாங்கப்பட்டது. 
இந்நிலத்திற்கான வரிகளுக்கும் சேர்த்து காசு பெற்றுக் கொண்ட பூலோக 
மாணிக்கச் சதுர்வேதிமங்கலத்துச் சபையாரே செலுத்தினர். இந்நிலத்தை ஞான 

சிவரும் அவர் வற்கத்தாரும், முன்னின்ற மாகேஸ்வரர்களாகிய சிவனடியார்களும்? 
இத்தர்மத்தைப் பராமரிக்கும் பொறுப்பை அனுபவித்துக் கொள்ளலாம் என்று 
கூறப்பட்டுள்ளது. 

1, ஷஹிஸ்ரீ கி,புவந சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீவிக்கிரமசோழ தேவற்கு யாண்டு ௪ 

2. ஆவது மகர நாயற்று க௨௱வகஷஷத்து ஒஷியும் நாயற்றுக் கிழமையு 

3. ம் பெற்ற அத்தத்து நாள் விருதராஜ லவயங்கர வளநாட்டு நல்லாற்றூர் 

8, நாட்டு உ ஹடேயம் பூலோக மாணிக்கச் சருப்பேதி மங்கலத்து மஹா ஹ 
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10. 

11, 

12. 

13. 

14. 

15. 

16, 

17. 

18: 

19. 

லையோம் திருவேள்விக்குடி உடையார் கோயிலிலே கூட்டங் குறை 
வறக் கூடியிரு 

ந்து திருவாவடுதுறையுடையார்க்கு 86ல௨.ஆரான சூசிவனெராரேவர் 

[க்குஇறை] ப 

.யிலி வமாணம் பண்ணிக் குடுத்த பரிசாவது திருவாவடுதுறையில் 
திருவாய் மொழிந்தருளித் திருமேனிக்கு ஸிரு 

é 

, க்குலத்துக்கும் நன்றாக 8மாேவரை ௨$[ஷி]த் திருக்கும் தவஸியர் 
மாகா வளநாட்டுப் பரவை ந 

. ]ா]ிட்டுப்பரவை நாட்டு) பூண்டியுடையாந் அழகவிடங்க உய்யவந் 
ஈத. 

தானான ஞானஸிவர் இஷஜரிலே திருக்கேவா௱ மெ, 

ளக்கும் இக்கோயிலில் கும்பிடவண அவவி. :சாஹேறரர்க்குண்ண. . 2: 
[ஞூழதளக] விஜாவிரி[தகளுக்கும்].. . 

ழக்கும் -நிமணங்களுக்கும் இத்தேவர்க்கு விற்றிறையிலி செய்து; . குடுத் 
[தார் இத்தே]வர்க்காக இஞ் ஞா.ந.ிவர் 

கையால் நாங்கள் விற்ற விலைப் பொருளுக்கும் இறையிலி(பெறப் 
பட்ட) பொருளுக்கு மணவாளன். . . 

ஷநப்படியே கொண்ட காசு ௯௬௦ இக்காசு [தொண்ணூறுங் கைக்] 
கொண்டு நாங்கள் விற்று இறையி 

லி செய்து குடுத்[த விலையாவது ராஜராஜ வதிக்குக் கிழக்கு இதேதவர் 
விறையிலிக்குக் கிழக்குப் பூ 

லோக மாணிக்க .வாய்க்காலுக்கு தெற்க்கு இரண்டாங். கண்ணாற்று 

மூன்றாஞ்சதிர - பாண பெருவழி 

வ ததத த ரர 
e ச. ௪ ௫. e . உ e ° ° * ° * * ° இ e 

ட 

க பெருநான்[கெல்]லையுள் திருஉலகளந்தருளின பன்னீரடிக் கோலால். 
பலதடியால் விளைநிலமுங் கொல்[லையும்] 

Cur நிலம்..தலை, ஒன்றே முக்காலே இரண்டு மாக்காணியிலு 
மேநோக்கிய மரமுங் கீணோக்கிய 
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20, 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26, 

27. 

26. 

29. 

90. 

31. 

92. 

கிணறு[ம்*]மனையு[ம்*] மனைப்படப்பையு[ம்*] மற்று மின்னிலங்களாலே 
த௲ எப்பேற்பட்ட உரிமைகளும் விற்று இறை 

யிலி செய்து குடுத்து நாங்கள் கொண்ட [நிலத்தில்] இக்காசு 

தொண்ணூறுங் கொண்டு இந்நிலத் 

துக்கு அடாசிஆவற் நாங்களே யெச்சோறு[ங்] திருவாயிலில் போந்த” 
குடிமை எப்பேற்பட்ட குடிரைம] வ[ற்க*]ங்க 

ளும் இறுக்கவு[ம் செ]ய்யவும் இன்னிலம் இத்தேவர்க்காக இஞாந 
ஸப்ரிவருமிவர் வற்மத்தாரு முன்னின்ற சாஹேய 

ரருஞ் சராசிதவரை இறையிலியே “கடவோமாக”” ௬நுவவிப்பார்களாக 
௨22தித்து ஆகிவணெறற சேவர்க்கு இவ்வி 

கொண்டு பண்ணி ,......௨..; உல்ல லல்ல லல்ல லட வ 

. ௨௨. பண்ணிக்குடுத்தோம் இம்மமாவ லையோ[ , வத]யுள்[ளி*]௬ ந்து 

பணித்தார் [இராயூர்] 
தொண்டயபட்டரும் இராயூர் சீராமபட்டரும் இராயூர் நாராயண 
பட்டரும் குண்டூர்த் திட்டை அக்குமாரபட்டரும் 

..சீராமலட்டரும் வற்றலூர்ச் சக்க[ர*]பாணி பட்டரும் கிடாம்பில் 
வ ஈருஷோத்தமபட்டரும் அரணைப்புரத்து.. 

[ட்டரும்].. ரூம் பணிக்கப் பணிகேட்டு விலையிறையிலி உரமாணம் 
எழுதிநேன் இவ்வூர் மத்[ய*][வஊந் கண்ணிறங்க.. 

eens ஐய்யாறன் சங்கரநாராயண நெழுத்தும் இப்படிக்கு இரையூர்] 

தொண்டய பட்டநெழுத்தும் இப்படிக்கு 

[சீ[ராமப[ட்ட] ரெழுத்தும் இப்படிக்கு இராயூர் நாராயண பட்ட 

ரெழுத்தும் இப்படிக்கு வற்றலூர் ஜன .நா[த] 

பட்டரெழுத்தும் இப்படிக்கு கிடாம்பில் புருஷோத்தம பட்டரெழுத்தும் 
இப்படிக்கு குண்டூர் திட்டை நாராயண பட்ட 

வில படல 
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த. நர, அ. 

மாவட்டம் 

வட்டம் : 

ஊர் 3 

மொழி : ; 

எழுத்து : 

அரசு: 

மன்னன் £ 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு : 

தொல்லியல்துறை .: தொடர் எண்: 2/1997 

: நாகப்பட்டினம் ் ஆட்சி ஆண்டு : 4 

மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : . கி.பி, 1122 

திருவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு ] 110 
4 

தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ர் (1926 
மிழ் ் 

BOP முன்பதிப்பு : . . _ 
சோழர் ் 

விக்கிரம சோழன் a ஊர்க் கல்வெட்டு r 2 
எண் ] 

மணவாளேஸ்வரர் கோயில் நடராஜர் சன்னிதி பின்புறம் மகாமண்டப வடக்குச் சுவர். 

பூலோக மாணிக்கச் சதுர்வேதி மங்கலத்துச் சபையார் திருவேள்விக்குடி உடையார் 
கோயிலில் கூடியிருந்து திருவாவடுதுறைக் கோயில் ஆதிசண்டேஸ்வரர்க்கு 
இறையிலியாக நிலம் விற்றுக் கொடுத்தனர். திருவாவடுதுறைக் கோயிலில் 
வழிபாடு செய்து கொண்டிருக்கும் தபஸ்வியாகிய இராஜராஜ வளநாட்டுப் பரவை 
நாட்டு அழகவிடங்கன் உய்ய வந்தானான ஞானசிவர் என்பவர், இவ்வூரில் திருக் 

கேதாரம் என்ற பெயரில் சிவலிங்கப் பிரதிஷ்டை செய்து கோயில் எடுப்பதற்காக 
இந்நிலம் வாங்கப்பட்டது, இக்நிலத்திற்காக ஞானசிவரிடமிருந்து 20 காசுகள் 
பெற்றுக்கொண்டு இறையிலி செய்து கொடுக்கப்பட்டிருந்தது. 

இந்நிலத்தில் ஸ்ரீகோயிலும் திருமுற்றமும் திருநந்தவன மும் திருமடைவளாகமும்க 
திருக்குளமும் உள்ளிட்டு வேண்டுவன செய்து கொள்ளலாம் என்பதும் அந்நிலத்திற்கு 
எல்லைகளும் கல்வெட்டில் கூறப்பட்டுள்ளன. இந்த நிலத்தை ஞானசிவரும், 
அவர் வர்க்கத்தாரும் முன்னின்ற மாஹேஸ்வரருமே இறையிலியாக அனுபவிக்கப் 
பெறுவார்கள் என்று வரையறுக்கப்பட்டிருந்தது. மஹாசபை உறுப்பினர்கள் 

இறுதியில் கையெழுத்திட்டுள்ளனர். ் ் 

1, ஷீஹிஸ்ரீ பூமாது புணர புவிமாது வளர நாமாது விளங்க ஜயமாது 
விரும்பத் தன்னிருப் பதம ் oe 

2. லர் மன்னவர் சூட மந்[நி*]ய உரிமையில் மணிமுடி சூடி செங்கோல் 
சென்று திசை தோறும் வளர்ப் 
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3. 

10 

11. 

12: 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18, 

19, 

20. 

ப வெங்கலி நீக்கி மெய்யறந் தழைப்ப கலிங்க மிறியக் கடரீமலை 

நடாத்தி | 

._வலங் கோளாழி வரை யாழி நடாத்தி விரிசுடரளவு மொரு குடை 
நிழற்றி விரஷி௦ஹாஹகத்து 

| 
. கோக்கிழாநடிகளோடும் வீற்றிருந்தருளிய கோராஜகேவாரி! வக்ரா ந. 

சக்கரவத்திகள் விக,£$ே i 
i 
8 

. அாஉ. தேவர்க்கு யாண்டு ௪ ஆவது மகர நாயற்று ௬வ௱ வக்ஷத்து ஸ் 

. ஷியும் நாயற்றுக்கிழமையும் பெற்ற அத்தத்திநாள் விருதராஜ பயங் 
| 

உகர வளநாட்டு நல்லாற்றூர் நாட்டு வ;)ஹ௫மேயம் பூலோக. மாணிக்க 
சரு[ப்*]பேதிம 

| ங்கலத்து ஷோவஷவாவெயோம் இந்நாட்டு திருவேள்விக்குடி உடையார் 
கோயில்லெடுத்துக் க i 

| 
ட்டியிலே கூட்டங் குறைவ[றக் கூடியிருந்]து திருவாவடுதுறை யுடையார் 

மூல ஆர [ப 

கிய சூசிவணேபாேவர்[க*]கு நாங்கள் விற்றுத்[தஞ] sen hud 
உவரசாண? பண்ணிக் குடுத்த பரி 

சாவது திருவாவ(வ)டுதுறையில் திருவாய்மொழி[சரு]ள திருமேனிக்கு 

அிருக்குலத்துக்கு நன்றாக இவரை பூஜித்தி 

ருக்குகபவியர் ராஜராஜ வளதநாட்டு[பரவை]நாட்டு [பூ]ண்டி உடை 
யானழகவிடங்க உய்யவந்தா 

னான ஞாநபமிவ 

ரிவ்வூரிலே தி. 

[ருக் கேகேதாரமென்] 

னுந் திருநாமத் 
தால் பசிவலமுி௦ 

ம் வரசிஷை ப 

ண்ணக்கடவ ; 
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21, 

22. 

23, 

24, 

25. 

26, 

27. 

28, 

29, 

| 30, 

31. 

92. 

33, 

34. 

35. 

96, 

37, 

38. 

ராகக் கொள்கிற . 

நில[ம்*] நாங்கள் வி 

ற்று இறை இ 

றுக்கத் தா[கத] 

டைக்கும் தர 

விறையிலி ப ட் 

ண்ணிக்குடுத்து ம 
ணவாள நம்பி வ 

அிமியிலே இ 

சேவர்க்காக இ 

[ஞ்ஞான]ஸிவர்கையால் நாங்கள் கொண்ட காசு ௨௰ இக்காசிருபதுங் 
கொண்டு ..... டற்று ் 

த்தர விறையிலி : பண்ணிக்குடு[த்*]த நிலம் ஒன்றரையே யிரண்டு 
மாக்காணி இரண்டு மாவிநால் [பலார]தரம் நில 

மரைக்காணி முஸீரிகைக் கீழே மும்மாவுக்கும் கீழ்பாற்கெல்லை பாகமா 
வதிக்குக் கிழக்கும் பூலோக ம 

"ரணிக்க வாய்க்காலுக்கு தெற்க்கும் இரண்டாத்தர[௫-] ௩ கண்ணாற்று 
இரண்டாஞ் சதிரத்து இ. . . வரி 

[இ]றையிலி நிலத்துக்கு மேற்க்கும் தென்பாற்கெல்லை கற்பக மாணிக்க 
வாய்க்காலுக்கு , . , . க்கும் மேல்] 

பாற்கெல்லை பாகமாலவதிக்கு மேற்குங் கிழக்கும் இரண்டாங் 
கண்ணாற்று இரண்டாஞ்சதிரித் 

துக்கு கிழக்குமாக [இவ்வி]சைத்த பெருநான் கெல்லையுள் நடுவுட்பட்ட। 
கொல்லை மி[கு]திக்குறைறவுள் 

ளடங்கத் திருவுலகளந்தருளின பன்னீரடிக் கோலாலே நிலம் 
ஒன்றரையே யிரண்டு [மா]க்காணிக் கீழிர 
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99, 

40, 

41, 

42. 

43. 

44. 

45, 

46. 

47. 

48. 

49. 

50, 

51. 

ண்டு மாவிலு[ம் மே] நோக்கிய மரமுங் கீணோக்கிய கிணறும் மனையும் 
மனைப்படைப்பையு[ம்] மடுப்பு இன் 

னிலத்தால் வக வுரிமைகளும் விற்று விலைப்பொருளுக்கும் தரத் 
தடைக்கும் கொண்ட இறைப்பொருளுக்கு 

மிஞ்ஞாநஸிவர் கையால் நாங்கள் கொண்ட காசு ௨௰ இக்காசிருபதுங் 
கொண்டு விற்றுத்தர|இ]றையிலியாக ஸ்ரீகோயிலுஸிரு 

முற்ற[ந்*] திருநகவான திருமடை விளாகமுவிருக்குளமு முள்ளிட்டு 
வேண்டுவந செய்து கொள்ளக் கடவராக 

இதேதவர்க்கு விற்று தரமின்றி இறையிலியை வ ஜாதி , , . . நுலவிக்கக் 
கடவராகவுமி நிலபொத், .. . 

மொபூகிலுங் கணக்கிலு தரமிலியாகப் போக்கிட்டு இன்னிலத்தால் வத 
பெரு[வரி] வாசல் வரி[மற்றும் வா]யலி 

ல் போஷ குடிமையுள் எப்பேற்பட்டனவும் நாங்களே அடரசினவத் 
இறுக்கவுஞ் செய்யவுங் கடவோமா 

கவும் தேவர்க்காக ஊ௩ாகிதஆவத் இறையிலியே இஞ்ஞா நஸிவருமிவர் 
வற்கத்தாரு முன்னின்ற மாஹேமறயருமே இ 

றையிலியே யநுலவிக்கப் பெறுவார்கள் இப்பரிசு கல்லிலுஞ் செம்பிலும் 
வெட்டிக் கொள்ளப் பெறுவா 

ர்களாகவு மிப்பரிசு வ£தித்து இந்நிலம் இ௫சேவர்க்கு விற்றுத்தர 
விறையிலி செய்து இஉரமாணம் 

பண்ணிக்குடுத்தோம் இவனேய் பஹசேவர்க்கு இசமஹாவா[ை]வ 
சொல்[லை] வலையுளிருக பணித்தார் இராயூர் தொண் 

[ட1ய பட்டரும் இராயூர் நாராயண பட்டரும் இராயூர் சீராம பட்டரும் 
குண்டூர்த் திட்டை அக்குமார பட்டரும் உறுப்புட் 

டூர் வெண்ணெய பட்டருங் கடாம்பில் புருஷோத்தம பட்டரும் வற்றலூர் 
சக்கரபாணிபட்டரும் பணி 
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52. க்கப் பணி கேட்டு இத்[திரு]விறையிலி ஒமாணம் எழுதினேன் இவ்வூர் 

மலைவிதந் கண்ணமங்கல 

58, முடையான் அய்யாறன் சங்கர நாராயணனெழுத்தும் இப்படிக்கு 

இராயூர் தொண்டயப்பட்டரெழுத்தும் இப்படிக்கு ராயூர் 'மிராம 

54, ரெழுத்தும் இப்படிக்கு மிராயூர் நாராயணப்பட்ட(ன)ர் எழுத்தும் 
இப்படிக்கு வற்றலூர் ஜனநயபட்ட ரெழுத் 

55, தும் இப்படி 

56. க்கு கிடாம்பில்: 

57. உ௱௱ு்வோத்த 

58. [ம பட்டர் எழுத்து] 

59, ம் குண்டூர்த் திட் | ப + ட்ப 
60. ட நாராயண பட்ட ட் டு ~ 

61. ரெழுத்தும் இ 

62, ப்படிக்கு இராயூ 

63. ர் வாமந பட்டரெ 

64, முத்தும் இப்ப 

65. டிக்கு உறுப் 

66. புட்டூர் வெண் 

07. [ணய பட்டரெழு] 

68. த்தும் உள்ளிட் 

69, டார் பலரெழு 

70. த்தும் இப்படி 

71, அறிவார் புறவா 

78. ர் பலர்ரெழுத்து 

79. ம் பந்மாயே 

14, மர இரக்கைஷ. 

1, பரகேசரி - என்பதற்குப் பதிலாக ராஜகேசரி என தவறுதலாக கல்லில் எழுதப்பட்டி ௬. 

கிறது. பரகேசரி என்று கொள்ளவும். 

2, “காசு” என்று படிக்கவும், 

9. சதிரத்துக்கும் என்று படிக்கவும். 

72



த. நா. ௮, தெொரல்லியல்துறை தொடர் எண்; 3 /1997 

.மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : ~ 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி,பி. 11-ம் 

கட்டட நூற்றாண்டு 
ean: திருவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு 1 ட : 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து : தமிழ், முன் பதிப்பு : - 

அரசு: சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு | 4 | 
மன்னன். {oa எண் ர் 

இடம் ::“* மணவாளேசுவரர் கோயில் மகாமண்டப வடக்குச் சுவர் 

குறிப்புரை; இச்சிதைந்த துண்டு கல்வெட்டுகள் மூன்றும் ஒரே கல்வெட்டின் பகுதிகள் ஆகும் 
ஜஞ்ஞூற்றுவப் பிள்ளையார் மற்றும் ஆளுடைப் பிள்ளையாராகிய' திருஞானசம்பந்தர் 

ஆகியோருக்குச் சிலைகள் எடுக்கப்பட்ட செய்தியும், அச்சிலைகளின் வழிபாட்டுச் 

செலவுகளுக்குத் திருநாமத்துக் காணியாக இறையிலி நிலங்கள் கொடையளிக்கப் 
பட்ட செய்தியும் கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு 

I 

1. ஸ்ரீ திரிபுவனச் சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீ 

Qe eee ee நல்லாற்றூர். நாட்டு அகரம் , . . வீரச்சதுப்பேதி 
மங்கலத்து . . . 

ce ee. GSH வேழ்விக்குடி , . .. ௨. 

ee ees VSR HOH பிள்ளையார் கோயிலில் எழுந்தருள .... 

3 

4 

Dees e eres திரு அமுதுக்கும் நம்மூர் பிடாகை மே , சவிக் 

06... . . உக்கு வடக்குக் கருணாகர வாய்க்காலுக்கு தெற்க்கு i 

7 ௨... இறையிலி நத்தத்து மேற்க்கும் ஊர் ே[சர்]த்து வாங்கிய 

நத்[தத்துக்*]கு | 
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10. 

11. 

I 

eo e * «€ 

. ..... நம்மூர் பாடிகாவல் காணியுடைய குலவன் சூற்றி 

. ௨ பிள்ளை இன்னாயனார் கோயிலில் எழுந்தருளிவித்த . 

. பேரில் விலை கொண்டு இந்த ஆளுடைப் பிள்ளையாருக்குதீ 
திருநாமத்துக் காணியாக 

. விட்ட நிலம் நான் செவிடரையே யரைக் காணியும் தாங்களிவற்கு 

ஊர்க் கீழிறையிலியாக கு 

, டுத்தோம் இன்னிலங்குழி நானூற்று பந்நிரண்[ட*]ரையும் நாலாவது 

கார் முதல் இ[வரு]க்கு 

. நிலம் நாற்பத்தேழே சின்னத்திலே விழிக்காட்டு கொண்டு பேர் வழியே 

கூட்டிக் கடமை குடிமை கொள்ளக் க 

டவதாகவும் இப்படி சந்திராதித்தவரை இறையிலியாக அனுபவிக்கக் 
கடவதாகவும் சொன்னோம் இப்படி 

செய்க பணியால் ஊற்கணக்கு 9[வ]ள்ள மங்கல முடையான் , . .. 

III 

. முதல் 7 வரிகள் மிசுவும் சிதைந்து . விட்டன. | 

., டையான் . . 16, ன் படனும் ... . 

9,யாண.. 17, னாயக பட்ட. ., 

10. 

11, 

12. 

13, 

14, 

15.... 

தேவப்ப 18. து இட்டு... . 

கோயில் , . 19, த்திலே இப் . ... 

சொன்ன ம. . 20. ஜஞ்ஞூற்று. . . 

யாலும் . -. 21, இன்னாயனா . , . 
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த. நா, அ, 

மாவட்டம் [ 

வட்டம் : 

ஊர் : 

மொழி: 

எழுத்து : 

அரசு : 

மன்னன் | 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

தொல்லியல்தூறை தொடர் எண் : 4/1997 

தஞ்சாவூர் ஆட்சி ஆண்டு : 5 

இளாம் குளத்தூர் இத்தியக் கல்வெட்டு 1 146/1926 
தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை | 

தமிழ் மூன் பதிப்பு: ௨ 

சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு , 
விக்கிரம சோழன் எண் 

மணவாளேசுவரர் கோயில் நடராஜர் சன்னதி பின்புறம் வடக்குச் சுவர். 

கல்வெட்டு எண் : 2, மற்றும் 3-ல் கூறப்பட்ட அதே ஞானசிவர் எடுப்பித்த 
திருக்கேதாரம் என்ற கோயிலில் பிரதிஷ்டை பண்ணின இறைவனுக்குத் திருவமுது 
உள்ளிட்ட நிமந்தங்கள் படைப்பதற்கும், அக்கோயிலில் கும்பிட வந்த மாஹேஸ்வரர் 
களுக்கு வேண்டிய செலவுகள் தொடர்பாகவும் அதே பூலோக மாணிக்கச் சபையார் 

நிலம் விற்றுக் கொடுத்தனர். இந்நிலமும் முன்னர் கூறியபடி இறையிலியாக 
வழங்கப்பட்டதால் விலைப் பொருளும் இறைப் பொருளும் சேர்த்து 61 காசுகள் 
கொடுத்து வாங்கப்பட்டிருக்கிறது. 

மேற்கூறிய 3 கல்வெட்டுகளும் ஞானசிவரால் எடுக்கப்பட்ட திருக்கேதாரம் 
என்னும் கோயில் தொடர்பாக உள்ளது. மேலும் இந்த ஞானசிவர் பற்றிக் 
கல்வெட்டு குறிப்பிடும்போது, '*திருவாவடுதுறையில் திருவாய்மொழிந்தருளி 
திருமேனிக்கும் திருக்குலத்துக்கும் நன்றாக பூஜித்திருக்கும் ஞானசிவர்'” என்று 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது முக்கியமானது. திருவாய்மொழிந்தருளி - என்பது மன்னனின் 
ஆணையையே குறிப்பிடல் வேண்டுமாதலால், அரசனது நன்மைக்காகவும் அரசனது 
குலமாகிய சோழ குலத்தின் நன்மைக்காகவும் ஞானசிவர் திருவாவடுதுறையில் 
பூஜித்து வந்தார் என்பது தெளிவுள் எது. 

மேற்கூறிய நிலம் அக்கோயிலில் வேதங்களும் சாஸ்திரங்களும் ஓதுவது 
உள்ளிட்டவை தொடர்பாகவும் வாங்கப்பட்டது என்பதை, இந்தியக் கல்வெட்டு 
ஆண்டறிக்கை எண் 149/1926 கூறுகிறது. தமிழ்நாடு அரசு தொல்லியல் 
துறை படியெடுத்த போது இப்பகுதிகள் கிடைக்கவில்லை. 
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கல்வெட்டு: த் ட்ட 

1. 

2. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

விஹிஸ்ரீ திரிபுவனச் சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீ விக க,ரமசோழ தேவ 

ற்கு யாண்டு ௫ ஆவது கந்னி நாயற்று பூவ்வறு! nd O1 உரியும் 

புதன்கி 

. ழமையும் பெற்ற திருவோணத்து நாள் விருதராஜ லயங்கர வளதாட்டு 
நல்லா 

..ற்றூர் நாட்டு பூலோக மாணிக்க சருப்பேதி மங்கலத்து ம்ஹாவலை 

யோம் திரு 

. வேழ்விக்குடியுடையார் கோயிலிலெ[£]டுத்துக் கட்டியிலே கூட்டக் குறை 

வறக் கூடியிருந்து [திருவாவடுது] 

றை உடையார்க்கு மூலலர தாகிய ஆ திடு றா தேவற்கு நாங்கள் 
விலையிறையிலி ane 

ட௨ாணம் பண்ணிக்குடுத்த பரிசாவது . திருவாவடுதுறையில் திருவாய் 

மொழித்தருளி திரு 

. மநிக்கு நன்றாக பூஜித்திருக்குஞவஷர் ராஜராஜ வளநாட்டு பரவை 
நாட்டு பூண்டியுடையா[ன ழக வி] 

. டங்கன் உய்யக்கொண்டாரான [ஞா.நசிவர்] இவ்வூரிலே திருக்கேதார 
மென்னு கிரு நாமத்தால் [சிவலி] 

[ங்[கவூதிஷை பண்ணின தேவற்கு. திருவமு[துக]ளூள்ளிட்ட நிமந்தங் 
களுக்கும் கும்பிடவந்த மாஹே[வா£] 

ர்க[ளுக்கு] 

..ய..தேவற்காக இவர் கையில் திருவேழ்விக்குடி மணவாளநநம்பி 
வாந்நிதியிலே நாங்க ் 

ள்[விலையிட்ட] பொருளுக்கும் இறையிலி செய்த இறைப் பொருளுக்கு 
மாக கொண்ட aa ade 

இ[க்காசு அறு]பத்தொன்றுக்கும் நாங்கள் விற்று இறைழிலி செய்து 

குடுத்த நிலமாவாது மாக | 

ஈா[ஐவ]திக்கு கிழக்கும் பூலோக மாணிக்க வாய்[க்*][காலுக்கு தெற்கும் 
சொன்னவாறறிவார் தேவதான[ம்*]மா றி 
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17. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

௨ ன நிலத்துக்கு மேக்கும் கற்பக(ம்)[மா]ணிக்க வாய்க்காலுக்கு வடக்கு 
மாக கிடஜ கொல்லை யுட்பட 

.. ௨... மேற்படி திறப்பான நிலத்துக்குக் கிழக்கும் முற்ச்சொல்லப்பட்ட 
நான் கெல் 

மூன்றா[ங்குண்ணாற்று இரண்டாஞ்சதிரத்து வடமேற்கடையக் 

கிடஜஊ நிலத்துக்கு கீழ்பாற்க் கெல் 

லை இரா[யூர்ி1க் கொண்டைய பட்டன் நிலத்துக்கு மேற்கும் தென்பாற் 
கொல்லை [த]ண்ணீர்ப் பஜ; 

ல்பற்றுக்கு வடக்கும் மேற்பாற்கெல்லை கண்டியூர்ப் பெருவழிக்கு 

கிழக்கு [வ1டபாற்கெ 

ல்லை கண்ணாற்றுக்கு தெற்குமாக நிலம் நாலு மாவரையுமாகப் பல 

சதிர த்து[ப்பொ]த் தகப்படி 

தடி மூன்[நி]னால் திருவுலகளந்தருளின கோலால் குழி ஆயிரத்திரு 
நூற்றினால் மிகுதிக் குறைவு உள்ள 

டங்க [நிலம்அரையே இரண்டு[மா]வும் விற்று விலை இறைஇலி 

செய்*]து குடுத்து இத்தேவற்க்கா.. 

26. 

27. 

28. 

29. 

90, 

பட்டன் சாதித்தவர் நாங்களே இறுக்கவும் கடவோமாகவு முற் 

சொல்லப்பட்ட நிம[ந்]தங் 

களுக்கு சன்ஞாதித்தவற் இறை(இ)யிலி [இஞாந]சிவரும் வற்க்கத் 
தாரும் முன்நின்ற மக்..ஞும் 

அநுலவிக்க கடவார் க[ளாக*]வும் இப்படி கல்லிலும் செம்பிலும் வெட்டிக் 

கொள்ளப் பெற கடவார்களாக 

வும் இப்பரிசு விலை இறையிலிப் ஷ(ா)மாணம் பண்ணிக் குடுத்தோம் 

இமஹாவாசெயோ 

ம் வலையு[ள்*]ளிருந்து பணித்தார் இராயூர்[சீ]ராம பட்டரும் நாராய(ண்) 

ண பட்டரும் [அருளாள]பட்ட 
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31. 

32. 

33. 

34. 

35 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

* 3, 

ரும் குண்டூர்த் திட்டை அக்குமார , 
தொண்டைய பட்டரும் உறல்லூரர்].. .. 

வற்றலூர் சின் 

னையப் பட்ட[ர்*] எழு 

த்தும் கிடாம் 

[முதல் 87 வரை சிதைந்துவிட்டன.] 

பட்ட[ர்*] எழுத்து 
ம் ஆக உள்[ளி] 

ட்டார் பலரெ[ழு] 

த்தும் இதுப 
ன் மாஹே [ம] 

[5 ஈகை்ஷ] 

பூறுவ - என்றிருத்தல் வேண்டும். 
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த. நர. அ, தொல்லியல்துறை தொடர் ஏண் : 5 / 1997 i 

மாவட்டம் : நாசுப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 6 

வ்ட்டம் ; மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 13124 

ஊர் 3 திருவேள்விக் 
57 இந்தியக் கல்வெட்டு | 

மொழி; தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ர் ~ 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : நறு 

அரசு சோழர் ஊர்க் சுல்வெட்டு \ 5 

அரசன் : விக்கிரம சோழன் எண் J 

| | 
இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் நடராஜர் சந்நிதி பின்புறம் அர்த்தமண்டப வடபுறச்சுவர் 

குறிப்புரை : இக்கல்வெட்டும் பூலோக மாணிக்க சதுர்வேதி மங்கலத்துச் சபையோரால் [ஞான 
சிவருக்கு நிலம் விற்றுக் கொடுக்கப்பட்ட செய்தியையே கூறுகிறது. நந்திதேவர் 
களை பூஜித்தல் பற்றிக் கூறப்பட்டிருப்பது சிறப்பு மிக்கது. அபூர்விகள். மா'ஹேஸ் 
வரர்கள் ஆகியோருக்கு உணவளிப்பது பற்றியும் கூறப்பட்டுள்ளது, முழுசெய்தி 

யையும் தெரிந்து கொள்ள முடியாதவாறு கல்வெட்டு சிதைந்துள்ளது, 

கல்வெட்டு 

1. ஷஹிஸ்ரீ விக்கிரம சோழ தேவற்கு யாண்டு [ஆ]றாவது விருத ராஜ 

2. [ஒயங்கர வளநாட்டு] நல்லாற்றூர் நாட்டு பூலோ[க மாணிக்கிசீசருப் 

பேதி ம 

9. [ங்கலத்து மஹா]வாலையோம் .திருவேழ்விக்குடி|/உடையார்க்] கோயிலில் 

Fn. 
i 
+ 
} 

4, ட்டங் குறைவறக் கூடியிருந்து கு௦ம நாயற்று ௬வ௱ஷஷத்து கதுயோத 

5, ஸமியும் , ..... ன அத. 

6....... [நாங்கள் விற்றற இறையிலி பிரமா 
| 
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7. [ணம் பண்ணிக் குடுத்த: .பரிசாவது திருவாவடுதுறையில்] திருவாய் 

மொழிந்தருள திருமே 

8. [னிக்கு நன்றாக இவரை சபூஜித்திருக்கும்]தபஷர் ராஜராஜ 
வளநாட்டுப் பரவை 

9. [நாட்டுப் பூண்டி உடையான் அழக விடங்க] உய்ய வந்தானான ஞான 

மமிவர் ..,,.... 

11. ளுக்கும் ஐம்பத்தில் நந்தியாஜை கார்யவன் ௯௬௨ுவி.4 உாஹேமரர் 
[க்குண்ண] . ...... அதர ் 

12, சித்திவற்  செல்கைக்கு இத்தேவர் திருநாமத்தால் இறையிலி 
செய்கை[க்கு] இஞானசிவர் தம் முன்[னி] 

18, ..... வும் பலரிடையிலும் [தண்டிக்] கொண்டும் தேவர்களுக்கு 
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த. நா. அ. தொல்லியல் துறை தொடர் sey : 6/1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 16 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1028 

ஊர் : திருவேள்விக் . . து . 
© “ இத்தியக் கல்வெட்டு | 4149/1996 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை pe 

எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : 

அரசு சோழர் | ஊர்க் கல்வெட்டு \ 6 
மன்னன் : முதலாம் இராஜேந்திரன் எண் J 

இடப் ; மணவாளேஸ்வரர் கோயில் ஈடராஜர் சன்னிதியின் வடக்கு ஜகதி, 

குறிப்புரை : கல்வெட்டின் சில பகுதிகள் சிதைந்துள்ளன. வடகரை இராஜேந்திரசிங்கவள 
நாட்டுக் குறுக்கை நாட்டுப் பிரமதேயம் கடலங்குடி மகாசபையார் திருவேள்விக் 
குடிக் கோயிலில் ஆதிசண்டேஸ்வரர்க்கு சாலா போகமாக இறையிலி நிலம் 
விற்றுக் கொடுக்கப்பட்டது, இந்நிலம் திருவேள்விக்குடி இறைவன் கோயிலில் 
உணவுச் சாலையை ஏற்படுத்தி உணவளிப்பதற்காகவும், ஓடையில் செங்கழுநீர் 
பயிர் செய்து இறைவனுக்குத் திருப்பள்ளித் தாமம் சார்த்தவும் வாங்கி வழங்கப் 
பட்டது, 

கல்வெட்டு : 

வாஹிஸ்ரீ திருமன்நி 'வளர,..௨.௨.. 
. முறைமையிற் சூடுங் குலதநமாகிய பலர் புகழ் முடியும் செங்கதிர் 

மாலையும் சங்கதிர் வேலை தொல் பெருங்காவல் பல் பழந்தீவும் 
செருவில் [சினவி இருபத்தொருகா]லரைசு களை கட்ட பரசுராமன் 
மேவருஞ் சாந் ,...... ௨.௨௨... தீதகு முடியும் பயங்கொடு பழி 

மிக முயங்கியில் முதுகிட்டொளித்த சயசிங்களப் பரும் புகழொடு 
பிடியிலிரட்டபாடி ஏழரை இல[க்]கமும் நவநிதிக் குலப்பெருமலைகளும் 
விக்கிரம வீரர் சக்கரக் கோட்டமும் முதிர்படவில்லை மதுர மண்டலமுங் 
காமிடை [வளை] நாமனைய் கோணை 
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2. 

3. 

யும் வெஞ்சிலை வீரர் பஞ்ச பள்ளி . 

ட்ட காளதேசமுந் 'தொடுகழல் சங்கு வொட்டல் மமிபாலனை 
வெஞ்சமர் விளாகத்தஞ்சுவித்தருளி ஒண்டிறல் யானையும் பெண்டிர் 

a re தில நெடுங்கடலுத்திரலாடமும் வெறிமலர் , ,. . . வட 
நடுவுட் பல கலஞ் செலுத்தி சங்கிராம விஜையோத்துங்க பன்மராகிய 
கிடாரத்தரையனை வாகயம். பொருகடல் கும்பக் கரியொடுமி[க]ப் 
படுத்துரிமையிற் பிறக்கிய பெருநெதிப் பிறக்க மும்மார்த்தவநக 
நகர் போர்த் தொழில் வாசலில் விதாதிர தோரணமும்: மொய்த் 
தொளிர் புனைமணிப் புதவமுர[ம்] .. 
* 9 © © © @ © @ * உட உட e © « © 8 © 

ண்டு ௨௬ ஆவது வடகரை இராஜேஷ சிங்க வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு 
ஹேயங் கடலங்குடி சா) ஹாவலையோம் இவ்வூர் திருவேழ்விக்குடி 

க்டேழர சேவற்கு நாங்கள் சாலா போகமாக விற்றுக் குடுத்[த] 
வ டவ்வக றுக் குடுத்த நிலத்துக்கு கீழ்பார்க்கெல்லை வாலையோம் 

ஓடை நிலத்தில் கிழக்கடைய அரைக்காலுக்கு மேற்கும். தெந்பாற் 
கெல்லை பாகளூர் ஸ்ரீகுமாரக[ம] வித்த[ந்*] நிலத்துக்கு வடக்கு மேல் 
ப[ாற்][கெல்லை பாகளூர் அச்சட்டி க௯,£வித்தனும் தம்பிமாரும். 

நிலத்துக்கு பாகளூர் நடுவில் ஸ்ரீவாவா* தேவ கமவித்த[ந்*] நிலத்துக்கும்: 
கற்பக மாணி ் 

க்க காலுக்கு கிழக்கும் வ் ......ஃ.&..௨.. சேவற்கு விலைக்கற விற்றுக் 

- குடுத்தோம் மக்கடலங்குடி 8[॥)ஹ[ா*]|வலையோம் இத்தேவற்குச் 
சாலா போகமாக இந்நிலம் சசூஆதித்தவற் [இறையிலி செய்து 
குடு]த்து இறை காவலுக்கு நாங்களித் தேவரிடை[கைக்] கொண்டு 

இந்நிலத்துக்கு இறையும் எச்சோறும் வாசலிற் போந்த குடிமையும் 
மற்றும் ஊரிடு வரிப்பாடும் செந்நீர் வெட்டி மு[ட்]டையாளும்: இன்: 

நிலம் உழுவாரை இன் நிலத்தால் வந்த வெள்ளான் இறையு[ம்*] 
மற்றும் எப்பேற்பட்டதும் காட்டாதே நாங்களே இறுப்பத[ாக],1இன் 

நிலம் இத்தேவற்கு சாலா போகமா்க அஹஜுா[த்தவற்] இறையிலி 

செய்து (குடுத்தோம் ர ப 

அ நெல்லு இருநாழியும் விறகுக்கு நெல்லுக் குறுணி இரு 
் " நாழிய் மிளகுப். பொடி உள்ளிட்ட கறி நாலுக்கு மிளகு ஒரு பிடிக்கு 

, நெல்லுக் குறுணி இருநாழியும் [பாக்கு இருபதுக்கும் வெற்றி]லை 
எண்பதுக்கும் நெல்லு நா நாழியும் இச்சாலைக்கு வேண்டு[ம][க்க]லம் 
இடுவார்க்கு -ஒரு நாளைக்கு நெல்லு[ழக்கும்ழ] நாளொன்றினுக்கு ௩ 
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கலநே நா நாழியு] இப்படி சாலை ஊட்டுவிக்கவும் இந்நெல்லுக்கு 
மேல் இந்நிலம் ஏற அடை சென்்[றால்] ஏறின நெல்லும் இவ்வோடை 
[யில்] செங்கழுநீர் இட்டு இத்திருவேழ்விக்குடி 8ஹாசேவர்க்கு! திருப் 
பள்ளித்தாமஞ் சார்த்துவிக்க [மற்றதில்] போகத்தாலும் இப்பரிசு கலம். 
வளர்த்து ஊட்டுவிப்பதாக 

6. வும் இப்பரிசு இச்சாலை வாலைக் கண்காணி இட்டுக் குறைவறு 

7. ப்பித்து ஊட்டுவிக்க கடவோமாதநோம் இ௫வனணேமர மேவற்கு 

8. கடலங்குடி 8 )ஹாவாலவையோம் இப்பரிசு பணியால் இவ்வூர்க் 
கரணத்தா i 

| 

9. ன் கடிகை 8$ழஷன் ஒற்றியூர் பவழக்குறி[யா*] நெழுத்து இத்த.தீம்' உதா 
| 10, ஹேற[ரர்*] ஈக்ஷை 
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இடம் -: 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு £ 

க். நா, அ.. தொல்லியல்துறை, ... தொடர் எண்: 7/1997. ., 

ப் ரம் ~ படவா இடப ர கிவ ப ம்ம் மிமி 

ண ரர. ed பரி. ப ர அய். ம. மம 

மாவீட்டம் : நாகப்பட்டினம் ப 10) ஆட்சி ஆண்டு 27 > sg a 
® . ஈ ie . ந te> 

வ்ட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1054 

உறு. ட 5. 4 iQ , 

ஊர் : திருவேள்விக்குடி இத்தியக் கல்வெட்டு | 108/1926 

மொழி: தமிழ். i ON 0 ஆண்டு அறிக்கை J. ad. 

. . டட முன் பதிப்பு : -- 
எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் 3,4. ~ ஏ Ot goths 1 

அரசு 5 சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 are 2௪ 

மன்னன்): , இரண்டாம் இராஜேந்திரன் ye J ட! 

8-5 ௩0 

மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடக்குச் சுவர் 

இராஜாதி ராஜ வளகாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு, கங்கைகொண்ட சோழச் சருப்பேதி 

மங்கலத்துத் திருவேள்விக்குடியிலுள்ள ஆளுங்கணத்து உறுப்பினராகிய கூவாண் 

டான் ஆடவலான் பட்டன் என்பவன் அவ்வூர்க் கோயிலில் திருவாரூர் ஈம்பியின் 

சிலையைச் செய்து வைத்து, அச்சிலைக்குத் திருவமுது படைப்பதற்காக 30 

காசுகள் அளித்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. அக்கோயில் சிவபிராமணர் சிலர் 

இந்த 30 காசுகளையும் பெற்றுக் கொண்டு, அதன் வட்டி கொண்டு திருவமுது 

படைக்கவும், இச்சிலைக்குப் படைக்கப்படுகின்ற திருவமுதினை அக்கோயில் 

தேவரடியார்க்கு நித்தம் வழங்கவும் ஒப்புக் கொண்ட செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. 

॥ 

1. ஷுஹிஸ்ரீ இரட்டபாடி ஏழரை இலக்கமுங் கொண்டு 

2, கொல்லாபுரத்து ஜயஸ்தம்ப நாட்டி பேராற்றங்கரைக்கொ 

5. [ப்பதநாமமல்லனை யஞ்சுவித்தவன் யானையுங் குதிரை 

4. யும் பெண்டிர் பண்டாரமுங் கைக்கொண்டு விஜைய[£*]ஷி 

5, ஷேகம் பண்ணி வீரஷி௦ஹாசனத்து வீற்றிருந்தருளிய கோப்பரகே 
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6. வரி பகரான உடையார் ஈாஜேஷைசேவர்க்கு யாண்டு நாலாவது ரா 

7. வாயிமால வளநாட்டு குறுக்கை நாட்டு க[ங்*]|கைகொறண்ர்1ட சோழச் 

8. [சதுர்][வேதி மங்கலத்து திருவேழ்விக்குடி ஸ்பீவஎப,[ர*[ஹ 

9. ணன் [ஆதித்தன்] சாத்தநான பஞ்சவன் மாசேவி பட்டனுமி 

10. வந்றம்பி தில்லை*] நாயகநுமிவ[ந்றம்பி]........ 

11, பி மஞ்சநும் மாடலன் சேர சோழ பாண்டியநு[ம்*] மாடலன் ... . 

12. ணன் திருவேழ்விக்குடி[*]யான் கர்ணபட்டநு[ம்*] மாடல[ன்] நூற் 
றெண்மன் 

19. பிச்சநும் ஆத்திரையன் அரங்கன் சீர் உடையானுமிவ் வனைவோமிவ் 
வூராளுங்கணத் 

14. தாருள் கூவாண்டான் ஆடவலா*]ந் ௨ட்டநிக் கோயிலில் எழுந்தருளு 

வித்த திருஆரூ[ர்*] நம்பியா 
15, ற்கு ஈ௩ாதித்தவற் நித்த நிவகம் செய்யக் கடவோமாக கல்வெட்டு 

வித்து குடுத்த பரிசாவது இவ[£] 
16. டவல்லாந் லஒட்டந் பக்கல் நாங்கள் கொண்்[ட*] காசு முப்பதுக்குங் 

காசு க்கு பலிசை நெல்லு ஆட் 

17. G Bw Ge aS WOM M EF. cc ce cc ce cw ce ee we ce ee ne ee ce ee ee aces 

18, க்கு ஐஞ்ஞாழியும் தயிரமுதுக்கும் பாக்கு இரண்டும் வெற்றிலைக்கு! 

19. ஞ் கறியமுதிரண்டு முப்பும். . .. ..க்குக் கூலியும் விறகுக்குமாக 

20. கப்ப, ௩ முந்நாழியுமாக ௩ கு[றுணிியுங் கொண்டு முன்நிந்றோடும் 

AL 

21. து சந்திராதித்தவற் நியதமும் செய்வித்து இட்டபரி[சு*]கல 

22. முறை செய்வோமே சந்கராதித்தவற் னித்தமும் தேவ 

28. ரடியாற்கு இடக்கடவோமாக கல் வெட்டுவித்து 

24. [குடுத்தோம்] இவ்வனைவோம் மின்நமிவ்வனைவோரம்.* 

  

* “இன்னம் இவ்வனைவோமேய் ” என்றிருத்தல் வேஷ்டும். 

* மின்தமிவவனைவோமேய் ஸ்ரீராஜேந்திரசோழ . . . என்று வருவதால் 7-ஆம் எண்ணில் 
குறிக்கப்பட்டுள்ள சபையாரே 8-ஆம் எண்ணில் குறிக்கப்பட்ட அர்த்தயாம அமுதுக்கு 
நிவந்தம் கொடுத்துள்ளதை அறிகிறோம். எனவே இந்தியக் கல்வெட்டு ஆண்டறிக் 
கையில் குறிப்பிட்டுள்ளது போல் ஒரே கல்வெட்டாகவும் இதனைக் கொள்ளலாம். 
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த. நர, அ. தொல்லியல்துறை தொடர் ஏண்; 8/1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 27 

வட்டம் ; மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1079 

ஊர்: திருவேள்விக்குடி ஃ்தியக் கல்வெட்டு ) 
, , இந்தியக் க வெட்டு ட 108/1926 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை j 

எழுத்து: தமிழ் டதா முன்பதிப்பு : 
அரசு : சோழர் 

மன்னன் : இரண்டாம் இராஜேந்திரன் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 8 | 
எண ] 

இடம் மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடபுறச்சுவர். . 

குறிப்புரை : இக்கோயிலில் உள்ள சேத்ரபால தேவர்க்கு தினமும் அர்த்தயாமத்தில் அமுது 

படைத்து வழிபாடு செய்வதற்கு குண்டூர் கோவிந்த கிரமவித்தன் “என்பவன் 
முதலீடாக வைத்த 60 கலம் நெல்லுக்குப் பலிசையாக [வட்டி] வரும் நெல் 

கொண்டு சேத்ரபால தேவர்க்குத் திருவமுது படைக்கப்படல் வேண்டும் என்றும். 
இக்கோயில் தேவரடியார்களுக்கு அமுது அளிக்கப்படவேண்டுமென்றும் கூறப் 
பட்டுள்ளது. தேவரடியார்களுக்கு அளிக்கப்பட்ட உணவு 'ஈம்பிமைத் திருவழுது' 
என்று கூறப்பட்டதும் தேவரடியார்கள் மாஹேஸ்வரர்கள் என அழைக்கப்பட்டதும் 
குறிப்பிடத்தக்கது. மன்னளின் 27-வது ஆட்சியாண்டில் தென் திருமுற்றத்தில் 
எழுந்தருளியிருந்து கல்வெட்டிக் கொடுக்கப்பட்டது. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷஹிஸ்ரீ ராஜேந்தி, தேவற்கு யாண்டு ௨௭ ஆவது தெந் திருமுற்ற 

2. த்து எழுந்தருளி Goss do... ... சேகுபால தேவற்கு நி 

9. தீ்தமும் அத்தையாமமுது! செய்விக்க [க*]டவோமாக குண்டூர் கோவிந்த. 

கிரமவித்தன் ப 

4, க்கற் கொண்ட ௩ அறுபதின் கலம் வைசசுக்கு கலத்துவாய் அட்டு தூணி 
நாநா 
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சு
 

5. 

6. 

10. 

11. 

12. 

13, 

14. 

ழி ௩ பலிசையால் வந்த ஈ. இருபத்து இரு கலனையும் கொண்டு 
முந்நின்றோமே 

[இ]ரு நாழி அரிசியும் கறியமுதும் அடய்க்காய் அமுதும் கொண்டு 

சந்ந்ராதித்தவற் அ 

த்தை 'சாமயமுது? [செய்விக்கக் கடவோமாக கல்வெட்டுவித்துக் 

குடுத்தோமிவனை வோ] 

௨ம் இவர்கள் சொல்ல இக்கல்வெட்டுக்கள் எழுதினேன் மாடலன் திரு 
வேழ்வி 

. குடி விக்கிரமசோழ(சோழ)நேன்ஏ இவை என்நெழுத்து இப்பரிசு 
அரித்த 

வல் மேவரடியாராய் வந்த ஸரீாஹேமரர்க்கு நம்பிமைத் திருவமுது 
செய்விக்க ஸ்ரீமாஹேமரர்க்கு உரஷவா 

சிக்க கடவோமாகவும் இந்த ஸ்ரீ கோயில் முறைசெய்வாரேய் 
இந்நிவகஞ் செ[ய்வார்[களாக இப்பரிசு கல்வெ 

ப அ
னக
்வ
ாவ
கஅ
ன்
பை
கை
கள
ிப
 
யவ
 

ட்டுவித்துக் குடுத்தோம் [முந்]சொல்லப்பட்ட சிவவ_ரஹணரோம் இவை , 
ப[ஞ்சவன் மா]தேவி லவட்டன் எழு 

த்து இப்பரிசு இக்காசும் இன்நெல்லும் கொ[ண்டு] நிவந்தம் செய்ய 
கடவோ: 

[ம் முன்] சொல்லப்பட்ட ஸ்ரிவ(0)வ.[ஹணரோம் இவை] [சேர][சோழ 
பாண்டியன் எழுத்து 

  

* i 2-— “அர்த்தயாம அமுது? என்று வாசித்தல் வேண்டும். 
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த. நா. ௮. தொல்லியல் துறை 

மாவட்டம் நாகப்பட்டினம் 

வட்டம் :.- மயிலாடுதுறை 

ஊர் : | திருளேள்விக்குடி 

மொழி : தமிழ் 

ஆட்சி ஆண்டு:; = 

வரலாற்று ஆண்டு : 

தொடர்'எண் ; 9/ 1997 

4 ர் ல் e 

ட. 

கி.பி, 19,18-ஆம் 

.... நூற்றாண்டு 
B 

. fot, \ 
இண்டு அறிக்கை. 1. 100/1026. 

எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு : 4 

அரசு: சோழர் , 1 at 5 ட் 

மன்னன்; — ஊர்க் கல்வெட்டு 9 
எண் ~ 

ஞே ‘ . 1 3. san : 

இடம் : படட மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடக்குச்சுவர்.- , 

குறிப்புரை : அமர்நீதி அன்னியூர் ஈக்கன் என்ற “கொ[று*]க்கையைச் சேர்ந்த நிலக்கிழார் அர்த்த 
மண்டபத்திலுள்ள ஒரு கல்லைக் கொடையளித்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1, ஷுஷினீ கொ[று*]க்கையூர் கிழா 

2௨,ன் அமர் நீதி அன்னியூர் 

5. நக்கன் வச்ச கல் 
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rr
) 

த. நார. ௮. தொல்லியல்துறை -: தொடர் எண்.; 10:/ 1997-71: i 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 15 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு: கி.பி. 10-ஆம் 

களர் ; திருவேள்விக்குடி. - ் நூற்றாண்டு 

இத்தியக் கல்வெட்டு ட 1414/1996 | மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] ் 
எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு : S.LI.. Vol. யரா i 

. No: 258 
அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 10 | 

மன்னன் : இராஜகேசரிவர்மன் எண் J 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை வடக்குச்சுவர். 

குறிப்புரை : திருவேள்விக்குடியைச் சேர்ந்த வியாபாரி வெளிநக்கன் என்பவரின் இருமகன்களான 

நக்கன் திருவெளியும், நக்கன் கூத்தனும் இக்கோயிலில் நொந்தா விளக்கு ஒன்று 
எரிப்பதற்கு 96 ஆடுகள் கொடையளித்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. இவ்விளக்கு 
இவர்களின் தந்தையான வியாபாரி வெளிகக்கனுக்காக வைத்தது, 

கல்வெட்டு : 

1, வாஹிஸ்ரீ கோவி ராஜகேஷரி ௨ ் 

. அழர்*]க்கி யாண்டு 6௫ ஆவது வட | 

. கரைக் குறுக்கை நாட்டு திருவேள்வி i 

- 664 Mururhl வெளி நக்கனுக்கா[க] 

. இவன் ம[க்]கள் நக்கன் திருவெளியும் 

நக்கன் கூத்தனும் இவ[ர்*][கள் திருவே 

ள்விக்குடி ஆள்வார்க்கு நொந்தா விள 

௨ க்கு ஒன்றும்* தொண்ணூற்றாறு(ம்) 

. ஆடு 

10, ம் இவை ௨ 

11. சாவே 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

12. 7 wens, 
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த. நர. அ. தெரல்லியல்துறை : தொடர் எண் : 11 | 1997 

மாவட்டம் : 

வட்டம்: 

ஊர் : 

மொழி: 

எழுத்து : 

அரசு s 

அரசன் : 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு 

நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 12 

மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 982 

விக் 
திருவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு ] | அவ | 112/1926 தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 
Ag 

Bie முன் பதிப்பு : S.L.I vol. XIX No.312 
சோழர் 

கோப்பரகேசரிவர்மன் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 11 

[உத்தம சோழன்] எண் J 

மணவாளேஸ்வரர் கோயில் சுருவறை வடக்குச் சுவர். 

குணமலப்பாடியைச் சேர்ந்த அய்யன் மார சிங்கனான வீரசேகர மூவேந்த 
வேளான் என்பவன் இருவரிடமிருந்து நிலம் விலைக்கு வாங்கி இக்கோயிலுக்கு 
வேண்டிய பதினைந்து கல நீரைக் காவேரி ஆற்றிலிருந்து கொணர்ந்து திருமஞ்சன 

ராகப் பயன்படுத்துவதற்காகக் கொடையவித்த செய்தியும் அந்நிலத்திற்கு வடகரை 
குறுக்கை நாட்டுப் பிரமதேயம் விடேல் விடுகு தேவிச் சதுர்வேதி மங்கலத்து 
சபையோர் [பெருங்குறி பெருமக்கள்] அவ்வூர் மண்டபத்தில் கூடியிருந்து வரி 
நீக்கம் [இறையிலி] செய்து கொடுத்த செய்தியும் கூறப்பட்டுள்ளது. 

1. ஒிஹிஸ்ரீ கோப்பர கேசரி [௨டர்க்கி] யாண்டு 12௨] ஆவது வடகரை கு 

2. றுக்கை னாட்டு வ,ஊ௫ேயம் விடேல் விடுகு தேவிச் அதுவெ-£2 மங்கல 

5. த்துப் பெருங்குறிப் பெருமக்களோம் இவ்வாண்டு கும்௨ நாயிற்று 

4. திங்கட் கிழமை பெற்ற திருவோணத்து தான்று இ 

5. வூர் மண்டபத்தேய் பெருங்குறி இருன்து நல்லாற்றூ 

டர் நாய[ன்] குணமலப்பாடிக் குணமலப்பாடியுடை யா



10. 

11, 

12. 

13. 

14. 

15, 

. oo அய்யன் மார சிங்கனான வீரசேகர மூே 

. வந்த [வேளான் .... . பொன் குடுத்து விலை கொண்டுடைய!: நிலம் 

இவ் 

வூர் .... மேலைப் பருத்திவாய்க்காலின் மீய் சிறகில் இவன் 
குவண்டுர்! | 

மொ[தம]ச் சதுவெ.4சி பக்கல் விலை கொண்[டுை்]டய நிலம் இரண்டு 
மா இது திருவே 

[ழ்விக்குடி] ஹா தேவர்க்கு அஜாசிதவல் தி[ருநொந்]தா விளக்கு 
ஒன்றும் இவனே வ௱தசேஹ 

ர வாய்க்காலின் மீய் சிறகிற் பாகளூர் திருவரங்க ௯,£வித்தன் [பக்கல்] 
விலை கொண்டுடைய நிலம் மாகாணியும் இ 

மேவர்க்கு திருமந்தனம் [நீர்குடம்] பதினைஞ்[ச*] கலம் காவேரி 

யினின்று[ம்] இத்நீரட்டக் கடவதாக குடுத்த நில 

ம் மாகாணி[யே] மூன்று மாக்காணியாலும் வந்த இறைக்கு மெப் 
பேற்பட்ட த[னைத்து]க்கும் அஷாசித்தவற் இறையிலியா 

க இவன் [பக்]கல் [விலை] கொண்டு இஹறையிழிச்சி இறையிலி செய்து 
குடுத்தோம் மலையோம் இது பன் 

16, சாஹே[ார] ஈகை 

* 

1. 

புள்ளி வைக்கப்பட்டுள்ள இடங்களில் உள்ள எழுத்துகள் சிமெண்ட் பூச்சால் 
மறைந்து விட்டது. 

குண்டூர் என்றிருத்தல் வெண்டும். 
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த. நர. அ, தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : ..12 /1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 14 

ani:  wider@gicd. வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 984 

ர் 5 வேள்விக் ஊர் திருவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு ' \ 113/196 

* மெர்ழி; தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை | 
து: மிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு; 5.1.1, vol. XIX 

எழுத்து ஐமிழ, அரருதம் | No: 354 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 13 
அரசன் + கோப்பரகேசரி எண் உ] 

[உத்தமசோழன்] 

இடம் மணவாளேஸ்வரர் “கோயில் கருவறை வடக்குச்: சுவர். 

குறிப்புரை : கல்வெட்டு எண் 11-ல் கூறப்பட்ட அதே குணமலபாடியுடையான் அய்யன் மார 
சிங்கனான வீரசேசுர மூவேந்த வேளான் என்பவன். . இக்கோயில் இறைவனுக்குத் 
தண்ணீரமுது படைப்பதற்காக வெள்ளித் தட்டம் ஒன்று கொடையளித்த செய்தியும் 
அத்தட்டத்தின் நிறை 30 ஈழக்காசு என்றும் கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1, ஷவிஸ்ரீ கோப்பரகேசரி வ.ச[ர்க்]கு யாண்டு ௨௪ ஆவது வட 

2. கரை நல்லாற்றூர் நாட்டு குணமலப்பாடியுடையான் ஐய்யன் மார சிங் 

[க]னாந வீரசேகர மூவேந்த வே 

3. ளான் இத்சேவர்க்கு சக கராசித்தவற் தண்ணீரமுது செய்ய வைத்த 

வெள்ளித் தட்டம் 73 இது. ௩௰ ஈழக் 

4. காசின் நிறை, இது வகசாழஜஹேயா ப கைஷ* 

  

3 இவ்வரி சிமெண்ட் பூச்சால் மறைக்கப்பட்டுள்ளது. தென்னிந்தியக் கல்வெட்டுத் 

தொகுதியிலிருந்து எடுத்துத் தரப்பட்டுள்ளது. 
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க. நர, அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 13/1997 

மாவட்டம் : தாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 7 

வட்டம் :  மமிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு: கி.பி, 1059; 

ஊர் : திருவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு 1 137/1926 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J | 

. . ன் பதிப்பு: _ 
எழுத்து: தமிழ், ே ” 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 13 
மன்னன் ; இரண்டாம் இராஜேந்திரன் எண் J 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் .கருவறை வடக்குச் சுவர். 
1 
1 
i 

குறிப்புரை : இரண்டாம் இராஜேந்திர சோழனின் மெய்க்கீர்த்திப் பகுதி மட்டுமே உள்ளது. 
கல்வெட்டுச் செய்திகளைக் கூறும் பகுதிகள் காணப்படவில்லை. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷுஷிஸ்ரீ இரட்டபாடி ஏழரை இலக்கமும் கொண்டு [கொ] 

ல்லாபுரத்து ௨ நாட்டிப் பேராற்றங்கரைக் [கொ] 

ப்பத்து ஆமவ மல்லனை ஐஞ்சுவித்தருளி ஆனையு 

_ங்குதிரையும் பெண்டிர் பண்டார8ஈங் கைக்கொண்டு வீரஷி[௦] 
மெ
 
தக

ைப
்ட

்ப
 
ஆ
ஸ
 

மாவானத்து வீற்றிருந்தருளிய கோப்பரகேசரி பசரா[ன] 

உடையார் ஸ்ரீ மாஜேஞுேவர்க்கு யாண்டு எ ஆவது 

Trance வளநாட்டு குறுக்கை நாட்டு (க் குறுக்கை நாட் 

௦
1
4
 

உ
 

4
 

உ
 
ம
ே
 

0
 

டு) விவவராமஊணன் மாடலன் ஆதித்தன் சாத்தனும் இக்குடித். 
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த. நா. ௮, தெரல்லியல் துறை தொடர் எண் ; 14/ 1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 4 

அட்டம் 3 மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 978 

ஊர் | திருளேள் குடி இந்தியக் கல்வெட்டு ] 1144/1926 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 

எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : S.LI vol. XIX 
No. 107 

அரசு : சோழர் 

மன்னன் ; கோப்பரகேசரி பந்மர் ஊர்க் கல்வெட்டு ) 14 

[உத்தம சோழன்] எண் ் i 

இடம் மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை வடக்குச்சுவர். 

குறிப்புரை : கல்வெட்டு எண்: 11, 12ல் கூறப்பட்ட குணமலப்பாடி உடையான் அய்யன்மார 

சிங்ககான வீரசேகர மூவேந்த வேளான் என்பவன் திருவேள்விக்குடி. மகாதேவருக்கு 

திருவமுது செய்வதற்காக ஊர்க்கல் என்னும் நிறையால் 400 கழஞ்சு வெள்ளி 
கொண்டுசெய்யப்பட்ட வெள்ளித்தளிகை ஒன்று கொடையளிக்கப்பட்ட செய்தி 
கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1, [ஷுவஹிஸ்ரீ கோப்பர கே]வரிவ.கற்கு யாண்டு ௪ ஆவது 
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a
 

n
e
 

ம
ே
 

0
 வடகரை நல்லாற்றூர். நாட்டு குணம 

லப்பாடி உடையான் அய்யன்மா 

[ர]சிங்க நான வீரசேகர மூவேந்த வேளா 

: நேன் திருவேழ்விக்குடி மமாசேவர்க்கு 

FR 5TH Boe tt திரு[வ*]முது செய்ய வைத்த 

வெள்ளித்தளிகை $% நிறை ஊர்க்கல்லால் 

நானூற்றுக் கழைஞ்சு இது ஸ்ரீகரணத்தார் ர 
க்ஷ 
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த. நர. ௮. தொல்லியல்துறை தொடர் எண்; 15 / 1997 

m
a
c
e
s
 

os 
rh
 

ie
s 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 3 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 11-ம் | 

நூற்றாண்டு 
ர்? வேள்விக் உட. 

மொழி: த்மிழ் ஆண்டு அறிக்கை ர் | 

எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : S.LI. Vol. XHI 5 

. 14௦. 173 

அரச 5 சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு ] 6 
மன்னன் : இராஜகேசரிவர்மன் எண் ர் | 

' 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை வடக்குச்சுவர், | 

குறிப்புரை : திருவேள்விக்குடி மகாதேவர் மங்கல ஈக்கர் வழிபாட்டின்போது ஸ்ரீபலி கொட்ட 
வும் காளமூதவும் தேவைப்படுகின்ற இரண்டு ஆட்களுக்கும் சேகண்டிகை 
கொட்டுவதற்குத் தேவைப்படுகின்ற ஓராளுக்கும் ஆக மூன்று பேருக்குத் தேவை 

யான நிவந்தத்திற்கு குறுக்கைநாட்டு முருகவேள்மங்கலத்துப் சபையார் நிலமளித்த 

செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. அந்நிலம் கொண்டு அவர்களுக்குப் புடவை முதலுக்கும் 
சோறு அளிப்பதற்கும் தேவையான செலவுகள் செய்யப்பட்டன. இராஜகேசரிவர்மன் 

என்று கூறப்படும் இம்மன்னன் முதலாம் குலோத்துங்க சோழனாக இருத்தல் 
வேண்டும். 

கல்வெட்டு : 

1. ஷஷிஸ்ரீ கோவிராஜகேஷரி வ.கர்*]க்கு யாண்டு ௩ ஆவது வட 

௫. 

முருகவேள் மங்] 
2. [கரை இராஜேந்திர சிங்க வளநாட்டு குறுக்கை நாட்டு பிரமதேயம் 

8. கலத்து ஊ[*]வயோம் இ[வ்*]வூர் உமாேவர் மங்கலநக்கர்க்கு 

4, ஸ்ரீபலி கொட்டி காளமூத இரண்டாளுக்கும் சேகண்டி 

5. க கொட்ட ஓராளுக்கும் நிவந்த[ம்*] செய்து குடுத்த நிலமாவது ஊரின் 
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10, 

11. 

12 

13, 

14, 

15. 

16. 

17. 

18, 

. கீழூர் கரையேழுமா வென்று பேர் கூவப(ட்)டும் நிலமாவ 

. . . [துக்கெல்லைய் கீழ்பாற்கெல்லை இவு[வ*]ச்சர் நிலம்: செங்குட்டி 

க்கு மேற்க்கும் தெந்பாற்க்கெல்லை சேவர் அர்ச்ச[நாபோக நிலத்துக்கு 

வடக்கும் 

[]மல் பாற்கெல்லை வடக்கு னோக்கிப் போந வாய்க்காலுக்குக் , 
கிழக்கும் வடபாற் 

கெல்லை பழங்காடியார் வாய்க்காலுக்கு தெற்(க்)கும் இரன்னான்கெரில் 

லையிலும் மக 

பட்ட நிலமும் இவ்வூர் தெ[ன் மங்கலவீதித் தெருவுக்கு] மேற்(க்)கும் 

இல்ல மனையும் 

see [இவ்வூர் பார]தாயதந் சங்கரநாராயணனும் இவந் தம்பி சங் 

கரன் வேங்கடவனும் இவரர்*] [கள் கழித்து இவ[ர்*]களுக்கு வந்[ததியும் 

இன்றிசெ]..... 

று காணியாய் வாலை னோக்க[ாரை]இவில்ல[ம]னைக்கும் கோட்டத்துக் 
கும் எல்லை கிழ . 

கலையமணியங் கூடத்தார் மனைக்கும் கவிணிய காளி தாமோதிரனும் 
காளி வேங்[ கடவன் பா] 

ரதாயந் கண்டந் காடனும் கோட்டத்துக்கும் மேற்க்கும் தென்பாற் 
கெல்லை கவிசியநக்க 

நும் தம்பிமாரும் பாரதாயந் காளி நக்கனும் தம்பிமாரும் நிலத்துக்கு 
வடக்கும் மேல்பாற் [கல்லை ம] 

ஹன் அலங்கார பிரியனும் தம்பிமா]ரும்] கோட்டத்துக்கும் இல்லத். 
துக்கும் கிழக்கும் வட[பாற் கெ] 

[ல்லை தெருவுக்கு தெற்(க்)கும் இவிசைத்தப் [பெருநான்கெல்லையி] 
லும் அகப்ப[ட்*]ட நிலத்துக் கிழக்கடைய இல் 

வ [உவச்சர்க்கு] ............ உள்பட மேற்க்கும் , Leek



21, 

22. 

23. 

24. 

25. 

ம் ஒரும£வரைக்காணி நிலமும் இவூர் பாரசிவந்*௩ர்திருத்தி திருவிச் 
eee eee டாததாக இ 

ம் மூன்றாளுக்கு சோற்றுக்கும் புடவைய் முதலுக்கும் சந்திராதிந்தவல் 
மூன்றாளுக்கும பணி செய்து உண்ணவும் பெ 

..றுவர்களாக நிவந்தம் செய்து குடுத்தோ[ம்] முருகு]வேள் மங்கலத்து 
வாலையோம் வாலைபணிக்க :. 

வெழுதிநேந் இவூர் உழவன் நயரந் தக்[கனாத] அலங்கர்ர Quy WIG oor or 
இச்செயும்[ம]துக்குப் பாயும் சண் ட. a 

Giger வாய்க்காலும் இறையிலி பத்[சாவே[ஈ val 

ஹ
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த. நர. அ.'தொல்லியல்;- துறை . , 'ஈதொடர் எண் :16/1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு. 4 

அட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : . கிபி, 11-ஆம் 

"ஊர் க்கட ட ட்ட... ன ர ் தூற்றாண்டு 
களர் : வேள் ் உ ட . உளர் திருவேள் குடி இத்தியக் கல்வெட்டு 1 117/1926 

மொழி: தமிழ், ட. MG Bde, 
எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் “மூன் ; பதிப்பு 7 lay. 8 LE Vol. aM . 99 

அரசு : சோழர் , YR) பு. நே ஊர்க கல்வெட்டு ட்ப 16 wi? 
மன்னன் : இராஜகேசரிவர்மன் எண் J 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை வடக்குச்சுவர். 

a 

குறிப்புரை : திருவேள்விக்குடியிலுள்ள நடுவில் ஸ்ரீகோயில் என்ற கோயிலிலுள்ள இறைவனுக்குத் 

திருவமுது படைத்து வழிபாடு செய்வதற்கு பிரமதேயம் முருகவேள் மங்கலத்து 

பாரதாயன் வேங்கடவன் . சந்திராதித்தன் என்பவன் இறையிலியாக நிலம் அளித்த 
செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. இம்மன்னன் முதலாம் குலோத்துங்க சோழனாக 

இருத்தல் வேண்டும். 

கல்வெட்டு: 

1. ஷஷினீ கோவிராஜகேவாரி பசக்கு யாண்டு 

2. * ஆவது வடகரை குறுக்கை நாட்டு வ,ஹேயம் முருகுவேள் மங்கல 

[த்து] பாரதாயந் [வேங்கட[வந் சந்திராதித்த  - 
5. நேன் இவூர் நடுவில் ஸ்ரீகோயிலில் சேவர்க்குத் திரு[வமுிதுக்கு 

நிவந்தம் செய்து அட்டிக் குடுத்த நில . . . 

4, நிலம் மேலைப்புதூர் கிணற்று மேற்கடைய தெ[ன்வ]டக்காக ஊராரிடு 

கோல்க் கொ[ணர்]ந்து குடுக்கக் கிணற் ,..... . . 

5. க்கும் உரித்தாக சந்திரா[தித்த*]வல் திருவமிர்துக்கு செய்து [குடுத்த! 
நிலம் காற் செய்[க்*]கு எல்லை கீழ்பாற்கெல்லை [பாரதாயந் 
வேங்கடவன்]



10. 

11 

, சந்திராதித்த[ன்*] நிலர[த்*]துக்கு மேற்கும். ---தென்[பா.ற்கெல்லை] 
[நக்கன்][தெற்றிக்கு நீ... . . . பொதுவின் , . .,. . 

[மேல் பாற்கெல்லை நக்கந் தெற்றி, ...... புழவாற்றுக்கே விழுந்த 
வாய்க்காலுக்குக் கிழக்கும் வடபாற்கெல்லை வாலைப்] 

பொதுவாந அப்பத் குழிக்கு தெற்கும் இ[வ்*]வின[சந்த] தாலெரல்*]லை 
யிலுமகப்பட்ட . நிலங்காற் : செ[ய்*]யாலும் : இ௫ேவர்க்கு நிசதி 

குறுணி[*]னாழி [அ] a , 

ரிசி திருவமிர்துக்காக நிவந்தம் செய்துக்குடுத்தேன் நடுவில் ஸ்ரீகேர்யில் 
சேவர்க்கு பாரதாயன் வேங்கடவந் சந்திராதி 

| 
த்தநேன் இ;அிலம் இறை தவிர்ந்து இறை[இழிர்ச்சிக் குடுத்தோரம்”] 

முருகு. வேள் மங்கலத்து வஊலையோம் பணியால் 6 

Carer நயடரந் நக்கன்னாந அலங்[கார]. ous இவையெத் 

a நெழுத்து வயி ஈக்ஷை 
1 
i 

தெ
 
a
 

me



த. நர. ௮. தொல்லியல்துறை _ தொடர் எண். 17 | 1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ் , ஆட்சி ஆண்டு ் டூ 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1218 

ஊர் : திருவேள்விக்கூடி * “. இத்தியக் கல்வெட்டு) 
மொழி; தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை * f 0/1926 

த்து : மிழ், கிரந்தம் - “முக்கி த்மிழ், கிரந்தம் முன்பதிப்பு : _ 

அரசு: சோழர் ௨ ட. 

ட்ட , குது ஊர்க் கல்வெட்டு ] மன்னன் : முதலாம் இராஜேந்திரன் த 17 
: ; எண ட ட்டு Je ite 

இடம் மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபம்' வடக்கு "மேற்கு குமுதம். 
குறிப்புரை : பிரமதேயம் கடலங்குடியின் ஒரு பகுதியாகிய திருவெருது பாடி மகாதேவர் கோயி 

லுக்குச் சொந்தமான இறையிலி நிலங்களைப். பற்றிய தகவல்கள் முதலாம் 

இராஜேந்திர சோழனின் ஆறாம் ஆட்சியாண்டில் இக்கல்லில் வெட்டப்பட்டுள்ளது 
என்றும் இக்கடலங்குடி என்ற ஊர், ராஜேந்திரசிம்ம வளநாட்டு குறுக்கை நாட்டைச் 
சேர்ந்தது என்றும் கூறப்பட்டுள்ளது. இவ்வாறு கூறியுள்ளபடி இக்கல்வெட்டைத் 
தொடர்ந்து முதலாம் ராஜராஜசோழன் காலத்தில் அவனது 10-ம் ஆட்சியாண்டைச் 
சேர்ந்த ஒரு கல்வெட்டும், 24-ம் ஆட்சியாண்டைச் சேர்ந்த மூன்று கல்வெட்டுகளும் 
27-ம் ஆட்சியாண்டைச் சேர்ந்த ஒரு கல்வெட்டும் பொறிக்கப்பட்டுள்ளன. 

இக்கல்வெட்டுகள் எண்: 18, 19, 20, 21, 22 ஆகிய எஊர்க்கல்வெட்டு 

எண்களில் தரப்பட்டுள்ளன. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷஷிஸ்ரீ திருமன்னி வளர இரு நில மடந்தையும் போற்செயப் 

பாவையுந் சீர்த்தனிச் செல்வியுந் தன்பெருந் தேவியராகியற்றி இன்புற 

நெடுந்துயலூழியுள் இடை துறை* மண்ணைக் கடக்கமும் பொருகடல் 

ஈழத்தரையர் தமு[டியும்] ஆங்கவர் தேவியர் ஓங்கெழில் முடியு[ம்*] 
முன்னவர் பக்கல் தென்ன வந் வைய்த்த சுஜர முடியும் இனிர[னா]ரமும் 
தென்கடல் ஈழம் முழுதும் எறிபடைச் சேரலன் முறைமை[யி]ல் சூடு[ங் 
குல தனமாகிய பலர் புகழ் முடியுஞ் செங்கதிர்மாலையுஞ் செங்கெதிர் 
வேலைத் தொல்பெருங்காவல்ப் பல்பழந்தீவு[ம்]* மாப்பெருந் தண்டாற் 
கொண்டர் . . . வர்க்கு யாண்டு %, ஆவது ராஜேஜுூஹி௦ம வள நாட்டுக் 
குறுக்கை நாட்டு ௨. ,ஷடேயங் கடலங்குடி[ப்பால்]திருவெருது பாடி(ம) 
மஹாசேவர் இறையிலி நிலங்கள் [கல்]லில் வெட்டியது. 

  

* குறியிட்ட இடங்களில் உள்ள கற்களும் எழுத்துக்களும் காணப்படலில்லை. 
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த, நா. அ, தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 18 / 1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : [20] 

வட்டம் , மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, [1005] 

ஊர் : திருவேள்விக்குடி ர ரு 
இந்தியக் கல்வெட்டு \ 120/1926 

மொழி; தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு; ~ 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 15 
அரசன் : முதலாம் இராஜராஜன் எண் ] 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடக்கு மேற்குப்புற குமுதம். 

குறிப்புரை : கல்வெட்டு எண் 17 ஆகிய முதலாம் ராஜேந்திர சோழனின் 6-ம் ஆட்சியாண்டுக் 
கல்வெட்டுக் கூறியபடி, திருஎருதுபாடி மகாதேவர் கோயிலுக்கு அளிக்கப்பட்ட 
இறையிலி நிலங்களைப் பற்றியக் கல்வெட்டுகள் தொடர்ந்து பொறிக்கப்பட்டுள்ளன. 

இக்கல்வெட்டுகள் அனைத்தும் முதலாம் இராஜராஜ சோழன் காலத்தைச் 
சேர்ந்தவை. தந்ைத காலத்துக் கல்வெட்டுகளை தனயன் தொகுத்து மீண்டும் 

கல்லிலே பொறித்து வைத்துள்ளான். அவற்றுள் முதல் கல்வெட்டு இக்கல் வெட் 
டாகும், இக்கல்வெட்டு முதலாம் இராஜராஜ சோழனின் [20]ம் ஆட்சியாண்டைச் 
சேர்ந்தது இக்கல்வெட்டில் திருஎருதுபாடி. மகாதேவர் கோயிலுக்கு திருஈந்தாவனமாக 
ஏழு மா நிலம் இறையிலியாகக் கொடுத்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. இந்நிலத்தை 

ஊரார்கள் கொடுத்து அந்நிலத்திற்கு வசூலிக்கப்படும் வரிகளைத் தாங்களே 

இறுத்து விடுவதாகவும் உறுதியளித்துள்ளனர். 

கல்வெட்டு : 

1. திருமகள் போலப் பெருநிலச் செல்வியுண் [னக்கேயு]ரிமை [பூண்டமை 
மனக்கொளக் காந்தளூர்ச் சாலை கலமறுத்தருளி வேங்கி நாடுங் 
கங்கபாடியு னுளம்ப பாடியுந் தடிகை பாடியுந் குடமலை நாட௫ங் 

கொல்லமுங் கலிங்[ கமும் எண்டிசை] புகழ்தர [ஈழமண்ட. .....]நீ 
திண்டிறல் வென்றித் தண்டாற் கொண்டத் தன்னெழில் வளரூழியுள் 
ளெ[ல்*]லா யாண்டுந் தொழுதகை விளங்கு யாண்டே செழியரைத் 
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தேசுகொள் ஸ்ரீகோவிராஜராஜகேஸரி பந்மராகிய, ஸ்ரீராஜராஜ. 
தேவர்க்கு யாண்டு [௨௰1]ஆவது வடகரை ராஜேந்திர ஹிம்” வளநாட்டு 
குறுக்கை நாட்டு[க்கடல]ங்குடி உதையந் குடையான் .அணி சிவன் 

வலய டு ன் குடி ஊரோம் இந்நாட்டு பிரமதேயம் விடேல் விடுகுதேவிச் 
சதுர்வேதி மங்கலத்துத் திருவெருதுபாடி மகாதேவர்க்குத் திருனந்த- 
வானமாக எங்களில் இசைந்து ஊர் வியவஸ்தை செய்து . .... 

'ரர்க்குத் திருப்பள்ளித் தாமத்துக்கு இறையிலியாகச் செய்து] குடுத்த 
நிலன் ௩%% இந்நிலன் எழு மாவும் திருநந்தவானமாகத் திருத்திக் 
கொள்ளப் பெறுவதாக இறையிலியாக குடுத்த நிலன் எழுமாவுக்கும் 
கீழ்பார்க் கெல்லை திருமணஞ்சேரி மகாதேவர் திருனந்தவானத்தின் 

மேலைப்பெருவழிக்கு மேற்கும் தென்பார்க்கெல்லை :.இத்திருவெதிர்' 
கொள்பாடி உடையார் குளமான' தவசிகுளம் . , . . இத்தேவர் 

நிலமா]*.... . 

2, விழயம் பராபரணன் வாய்க்காலுக்குக் கிழக்கும் வடபாற்கெல்லை 
இவ்விறம் பராபரணனுக்குத் தெற்கும் இவ்விசைத்த பெருநான்கெல்லை 
யுள்ளும் அகப்பட்ட நிலன் உண்[ணில் மொழிவின் றி மிகுதிக் குறைமை 
உள்ளடங்க இன்நிலன் எழுமாவும் [இறை]யிலியாகத் திருப்பள்ளித் 

் தாமத்துக்கு திருனஞவானம் இறையிலி ச௩உரித்தவற் செய்து [குடு]த் 
தோம் இவ் ..-... வருள்ளிட்ட ஊரோம். இன்நிலஞ் சுட்டி வன 
இறையும் எச்சோறும் வாசலில் போந்த குடிமையும் செந்[நீர்1ப் பொது 
வினை செய்யாததாகவும் அன்னீரயடைச்சுப் பாச்சப் பெறுவதா 
[கவும்] இன்நிலனோ பாதி OSS தெல்[லா.]ம் ஊரோமே இறுத்து 

-. இது அழியாமல்] காத்துக் குடுக்க கடவே[ம]ாக[வும்] இவ்வூர்க் 
, காணியுடையோமென்று[ம்] . . செயாள்[*4]ளன்றும் இறை இறுத்து 
வருவோமன்றும் இவ்வூர் பாவரெனும் .. ஒருவர்... இந்நி[லத்தால்] வந்த 
இறை] குடுக்க கடவோமாகவும் : இஹஊ.. ய[ந்2] அழிய : விரோயஞ் 
சொன்னாரையே. பஜாவேறர ;ரோ[வ ந] முள்ளிட்ட தாங்கள் வேண்டு 
களத்தில் தாங்கள் வேண்டுகோவுக்கு தாங்கள் வேண்டுவது மன்றப் 
பெறுவதாகவும் மன்றி[ல்*] இறுப்பிச்ச இன்நிலம் இறையிலியாக 

இத்[தேவர்க்கு திருநஷ;வானம். | 

* 
ம் 

ந ச 

  

*, கட்டிடப்பகுதிக்குள் இதன் தொடர்ச்சி: மறைத்துள்ளது, 

ட ் கிட் 1 ட 
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த, நர். அ, தொல்லியல்துறை தொடர் எண்; 19/1907 

மாவட்டம் : தாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 24 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு; கி.பி. 1009 

களர் : வேள்விக் 
திரு 57 . இத்தியக் கல்வெட்டு. | 120/1926 

மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு: — 

அரசு £ சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு ] 19 
மன்னன் : மூதலாம் இராஜராஜன் - எண் . f 

இடம் ; மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடக்கு, மேற்கு, தெற்குப்புற குமுதம் 

மற்றும் கருவறையின் தென்புறக் குமுதம். 

குறிப்புரை : விடேல் விடுகு தேவி சதுப்பேதி மங்கலத்துப் பால் எருது பாடி சண்டேஸ்வர 
தேவரிடம் ராஜேந்த்ர சிம்ம வளகாட்டு குறுக்கை நாட்டு இடையாற்று ஊரார் சிலர் 
நான்கு மா முக்காணி நிலத்தை ஸ்ரீபலி புறமாக இறையிலி செய்து கொடுத்தனர்: 
இந்நிலத்தில் வசூலிக்கப்படும் வரிகள் சிலவற்றையும் தாங்களே இறுப்பதாக உறுதி 
யளித்த செய்தி காணப்படுகிறது, 

கல்வெட்டு 2 

1, ஸ்ரீராஜராஜ சேவர்க்[குயாண்டு] ௨௦௪ ஆவது ராஜேஈ,ஷி௦ஊ வள நாட்டுக் 
குறுக்கை நாட்டு இடையாற்று வெள்ளாளன் வெண்காடன் சாத்தனும் 
ந.ஸஜிமன்றனும் குப்பை கூத்தனும் . .. . . . , அரங்கனடிகளுளும்] 

. தேவடிகளும் மணஞ்சேரி அழகனும் மணஞ்சேரி கெ..ம 
சோலை கேசனும் இவ்வனைவரும் உள்ளிட்ட ஊரோம் இன்நாட்டு 

ப,ஹ(ேயம் விடேல்விடுகு சே.விச் சதுவே-:3 மங்கலத்துப் பால் திரு[எருது] 
பாடி மணேமர சேவர்க்கு நாங்கள் ச௩ராசித்தவற் இறையிலியாகக் 
கு[டுத்த] நிலமாவது இவ்விடையாற்று மணம் [புல]மென்று பேர் கூவப் 
பட்ட நிலத்துக்கும் போரோசன வாய்க்காலோடு ..... ௯ 759 

இந்நிலம் நான்கு மாக்காணிக்குங் கீழ்பாற்கெல்லை இம்மணம் 
உ டட ன்றன் அனுபவி. ... .* 
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2. டுவுட்படுந் நிலத்துக்கு வடக்கும் மேல்பா.ற்கெல்லை உள்சிறுவாய்க் 

காலுக்குக் கிழக்கு வ[ட*]பாற்கெல்லை போரோசன் ' வாய்க்காலுக்குத் 

தெற்கும் இவ்விசைத்த பெருநான்கெல்லையுளும் மகப்பட்ட நி[ல*]ம் 

உலகளகபைடி நான்கு மாமுக்காணி[இநிலம்] நான்குமா முக்காணியு 

மிகுதிக்குறைமை உள்ளடங்க உன்னிலமொழிவின்றி நான்கு மா 

முக்காணியும் திரு எருது பாடி உடையார்க்கு ஸ்ரீபலிப்.புறமாக இறை 
யிலியாக ச௩ரசிதவற் செயிது குடுத்தோம்] இவ்வூர் வெள்ளாளந் 

வெண்காடந் சாத்தனும் நணனிமன்றனும் குப்பை கூத்தனும் [காரி] 
கோயிலும் உள்ளிட்ட ஊரோரம் இத்தி[லர*]ம் சுட்டி [வந்த] இறையும் 
எச்சோறும் ஊர் கழஞ்சு உள்ப்பட [ஊர்படு] வரிப்பாடு எப்பேர்ப் 
பட்டதும் இத்நி[ல*]ம் சுட்டி வஜதெல்[லாம்]:  இறுத்துக்குடுக்கக் 
கடவோமாக[வும்] இப்படி இதற்றிறம்பிற் ம ணேஷரசேவர் ககிகள் 
உள்ளிட்ட, ப.சாவேம , , , . நீ வேண்டு களத்தில் தாங்கள் வேண்டு[ம்*] 
கோவுக்குத் தாங்கள் வேண்டுவது நெற்பொன் அரிசி மன்ற்ப்பெறுவ 
தாகவும் மன்னியும் , .......௨...௨.; இந்நிலம் ஸ்ரீபலிப்புறமாக 
'இறையிலியாகக் கொள்ளப் பெறுவதாகவும் இந்நிலம் நான்குமா 
முக்காணியுமிகுதிக் குறைமை உ.ள்ளடங்க ,இறையிலியாகச் FRA S FOU D 
செய்து குடுத்தோம் இத்திரு எருதுபாடி(ம்) ம[கா தேவர்க்கு ் இவ்விடை 
யாற்று வெள்ளாளன் வெண்காடன் சாத்தனும் நணிமன்றனும் காரி 
கோயிலும் குப்பைநக்கூத்தனு ம்] [அ]ரங்கனடிகளும். 

தெசா அகவய த கக்கு வயத க வத்த குக க்சக கலகல தவச ல வ வச்ச வததக கக க்ககககுக்க கக கசக்க 

* கட்டிடப்பகுதிக்குள் மறைந்துள்ளது. 
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க. நர, ௮. தொல்லியல்நுறை தொடர் எண்; 20] 1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 24 

வட்டம் : மயிலாஇதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1009 

ஊர் திருவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு | 120/1926 

மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 

. . . ன் பதிப்பு : _- 
எழுத்து! : தமிழ், கிரந்தம் 5 

அ[ரச : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 20 

மன்னன் : முதலாம் இராஜராஜன் எண - J 

இடம் மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடக்கு மேற்கு தெற்குப்புற குமுதம் 
மற்றும் கருவறையின் தென்புற குமுதம். 

குறிப்புரை : விடேல்விடுகு தேவிச் சருப்பேதி மங்கலத்தின் அருகிலுள்ள திருஎருதுபாடி. மகா 
தேவர் கோயிலுக்கு ஊரார் சிலர் ஏழுமா நிலத்தை இறையிலியாக வழங்கினர். 
அக்நிலத்திலிருந்து வசூலிக்கப்படும் வரிகளையும் தாங்களே செலுத்துவதாகவும் 
உறுதியளித்தனர். 

கல்வெட்டு : 

1. [ஸ்ரீ ராஜராஜ௫ேவர்க்கு யாண்டு ௨௦௪ ஆவது ராஜேஈ,ஹி௦மஊ வள நாட்டு 
1. ௨ குடையும் தியன் வெண் காடனும் காடன் வெண்காட[ன் 51 
க்கந் சூற்றியும் நாகன் க....தியும் சாத்தன் சோலையும் கூடத்தான் 

பெருமானும் கூடத்தான் அம்பலத்தாடியும் ... ன் சென்னியும் காறாயில் 
கேசுவனும் வெண்காடன் மண...... காவன் திருக்குடந்[தையும்] 
கிளாஞ்சடி வீராணனும் சேகனக்கனும் வெண்காடன் சாமி அனை 

வருள்ளிட்ட ஊரோம் இந்நாட்டு ஸ.ஷசேயம் கடலங்குடி ...-.... 
விடேல்விடுகுதேவிச் சதுவே.ஃகசி மங்கலத்துப்பால் திருஎருதுபாடி 
சண்டே தேவர்க்கு நாங்கள் ச௩ர£சிகவற் குடுத்த நிலன் ௭௦ இந் 
நிலம் எ[மு]மாவுக்குங் கீழ்பாற் கெல்லை இவ்வூர் ௨ கண்றி வாய்க் 
காலுக்கு நரிமுட்டமான குடும்புக்குப் படும் அரைக்காலுக்கும் மேற்கும் 

தென்பாற்கெல்லை நரிமுட்டமான குடும்புக்குப் படும் இவ்வரைக் 
காலுக்கும் ஓடை அறுமாவுக்குப் படுங் குடும், . .... கொல்லைக்கு 
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2. பாற்கொல்லை இந்நாட்கடுக். சாத்தமங்கலத்துக்குத் தெற்கும். இவ்: 
விசைந்த பெருனான் கெல்லையுள்ளும் அகப்பட்ட நிலம் எ 
இதந்நி[ல*]ம் எழுமாவும் மிகுதிக்(குதிக்) குறைமை உள்ளடங்க உன்னிலம் 

ஒழிவின்றி இந்நில[ம்*] சஈராசி[த்*]தவற் இறைஇலி செய்து குடுத்தோம் 
இத்திருஎருதுபாடிச் சண்டேறரசேவர்க்கு இவ்வனைவரும் உள்ளிட்ட 

ஊரோம் இந்நிலஞ் சுட்டி வசன இறையும் எச்சோறும் ஊர்க்கழ[ஞ்சும்] 
உட்ப்பட எப்பேர்ப்பட்ட (உள்பட) வரிப்பாடும் காத்தூட்டக்கடவோ 
மாகவும் இப்பரிசு இந்நி[ல*]ஞ் சாராசிதவற் இறைஇலி செய்து 
குடுத்தோம் இத்திரு எருது பாடிச் சண்டேமர [தேவர்க்]கு இவ்வனை 

வரும் உள்ளிட்ட ஊரோம் [இதற்]றிறம்பில் ததாதன முதலாக இத். 
தேவர் கர்ம்மிகளும் மற்றும் பமஷாஷேறார[ர் தாங்கள் வேண்டு களத்தில் 
தாங்கள் வேண்டு[ம்*|] கோவுக்கு [தாங்க]ள் வேண்டு[ம்*] நெற்பொன் 
அரிச மன்றி இறுப்பிச்சு ........ 
க .. அனுபவி[க்*]கப் பெறுவார்களாகவும் 'இப்பரிக. இ[த்*] நிலம் 

எழுமாவும் மிகுதிக் குறைமை உள்ளடங்க உண்ணில மொழிவின்றி 
ச௩ர£சி.தவன் இறையிலியாகச் [செய்]து குடுத்தோம் இத்திரு எருதுபஈடி 
மரமா நேவிர்க்குப் பாண்டூர் கிழவ[ன்: கு|ணதீரன்.வேளானும் வாவ 
ே.வந் சிராச்சனும் மங்கலவன் திருமாலும் அரங்க[*]ன் குமாரஹாமியும் 

அரங்கன், கூத்தன் உள்ளிட்ட அ]னைவரும்.” 

  

* இக்கல்வெட்டின் மூதல் பகுதியும் இறுதி வரியும் கிடைக்கவில்லை. 

1, 2. இவ்விடங்கள் கட்டடப் பகுதிக்குள் மறைந்துள்ளது. 

106.,



த. நா. ௮. தொல்லியல் துறை தொடர் எண் ; 21 /1997 

மாவட்டம் : 

வட்டம் ; 

ஊர் ; 

மொழி; 

எழுத்து : 

அரசு : 

மன்னன் : 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு 

நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 24 

மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1009 

திருவேள்விக்குடி தகட்ட 
இர்தியக் கல்வெட்டு 1 120/1926 

தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 

தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : _ 

சோழர் 

முதலாம் இராஜராஜன் ஊர்க் கல்வெட்டு ் 21 
எண் ர் 

மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடக்கு, மேற்கு, தெற்குப்புறக் குமுதம் 
மற்றும் கருவறையின் தென்புறக் குமுதம். 

இராஜேந்திரசிம்ம வளநாட்டு நல்லாற்றூர் நாட்டு ஆலங்குடியைச் சேர்ந்த சிலர் 
திரு எருதுபாடி உடையார்க்கு ஸ்ரீபலிப்புறமாக ஆறு மா நிலத்தை இறையிலியாக 
வழங்கினர். இந்நிலம் இந்த ஆலங்குடிக்கு அருகிலுள்ள கீழூரில் மூடப்பந்தூறு 
என்றழைக்கப்படும் நிலத்தில் அமைந்திருந்தது. இந்நிலத்திற்கு எல்லைகள் கூறும் 
போது முருகவேள் மங்கலத்திற்குத் தென்பக்கத்தில் இருந்ததாகக் குறிப்பிடப் 
பட்டுள்ளது. இந்நிலத்தில் வசூலிக்கப்பட்டு வந்த சில வரிகளையும் தாங்கள் 
இறுத்து விடுவதாகவும் இறையிலியாக நிலம் வழங்கியோர் பொறுப்பேற்றுக் 
கொண்டனர். இவர்கள் இறுதியில் கையெழுத்தும் இட்டுள்ளனர். 

1, உடையார் ஸ்ரீராஜராஜ தேவர்க்கு யாண்டு ௨௰௪ ஆவது ராஜே௩,வ௨0ி௦ஊ 

வளநாட்டு நல்லாற்றூர் நாட்டு ஆலங்குடி காணியுடைய முள்ளிக்குடை 

யான் சேந்தன் [நக்க]னும் சேந்தன் அம்பலவனும் இக்குடி அணி 
சீலன் சீகுருகனும் உள்ளிட்ட '...... இறையிலியாக நாங்கள் குடுத்த 
திலமாவது இவ்வா[லங்]குடிக் கீழுர் முடப்பந்தூறு என்று Glut gout 
படு நிலத்தில் வடக்கில் ஒன்றே இரண்டுமாவில் கிழக்கடைய நிலம் ௬௦ 
இந்நிலன் அறுமாவுக்குங் கீழ்பாற்கெல்லை மூலங்குடிக் கண்ணாற்று 
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வடமேற்கும் தென்பாற்[கெல்ி/லை இவ்வாலங்குடி நிலத்துக்கு வடக்கும் 
மேல்பாற்கெல்லை இவ்வூர் நிலத்துக்கேய் கிழக்கும் வடபாற்கெல்லை 

குறுக்கை நாட்டு வம௫ேயம் முருகுவேள் மங்கலத்து நிலத்துக்குத் 

தெற்கும் இவ்விசைத்த பெருநான்கெல்லையுள்ளும் அகப்பட்ட நிலம் 
அறுமா இந்நிலமறுமாவும் உலகள௭...எளாத நிலமும் இத்திரு எருது 

பாடி உடையார் ஸ்ரீ பலிப்புறமாக இறைஇலி se ism Osis 
குடுத்தோம் இவ்வனைவரும் உள்ளிட்ட ஊ[ரோம்] இந்நிலஞ்சுட்டி 
வ இறையும் எச்சோறும் ஊர்க்கழஞ்சு உள்பட நிலஞ்சுட்டி வந்த 

ஊ(ரிடுவரிப்பா]டும் எப்பேர்ப்பட்டது[ம்] இறனேபேவர் கர்ம்மிகளும் 
மற்றும் பஜஷாஷேமரரும் [தன்மா][தன முதலாகத் தாங்கள் வேண்டு 
களத்துத் தாங்கள் வேண்டு கோவுக்குத் தாங்கள் வேண்டு 

நெற்பொன்னரிசி மன்றப் பெறுவார்களாகவும் மன்றி 5...... 
நல்லாற்றூர் நாட்டு[க்கட]லங்குடிக் காணி உடைய முள்ளி குடையான் 
சேஷன் பட்டாலகனும் சேஜந் அம்பலவனும் இக்குடி அணிசீலன் 
சீகுருகனும் உள்ளிட்ட ஊரோம் இவர்கள் வேண்ட இவ்வா[வ*]ணம் 
எழுதினேன் இந்நாட்டு குறுக்கை நாட்டு [இடை]யாற்று வைகாஷநந் 

வாஷிஷ [ந் கேசவநாந குணராமனேன்] இவையென்னெழுத்து இப்படி 
ஒட்டி இட்டுக்குடுத்ேதேன் சேஊன் அம்பலக் கூத்தனேன்ஏ இவை 
என்னெழுத்து இப்படி ஒட்டி இட்டுக்குடுத்தேன் பட்டாலகன் [சத்தியேன் 

இவை யென்னெழுத்து இப்படி ஒட்டி இட்டு [குடுத்தேன்] முள்ளிக் 
குடையான் பட்டாலகன் சேகனேன் [இப்படி ஒட்டி இட்டுக் குடுத்தேன் 

பட்டாலகன் உதையங்குடையான் அணிசித] யனேன் 

  

1, 2-5 கல்வெட்டுப் பகுதிகள் கட்டடத்துள் மறைந்துள்ளன. 
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த. நர. அ, தொல்லியல்துறை தொடர் ஏண் : 22 | 1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 27 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1012 
் “6d 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை | 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் . 
முன் பதிப்பு ; வய 

அரசு சோழர் 

அரசன் 1; முதலாம் இராஜராஜன் ஊர்க் கல்டிவட்டு 1. 92 

இடம் மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபம் வடக்கு மேற்குப்புறக் குமுதம். 

குறிப்புரை : உய்யக்கொண்டார் வளநாட்டுப் பேராவூர் நாட்டுக் கூடலூர் ஊரார் விடேல் விடுகு 
தேவிச் சதுர்வேதிமங்கலத்து திருஎருதுபாடி மகாதேவர்க்கு வேண்டும் திருநந்தா 
வனத்துக்கும் இரண்டு கொந்தா விளக்குகள் எரிப்பதற்கு திருவிஎக்குப்புறமாகவும் 
நிலம் இறையிலி செய்து கொடுத்துள்ளனர், ஊரார் விவஸ்தை செய்து [ விவாதித்து] 

இம்முடிவு செய்ததாகக் கூறப்பட்டுள்ளது. இந்த ஆவணத்தை ஊர் மத்தியஸ்தன் 
எழுதியுள்ளான். கல்வெட்டின் இடையே இரு இடங்களில் புதிதாக எழுந்த 
கட்டடப்பகுதி மறைத்து விட்டது. 

கல்வெட்டு : 

I 

1. உடையார் ஸ்ரீராஜராஜ௫ேவர்க்கே யாண்டு ௨௭ ஆவது உய்யக் 
கொண்டார் வளதாட்டுப் பேராவூர் நாட்டுக் கூடலூர் கூடலூர்க் 
கிழவன் தேவந் பரசுராமனும் கவுணியந்சோமனும் மாறன்செட்டடியு]ம் 
குட்டேறனடிகளும் கறுப்பூர் அரையனும் ஆச்சன் சூற்றியும் கலியன் 

பொன்னம்பலமும் அமுதன் திருப்பாடி[யும் உ]ள்ளிட்ட ஊ[ரோம் வட 
கரை ராஜேஈ,விஊஹ வளநாட்டு குறுக்கை நாட்டுப் வ,ஹஷ௫ேயம் 
விடேல் விடுகு தேவிச் சதுவே-2 மங்கலத்து திருவெருதுபாடி மஹா 
சே.வர்க்கு திருனஞகவனமாக நாங்கள் எங்களில் இசைக ஊர் 
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ஷூவவை செய்து [்குடுத்த பரி[சுக்குத் திருப்ப . . . எத் தர்மத்துக்கு 
இறையிலியாகச் ;,செ[ய்து] குடுத்த நிலன் ௭:௦ இன்நிலன் எழுமாவும் 
திருனந்தவானமாகத் திருத்திக் கொள்ளப் பெறுவதாக இறையிலியாக 
குடுத்த நிலன் எழுமாவுக்கும் கீழ்பார்க்கெல்லை திருமணஞ்சேரி 
ஊாேவர் திருனந்தவானத்தின் மேலைப் பெருவழிக்கு மேற்கும் தென் 

பார்க்ெகெல்லை இத்திருவெதிர்கொள்பாடிஉடையார் குளமான ' தவசி 

குள[த்துக்கு] இத்தேவர் நிலத்" 

II 

2. வண்ணம் திருவிளக்குப்புறமாக ச[௩ர£]2த்தவற் இரண்டு திருநொந்தா 
விளக்கு எரிக்கக் கடவராக சாாி[த்*]தவற் செய்து குடுத்தோம் 
கூடலூர் ஊரோம் இதற்றி[ற*]ம்பில் சணேறரேவ[ர்க]ம்மிகளும் 
மற்றும் பசாவேறரர௬ுக.சாதன முதலாகத் தாங்கள் [வேண்டு கள][த்தில் 
தாங்கள் [வேண்]டு கோவுக்கு தாங்கள் வேண்டிச்சு நெற்பொன் அரிசி 
மன்றியும் இறு . . . இத்தேவர்க்கே இந்நிலம் ௭௦ மாவுஞ் சரஷாசி 

தவற் இறையிலியாக அனுபவிக்கக் கடவார்களாகச் செய்து குடுத்தோம் 
கூடலூர் கிழவன் தேவன் பரசுராமனும் கவுணியன் சோமனும் மாறன் 
செட்டியும் கருப்பூர் அரையனும் குட்டேறன் ஆரூரரடிகளும் கலியன் 
பொன்னம்பலமும் ஆச்சன் சூற்றியும் அமுதந் திருப்பாப்பள்ளடியும் 
இவ்வனைவோம் உள்ளிட்ட ஊரோம் இ[வர்கள் சொ]ல்ல எழுதிநேன் 
இவ்வூர் ூூஹஷந் மிசணி சொன்னவாறறிவானேன் இவையென்னெழ்ுத்து 
இப்படி இட்டுக்குடுத்தேன் நி 

8, தன் சாத்தன் நக்கனேன் இவையென்னெழுத்து ' இப்படி அறிவேன் 
இவ்வூர்ப் பாரசிவன் சடையன் திரு . . , காதவ்னான படநப் பேரரை 
யனேன் இ/ப்*]படி சொட்டிச் செய்து குடுத்தேன் கூடலூர் கி[ழவன் வன 

வய குந்தன்] தேவநேன் இவையென்தநெழு£[த்து*] இப்படி, அறிவேன் 
இவ்வூர் உர[ர*]|ஷணந் பாரதாயன் [ஐ.ந்]நூற்றுவனேன். 

வ ர். 

  

மு, 2 கட்டடப்பகுதிக்குள் மறைத்துள்ளது. 
- ் ் 1 
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த. நா. அ, தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 23 / 1997 

மாவட்டம் $ நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு: 10 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1081 

ஊர் ;: திருவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு 4118/1926 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ‘ 

எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு: — 

௮௭ சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 93 
users! முதலாம் குலோத்துங்கன் எண் 

இடம் மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடபுற ஜகதி. 

குறிப்புரை : விருதராஜ பயங்கர வளகாட்டு குறுக்கைநாட்டு கங்கைகொண்ட சோழச் சருப்பேதி 

மங்கலத்தைச் சேர்ந்த திருவேள்விக்குடி இறைவனாகிய மணவாளகம்பியின் தேவி 
யாகிய நம்பிராட்டியார் முன்னிலையில் இரவு நேரத்தில் சந்தி விளக்கு ஒன்று 
எரிப்பதற்கு செம்பியன் கண்டியூரைச் சேர்ந்த வெள்ளாட்டி. அரியாள் என்ற பெண் 

நிவந்தமளித்திருக்கிறாள். அதைப் பெற்றுக் கொண்டு சந்திவிளக்கு எரிப்பதாகக் 
கோயிலைச் சேர்ந்த சிவபிராமணர்கள் நால்வர் அப்பெண்ணிடம் பிரமாணம் செய்து 
கொடுத்த செய்தியை இக்கல்வெட்டுத் தெரிவிக்கின்றது. 

கல்வெட்டு 

1. ஷஹிஸ்ரீ புகழ்மாது விளங்க ஜயமாது விரும்ப நிலமகள் நிலவ மலர் 

2. 

மகள் புணர உரிமையிற் சிறந்த மணிமுடிசூடி மீநவர் நிலைகெட 
வில்லவர் குலைதர விக்கலர் சிங்கணர் மேல் கடல்பாயதிக்கனைத்தும் 
தந் சக்கரநடாத்தி வீரசிங்காசனந்து புவன முழுதுடை யாளோடும் வீற் 

றிருந்தருளிய கோவி ராஜகேசரி பந்மராந ௨ 

டையார் ஸரீகொலோத்துங்க சோழ சேவற்கு யாண்டு பத்தாவது 

விருதராஜ பயங்கர வளநாட்டு குறுக்கை நாட்டு கங்கைகொண்ட 

சோழச் சருப்பேதி மங்கலத்து திருவேழ்விக்குடி மகாதேவர் கோயில் 
சிவப்பிராமணந் மாடலன் சோதி சோழ பாண்டியந் ஆந திருச்சிற்றம்பல 
பட்டனும் இக்குடி சாத்தந் பெம்...... சுந்தரபட்டனும் 
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8. சாத்தந் சீதேவபட்டநும் கெளஸிகந் பட்டந் விக்கிரம ' சோழந் ஆந 
பொற்கோயில் பட்டநும் இவ்வனைவோம் செம்பியந். கண்டியூர் இருக்கு 
[ம்“] வெள்ளாட்டி பிடாரந் அரியாளுக்கு நாங்கள் நிமந்தஞ் செய்ய 
பிரமாண[ஞ்] செய்து குடுத்த பரிசாவது மணவாள நம்பி நம்பிராட்டி 
யாற்க்கு யிரவை சந்தி விளக்கு ஒன்று கு.......... சாஸ்வ 

4. கமாக எரி[க்க*] கடவோமா[க*] கல்லிலும் செம்பிலும் வெட்டிக் 
கொள்ளப் பெறுவா[ர்*[கள் ஆகவும் வணி விளக்கெரிக[க*]டவோம் 
ஆநோம் முச்சொல்லப்பட்ட இவ்வனைவோம் வாம்மதித்து சோதி சேர 
பாண்டியந் ஆந திருச்சிற்றம்பலபட்டநேன் இவை எந்தெழுத்து இக் 
குடி சாத்த நயபர நாயக பட்டனேன் எழுத்து..... .ப்பாந் 

9. [ச]கர பட்டநேன் எழுத்து இக்குடி கெளசிகந்பட்டந் வி[க்]கிரம 

சோழந் ஆந பொற்கோயில் படநேன் எழுத்து பந்தசாவேறர[ர*]கை்ஷை 

+ +! 

1. இக்கல்வெட்டின் கீழே 4 என்ற குறியீடு இடைவெளியுடன் கூடியதாக மூன்று இடங் 
களில் வரிசையாகக் குறிக்கப்பட்டுள்ளது. இது கோயிலுக்குரிய அளவுகோலாக 
இருக்க வேண்டும். ட 
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த. நர. அ, தொல்லீயல்துறை தொடர் எண்; 24 /1997 | 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 4 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10-ம் : 

ட விக . நூற்றாண்டு 

oT சிடுவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு | 20/12 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை pe t 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு : | 

. i அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு ] ௦ | 
மன்னன்: - எண் ர் : 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறையின் தென்புறம் தெக்ஷிணா மூர்த்தி சிற்பத்தின் 
அருகில் உள்ளது. ் 

குறிப்புரை : வளஞ்சியர் என்ற சமூகப் பிரிவினைச் சேர்ந்த காதரைச் சிங்கம் என்பவன் 
. இத்தேவரைச் செய்வித்தான் எனக் கூறப்பட்டிருக்கிறது. இக்கல்வெட்டு தட்சிணா 
மூர்த்தி சிற்பத்தின் அருகில் உள்ளதால் அவன் செய்த தேவர் தட்சிணாமூர்த்தியே 

என்று கூறலாம், 

கல்வெட்டு : 

1. இத்தேவ 

2. ரைச் செய் 

9. வித்தான் 

4. வளஞ்சி 

உ. யர் பணி 

6. செய் மக 

7. or, orgs [ர] 

8, சிங்க(ம)ம் 
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த. நர. ௮, தொல்லீயல்தூறை _ ஏிதாடர் எண் ; 

- ஆண்டு அறிக்கை 

கோயிற் திருப்பணிக்கென வீரநாரணப் பல்லவரையர் 

25/1997 >. ப 

ஆட்சி ஆண்டு : — 

கி.பி. 10-ஆம் 

நூற்றாண்டு 
வரலாற்று ஆண்டு : 

இந்தியக் கல்வெட்டு ட 129/1096 

J 
முன் பதிப்பு: — 

ஊர்க் கல்வெட்டு ] 95 
எண் f 

மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறையின் மேற்குச்சுவர், 

பெண்டாட்டி கரைமல்ல 

நாணங்கை ஆறு கற்கள் இட்டதை இக்கல்வெட்டுக் குறிப்பிடுகிறது. 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை 

ஊர் ; திருவேள்விக்குடி. 

மொழி: தமிழ் 

எழுத்து; தமிழ் 

அரசு : 4 

மன்னன்; - 

இடம் : 

குறிப்புரை ; 

கல்வெட்டு : 

1. வீர நாரணப் பல்ல 

2, வரையர் பெண்டாட்டி ௧ 

3. ரை மல்ல நாணங்கை இட்ட 

4, கல் ச, 

veh? 
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த. நா, அ, தொல்லியல் துறை தொடர் ஏண் . 26/1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : _ 

வட்டம் மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10-ஆம் . 

அ உற 
நாற்றாண்டு 

ஊம்' : திருவேள்விக்குடி இத்தியக் கல்வெட்டு | ட 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 

எழுத்து: தமிழ் மூன் பதிப்பு : - 

அரசு — ஊர்க் கல்வெட்டு \ 26 
மன்னன் — . எண் J 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை தெற்குச்சுவர். 

குறிப்புரை : , இக்கோயிலின் திருப்பணிக்குப் பொது மக்கள் ஒவ்வொருவரும் ஒவ்வொரு வகையில் 
உதவியுள்ளனர். அவ்வகையில் கைக்கோளர்: சிலரும் கற்கள் , இட்டுப் பணி 
செய்துள்ளனர் என்பது இத்துண்டுக் கல்வெட்டால் அறியப்படுகிறது. 

கல்வெட்டு : 

1. , .கைக்கோளரில் செவா 

2. டன் பிரமகுட்டன் இட்டகல் இரண்டு 

8. கைக் கோளரில் ஆச்ச.... 
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த. நா. அ, தொல்லியல்துறை ். தொடர் எண்..: - 27/ 1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : டல 

வட்டம் ; மயிலாருதுறை வரலாற்று ஆண்டு : . கி.பி. 10 ஆம் 

௨.52 _ நூற்றாண்டு 
ஊர் : திருவேள்விக்குடி . ae . ) 

இத்தியக் கல்வெட்டு 4 194 /14996 மொழி; தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 
எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு; S.LI. vol. வக 459 

அரசு ₹ சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 27 , 

அரசன்: — எண் J 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை தெற்குச்சுவர். ் 

குறிப்புரை : திருவேள்விக்குடியிலுள்ள இக்கோயிலின் ஒரு * பகுதியை வளஞ்சியரும், நானாதேசி 
திசையாயிரத்து ஐஞ்ஜூற்றுவரும் அவர் மக்களும் எடுப்பித்துள்ளனர். இந்த 

. வளஞ்சியர் என்பவர் அவ்வப்போது திருவேள்விக்குடி என்ற ஊரோடு கூடியும் 
பிரிந்தும் செல்வர் என்று கூறப்பட்டுள்ளது குறிப்பிடத்தக்கது. 

திருவேள்விக்குடி ஈம்பியாகிய திருவையாறு போகியார் என்பவரும் அவர் 
மகனாகிய திருவேள்விக்குடியில் ஸ்ரீ கசரணமாக இருக்கும் திருக்கற்றளிப் பித்தர் 
என்பவரும் குறிப்பிடப்படுகின்றனர். இவர்கள் சார்பில் மேற்கூறிய வணிகர்கள் 
கோயில் எடுத்திருக்க வேண்டும். 

கல்வெட்டு 3 

* 

1. ஷஹிஸ்ரீ ஸ்ரீகோப்பர கேசரி பன்சக்கு ......... ட்டு திருவேழ்விக்குடி 
உடையார்க்கு! 

2. திருக்கற்றளி எடுக்கின்ற திருக்கற்றளியில் நாலோபாதி தி[ருக்க]ற்றளி 
எடுப்பித்தார் திருவேழ் 

8. விக்குடி கூடிப்பிரியக் 

யாயிரத்தைஞ்ஞூ 
கடவ வளஞ்சியரும் நானா[தே]சியித்திகை 
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. ற்றுவரும் இத்திசையாயிரத்தைஞ்ஞூற்றுவர் மக்கள்[ஞூ]1ம் ஆய் எடுப்பித் 
தார் திருவேழ்வி 

5. க்குடி நம்பியாகிய திருவையாறு யோகியாரும் இவர்மகன் 

திருவேழ்விக்குடி ஸ்ரீகரணத்திருக்கற்ற : 

6. ளிப் பித்தரும்” 

  

1, 2. முதல் வரியும் இறுதிவரியும் தென்னிந்தியக் கல்வெட்டுத் தொகுதியின்படி தரப் 
பட்டுள்ளது. தற்போது அவ்வரிகள் சிதைந்துவிட்டன. 
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த. தார, ௮. 

மாவட்டம் ; 

வட்டம் : 

ஊர் : 

மொழி : 

எழுத்து: 

அரசு : 

மன்னன் £ 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு : 

தொல்லியல்துறை 

நாகப்பட்டினம் 

மயிலாடுதுறை 

திருவேள்விக்குடி 

தமிழ் 

தமிழ் 

தொடர் எண்; 28 / 1997 

i 

ஆட்சி ஆண்டு : ப 

வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10-ஆம் 
் நூற்றாண்டு 

இந்தியக் கல்வெட்டு ] . 
ஆண்டு அறிக்கை i 127/1926 

முன்பதிப்பு : _- 

ne 7 aot 

கார்கி கல்வெட்டு 1 4 9g “ae 

எண் ] 

மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறையின் தென்புறச்சுவர் 

கோயிற் கட்டடக் கலையின் கலைச் சொற்கள் இக்கல்வெட்டில் கூறப்பட்டுள்ளன. 
கட்டடப் பகுதியாகிய தாடிப்படை, கால்படை மற்றும் 14 கற்கள் ஆகியவற்றைக் 

கோயில் கட்டுவதற்காக. நல்லூரைச் சேர்ந்த திருவையாறு யோகி என்பவர் கொடை 

யளித்துள்ள செய்தியைக் கூறுகிறது இக்கல்வெட்டு. (௧.எண் 27 - 32- காண்க) 

1. திருக்கோயில் வாங்கக் கால்படை மட்டஞ் 

2. [செய்]வி(ய்)த்துத் தாடிப்படையும் பதினாலுக் 

5. [கா]லுச் செய்வித்தான் நல்லூர்த் திருவையா 

&. [று] யோகி இவ்வெழுத்துப் பன்்சாஹேமரரும் வள 

5. [ஞ்சி]யரும் ஈகை்ஷை 
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த. நா. அ. தொல்லியல்நுதை தொடர் எண் : 29/1997 

மாவட்டம் 1 நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : _ 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10 - ஆம். , 
- oa: : ் நூற்றாண்டு 

parm: திருவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு { 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : _ 

அரசு: ~~ ஊர்க் கல்வெட்டு | 29 , 

மன்னன் | — ் எண் ] 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை தெற்குச்சுவர். 

குறிப்புரை : சூலபாணி வேளூர் கிழவன் என்பவனும் மணையிற்கோன் அரும்பாக்கமுடையான் 

என்பவனும் இக்கோயிற் பணிக்குத் தேவையான கல் மற்றும் சில கட்டடப். பகுதி 
களைக் கொடையளித்துள்ள செய்தி காணப்படுகிறது. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷஹிஸ்ரீ ,..... 

2. யான் சூலபாணி வேளூர் கிழவன் வைரச்ச ௧] 

9. ல்லு இரண்டு ஷாஹிஸ்ரீ ௨ மனையிற்கோன்.. 

4.6) அரும்பாக்கமுடையான் சிங்கனாதுகன்... 
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த, நா, அ. தொல்லியல் துறை 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் 

தொடர் எண் ; 30/ 1997 

ஆட்சி ஆண்டு : — 

வட்டம் ; மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு கி.பி.10- ஆம் 

திருவேள்விக் நூற்றாண்டு 
ஊர் : வள்விக் . டட . ர 5 இந்தியக் கல்வெட்டு \ 126 /1926 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு : — 

அரசு £ — 

மன்னன் : — ஊர்க் கல்வெட்டு 30 - 

எண் 

ட ச ப 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கருவறை தெற்குச் சுவர் 

குறிப்புரை : இக்கோயிற் பணிக்குத் தேவையான ஒரு கல்லை சமிதன் வேளான் சோலை 
என்பவன் செய்தளித்ததை இக்கல்வெட்டு தெரிவிக்கிறது. 

கல்வெட்டு 

1. ஷஹிஸ்ரீ இக்கல்லு 

2. வப்பித்தான் சமி, 

9. தன் வேளான் சோலை 
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தொடர் எண் : 31 | 1997 

ஆட்சி ஆண்டு : 

வரலாற்று ஆண்டு : 

இந்தியக் சுல்வெட்டு 

ஆண்டு அறிக்சை 

முன் பதிப்பு: 

ஊர்க் கல்வட்டு 

எண் 

மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை. தெற்குச்சுவர். 

இக்கல்வெட்டு உத்தம சோழன் காலத்தைச் சேர்ந்ததாக இருத்தல் 

வட் 

6 

கி,பி, 976 

129/1926 

91 

வேண்டும். 

பராந்தகன் மாதேவடிகள் என்றழைக்கப்பட்ட உத்தம சோழனின் தாயார் செம்பியன் 
மாதேவியார் 142 கழஞ்சு எடையுள்ள வெள்ளிக் கலசம் ஒன்றைக் கொடையளித்த 
தகவலை இக்கல்வெட்டு தெரிவிக்கின்றது. 

த. நா. ௮. தொல்லியல்துறை 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் 

வட்டம் : மயிலாஒதுறை 

ஊர் $ திருவேள்விக்குடி 

மொழி: தமிழ் 

எழுத்து: தமிழ், கிரத்தம் 

அரசு | சோழர் 

அரசன் 1 உத்தமசோழன் 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு : 

1, ஷஹிஸ்ரீ யாண்டு ஆறாவது திருவே 

QI 
rn 
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(3
 . ழ்விக்குடி ஆழ்வார்க்கு உடைய பிராட். 

. டியார் பிராந்தகன் மாதேவடிகளாரா 

௨.ன செம்பியன் ஈஹாேவியார் குடு[த்] 

. த வெள்ளிக் கலைசம் ஒந்று இது நி 

றை னூற்று நாற்ப்பத்து இரு கழைஞ் 

சு இது பந்தாஹேறர ரகைஷி. 
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ட. நரா, அ. தெரல்லியல்துறை தொடர் எண்; 32/1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ் , ஆட்சி ஆண்டு : = ; 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை ் வாலாற்று ஆண்டு: கி,பி.130-ஆம் |. 

. sR a நூற்றாண்டு 
7 : ே v1 வி 7: ட id . ச ஊர் திருவேள்விக்குடி | இத்தியக் “Mena” L 159/1996 

மொழி: த்மிழ் ஆண்டு அ J 

. . i ன் பதிப்பு : வம் 
எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் 6 தி 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 39 

மன்னன் ; _ .. எண் J 

இடம் மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை தெற்குச் சுவர். 

குறிப்புரை நல்லூர் நாட்டுத் திருநல்லூரைச் சேர்ந்த காச்சுவன் காடன் செட்டி என்ற 

திருவையாறு யோகி என்பவன் திருவேள்விக்குடியில் திருக்கோயில் கட்டடப் 

° பணியின் போது வாழகத்தாடிப் படையளவுஞ் செய்து, தாடிப்படையும் கல்லால் 

செய்திருக்கிறான், இவனே கஞ்சாறு ஈகரத்திலுள்ள ஈகரீஸ்வரம் என்ற கோயிலையும் 

எடுப்பித்துள்ளான் என்ற செய்தியும் தெரிவிக்கப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷுஷிஸரீ நல்லூர் நாட்டுத் திருந 
ல்லூர்க் காச்சுவன் காடன் செட்டி யா 

(ன] திருவையாறு யோகி திருவேழ் 

விக்குடித் திருக்கோயில் வாழகத்தா 

டிப் படையளவுஞ் செய்*]வித்து தாடி 

படையுமிவன் கல்லு வைப்பித்த 

ரன் கஞ்சாறு நகரத்து நகரீபார 

ம் எடுப்பித்தான் [இவன் வ. சாஹே 

. இர ரக்ஷை] 
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த. நா, ௮, தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 33/1997 

மாவட்டம் 1॥ நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : ௨ 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10-ஆம் 
. a. நூற்றாண்டு 

ஊர் : திருவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு 1 _ | 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு: ~ ; 

Te : ட் ஊர்க் கல்வெட்டு 33 : 

oder} — எண் 

| 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை தெற்கு ஜகதி. | 

குறிப்புரை ன: இறைவன் இறைவியர்க்குத் திருவமுது படைப்பதற்காக நாரணச் செட்டி என்பவன் 
முக்குறுணி (நெல் கொடையளித்துள்ளான். இத்தன்மத்தைக் கணப்பெருமக்களும் 
பன்மாஹேஸ்வரரும் காப்பாற்றித் தொடர்ந்து நடைமுறைப் படுத்த வேண்டும் எனக் 
கூறப்பட்டுள்ளது. ் 

{ 

கல்வெட்டு 

1. [பெரு]மாளுக்கும் ேவியார்க்கும் திருவமுதுக்கும் கறியமுது இரண்டுக்கும் 

2. [ஆரா]திப்பானுக்கு நானாழியும் ஆக நெல் முக்குறுணியும் வைத்தேஞ் 

8. ... நாரணச் செட்டியேந் இத்தந்மம் கணப்பெருமக்களும் பந்மாஹே 

4. [மூரரும் இ]த்தந்மம்? ரக்ஷி[த்][தா.ந் ஸ்ரீபாதமெந்றலை மேலன. 

II 

1, உ. . _ஐந்திரன் என்றவர் அஷிஷே.. .. 

2. ர. ,ராஜாலிராஜ வளநாட்டுக் குறுக் 
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. தித்தன் சாத்தனும் இக்குடி . 

_னும் உள்ளிட்ட ஸிவப் பிராமணரோம் இந்நாட்டு நல்லாற்றூர் 
நாட்டு வேதி . உடை... 

II 

௨ற்கு யாண்டு முப்பத்தாறாவது . ... . 

ண ர் ப்மிவவராஹணன் மாடிலநா . ,. . 
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த. நர, அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண்: . 34/1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 4 

வட்டம் ; மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 974 . 

ஊர் : திருவேள்விக்குடி இத்தியக் கல்வெட்டு ] ன னை 
மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ் /19261 | 

| 
6T ௫ : மி ௭ ர 

மக eee முன்பதிப்பு : _ 
அரசு 6 சோழர் : 

எர்க் கல்வெட்டு 7 i 
மன்னன் : உத்தம சோழன் — கி கல்வெ 984 

எண் J 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் தெற்கு அர்த்தமண்டபச் சுவர். 
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குறிப்புரை : திருவேள்விக்குடி இறைவனுக்கு இளைய வாள் பெற்ற கைக்கோளர்களில் பனையன் 
கோதண்டம் என்பவன் இரண்டு காளங்கள் கொடையளித்துள்ள செய்தியும் அதன் 

நிறையும் கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1, ஷஹிஸ்ரீ கோப்பரகேசரி பந்மர்க்கு யாண்டு 

2, உத்தமசோழர்க்கு ௪ ஆவது திருவேழ் 
9. விக்குடி உடையார்க்கு இளைய வாள் 

4, பெற்ற கைக்கோளர்ரில் பனையன் 

5. கோதண்டன் ச[ந்]கராதி[த்*]தவல் இட்ட காள 

Be இரண்டும் நிறை ௬௰௪ அழிவு.. 

வீ. கடவார் லாநம் ஆராய்வா :.. 

  

? + 

1. இந்தியக் sOGat_@ Sri Ha&émauled Qronh arab srotums Groh araaer 

'எனக் குறிப்பிட்டுள்ளனர். 
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த, நர, அ, தொல்லியல் துறை தொடர் எண் : 35/1997 

ட 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு: “ கி.பி, 10-ஆம் 
a நூற்றாண்டு 

ர் : வேள்விக்கு! தத ச ஊர் திருவே குடி இந்தியக் கல்வெட்டு 1 133/1926 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு : S.LI. Vol. No 346 

ATH 2 சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு - 1 95 

மன்னன் : இராசகேசரி பன்மர் எண் j 

இடம் ; மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபத் தெற்கு ஜகதி. “ 

குறிப்புரை : அம்பர் நாட்டு அம்பர் என்ற ஊரிலுள்ள திருவனிச்சகத்தாள் 'சேரியைச் சேர்ந்த 
| வியாபாரி ஒருவன் திருவேள்விக்குடி இறைவனுக்கு ஒரு காசு கொடை அளித்தது 

பற்றிக் கூறப்பட்டுள்ளது, எதற்காக அக்காசு கொடையளிக்கப்பட்டது என்பதைத் 
தெரிவிக்கும் பகுதி சிதைந்துள்ளது. இந்தியக் கல்வெட்டு ஆண்டறிக்கையில் 
காளமாக இருக்கலாம் என்று கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷவஹிஸ்ரீ கோவிராசகேசரி பந்மற்கு..,. அம்பர் நாட்டு அம்பர் 

2. த்திருவனிச்சகத்தாள்சேரி வியாபாரி, . ....[அ]ங்கந் கண்ணனுக்கா 

9. க வடகரை குறுக்கை நாட்டு விடேல்விடுகு [தேவிச் சதுர்வேதிம]ங்கலத்து 

திருவேழ்வி a 
&. க்குடி ஹோமேவர்க்கு இட்ட Geiss ........ அழிவு சொரல்]லக் 

கற்றளி ் ் 

5. க்கு இட்டகாசு ஒந்று இதன்பொலி[கொண்டு]........ சொல்வானான 

6, .. .சந்திராதித்தவல் இதிந் பொலி,.......- 
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த. நர். அ. தொல்லீயல்துறை தொடர் ஏண் : ' 36/ 1997 ; 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : -- 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10-ஆம் : 

ஊர்: : திருவேள்விக்குடி க்க | *க்தான்டு 
, இந்தியக் கல்வெட்டு ; 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ் ரு 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு : - 

அரசு : சோழர் ஊர்க் சுல்வெட்டு 36 

மன்னன் — எண் ] 

| 
இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபத் தெற்கு ஜகதி. 

| 

குறிப்புரை : ராயெரி என்பவன் இரட்டைத் தலம் இட்டது பற்றி இக்கல்வெட்டு தெரிவிக் 

கின்றது, [௧. எண், 37 பார்க்கவும்] ் 

கல்வெட்டு : 

1, திருவேள்விக்குடி இர 

2. ட்டைத் தல(ம்)மிட்டான் 

8. ராயெரி 
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த. நா. ௮, தொல்லியல்துறை தொடர் எண்; 37'/1997 

னி 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ் ஆட்சி ஆண்டு : 16 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10-ம் 

நூற்றாண்டு ளர் 3 ர் விக் ட்ட 

மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை i 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு: S.LI. vol. XIX 
, . No: 266 

௮7௬ 5 சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 97 

மன்னன் : இராஜகேசரி பன்மர் எண் 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபத் தெற்கு ஜகதி 

குறிப்புரை : இவ்விரு துண்டு கல்வெட்டுகளும் ஒரே கல்வெட்டின் | பகுதிகளாகும். 
டட அரசியின் பணிப் பெண்ணாகிய உமாபட்டாரகி என்ற திருவடி இராயெரி என்ற 

பெண்ணிடம் 16 கழஞ்சு பொன்னைப் பெற்றுக் கொண்டு நிலம் ஒற்றி வைத்த 
செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. கல்வெட்டின் பிற்பகுதி கட்டடத்திற்குள் மறைந்து 
விட்டது. 

கல்வெட்டு 

1. ஷஹிஸ்ரீ கோவிராஜகேசரி வ.சக்கு யாண்டு ௦௬ ஆவது திருவேள்விக்குடி 
சே.வர்க்கும் என் மகளார் உமா பட்டால 

2. கி உடைய பிராட்டியார் பெண்டாட்டி திருவடி இராயெரியேன் 

3. 

4, 

மாடலன் நி[த்திய நாராய]ண பட்டன்னும் காடன் நின்றியும் காடன் 
திரு,..... 

[வி]யும் இளையான் காடன்னும் இளையான் ஆதித்த பிடாரன்னும் 

பரசேோ[ர*]ன்[மான] பெருமான்னும் திருமணஞ்சேரி ஸ்ரீகுமாரன்னும் 

[இ]வரம் திருவடி இராயெரி கையால் இவ்வனைவோம் கொண்ட 
பொன் பதின்னறு கழஞ்சு ஊர்க்கல் செம்மை கொண்டு ஒற்றிவைச்[௪ 
தி,..... 
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. பரமேமர வா[ய்*]க்கால்லின் மீகரை அரைக்காணியு[நீங்கின] பாதியான) 
மாகாணி செய்[யும்] திருவ்டி ராயெரிக்கு குடுத்தோம் இக்குடி சந் . . «| 

cee ee. ௨௨. ரங்கர நாரணனும் திருவடி] . . . . . . கடவிய 
பொன் நாற்கழ. . ,... ் | 

| 

1 | 
| 

௨௨ கறி அமு[து] | 
இரண்டு. அடைக்க[ாய] ் 

முதும் இத்தக[5] ப 
. செய்தேன் திருவடி [இரா] 

. யெரியேன் இது 

[ப.சாஹேமார ரக்ஷை] 

| 

| 

| 
| 
| 
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த, நா. ௮. தெரல்லியல் துறை : தொடர் எண் ; 38 / 1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : ப ட்ட... 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு 5 கி.பி. 10-ஆம் 

வேள்விக் நூற்றாண்டு 

, ட 1835/1926 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை - 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : “நோ, ஏலி XIX 
- ௩ No. 191 

அரசு : சோழர் ~ 

மன்னன் $ கோப்பரகேசரி பன்மர் ஊர்க் கல்வெட்டு . “: 38 

உத்தம சோழன் எண் . f 

7 v3 
இடம் மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபத் தெற்குச் சுவர். 

குறிப்புரை : வடகரை ஈல்லாற்றூர் நாட்டுப் பிரமதேயம் விடேல் விடுகு சதுர்வேதிமங்கலத்துச் 
சபையார் புரவுவரித் திணைக்களத்து அதிகாரிகளுக்கு நிலம் விற்றுக் கொடுத்த 
செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. கல்வெட்டு வரிகள் இடையிடையே மிகவும் சிதைந்துள்ளன 

கல்வெட்டு : 

1. ஷஹஷிஸ்ரீ கோப்பரகேசரி ப.கக்கு யாண்டு. எ வது வடகரை [நல்லாற் 
ort நாட்டுப்] 

. வ, ஹூேயம் விடேல் விடுகு சதுவே-:9ி மங்கலத்து வலையோம் 

விற்றுக்குடு 

த்த நில[விலையாவணம் புரவுவரித் திணைக்களத்தார்க்கு விற்றுக் 

குடுத்த நிலமாவ 

௨து பூவற்பூ கீழூர் குறியார்குடிமங்கலத்து ஆ[ற்*]றங்கரை நெடுங் 
கொல்லையி 

௨ல் முன்பு [வீரசேகர]வேந்த வேளார்க்கு விற்றுக்குடுத்த நிலம் நீக்கி 
இத்தோடு 
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7. பாக நீக்கி இதற்கு கிழக்கு கொல்லையும் சேரியும் விற்றுக். கு[டு*]த் 
தோம் ஒரு காலாவதும் இரு காலாவதும் 

6, இச்சுட்டப்பட்ட ஊரின் கீமூர்குறியார் குடிமங்கலத்து ஆற்றங்கரை 
நெடுங்கொல்லை[யின்] முன் வீரேே[ச] 

9. கர மூவேந்த வேளார்க்கு விற்ற நிலம் நீக்கி இதநோடும்: அடைய 

10. 

கிழக்கடைய நில[த்து*]க்கு மேற்கு இருகோ 

ல் அகலத்தால் ஆற்றுக்கே உதவ நீக்கி இததுக்கு கிழக்கு கொல்லை 
டயு[ம்] சேரியும் விற்று 

11, 

12, 

13, 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19, 

க்குடுத்தோம் விற்றுக்குடுத்த நிலத்துக்கு கீழ்பாற்கெல்லை . ,... 

யடி எல்லைக்கு மேற்கு 

தென் பாற்கெல்லை கிழக்கு கண்டியூரார் பிணங்கொண்டேரிக்கு அழக்கும் 
மேற்கு இருகோல் அகலம் பெ 

ருவழியருவி வழிக்கு மேற்கு: நோக்கி போந்த பெருவழிக்கு। வடக்கு 
மேல் பாற்கெல்லை பெருமக் குள வழி ் 

1 

யாக வைத்த இருகோல் நீளத்துக்கு கிழக்கும் வடபாற்கெல்லை 
கடலங்குடியார் வாய்[க்*][கால் கல்ப 

1 
க மாணிக்க வார[ய்]க்கால் மண்பாட்டுக்கு தெற்க்கும் இவ்விசை[த்]த 
பெரு நான் கெல்லையிலும் அகப்பட்ட நி 

லம் கொல்லையும் சேரியும் விற்று விலையாவணம் செய்*]து குடுத் 

தோம் குடுத்து இன் நிலமும் சே 

ரியும் விற்று[க்]குடுத்து கொள்வதான எம்மில் இசைந்த விலைப் 
பொருளில் இச்சேரி மேல் முன்[னா] : 

ள் உள்ள கலம்] முப்பது காசும் இவர[ர்*]களே காசு குடுத்து ' சேனங் 
கொள்ள கடவார்களாக நீக்கி நின்றது 

எப்பேர்ப் ப[ட்)டதும் ஆவணக் களத்தேய்கச் செலவு அறக் கொண்டு 
இதுவே விலை யா 
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20. வணமும் $இதுவே பொரிள்மாவறுதி'ப் பொருள்ச் செல வோலையும் ஆவ 

தாகவுமிப் . . ... . 

21. லை விலையாவணமாவிதாகவும் இதுவல்லது வேறு [பொருள்மா]வறுதிப் 

பொருள்ச்செல் வோ 

22. லைக் காட்டக் கடவர்கள் அல்லாததாகவும் [இப்படி]. . ......௨..௨. 
னையும் இறைப்பொன்னும் 

29. கா.. அரிசி[யு*]ம் நெல்லும் , . . பட்டது . .. . , தாகவும் அந்தராய 

தியும் இ 

24, றை[நா]ங்காளே].. வலையோ .".,......௨௨. ம் இவ[ர்*][கள் இறை 
 யிலி உண்ண 

25. பெறுவார்[களாக]வும்:இப்பரிசு விற்று இறை[யிலி] செய்து குடுத்தோம் 
புரவு வரித்திணைக் க 

26. எத்தார்க்கு மேற்சொல்லப்பட்ட விடேல் விடுகு துவள மங்கலத்து 
வாலையோம் பணியா 

27.ல் ..... a. எவன. யநேன் புரவு வரி திணைக்களத்தோம் 
இக்கொல்லை சஸி 

28. 'ராதித்தவற் ....-. ;: கிழார்கள் . . . 

29..... | 

90, 

91,....; * த ் ' 

92. வுவரி திணைக்கள . . . . 

99. ஸார் 'ரகைஷை]॥ “ ் 

uf 
1   

J. பொருள் மாவறுதி — எனப் படிக்கவும். ie 

கடட eek 1 ue 
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த. நா. ௮, தெரல்லியல்துறை தொடர் எண்: 39/1997 
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மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : ன 

வட்டம் 7 மயிலாஇதுறை வரலாற்று ஆண்டு : | AG. AL ஆம் | 

நூற்றாண்டு ஊர் : திருவேள்விக்குடி 5 1 
இத்தியக் கல்வெட்டு ட 130/1926 

மொழி; தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ‘ 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு ; ஞு 

௮௭ ¢ ~ ஊர்க் கல்வெட்டு 1 39 

அரசன் : ~ எண் ] 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபத் தெற்குச் சுவர். 

குறிப்புரை : திருவேள்விக்குடியில் உள்ள வியாபாரிகள் இவ்வூர்க் கோயில் இறைவனுக்கு நிலம் 
திருத்திக் கொடுத்த செய்தியும், அத்திகோசத்தார் பேரால் திருக்கற்றளி முதலாக 
நெல் கொடையளித்த செய்தியும் கூறப்பட்டுள்ளது. கல்வெட்டின் இறுதிப் பகுதி 

கிடைக்கவில்லை. இருதுண்டுகளா கக் காணப்படுகின்றன. 

கல்வெட்டு : 

1. திருவேழ்விக்குடி வட் 

2, டாரகர்க்கு வீரசோழப்பெ 

மே
 

4, ணசீலந் வெங்கடவ 

5. நேன் கல்லுவித்து 

oO
 

. ருந்தெருவில் ஷாபாரி கு 

. குடுத்த திலம் ஒருமா 

| 
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8, கய்யில் அ... .. 

9, த்தி கலையம் [கு] 

10, டுத்து ஸரிரிதிருவே[ழ்வி] 

11. க்குடிப் பட்டாரகர்கு 

12, திருக்கற்றளி முதலாக [ஷாபா] 

19. ரிகளால் அத்திகோச 

14. த்தார் பேரால் மு[க்க] 

15, லனே காணி [இக்கோ] 

11 

ம் டட 

2. . . . வாய்க்காலுக்கு , . . 

9. . . . பன்மற்கி யாண்டு. ,. 

4. வது முக்கரை அய் 

9, . . wiser தோட்டத்தே 

6. ;, . . . வத்தி கோச வி 

ர ட டட. சய[வி]யார பெருந் 

8, . . . குறைவறக் கூடி 

9..... திருவேழ்விக்[கு டி] 

10. , . .. ங்கள் எடுப்பி 

11..... 

12,...... 
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த. நா, ௮, தொல்லசியல்துதை 

மாவட்டம் | நாகப்பட்டினம் 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை 

ஊர் : திருவேள்விக்குடி : 

மொழி: தமிழ் 

சிதாடர் எண் : 40/1997 

ஆட்சி ஆண்டு: ௮௮ 

வரலாற்று ஆண்டு 3! கி.பி, 12 - ஆம் 

நூற்றாண்டு 
இந்தியக் கல்வெட்டு ' 

ஆண்டு அறிக்கை 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு: _ ; 

அரசு: சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 ம 

மன்னன் 1] * இரண்டாம் இராஜராஜன் எண் J 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபத் தெற்குச் சுவர். 

குறிப்புரை : மிகவும் சிதைந்த கல்வெட்டு. இக்கோயிலுக்குச் செய்யப்பட்ட ஏதோ ஒரு தானத்தைக் 

குறிக்கிறது. கரிகால சோழ , , . என்ற பெயரும் காணப்படுகிறது. 

கல்வெட்டு: . 
bos 

1. , கோப்பரகேசரி வ.சரான பாகாக சேவர்க்கு 

2. டி உடையார்க்கு . .... 

2 
ஒத
்
 அ
ம
ை
ய
 

ள
க
,
 
வ
ண
க
்
க
 

டட
 

OD 
id . + 

3. பாத்திரண்டினான் கரிகால சோழ . . . 

8. . . . . 1 சஹாதித்தவல் 

டி க்கு] ௩. சுறி விடும் ஆசந்நவல் இது பந்மா 

6, ஹேம wens) 
fre

e 
St 

பவ
ல்
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த. நர, அ, தொல்லியல் துறை : ,_. தொடர் எண் ; 41/1997 . 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் . ஆட்சி ஆண்டு : 2 4 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 909 

கர் கிருவே௭்ஸிஸ்குடி இத்தியக் கல்வெட்டு | 136/1020 
மொழி; தமிழ் . ஆண்டு அறிக்கை ர் 

எழுத்து sid மூன் பதிப்பு : SLL. Vol. 220. 

அரசு: சோழர் ஊர்ச் கல்வெட்டு ப 
மன்னன் : கோப்பரகேசரிபர்மன் எண் ் ர் 

உத்தம சோழன் 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபத் தெற்குச்சுவர் 

குறிப்புரை : திருவேள்விக்குடி உடையார் கோயிலில் ;விடேல்விடுகுதேவிச் சருப்பேதி மங்கலத்துப் 
பெருங்குறி சபையார் கூடியிருந்து, அக்கோயில் ஆதிசண்டேஸ்வரர் பெயரில் பத்து 
மாச் செய் நிலம் விலைக்கு வாங்கினர். இந்நிலத்துக்கு இறையிலி செய்து 
கொடுப்பதற்காகக் கரிகால சோழர் தெரிந்த கைக்கோளரில் ஒருவன் கொடுத்த 
ஐம்பது காசுகளைப் பெற்றுக் கொண்டு சபையார் வரி நீக்கிக் கொடுத்த செய்தியும் 

கூறப்பட்டுள்ளது. ஸ்ரீகரண திருக்கற்றளிப்பிச்சன் என்பவர் ஓரு நிலத்தைத் திருத்தி 
அதற்கு ஸ்ரீகரணப் பெருவளாகம் என்று பெயரிட்டுத் திருவிழாப்புறமாக அளித்த 
செய்தியும் கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷஹிஸ்ரீ கோப்பரகேவரி பந்மற்கு யாண்டு இரண்டாவது வட 

2. கரைக் குறுக்கை நாட்டு எ; ஷகேயம் விடேல்விடுகு தேவிச் சதுவேஃ£தி, 
மங் 

2. கலத்து பெருங்குறி பெருமக்களோம் இவ்வாட்டை சேஷ நாயற்று 

நாயற்றுக்[கிழமையும்] , 
&. பெற்ற திருவோணர[த்து நா]ன்று திருவேழ்விக்குடி ஸ்ரீகோயிலிலே 

பெருங்குறி கூடி இருந்து பணித்த...... 
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10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

முத்து திருவே[ழ்விக்குடி] அணேமாரப் பெருமாள் திருநாமந்தால் விலை 

கொண்ட[நிலம்].. .. .. 

. [கரு]மாணிக்க வாய்[க்காலி]ன் தெந் பக்கத்து கவன்.. கோவிந்த்... 

நாரண ......... ப... பட. 

.]த்தன்]பக்கல் விலை கொண்ட நிலம் ஆறு மாக்காணியும் இதின் 

மேலைப்பக்கத்து இதினோடும் அடைய . ....௨..௨௨. 

. பனூருடையான் கோன் வேம்படிகள் பக்கல் விலை கொண்டுடைய 
நில[ம்*] அரைக்காலும் சதிநஷன் . . .. .. i 

{ 
i 

- 5H) [ajlucrort prrwr «ASS H UdED coma கொண்டுடைய 
நிலமாகாணியும் அணேறாரப் 

பெருமாள் திருநாமத்தால் விலை கொண்டுடைய நிலம் பத்துமாச் 
செய்க்கும் கீழ்பாற்கெ 

ல்லை[80]ஷர்கள் குளத்துக்கு மேற்கும் தெந்பாற்கெல்லை பெருவழிக்க 
வடக்கும் மேல் த! 

) ௨... காணிக்கு கிழக்கும் வடபாற்கெல்லை , . . . 

உ லட | 

க[ர௬*]மாணிக்க [வாய்க்காலு]க்கு தெற்கும் ஆக இவ்விசைத்த பெரு 
நான்கெல்லையிலும் அகப்ப . . . ் 

த்துச்செய்யா[லும்]தர[த்]தால் வந்த நிலம் அறுமாக்காணி அரைக்காணி 
நிலமும் GQumeflae....- 22s 

இராசூர்த் தாமோர்தர]பட்டத் பக்கல் அணேறரப் பெருமாள் விலை 
கொண்ட நிலத்து[க்கு] . : 

பாற்கெல்லை வாலைப்பொதுவுக்கு மேற்கும் தென்பாற்கெல்லை காவிரி 

மங்கலத்தார் . ..... 

க்கு வடக்கு மேல்பாற்[கெ]ல்லை திருமஞ்சுணக் குறையான நிலத்துக்கு 
கிழக்கும் வடபாற்கெல்லை . . .. 

ழிக்கு தெற்கும் இவ்விசைந்த பெருநான்கெல்லையிலும் நடுவுபட்ட 

நிலம் தரத்தால் வ..... 
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19. 

20. 

21. 

். 22. 

ம் இச்சுட்டப்பட்ட(நிலம்[இறை யிலியாக்குவிதினுக்கு கரிகால சோழத் 

தெரிஞ்ச [கைக்கோளர்] . ... . 

ன் அரையன் usecase காசு ஐம்பது ஐம்பது காசு கொண்டு 

இன்னிலம் சந்திராதி.. 

யிலி செய்து குடுத்தோம் விடேல்விடுகு தேவிச் சதுர்வேதி மங்கலத்து 
வாலையோ.. 

பெருங்கு நி இருத்து பணிக்க எழுதினேன் இவ்வூர்க் கிடக்கை 8ய)ஷன் 

இராமன் இ... 

28. [[ேதவ எ, ஹ ௦ வயநேன் எம்பெருமானடியாரடியேன் திருவேள்விக்குடி 

24, 

25. 

26. 

27, 

ஸ்ரீகரணத்[திருக்கற் றளி] 
ப்பிச்சதேநேன் நான் கல்லுவிச்ச$ஸ்ரீகரணப்[பெ]ரு' வளாகத்து நெல் மேல் 
வாரம் திருச்சுற்றும்........ 

யும் [மோபுரமும்] ... நிசதி நாலாளுக்கு. முக்குறுணி நெல்லு... ..ஸூக்கு 
அட்டவும் மாடையார்க்கு .. .. ..செய்யில்போகம்.. .. .. 

ருவிழாப்புறம் போந்த அரிசி குறுணியும் குறுவறு .......... செய்யக் 
கடவர்களாக செய்த 

இலம் ஸ்ரீகரணப்பன்மாவேறார ரக்ஷை॥



த நா. ௮, தெரல்லியல்துறை தொடர் ஏண் ;: 42 / 1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 8 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு ; கி,பி, 1060 

3 ர்விக் வ தத ட 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து ? தமிழ் முன் பதிப்பு: — 

அரசு 3 சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு | ம் 

அரசன் : இரண்டாம் இராஜராஜன் எண் J 

இடம் மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபத் தெற்குச்சுவர். 

குறிப்புரை : கல்வெட்டின் முற்பகுதி மட்டுமே காணப்படுகிறது. 
விருதராஜ பயங்கர வளநகாட்டுக் குறுக்கைநாட்டுத் திருவேழ்விக்குடி ஆழ்வார் ஈம்பி 
கோயில் சிவப்பிராமணர்கள் குறிப்பிடப்படுகின்றனர். இவர்கள் கடலங்குடியான 

கங்கைகொண்ட சோழச் சதுர்வேதிமங்கலத்துக் கோயிலுக்கு அளிக்கப்பட்ட ஒரு 

கொடையோடு தொடர்புடையவர்கள், யாரால் என்ன கொடை வழங்கப்பட்டது 

என்ற தகவலைத் தெரிவிக்கின்ற கல் வெட்டின் பிற்பகுதி காணப்படவில்லை, 

கல்வெட்டு 

1, . , புவறச் சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீஇராஜாதிராஜே 

5. வற்கு யாண்டு எட்டாவது விருதராய பயங்[கரவ] 

3. எநாட்டுக் சூறுக்கை நாட்டுத் திருவேழ்விக்கு[டி] 

4, மணவாள நம்பி கோயில் சிவப்பிராமணந் மா[டில] 

5. ந் சிவதேவ பட்டநும் மாடிலன் இராஇரா பட்டநும் 

6.. . ,. . பொற்கோயில் பட்டநும் குலோத்[துங்] 

7. க சோழ பட்டநும் இவ்வனைவோம் இந்நாட்டு[க்கட] 

8, லங் குடியாந கங்கை கொண்ட சோழ .... 
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த. நர. ௮. தெசல்லியல்துறை 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை 

ஊர் : திருவேள்விக்குடி 

மொழி: தமிழ் 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் 

அரசு: சோழர் 

அரசன் : கோப்பரகேசரி வர்மர் 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

[க.எண். 27 காண்க] 

கல்வெட்டு : 

தொடர் ஏண் : 43/ 1997 

் ஆட்சி ஆண்டு : [1]4 

வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10-ம் ' 
நூற்றாண்டு } : 

இந்தியக் கல்வெட்டு ட 147/1920 

ஆண்டு அறிக்கை 

ன் பதிப்பு : S.LI vol.XIX 
5 4 No. 355 
ஊர்ச் கல்வெட்டு | 43 

எண ] 

மணவாளேஸ்வரர்- கோயில் விநாயகர் சன்னதி தெற்குச் சுவர். 

இக்கோயிலில் உள்ள விக்னேஸ்வரதேவர்க்கு நொந்தாவிளக்கு ஒன்று எரிப்பதற்கு, 
திருவேள்விக்குடியைச் சேர்ந்த ஸ்ரீகரண பிச்சன் என்பவன், 247 கழஞ்சு பொன் 
பெற்றுக் கொண்டு பலதேவன் இளங்கை சோனை என்ற பெண்ணுக்கு நிலம் விற்றுக் 
கொடுத்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. கல்வெட்டின் பிற்பகுதி கிடைக்கவில்லை. 

1. ஷஹிஸ்ரீ கோப்பரகேசரி பஷற்கு யாண்டு 

2. [2]? ஆவது வட்கரைக் குறுக்கை நாட்டு வ,ஹ 

9. கேயம் விடேல் விடுகு தேவிச் சதுவே.3ம 

4, ங்கலத்து திருவேழ்விக்குடி உடையார்க்கு பி 

5. றாந்தூர் எச்சம்பியாரிடைக் கொண்ட அரைக்கா[சா] 

6. ல் திருவேள்விக்குடி ஸ்ரீகரணத் திருக்கற்றளிப் 

7. [பி]ச்சனேன் 'பலதேவநிளிங்கைசோனைக்கு 

8. இவ்வரைக் க[£[ற்செய்*]யும் இறையிலியாக குடுத் 
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9. [து]'இருபத்துனா.ற் கழைஞ்சரையே ஒரு மஞ்சாடி[பொ] 
10, [ன்1]னும் கொண்டு இவளுக்கு ஆக விழெரர [தே] 

11. [ole அடாசி*வற் தநொஜா விளக்கொன்றெரிப்பிக்க 

12. [க]டவேனாய் விற்றுக்குடுத்தேன் பலதேவ நிளிங் 

19. [கைசோனைக்கு] இப்பொன் கொண்டு பெ 

  

* கல்வெட்டு மூற்றுப்பெறவில்லை. 
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த. நர. ௮, தொல்லியல்துறை 

மாவட்டம் :; நாகப்பட்டினம் 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை 

ஊர் : திருவேள்விக்குடி 

"மொழி: தமிழ் 

எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் 

வரலாற்று ஆண்டு: Aud. 10-0 

தொடர் எண்; 44 /1997 

ஆட்சி ஆண்டு : _ 

ta, . நூற்றாண்டு 
இந்தியக் கல்வெட்டு 1] 
ஆண்டு அறிக்கை 

முன் பதிப்பு : _ 

அரசு : -- ஊர்க் கல்வெட்டு 7} ப 

மன்னன் : — எண் f 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் விகாயகர் சன்னதியின் தெற்குச் சுவர். 

குறிப்புரை : சிதைந்த துண்டுக் கல்வெட்டு. திருவேள்விக்குடிக் கோயிலுக்குச் சந்திவிளக்கு எரிப்ப 

தற்கும், அடைக்காயமுது, வெற்றிலை, கறியமுது உள்ளிட்ட திருவமுது 
படைப்பதற்கும் இருபது காசுகள் கொடையளிக்கப்பட்ட செய்தி குறிப்பிடப் 

பட்டுள்ளது, 

கல்வெட்டு 

1. , ட உ . ந ° 

a
n
 

BF 
ம
ே
 

6
 

p
x
 

L. SOLUTE DUST 0B MarsGq PB 

௨௨. விளத்தூர் கண்டித்த வி... ..., 

மை வீரன் புகழி , . . . இப்பொன் 

வும் கறியமுது ஒன்றும் அடைக்காயமுது பாக்கு இர 

ண்டும் வெற்றிலை எட்டும் வடாதித்தவல் செய்ய 

கடவோமாக கொண்ட காசு இருபதும் கொண்டு 
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த.நா. அ. 

மாவட்டம் : 

வட்டம் : 

ஊர் : 

மொழி : 

எழுத்து : 

அரசு : 

மன்னன் : 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு : 

HT 
Oo 

on 
fF 

WO 
NY 

HF 

தொல்லியல்துறை தொடர் எண்: 45/]1997 

நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : — 

மயிலாகுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 12 - ஆம் 

ட நூற்றாண்டு 
திருவேள்விக்குடி இந்தியக் கல்வெட்டு 1 i 

தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு: 7 

— ஊர்க் கல்வெட்டு 1 4. ப 
ட எண் J ' 

மணவாளேஸ்வரர் கோயில் அம்மன் சன்னதி மேற்குச் சுவர். 
6 
} 
4 

கல் வெட்டின் தொடக்கமும் முடிவும் காணப்படவில்லை. இக்கோயில் , இறை 

வனுக்குத் திருநந்தவனம் அமைக்கும் பொருட்டும் திருநாமத்துக் காணியாகவும் 

பலரிடம் நிலம் விலைக்கு வாங்கப்பட்டது. விற்றுக் கொடுத்தோர் பலரும் | இராஜ 

ராஜ தேவரின் 21, 25-வது ஆட்சியாண்டுகளில் எவ்வளவு நிலம் எவ்வளவு 

விலைக்கு விற்றனர் என்ற தகவலுடன் கையெழுத்திட்டுள்ளனர். கல்வெட்டு 

இடையிடையே சிதைந்துள்ளது. } 

உடையார் திருநன்தவனமாளுக்கு.. .. .... உடையார் 

ற்கும் ஆக விசைத்தப்பெரு நான்கெல்.,.ஃ வல வல்லவ வட வவட வடக 

அரணைப்புறத்து நா[ராய]|ண பட்டண்.... யல லவ்வ வல் லவ்வ உட்க 

ண்ட நிலம் அரைமா வரைக்காணி,...ஃ” 2-2 லல்ல ட்டட வட லவ்வ வஉ௨ வடக்கு 

ன் பக்கலுங் கொண்ட நிலம் மாகாணி குரவ௱ஃஃஃ.௨௨&&உக உல உஉஉடஉ உக 

ப ள்ளிட்டார். பக்கல்]... வ ட ட வட வட்ட 
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9, 

10. 

11. 

12. 

13, 

14. 

15. 

வேள்விக்குடி நல்லூரி[ல் பர]மேறர வாய்க்காலுக்கு கிழக்கு இரண்டாஞ் 
சிறகில் மனைத் திரு நல்லூர்ப்பட என்னோபாதி நிலன் மூன்றுமா 
முக்காணி அரைக்[ காணி. . ...... திருக்கை , . . ச்சரியும் வரகுமர 

-G முட்டமுடை அம்பலன் எழுத்து . 

ராசா தேவர்க்கு [௨]௰ட கருப்புடையான் உதையன்னித்த கல்லியான 

னேன் னான் ௨. இரண்டாஞ் சிறகில்லென்னோபாதி நிலம் மூன்றுமா 
வல்லவ லட வல ல்ல க்கொண்ட பத்துமாறி திரு[ப்]பும் கைக்கொண் 

டேன் கருப்புடையா 

ன்னித்த கல்லியாணனேன் மாகாக தேவற்கு ௨௰ட சிறுதவூர்ருடை 

wren ee கல்லியாணன் விற்ற திருவெண்காட்டு வயக்கல் கண் 
வட்ல ல்ல லட ட்ட மியூரூடையான் விடங்கன் இ/[ங்]குனான் 

கைக் கொண்ட ப[தக்]கு மாலையில்ப் 

பொற்பூ இருபத்து இரண்டினால் பொன் பத்[து] மாறி பதின் கழைஞ்சும் 
கைக்கொண்டேன் சிறுதஊருடையானேன் எ[ழுத்து] LOW raw re 

தேவற்க்கு ௨௦௧, ,.ஃ,.ஃ...... ௨௨௨௨; ... யென்னுட[ன் பி]றந்தாள் 

- சாத்தய நாச்சியேன் விற்ற நிலம் நான்மா ௮ 

ரைக்கு னான் கைக் கொண்ட பத்துமாறி பதக்கமும் பூவும் ஆக உடு 
நாலினால் பொன் எழுகழைஞ்சும் கைக்கொண்டமைக்கு சாத்[த]மங்கல 

முடையான் திருஏகம்ப, ....... உ... யனேன் எழுத்து TTR 

ரா தே[வர்க்கு]யாண்டு . . .[பர]மேறா வாய்க்காலு[க்கு] கிழக்குப் 

பட்ட 

தடி ஒன்றினால் நிலம் இருமா அரையும் தடி ஒன்றியினால் நிலரு 
காலும் ஆக நிலம் எழுமா அரையும் நான் விற்று நான்கை[க்][கொண்ட 
திருபாடகம் பொன் எழு கழைஞ்ச ,......௨ உ முப்பதும் 

[கைக்] கொண்டமைக்கு ௨௰எ கூடலூர் கிழவன் உய்யக்கொண் 

டான்னேன் நான் விற்ற தடி ஒன்(ற்) நினால் தலைக்கால் கண்டத்து தடி 

ஒன்றினால் நிலம் நாலு மாவும் விற்று- நான் கைக்கொண்ட பர்த்]து 

மாறி.சிரிச்சக்கர [மாக குடுக்க]. . . ௨.௨.௨. [கூட] லூர் கிழவன் 
உய்யக்கொண்[டா] 
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16. 

17, 

18. 

19. 

20, 

21. 

22. 

28. 

னே[ன்*][னான் விற்றுக் குடுத்த பரமேமர வாய்க்காலுக்கு கிழக்குப்பீட்ட் 
தடி ஒன்றினால் நிலம் ஆறுமாவும் னான் விற்றுக் குடுத்து னான் 
கைக்கொண்ட பத்துமாறி[ப்[பொன் ஐங்கழைஞ்சரை ...... . ட, 
டவ டயட ட்ட [பத்து] மாறி பதின் ஐங்கழை . . . யான் மொண்ணை 
மாமரு[த]ன் னித்த கல்[*]லியா[ண]| ் த 

ன்னேன் விற்ற நிலம் விக்கிரம சோழப் பேராற்றுக்கு கீழ் கரைப்பட்ட 
குலோத்துங்க சோழ வாய்க்காலுக்கு வடக்குப்பட்ட [உடையான்]னேன் 

cee te ee ப்பட்ட ௫” வேலியும் ............ wt ee ee 
ப 

| 

ராஜராஜ தேவற்கு . . . . சூரூடையான் இரண்[டாஞ் சிறகில்] (உக 
யனித்த] கல்லியாணனேன் விற்றுக் குடுத்த நிலம் ஒருமாவுக்கும் விற்று 

20H . . . . ww es . உ பலவ 

சாத்த மங்கலமுடையான் திருவேகம்பமுடையான் ஆள்வானவன் 
விழுப்பரையனேன் திருநாமத்துக் காணியாக அற்ற குறிக்கு எங் 

ரை திலம் ஒரு மாவரையும் விற்றுக்கு . . . . மருதன்னித்த 
கலியாணன் எழுத்து ௨. .. ... | 

இராஜராஜ தேவர்க்கு ௨௦௪ விக்கிரம சோழப் பேராற்றுக்கு மேல் 

கரைப்பட்ட பேரம்பலம் பொன் மேஞ்ச .பெ[ரு]மாள் மங்கலத்து . . ₹* 
டாரை உடைய உறையூர்ருடையான் நித்[தியுன் வானவன் விழுப். 
பரையனேன் எழு[த்து]௨] . . . . . 

லையும் மேல்பார்க் கெல்லையு[ம்*] வடக்கு அனபாய சோழச் சதுப்பேதி 
மங்கலத்துக்கு வடக்கும் கிழக்கு வடபாற்கெல்லை இன்நா[ய]நார் : 

திருநாமத்துக் காணிக்கு தெற்க்கும் இப்பேராற்றுக்கும் பரமே 
வா[ய்*]க்காலுக்கு...... 

க் கொண்டேன் உறையூருடையான் ஸித்தமாடுவானேன் எழுத்து உ 
இராஜராஜ தேவற்கு யாண்டு ௨உ௰ட௫ வது உறையூர்ருடையான் பிள்ளை 
ஆழ்வான் னித்தமாடுவானேன் உடையார்[பத்து]மாறி திருக்காலச்சரித் 
துண்ட மூன்றிநால்...... 

க்குடையான் திருவிடைமருதுடையான் திருநாமத்துக் காணியாக விற்ற 
நிலத்துக்கு வடக்கும் மேல்பாற்கெல்லை ப௱மேற வாய்க்காலுக்கு 
மேற்க்கும் வடபாற்க்கெல்லை சிற்றம்[பலமு]டையான் சிவத .........- 
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த. நா. ௮, தொல்லியல்துறை 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் 

தொடர் எண் : 46/ 1997 

ஆட்சி அண்டு t -- 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 10-ஆம் 

களர் : திருவேள்விக்குடி நாத்தாண்டு ் இந்தியக் கல்வெட்டு ) 148/196 
மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை r / 

“ 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு : — 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு ] 46 

மன்னன் வ எண் ர 

இடம் : மண வாளேஸ்வரர் கோயில் தெற்கு துவாரபாலகர் அருகில். 

குறிப்புரை : . கண்டராதிச்ச தெரிஞ்ச கைக்கோளப் பிரிவினைச் சேர்ந்த மூன்று பேர் மூன்று 
கற்களைக் கொடையளித்துள்ள செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1. கண்டரா[தி*]ச்ச தெரிஞ்ச கைக்கோ 

. ளரில் சேவகங் கண்டன் கோரக்க] 2 

2. ண்டனும் ஒற்றிக் கண்டார் [ou தே] 

4. ணனும் கஞ்சாறன் அண் 

5 ணாவனும் இட்ட கல் ௩ 
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த. நா. ௮, தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 47 | 1997" 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : _ 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 10 ஆம் 

ற்றாண்டு 
ஊர் : திருவேள்விக்குடி } wee 

Dsus sO \ spsirgog 
மொழி ; தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு ; ~ 

அரசு ₹ சோழர் ஊர்க் சுல்வெட்டு \ 47 

அரசன் ப எண் ] ு 

| 
இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் வடபுற துவாரபாலகர் அருகில் | 

சூறிப்புரை : தென்கரை நாட்டு ஆனிய முடையான் காரிவெப்பனாகிய கரிகால கன்ன ] மூத்த 
வேளான் என்பவன் மஹாகாளன் என்ற துவாரபாலகரைச் செய்து இக்கோயிலுக்கு 
அளித்தான் என்பது தெரிய வருகிறது. 

கல்வெட்டு : 

1. 8ஹாகாளனை செய்வித்தான் தெந்கரை நா 

2. ட்டு ஆனியமுடையான் காரிவெப்பனா 

3. du கரிகால கன்ன மூத்த வேளாந் 
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த. நா. அ, தொல்லீயல்தூறை தொடர் ஏண் : 48 | 1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : _ 

வட்டம்: மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 10-ம் 

த் ற ட நூற்றாண்டு 
f° வி ஊர்: , * திருவேள்விக்குடி _ இந்தியக் கல்வெட்டு 1 _ 

மொழி : தமிழ்.- ட்ட ... : ஆண்டு அறிக்கை j 

த்து : மிழ் டு 

அரசு 1. சோழர் “இ 

அரசன்; _ ஊர்க் கல்வெட்டு \ 48 
எண 

J 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் வடபுற துவாரபாலகர் அருகில் 

குறிப்புரை : கண்டராதிச்ச தெரிஞ்ச கைக்கோளர்களில் ஒருவனான. மாறன் சளுக்கி என்பவன் 
“4 கற்களைக் கொடையளித்துள்ள செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1. [கண்டராதிச்ச தெரிஞ்ச|கைக் கோ 

2. எரில் மாறன் சளுக்கி இட்ட ௧ 

9. ல்லு ௪ 
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5. BT. A. தொல்லியல்துறை தொடர் ஏண்: 49 / 1997 i 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : — a 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி,30-ம் திருவேள்விக ் நாத்றாண்டு 
ஊர் : ர௬ுவேள்விக்குடி i % கல்வெட் ் ட்ட இந்தியக் கல்வெட்டு 201906 | 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை | i, 7 ப i: 
எழுத்து : மிபூ . . முத்து: தமிழ் முன்பதிப்பு : ட ட்ட ட 
அரசு : சோழர் ் 

மன்னன் ஜஜ ஊர்க் கல்வெட்டு 1 49 
எண ] 

இடம் மணவாளேஸ்வரர் கோயில் வடபுற துவாரபாலகர் அருகில் 

| 
i 

குறிப்புரை : ' திணைக்களத் தரவு சாத்து என்ற வருவாய்த்துறையில் ஆவணம் எழுதுகின்ற பெரிய 
கிழவன் பட்டதேவன் என்பவன் வாசல் நிலையைச் செய்தளித்த செய்தி சுஷ்றப் 

பட்டுள்ளது. | 

கல்வெட்டு : 

1, திணைக்களத் 

2. தரவு சாத்து எழு 

9. துகின்ற பெரிய 

4. கிழவன் பட்ட தே 

5, வன் செய்வி 

6. த்த வாசல் நி 

7 ௨ லை 
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த. நா, அ. தொல்லியல் துறை தொடர் எண் ; 50 [1997 

௩மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 5: 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : " கி.பி. 10-ம். 
ட a ன நூற்றாண்டு 

ஊர் : திருவேள்விக்குடி: இந்தியக் கல்வெட்டு ) ட 

மொழி: தமிம் ஆண்டு அறிக்கை ர் 

எழுத்து: தமிழ் மூன் பதிப்பு : ~ 

௮78: சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 50 
மன்னன் 2 கோப்பரகேசரிபந்மர் எண் J 

இடம் : மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை தெற்குச் சுவர். 

குறிப்புரை : ஆர்க்காட்டுக் கிழான் கொற்றன் கூத்தநான செம்பியன் ஆர்க்காட்டு வேளான் 
என்பவன் திருவேள்விக்குடி உடையார் , கோயிலுக்கு நொந்தா : விளக்கு ஒன்று 
எரிப்பதற்கு 36 ஆடுகள் கொடையளித்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1. கோப்பரகேவாரி பஷற்கு யா 

ண்டு ௪ வது ஆர்காட்டுக் கூற்[ற*]த் 

து ஆற்காட்டு கிழான் கொற்றன் 

கூத்தநான செம்பியன் ஆ 

ர்க்காட்டு வே[ளா]நேன் திருவே 

ழ்விக்குடி உடையார்க்கு சாரித 

வற் வைத்த திருநொஞா விள 

டக்கு ௨ ஆடு ௩௦௬ இது ஸ்ரீக 
 ரணத்தார் ஈக்ஷை1॥ உ 

ஜவ
 

தஸ
 

க 
உ 

1. இக்கல்வெட்டு தென்னிந்தியக் சுல்வெட்டுத் தொகுதி XIX [எண் 108] லிருந்து 

எடுத்துத் தரப்பட்டுள்ளது. 
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த. நார, அ, 

மாவட்டம் [ 

வட்டம் 

ஊர் : 

மொழி; 

எழுத்து : 

அரசு : 

மன்னன் | 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

ஒல்வெட்டு 

தெரல்லியல் துறை தொடர் எண்: 51 / 1997 

தாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு: 6 

மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு: கி.பி, 977 

விக் - . திருவேள்விக்குடி இத்தியக் கல்வெட்டு 1 121/1926 

தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

தமிழ் முன் பதிப்பு: S.EL vo XIX 
௦. 

சோழர் களர்க் கல்வெட்டு ட தர் 

கோப்பர கேசரிபந்மர் எண் ] 

உத்தமசோழன் 

மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறை தென்புறச் சுவர்: 

வடகரை நல்லாற்றூர் நாட்டுப் பிரமதேயம் விடேல் விடுகுச் சதுர்வேதி மங்கலத்து 
மஹா சபையார், சங்கவன் மன்றகாந௩ நாநாதேசி எடுத்தபாத மூத்தசெட்டி 
என்பவனுக்கு நிலம் விற்றுக் கொடுத்தனர். அவன் அதே கரையைச் சேர்ந்த 

குறுக்கை நாட்டுத் திருவேள்விக்குடி உடையார் கோயிலிலுள்ள கூத்தப் பெருமாளுக்கு 
[நடராஜர்] ஒரு நொந்தா விளக்கு எரிப்பதற்கு நிவந்தமளித்துள்ளான். இந்த 
நிவந்தம் திசையாயிரத்தைஞ்ஞாற்றுவர் பொறுப்பில் அளிக்கப்பட்டிருந்தது. 
இந்தக் கல்வெட்டு ஆவணத்தின் எழுத்துகளை மத்தியத் தொல்லியல் துறை பிந்திய 

தாகத் தோன்றுகிறது எனக் கூறியுள்ளனர், 

1, காஷிஸ்ரீ கோபரகேவரி ப.சற்கு யாண்டு ஆறாவது வடகரை நல்லாற் 
ort நாட்டு வ,ஹஷூேயம் விடேல் விடுகு சது 

2, வே.$சிமங்கலத்து வலையோம் விற்று நிலவிலையாவணம் செய்து குடுத் 
தோம் இக்கரை குறுக்கை நாட்டு வ,ஹ 

9. சேயம் விடேல் விடுகு சேவிச் சதுவே-திமங்கலத்து திருவேள்விக்குடிக் 

கூத்த பெருமாளுக்கு திருநொஹஜாவிளக்கி 

4. னுக்குஆக விற்றுக்குடுத்த நிலம் வ இவ்வெடல் விடுகு சதுவே.ஃதி 
மங்[க*]லத்து ஊரின் கீழ்மூர் குறியாக்குடி மங்கல 
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10. 

11. 

12. 

13. 

14, 

-15 

16. 

17. 

18. 

19. 

த்து எல்லை வாய்க்கரை 'அறுமாச் செய்யும் “விற்றுக் ் குடுத்ததற்கு 
கீழ்பாற் கெல்லை வரம்பு[க்கு][மெற்கும் தென்பாற் கெல்லை இக் 

கொள்கின் 

ற கூத்தப்பெருமாள் நிலத்துக்கு வடக்கும் மேல்பாற்கெல்லை உள் 
சிறுவாய்க்காலுக்கு [கிழ]க்கும் வடபாற்கெல்லை குரவசேரியார் 

கள் நிலத்துக்கு பாய்ந்த உள்சிறு வாய்க்காலுக்கும் குரவசேரியார்கள் 
நிலத்துக்கு தெற்க்கு மிவ்விசைத்த இந்நான் கெல்லையிலு 

. மகப்பட்ட நிலம் உண்ணிலம் ஒழிவின்றி [மிகுதிகி] குறைமை உள்] 
ளடங்க இவ்....ஒரு காலாவதும் இரு காலாவது[ம்*] 

. முக்காலாவதும் விற்று விலையாவணம் செய்து குடுத்த இத்திலத்துக்கு 
எ[ம்*]மில் யிசைஞ்ச.........- 

பொருள் மற்றும் ஆவணக் களத்தே....ண்டு இதுவே 

eee eee ணமும் இதுவே பொரு.. ..வோலையாவ.. 

தாகவும் வேறு பொருள்மாவறுதி[பொருள்].. .. ..[அ]ல்லாதாராகவு 

ம் இப்பரிசு விலையற விற்று பொருளறக் கொண்டு...... ..ணஞ் 

செய்து 

சஹ க பரிஆவற் இறையிலி செய்து குடுத்தோம் கூத்த பெருமா ......௨.. 

ட்ட , . வஷஸலெயோ 

௨ம் குறி இருந்து பணிக்க எழுதிநேன் உழவன் .அஞ்[ஞூற்று]வ்தேன் 

இந்நில 
ம்கொண்டு குடுத்தேன் சங்கயன் மன்றநா......நாநா தேசிய 

எடுத்த பாத 

 மூத்தசெட்டியேன் இவதநேே திருவேழ்விக்குடி உடையாருக்கு. 'சந்திராதி 

தவற் வைத்த ' 
ஆட்டு. விளக்கு ௪ இம் திசையாயிரத்தஞ்தூற்றுவர் பேர். இவரர்]* 

கள் FSO) FY 

இங்கே கூத்தப்பெருமாளுக்கு இட்ட நிலைவிள . .[வெள்]* 

* இக்கல்வெட்டு தென்னிந்திய கல்வெட்டுத் தொகுதி 41% [எண்,370]ல் இருத்து எடுத்துத் 

தரப்பட்டுள்ளது. 
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த.நா. அ. தொல்லியல் துறை ்... தொடர் எண்; 52/1997 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : ன 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : சி.பி. 10 - ஆம்| 

வேள்விக் நூற்றாண்டு 

தி எட வன்கக்குக இத்தியக் கல்வெட்டு 192/1026 | 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை i 

எழுத்து $ தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : S.LI. vol Xi 
No. 345 

அரசு: சோழர் 

மன்னன் : இராஜகேசரி வர்மன் ஊர்க் கல்வெட்டு 59 
எண் 

இடம் ; மணவாளேஸ்வரர் கோயில் கருவறையின் தென்புறச் சுவர், 

குறிப்புரை : இக்கல்வெட்டின் முதல் மூன்று வரிகளின் இறுதியில் சிதைந்துள்ளது. இக்கோயி 
லுக்கு நொந்தா விளக்கு ஒன்று எரிப்பதற்கு ' 96 ஆடுகள் கொடையளிக்கப்பட்ட 
செய்தியை இக்கல்வெட்டுத் தெரிவிக்கின்றது. 

கல்வெட்டு : 

1. கோவிராச கேசரி வ.கக்கு யாண்டு...... 

2. டி உடையார்க்கு கடு[வங்]குடையா[னு]. . .... 

2. மாத்திரண்டி , ஈன கரிகாலக் [கன்ன மூவே]ந்த 

4, வேளான் மஜ;[*]தித்தவல் வைத்த [தநொ]ந்தா விள 

5. 3G க ஒன்றினுக்கு ஆடு [௯௦௯] இவை பந்மா 
6. Ganvuw க்க 

  

* இக்சல்வெட்டினைத் தொல்லியல்துறை படியெடுக்கவில்லை. தென்னிந்தியக் கல்வெட்டுத் 

தொகுதியிலிருத்து எடுத்தெழுப்பட்டுள்ளது. 
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த. நர. அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 1/1983 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 14 ஆவது 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1192 

ஊர் : ஆத்தூர் Ane eaneica | 
இந்தியக் கல்வெட்டு | ape 129/1927 

மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை | 

எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு : -- 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 : 

அரசன் : மூன்றாம் குலோத்துங்கன் எண் J 

இடம் : ஸ்வார்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் மகாமண்டபக் கிழக்கு ஜகதி 

குறிப்புரை : கல்வெட்டு முழுமை பெறவில்லை. இடையிடையே சிதைந்தும் உள்ளது. மகா 
சபையார்க்கும் உழுகுடிகளுக்கும் விளைபொருள் மற்றும் சில நிலங்களிலிருந்து 
வரும் வருவாய்ப் பங்கீடுகள், உரிமைகள் பற்றியும் ஏற்பட்ட உடன்பாட்டை இக் 

கல்வெட்டு தெரிவிக்கிறது. 

கல்வெட்டு : 

ஹிஸ்ரீ திரிபுவநச் சக்கரவத்திகள் மதுரையும் கருவூரும் கொண்டருளிந 
"கரிகால சோழசேவற்கு யாண்டு அதிதாவாவது] அிருதராஜீ பயங்கா 

வள நாட்டுக் குறுக்கை நாட்டுப்ப. . 

52, ணக் கடவர்களாகவும்..க்கோலும் பயறும் செவ்வார முண்ணக் கடவர் 

களாகவும் கொல்லைத் தறையில் இறைநட்ட நிலத்துக்கு செவ்வார 
முண்ணக் கடவர்களாகவும் 

8. லகத்[தரச் சொல்லார[தய்] மேல் வாரத்தால் வந்த நெல்லுக்கு நாங்[க6] 
ளய் காசுவாங்கி இடக்கடவோமாகவும் கடமைச் சிலவு பேறும் நெய்யும் 
பஞ்சும் உள்ளிட்ட சிலதே 

wf 
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4. மட[ப]த்திலே அளந்து கொண்டு குறைவற்ுப்பபு எடுக்குமிடத்திலே. . 
கொண்ட வாரியப் பெருமகந் லெச்சினைப் படியே இடக்கடவர்களாகவும் 

இவ்வரிசியும் பயறும் எடுக்கும் ப 

5. ....பிறித்த நிலத்துக்கு கார்....... கவும் ஏற்றம[க]வும் 
மண்டுக்கா நட்ட நிலமும் மறுநட்ட நிலமும் ஒருநட்ட நிலமும் முன்றத் 
தொன்று வராமுன் 

6. ..ல்மேல் பார்த்தேய் குடுக்க கடவோமாகவும் மாவிறை முந்பு எழுதிந 

நியோகப் [ப]டியே எற்றைக்கும் தவிரக் கடவோமாக பெருமாள் 
கடமைக்கு காசு இடுமிடத்து தங்களை காசு வா.... 

7. ளவு கொண்ட வாரியப் பெருமகந் இ...சினைப்படியே ...இடக் 
கடவார்களாகவும் [இப்ப]யறு அளக்குமிடத்து பேர்க் .காலத்திலே 
நாங்களேய் கைய் கொண்டு எண்ணாழியும் வழுவா ஊர்க்காலாலே அ 
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த. நா. அ, தொல்லியல்துறை தொடர் ஏண் : 2 / 1983. 

மாவட்டம் : 

வட்டம் 7 

ஊர் 

"மொழி; 

எழுத்து ; 

அரசு : 

அரசன் : 

குறிப்புரை 

நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 15 

மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1199 

ஆத்தூர் . . . 
இந்தியக் கல்வெட்டு \ 130/1927 

தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 

தமிழ் - முன் பதிப்பு: - 

சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு \ ற 
- மூன்றாம் குலோத்துங்கன் எண் ] 

ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் மகாமண்டப வடக்குப்புறக் குமுதம் 

*.. கல்வெட்டின் ஆரம்பப்பகுதி மட்டுமே உள்ளது. திருநடம்புரிந்தானான காலிங்க 

ராயர் என்ற பெயர் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. இவன் அருமொழிதேவ வளகாட்டு 
வலிவலக் கூற்றத்தைச் சார்ந்தவன் என்பதும் அறியப்படுகிறது. 

1. திரிபுவனச்சக்கரவத்திகள் மதுரையும் [பா]ண்டியர் முடித்தலையுங் 
கெொண்]டு அரு[ளிய] ஸ்ரீகுலோத்துங்1[௧] சோழ தேவற்கு யாண்டு ௰௫ 

வது இஷல நா[யற்]*று பூவஃபக்ஷத்து உசமியும் பு[த]*ன் கிழமையும் 
பெற்ற அ[த்த]த்தினாள் அருமமொழிதேவ வளனாட்டு வலிவல கூற்றத்து 
வ..ழலத்தை நாதன் திருனடம் புரின்[தந]ானான காலிங்கராயற்கு 

156



த. நர. ௮, தொல்லியல் தூறை தொடர் ஏண் ; 3/1983 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 15 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 161 

= Beane இந்தியக் கல்வெட்டு \ 191/1927 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 

எழுத்து: தமிழ் மூன் பதிப்பு ; ~ 

அரசு 5, சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு ட 
மன்னன் : இரண்டாம் இராஜராஜன் எண் [ 

இடம் ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் மகாமண்டப வடக்கு ஜகதி 

குறிப்புரை : இரண்டாம் இராஜராஜனுடைய பூமருவிய திருமாதும்' என்ற மெய்க்கீர்த்திப் 
பகுதியுடன் தொடங்குகிறது. வடகரை விருதராஜபயங்கர வளநாட்டு பிரம்மதேயம் 
இராஜராராயண சதுர்வேதிமங்கலத்துப் பிடாகை உத்தரங்குடியிலிருக்கும் 
வெள்ளான் பனையூரூுடையான் வெண்காடன் மகன் பெருங்காடன் திருவுடைத் 
திட்டையுடையார் கோயிலில் சந்தி விளக்கெரிப்பதற்குப் பாரதாயன் ஈம்பியார் 
உள்ளிட்ட கோயிற்காணியுடைய பிராமணர் வசம் 16 காசு கொடுத்து அவர்களும் 

விளக்கெரித்தனர் என்ற செய்தி இக்கல்வெட்டால் அறியப்படுகிறது. 

கல்வெட்டு : 

1, ஷவஹிஸ்ரீ பூரமருவி]ய திருமாதும் புவிமாதும் ஜயமாதும் நாமருவிய கலை 

மாதும் புகழ்மாதும் நயந்து புல்க அருமறை விதி நெறியனைத்துந் 
தழைப்ப வருமுறையுரிமையில் மணிமுடி சூடித் திங்கள் வெண்குடை 
திசை[க்களிறெட்டுந்] தங்கு தனிக் கூடந் தாநென [விள]ங்கக் கருங்கவி 
கருங்கலிப்பட்டியைச் செங்கோ[ல் துறப்பரப் பொருங்க]திராழி 
புவிவளத்துடந்வர வில்லவர் [இரட்]டர் மீனவர் சிங்களர் பல்லவர் நுத 

. லியர் பாற்திவர் பாணிய எண்ணருங் கற்பில் மண்ணகம் புணரர்]ந்து 
செம்பொந் வீர[ஸி]ஹாஸனத்து புவனமுழுதுடை[யாபெளொடும் வீற்றி 
ருந்தருளிய கோப்பரகேசரி பற்மரான திரிபுவனச் சக்கரவத்திகள் 
ஸ்ரீராஜராஜேவற்கு யாண்டு பதி[னைஞ்சாவ]து சித்திரை மாஸம் 
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முத . [வட கரை விருதராஜ பயங்கர. : வளநாட்டு எ.,ஹூேயம் 

ஈசாஜநாராயண சதுவேசி மங்கலத்துப் பிடாகை உத்தரங்குடியிலிரு 

_ க்கும். வெள்ளான் பனையூ(௬]*டையாந் வெண்காடு தேவந் wah 

பெருங்காட[ன்] இவ்வூரிலுடையார் திருவுடைத்திட்டையார் கோயிலில் 

காணியுடைய ஷாணைந் பாரதாயந் நம்பியாருந் [ஆ[ளுடையார் 

ராஜராஜ பட்டனு மிவந் தம்பி அவினா[சியுடையானும்] ஆசுயந் 

வை[ர]வண[ன்] வினாயக பட்டனும் மெளதமந் இருணிக்கிய பெரிய 

தேவ பட்டனும் ஆகுயந் திருவாண்டாந் மகந் தில்லை மூவாயி 

[ரப]ட்டனும் காணூபந் ஆளி அரைசு திருநாவுக் 

. கரைசு பட்டனும் இவ்வனைவோம் எங்களிலிசைந்த ஸந்தி விளக்குக்கு 
உலயத் தீட்டு குடுத்த பரிசாவது இச்சித்திரை மாஸம் முதல் 
அடாசித்தவற் திருவுடைத்திட்டையுடையார் கோயி!லி]*லே எரிக்க 

கடவோமாக இசைந்து இப்பனையுடைர் [பெருங்காடன்ற் பக்கல் 

நாங்கள் [கைக்][கொண்ட காசு பதினாறு இக்காசு பதினாறு . . 

யாகக் கைக்கொண்டு இத்தால் வந்ந பொலிசைக்குச் சிலவாக [ow BI] 
விளமொதந்றுக்கு! முழாக்கெண்ணையாக வந் 

த எண்ணைக்குச் சிலவாக இக்கோயிலிலே ஸகிவிளக்கொன்றும் 

அடாசித்தவற் எரிக்கக்க[ட]வோமாகவும் எரிக்குமிடத்து நாங்களும் 

எங்கள் வற்கத்தாரும் எங்கள் பக்கல் [காசு கொண்டாரும் அவர்கள் 

வற்கத்தாரும் இப்படி இசைந்து ஸந்தி [விளக் கெராந்றுமெரிக்க 
கட(வோமாக] இசைந்து உலயத்தீட்டு குடுத்தோம் ராஜராஜ 
பட்டநு[ள்]*னிட்ட இவ்வனைவோம் இத்[தீட்/டெழுதினேத் கணக்கந் 

ஓவாத கூத்த 

ந். மகந் திருச்சிற்றம்பலமுடையாநேந் இவை யெதந்]நெழுத்து 

இப்படிக்கு இவை [ரா][ஜராஜ பட்டநேந் இவையெந்தெழுத்து இப்படி 
இவை விநாயக பட்ட[நேந்] .இவை யெந்நதெழுந்து அவிநாசி 
பட்டநேந் இவை யெந்நெழழுத்து . ,. இவை ஆ..... 1.௨௨. 

ஸுையானமைக்கு. மிப்படிக்கும் 
தில்லை மூவாயிரபட்டநேந் இவையெந்நெழுத்து இப்படி: அறிவேந் 

, க்ஷிணமுத்திப் பட்டநேந் 

  

1, ஸந்தி விளக்கொன்றுக்கு - என்று கொள்ளவும் 
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த நா. அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண்; 471983 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 32 ; 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு: s.9 1178 | 
ஊர் : ஆத்தூர் ந்தியக் கல்வெட்டு ) | இஃ “வட்டு 192/1927 | 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 

TUSSI: தமிழ் முன்பதிப்பு : _ 
அரசு : சோழர் | 

. . ஊர்க் கல்வெட்டு ) | 
மன்னன் : இரண்டாம் இராஜாதிராஜன் : - 4 

இடம் : ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் மகாமண்ட வடக்கு ஜகதி. | 

குறிப்புரை : இரண்டாம் இராஜாதிராஜனுடைய மெய்க்கீர்த்தியுடன் கல்வெட்டு தொடங்குகிறது. 
ஒவ்வொரு வரியின் இறுதிப்பகுதியும் கட்டடத்துள் மறைந்துள்ளது. இக்கோயிலில் 
திரு நுந்தாவிளக்கெரிக்க ஒருவர் வைத்த 80 காசின் பொலிசை கொண்டு கோயிற் 
சிவப்பிராமணர் நித்தம் உழக்கெண்ணெயால் விளக்கெரித்த செய்தி இக்கல்வெட் 
டால் பெறப்படுகிறது. 

கல்வெட்டு : 

1. ag ous! uf கடல் சூழ்ந்த பார்மாதரும் பூமாதருங் கலைமாதரும் அடல் 

சூழ்ந்த போர் மாதருஞ் [சீர்1மாதருமமர்ந்து வாழ நாற்கடல் புவி .. . 

2. சிங்களரும் முதலாய மந்நவர்கள் திறை சுமந்து வந்தீண்டி ச்விப்ப 

ஊழி ஒரு செங்கோல் எழு பாரும் இந்த . . . ச்செம்பொந் வீரஸி௦ஊா 

9. ஜ மேவற்கு யாண்டு Ge gag Gb நாயற்றுப் பூவ உக்ஷத்து 

அஆயோடணியும் வியாழக்கிழமையும் பெற்ற பூசத்து நாள் ராஜநாராயணச் 

சதுப உட டட 06 ef 
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4, யந் ஆளுடையரான மாஈறாக பட்டநும் அவிநாசி பட்டநும் ஆத்தி 
[ரைய]ந் வயியராவ[ண]விநாயக பட்டநும் மெளதமந் இரு[ள்] நீக்கி 
ஆண்டார் ]சிவதேவபட்ட[நும்]. ....... 

5. சோழபட்டநும் இவனைவோம் எங்களில் இசைந்து திருநுந்தா விளக்கு 
எரிக்க உபய இசைவு தீட்டுக் குடுத்த பரிசாவது இற்றை நாளால் 
சந்திராதித்தவரை இக்கே[£] .. .. 

6. இக்காசு எண்பது[ம்] நாங்கள் நாளோகரி இட்டுக்கொண்டு முதல் 
இவர் தி . . நிற்கபொலிசைக்[குச்] சிலவாக நித்தம் உழக்கெண்ணை 

. . . திருநுந்தா விளக்குக்கு அட் . ....... 

7,ம் இ உபையத்தி[ட்1டு எழுதிநேந் இத்தேவரைப் பூஜிக்கும் ஆத்திரை 
[யந்] ஸ்ரீநந்திகேறரநேந் இவை எந்நெழுத்து இப்படிக்கு இவை 
ரசாஜராஜபட்டந். :..... தி 

8. ருநாவுக்கரசுபட்டன் வாயிஷ்ையானமைக்கு இவை திருக்கடவூர் திரு 
வெண்காடு பட்டநெழுத்து இருணீக்கிய தேவ பட்டந் வாயிஷை[யான 
மை]க்கு இவை ராஜராஜபட்ட நு[ம்] 
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த. நர். I. Verve use any தொடர் ஏண் : 5 | 1983 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு: 13 

வட்டம் : UIT Hier வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 11709 

ஊர்: த்தூர் 

ட்ட Bee இந்தியக் கல்வெட்டு | 199 /1927 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து : மிழ் . . : மூத்த oe முன் பதிப்பு : 2 

அரசு : சோழர் | 

அரசன் : இரண்டாம் இராஜாதிராஜன் ஊர்க் கல்வெட்டு \ og | 
எண் ! J 

இடம் : ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் மகாமண்டப வடபுறச்சுவர். 

குறிப்புரை : இரண்டாம் இராஜாதிராஜனின் மெய்க்கீர்த்தியோடு இக்கல்வெட்டு தொடங்குகிறது. 
கல்வெட்டு வரிகள் இறுதியில் கட்டடத்துள் மறைந்தும், முடிவு பெறாமலும்| உள்ளன. 
விருதராஜபயங்கரவளநாட்டு . . . மங்கலத்து மத்தியஸ்தன் ஆக்களூருடையான் 
என்பானுடைய அகமுடையாள் அளித்த தானத்தைக் குறிக்கிறது. 
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கல்வெட்டு : ள் 

1, ஷீஹிஸ்ரீ கடல் சூழ்ந்த [பார் மாதரும்] பூமாதரும் கலை மாதரும் “அடல் 
_ சூழ்ந்த போர் மாதரும் சீர் மாதரும் அமர்ந்து வாழ நாற்கடல் Ge புவி 

யேழும் பாற்கடல் போல புக... ௨௨௨. | 

2. டி புனைந்தருளி அறுசமயமும் ஐம்பூதமும் நெறியில் நின்று | பாரிப்ப 
தெந்நவரும் சேரலரும் சிங்களரும் முதலாயவர்கள் திறை சொரிந்து 
வந்தீண்டி சேவிப்ப . ......... ௨.௨௨. 

3. நிதிருப்ப செம்பொந் வீரஸிடிமாஸநத்து உலகுடை முக்கோற் கிழாநடி 
களோடும் வீற்றிருந்தருளின [கோவிராஜகேசரி] பன்மரான திரிபுவநச் 

சக்கரவத்திகள் மருதை ..... . eee ee | 
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ரர 

. சேவற்க்கு யாண்டு பதிந்மூன்றாவது மகர நாயற்று அபர பக்ஷத்து 
உமியும் வியாழக்கிழமையும் பெற்ற விசாகத்து நாள் விருதராஜ 

பயங்கர வளநாட்டு குறுக்கை உட ட ட டட ட & உட ௨.௨௨ ட 

. மங்கலத்து ம(த்)த(ய)த்தந் ஆக்களூ[ரு]*டையாந் திருப்படிக்கரை 
யுடையாந் குந்ததரநாந ராஜ . . முதுகண்ணாக உடைய . இவநக 
முடையாள் நாராயணி 

ட்டை உடையார் கோயிலில் சிவப்பிராமணக் காணியுடையார் தாயந் 

நம்பியா[ராந . . . டையாநான ராஜராஜ பட்ட[ர௬]ம் இவ[த்][த]ம்பி 
அவினாசி பட்டனும் ... . 

இருணீக்கியான சூரிய மேவபட்டநும் காணுபந் ஆளி அரசு 

திருநாவுக்கரசு பட்டநும் . . . urs திருப்படிக்கரை உ[டையான்] 
பட்ட .. . 

க்கட ட்ட ட்ட டம 

கிர



த. நர். ௮, தெொரல்லீயல் கூறை 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை 

ஊர்: ஆத்தூர் 

மொழி : தமிழ் 

எழுத்து: தமிழ் 

அரசு: _ 

மன்னன்; — 

இடம் : 

குறிப்புரை : 

9 

4 

5. . 

6 

7, 

8 

தொடர் எண் : 6 / 1983 

ஆட்சி ஆண்டு : 

வரலாற்று ஆண்டு : 

இந்தியக் சல்வெட்டு' 

ஆண்டு அறிக்கை 
முன் பதிப்பு: 

ஊர்க் கல்வெட்டு 

எண் 

கி.பி. 19-, 19-ஆம் 

க 
ட் 

J 

6 

நூற்றாண்டு 
ட் 

! 

i 
j 

ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடபுறச்சுவரில் உள்ள தூண். 

டய நாயனாரர்]“தி 

. நல்லூரில் 

oe ew VFL L,Y. 

௨... இரண்டா. . 

கயில் நே... 

௨னால் எங்கள் . . 

மிகவும் சிதைந்துள்ள கல்வெட்டு 
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10.... 

11 

12... .. 

18.... 

14... 

15. . 

16. 

ம் ஆகையில் 
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. திருவின் மனை 
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முன் வாய்க்கா , .. 

விலை கொண் . . 
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க. 'நா, அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண்; 7/ 1983 | 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 28 

வ்ட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி,பி, 1206 | 

ஊர் : த்தூர் உப . ) 

Beet இந்தியச் கல்வெட்டு | 199/1997 
மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ) | 

, ன் பதிப்பு : - | 
எழுத்து : தமிழ் oe 

அரசு : சோழர் உயரக் கல்வெட்டு 3 7 ; " ட 

மன்னன் : மூன்றாம் குலோத்துங்கன் எண் J | 

இடம் ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் கருவறை வடபாற் குமுதம். | 

குறிப்புரை : குறுக்கைநாட்டு பிரம்மதேயம் ஸ்ரீஇராஜநாராயணச் சதுர்வேதிமங்கலத்து . sae 

திருவிடைத்திட்டையுடையார் கோயில் ஆதிசண்டேஸ்வர தேவகன்மிகளுக்கு நிமீபை 
மாதேவ் பட்டன் வழிபாடு, திருவமுதுக்காக நிலம் அளித்ததைக் குறிக்கும். 

பிரமாண இசைவுத் தீட்டாக இக்கல்வெட்டு உள்ளது. 
i 

கல்€வட்டு : 

1. மதுரையும் கருவூரும் ஈழமுங் கொண்டு பாண்டியன் முடித்தலையுங் 

2, 

3. 

கொண்டருளிய ஸ்ரீகுலோத்துங்க சோழ தேவற்கு யா[ண்]*டு ௨௰௮ 
ஆவது கன்னி நாயற்று வவ. உக்ஷத்து areuduy iD திங்கள் கிழமை 

யும் ....... | 

ங்கரவள நாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு வ,ஹடேயம் ஸ்ரீஇராஜநாராயணச் 
சருப்பேதிமங்கலத்து உடையார் திருவிடைத் திட்டையுடையார் கோயில் 

ஆதி சண்டேறர தேவ கன்மிகளுக்கு இவ்வூர் நிம்பை மாதே .. 

சைவு தீட்டுக் குடுத்த பரிசாவது இவ்வூர் பிடாகை தேதாங்குடிக் 

கட்டளையில் மதுராந்தக வதிக்கு மேற்கு றாசேந்திர சோழ வாய்க் 
காலுக்கு வடக்குக் கண்ணாற்று நாலாஞ்சதிரத்து தென் மேற்கடைய 

நான் கவிணி .,.. 
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. பக்கலும் ஆளப்பிறந்தானும் இராமநும் உள்ளிட்டார் பக்கல் விளை 

நிலமும் கொல்லையுமாக விலை கொண்டு உடையேனாய் என்னுதா 
யிருந்த நிலம் இரு மாவரையில் வடமேற்கடைய கொல் . . 

. இன்னாயனாற்கு தன்மதானமாக குடுத்த[௫:] 48௦ இந்நிலம் காணி 
அரைக்காணி நீக்கி இதன் தெற்கடைஞ்ச நிலத்து தென் வேலிக்கும் 

கீழை வேலிக்கும் உழ்பட அளந்தால் குறைவுண் . .... 

. இந்நாயனார் கோயிலில் நாயகர் நாச்சியார் தோளி நாச்சியார்குத் 
திருவமுதுபடிக்குடலாக : நான் இற்றை நாள்னான் நீர்வாத்துக் 
குடுத்தமையில் இ. . . 

. மற்றும் எற்பேற்பட்ட உரிமைகளும் அகப்பட [தன்ம] தானமாக 
சீபாத[த்*]திலே நீர்வாற்துக் குடுத்தமையில் இந்நிலத்துக்கு இவர்கள் 

வேண்டின போதே பிரமாணம் பண்ணிக் குடுக்க : 

தன்மதானப் பிரமாண இசைவு தீட்டு இப்பிரமாணம் ஆ[வதாக]வும் 
இப்படி இசைஞ்சு இத்தன்மதான பிரமாண இசைவு தீட்டுக் குடுத்தேன் 

இந்நிலத்தில் நின்ற துரவில். னான் முன் புகுந்த உரிமை . . | 

tee ee ஆதிசண்டேறர தேவகன்மிகளுக்கு [நிம்பை[ மாதேவ பட்டனேன் 

இவர் சொல்ல இவ்விசைவு தீட்டு. [எழுதினேன்] திருச்சிற்றம்பல 
முடையான் பட்டனேன் இவை என் [எழுத்து இப்]படிக்கு இவை 
நிம்பை மா. . 
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த நா. அ, தொல்லியல் துறை தொடர் som: 8 / 1983 

மாவட்டம் ; நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 23 ; 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு: கி.பி, 1201 : 
q 

ஊர் ; ஆத்தூர் . உட . > ; 
இந்தியக் கல்வெட்டு | 499 /4997 | 

மொழி: _ தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] | 

எழுத்து 3 தமிழ் முன் பதிப்பு : — i 

அரசு - சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு lg 
: oo : . க் . எண் r | 

அரசன் : மூன்றாம் குலோத்துங்கன் J ‘ 

இடம் : ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயிற் கருவறை வடபுறக் குமுதம். 

குறிப்புரை : 'விருதராஜ பயங்கர வளகாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு பிரம்மதேயம் ஸ்ரீ காராயணச்' 
சதுர்வேதி மங்கலமுடையார் திருவிடைத்திட்டையுடையார் கோயிலுக்கு நிம்பை) 

மாதேவபட்டன் திருகாமத்துக் காணியாக நிலம் அளித்ததை இக்கல்வெட்டு. 
தெரிவிக்கிறது. ட்டி | 

| 

கல்வெட்டு 

1. 

2. 

ஷஹிஸ்ரீ திரிபுவனச் சக்கரவத்திகள் மதுரையும் ஈழமும் கருவூரும்' 
பாண்டியன் முடித்தலையுங் கொண்டருளின ஸ்ரீகுலோத்துங்க | 

சோழ தேவ /[ற்]*க்கு யாண்டு ௨௰௩ ஆவது இஓஷஒபநாயற்று ௨வூவ.£ | 

வக்ஷத்து GA... 

நாள் விருதராஜபயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு வ,ஹஷழே௰ம் 
ஸ்ரீறாசநாராயணச் சதுப்பேதி மங்கல[முடையார்]திருவிடைத் திட்டை 
உடையார் கோயில் ஆதிசண்டோ.ஙா தேவகன்மிகளுக்... 

ப 
வ 
ஷவ
ளை
க 
வ
ல
வ
 த

தை
 

ப 
வஸ
்ட
வக
கை
 

. பட்டனேன் தன்மதானப் பிரமாண இசைவு தீட்டுக் குடுத்த பரிசாவது | 
இவ்வூர் பிடாகை உத்தரங்குடியிலிருந்து ரா[ஜே]ந்திர வதிக்கு மேற்கு , 
றாசேந்திர சோழ வாய்க்காலுக்கு வடக்கு முதற்கண்ணாற்று இவ் 
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. ௫டபா௰யில் நத்தத்து வடக்க்டைய ௫:௬௦ நீக்கி "இதின் தெற்கு 
தேவரடியான் நாற்பத் தெண்ணாயிர நங்கை பக்கலும் ஆளப் 
பிறந்தானும் இவன் தம்பி இராமனான [புக] . . .லி வேந்தனும் 
இவன் தம்பி ் 

.. கொண்டுடையேனாய் எனுதாயிருக்கும் . . . . டைய ௫௭௦ இந் 

நிலம் காணி அரைக்காணியும் இற்றை நாள் இற்றை நாளால் 
இன்னாயனார்குத் திருநாமத்துக் காணியாக நான் 

. ... ௨க்கின மரமும் கீனோக்கின கிணறும் இதன் தென்பற்றில் நின்ற 
துரவில் இந்நிலத்துக்கு இறைக்க வேண்டும் உரிமையும் ஏத்தநிலை 
சிதாழியு நீர் போக வழி, . : . உரிமையும் புகவும் போதவும் உரிமை 

. நிலத்துக்கு இவர்கள் வேண்டின போதேப் பிரம[ா])*ணம் பண்ணிக் 
குடுக்க கடவேனாகவும் குடுக்குமளவும் இதுவே பி[ர*]மாணமாவுதாகவும் 
இப்படி சம்மதித்து இத்தன்மதானப் பிர, . . . 

. டேறர தேவகன்.மிகளுக்கு நிம்பை மாதேவப் பட்டனேன் இவர் பணிக்க 

இத்தன்மதானப் பிரமாண இசைவு தீட்டு எழுதினேந் இவ்வூர் மத்த 
யத்தன் வாகூருடையான் ஓவாத கூத்தனான திருச்சிற்றம்பல்ப் 
பி[ரி]யன் . . . ் டி 

. க்காணியும் தன்மதானமாகக் குடுத்தேன் நிம்பை மாதேவ பட்டனேன் 

எழுத்து இப்படிக்கு இவை நிம்பை மாதேவ



த. நா. ௮. தொல்லியல்துறை 9 / 1983 தொடர் எண் : 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 52 

வட்டம் 7 மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1210 

ஊர் : ஆத்தூர் : . . 
இந்தியக் கல்வெட்டு \ 121/1927 

மொழி) தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு ; ~ 
அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு | 9 
அரசன் : மூன்றாம் குலோத்துங்கன் எண் J 

இடம் ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் கருவறை வடபுறக் குமுதம். 

குறிப்புரை : கல்வெட்டின் இடையே சில பகுதிகள் கட்டடத்துள் மறைந்துள்ளன. ஸ்ரீஇராஜ 
நாராயண சதுர்வேதிமங்கலத்து இராஜராஜச்சேரி ஆத்ரயன் ஆராவமுது கூத்த 
பிரான் பட்டனும் அவன் தாயும் திருவிடைத்திட்டையுடையார் கோயில் ஆதி 
சண்டேஸ்வர தேவகன்மிகள், ஸ்ரீகார்யம் செய்வார்கள், ஸ்ரீமாமேஸ்வரக் கண்காணி 
செய்வார்கள் ஆகியோர் வசம் நிலத்தை விற்றுக் கொடுத்த செய்தி இக்கல் வெட்டில் 

கூறப்பட்டுள்ளது. ் 

கல்வெட்டு : 

1, ஷுஹிஸ்ரீ திரிபுவனச் சக்கரவத்திகள் ம[து]*ரையும் ஈழமுங் கருவூரும் 

பாண்டியனை முடித்தலையுங் கொண்டருளி வீராவிஷேக[மும் விஜயா 
பிஷேகமும் செய்த]ருளிய ஸ்ரீதிரிபுவந 

2. வீரதேவற்கு யாண்டு ௩௨௨ ஆவது கன்னி நாயற்று ௨ரூவ., வக்ஷ்த்து 
அத உணியும் வெள்ளிக் கிழமையும் பெற்ற சோதி நாள் விருதராய 
பயங்கர வள[நாட்டு குறுக்கை நாட்டு பிரம்ம தேயம் ஸ்ரீராகநாராயண 

5. ச் சதுப்பேதி மங்கலத்து மாகமாகச்சேரி சூகூயந் ஆராவமுது காயங்் 

கடுஞ்சிலையான் கூத்தப்பிரான் பட்டனும் என்னையே முதுகண்ணாக 
உடைய எங்கள் மாதா ஆ ,...... வ்விருவோம் நிலவி



&. லைப்பிரமாண' இசைவு! தீட்டு உடையார் ! திருவிஷைத்திட்டை” 
உடையார் கோயில் ஆதிசண்டேமர தேவகன்மிகளு[க்கு]*ம் சீகாரியஞ் 
செய்வார்களுக்கும் ஸீமாஹேறரக் கண்காணி . செய்வார்களுக்கும் 

நாங்கள் விற்றுக்குடுத்த ன் 

5. நிலமாவது இவ்வூர் பிடாகை உத்தரங்[கு]*டிக் கட்டளையில் மதுராந்தக: 
வதிக்கு மேற்கு றாசேந்திர சோழ வாய்க்காலுக்கு வடக்கு முதற் 
கண்ணாற்று-ஞ்.- சதிரம். ௫௮ :.வடமேற்கு . ., . . எங்கள்' பிதாக்கள் ' 
நிம்பை: . . we 

6. பள்ளிகொண்டான் பட்டன். பக்கலும் முஞ்ஞிற்படி பெரிய நம்பி பட்ட்ன்” 

உள்ளிட்டார் பக்கலும் விலை கொண்டுடையராய் அவர்கள் 
எங்களுதாய்-, . . ; . பாகித்து, வருகிற கொல்லை 

@ 6 ete 

7. இந்நிலம் காணியும் விற்றுக் குடுத்து கொள்வதான எம்மிலிசைந்த 
விலைப்பொருள் அன்றாடு நற்காசு த இக்காசு இரண்டாயிரமும் 

ஆவணக் களியே“காட்டேற் நி*கைச்செலவறக் கொண்டு விற்று விலைப்” 

8. பிரமாண இசைவு தீட்டுக் குடுந்தோம் இவ்வாதிசண்டோர தேவ 
௯ 

'கன்மிகள்க்கு” ஆத்யன்” ஆராவது” கூத்தம்பிரரன்.. பட்டனும் என்னை” 
முது... கண்ணாக “உடைய” என் “மாதர். . அ. 

ரய * இர நிலீத்து”” மேனேர்க்கிய்-/ மர்மும் * கீணேர்க்கிய் கிணறும் 
எற்பேற்பட்ட உரிமைகளும் “அகப்பட்ட விலைக்குற் விற்று பொருளறக் 
கொண்டு 

10, இந்நிலத்துக்கு இதுவே விலையாவுதாகவும் இதுவே பொ[ரு]“ள் 
மாவறுதிப் பொருள் செலவோலை ஆவுதாகவும் இதுவல்லது ' வேறு ' 
பொருள் மாவறுதிப் :பொ[ரு]3ள் 

Ali... வேண்டி ந் போதே பிரமாண்மம் பண்ணிக் குடுக்கக் கடவேனாக 
வும் குடுக்கக் மாட்டத்திலென்ர்கில் இதுவே பிர்மாணமாவுதாகவும் இப் 

12. . குடுத்தோம்” இவ்வாதிசண்டேமர' தேவகன்மிகளுக்கு- ஆகுயந் 
ஆராவமுதுக்-: கூ்த்தபிரான்' பட்டனும் ' என்னைனைவே”' முதுகண்ணாக 
oso were wir git ஆன!-இ 89 

198... , . வ்விலைப் பிரிம்சிண ""இல்சவு” தீட்டு “ ் எழுதினேன்” பொற்புறத்து 
'சீராமிபட்டன்' “மகன் :ஸ்ரீக பண் * " பட்டனேன் இவையென்” எழுத்து 
இப்படி**சம்ம தித்து?" .இவ்வா[ன]: 
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உட ட உ ட உட . கொண்டமைக்கு . து[ய]தாந., ஆராவமுது வகாயுங்கடுஞ்சிலை 
யனான கூத்தபிரான் பட்டன் ஸுஜையாநைம] 

௨ங்க பட்டன் ஸுகையானமைக்கு இவை 
உய்யாண்டான் பட்டன் மகன் ஸீசரஷ Ble எழுத்து Qs. 

06. இவை திரு . . சீராமபட்டன் எழுத்து 

ப
க
ை
 
ட:
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த. நா.. அ. தொல்லீயல் துறை | ' தொடர் ஏண்; 10 / 1983 
ட அ ரட். 

re ல் 

ோகப்பட்டினம். , ர டட “ஆட்சி ஆண்டு : ed மாவட்டம் : ் 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : சி.பி. 12- ஆம் 
ட்ட. ட்ப ட...) நூற்றாண்டு 

ர்? தூர் . . : ஊ DST இந்தியக் கல்வெட்டு 1 124/1927 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 

எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு : — 

அரசு: சோழர் 

மன்னன் : [கோனேரின்மை கொண்டான்] ஊர்க் கல்வெட்டு ட 10 
எண் J 

இடம் : ஸ்வா்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் கருவறை வடபுறக் குமுதம். 

குறிப்புரை : அரசனுடைய நேர்முக ஆணையாக உள்ளது. அரசனுடைய 21-ஆவது ஆட்சி 

யாண்டு முதல் திருவிடைத்திட்டையுடையார் கோயிலுக்கு தேவதான இறையிலி 
யாக நிலம் வழங்கியதையும், சுங்கந் தவிர்த்த குலோத்துங்க சோழனின் 16-ஆவது 

ஆட்சியாண்டில் அளந்தபடி நீங்கல் நீக்கி அவ்விறையிலி நிலத்தை அளித்ததையும், 
இக்கல் வெட்டு தெரிவிக்கிறது. 

கல்வெட்டு ௦ 

1, யாண்டு ௨௰க ஆவது நாள் ஈ௩௰க ல் உரஸாஃந் செய்தருளின திருமுகப்படி 
திரி(புவன)புவனச் சக்கரவத்திகள் கோனேரி மேல் கொண்டான் விருத 
ராச பயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு ஆற்றா[ர் உடை] 

. [யார் திருவிடைத்]திட்டையுடையார் கோயிற் தேவகன்மிக்கும் சீ 
மாஹேமரக் கண்காணி செய்வார்களுக்கும் சீ காரியஞ் செய்வானுக்கும் 
இத்தேவர்க்கு வேண்டும் நிமந்தங்களுக்கு இறுப்பதாக இரு 

தி. . வில் தேவதான இறையிலியிட நாம் நீர்வார்த்த நிலத் 

துக்கு இவ்வூர் [பிறிந்த] Tarra மத்தளங்குடியில் இத்தேவர்க்கு 
திருநாமத்துக் காணியான நிலமாய் ஆற்றூரான மாக நாராயண 
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. ச[ருப்பே]திம[ங்க]லத்துப் பிடாகை கீரனூர் சவிமுத்திரரமுடையாரைத் 
தேவதான இறையிலி ௫-ரூபஜம பா நாராயணச் சருப்பேதி 
மங்கலத்து வெள்ளான் பற்தில் வேறு இறுக்கிற Bow நீக்கி நிக்கி 

நின் ஐ, நிலத்து க 

முன்னி[றை நடந்தபடி தவிரிந்து இடு ௫-வ௲ிகயஷகீுமக்கும் சுங்கத் 
i. தவிர்த்த குலோத்துங்க சோழ தேவர்க்குப் பதினாறாவது அளந்தபடி 
நீங்கல், நீக்கி ௫-வ௯௬௨நம. ௨௦௪ வது முதல் தேவதான இறையிலியாக 

இட்டு 

. இந்நிலத்து!க்கு நீக்கிஇ] ச்சதுப்பேதி மங்[க]*லத்து வெள்ளான் [up] se 
்.. வேறு இறுக்கிற நிலம் நீக்கி நீக்கி நின்ற நிலத்து இட்ட நிலத்துக்கு 

காணிக் கடன் வேலிக்கு [ole . . .பத்தாறாக்கி அறுபதின் கலம்க 
இறைகட்டியும் சாகமாசன் மத்த 

. எங்குடியில் இட்ட நிலத்துக்கு ஒட்டுப்படியாய் முன்பு இறுத்து வருகிற 
படியில் தேவர்க்கு இறுக்கும் நெ]ில்]1லும் அந்தராய பாட்டத்துக்கு 

இறுக்கும் படிகளுக்கு வேண்டுவது நிக்கி நீக்கி நின்ற நெல்லு [இரத் 
SBS இநு 

க்கவுங் கடவதாக வரியிலிலாரும் வரிக்கூறு செய்வார்களும் எழுத்திட்ட 
உள்வரி: தரச்சொன்னோம் இந்நிலம் - இரு[பத்தெ]ரான் றாவது முதல் 

. இந்தேவர்[க்க] தேவதான இறையிலியாகக் கொண்டு இ நிமந்தஞ் 
செலுத்தப் பண்ணுக எழுதினான் 

டட சேந்திர . . . . வேளான் எழுத வில்லவராயரும் வரகுண 

ராயரும் பிரிதியங்கரையரும் . . . .... ர திகரிலி சோழப் 

பல்லவரயரும் எழுத்திட்டு வந்த திருமுகப்படி 
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ந. நா. அ. தொல்லியல் துறை : . தொடர் ஏண் ; -, AL/E983 

மாவட்டம் : 

. வட்டம் : 
ae ‘ 

ளர் : 

அஇமாழி: 

எழுத்து 
பரசு 3... 

மன்னன் : 

குறிப்புரை : 

கல்வெட்டு : - . | 

ம். 

நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : _ 

, மயிலாடுதுறை , அரலாத்று ஆண்டு: ப கி.மி.2,,19-ஆம் நமல் 
் நூற்றாண்டு 

ஆத்தா இந்தியக், கல்லெட்டு 22 1927 a கம்ப் J 
தமிழ் மூன் பதிப்பு : 

. srs 9 

கோழர் in ' டனர்கி. சுல்வெட்டு". ஸ்] 11 ° 

YR Mud குலோத்துங்கன் உண் ் “J ் 

ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயிற் கருவறையின்..கிழக்குக் குமுதம். 
க ட சு ச சட we i 

so oo ட்ட ் ட, 

கல்வெட்டின் இறுதிப்பகுதி சிதைந்துள்ளது. விருதராஜபயங்கர,வளகாட்டுக் குறுக்கை 
நாட்டு இராஜ௩ஙாராயண சதுர்வேதி மங்கலத்துத் திருவிடைத்திட்டையுடையார் 

“கோயிலுக்குப் பனையூர் நாட்டு ஆனாங்கூர் உடையான் குருகுலராயர் மகள், 
, பனையூர் ;  மூலநந்தநாயகர் _திருநடம்புரிந்தருளினான காலிங்கராயர்க்கு வாழ்க்கைப் 
பட்ட அரையன் சாமுண்டி நிலம். , விற்றுக் கொடுத்ததை '' இக்கல்வெட்டு 
தெரிவிக்கிறது. . ag னு 

வஷஷிஸி தி[ரிபுவன] சக்கரவத்திகள் மதுரையும் பாண்டியந் முடித்தலை 
யுங் கொண்டரு . . நாயற்றுப் பூவ?௨ஷஷஷத்து ஒமாரியும் புதன் 
கிழமையும் பெற்ற அத்தத்துனாள் . . வலி வலக் கூற்றத்துப் பனையூர் 
மூல நன்த நாயகர்] திருநடம் புரிந்தரு[ளி]*னான் காலிங்க ராயற்கு 
வாழ்க்கைப்பட்ட நடுவினாடாந ராஜரா , , 

வளனாட்டுப் பனையூர் நாட்டு ஆனாங்கூர் . . . ங்கிழையான அரயன் 
அருமொழி . . . ந்தைக் கற்பகத்தாழ்வானான குருகுலராயர் மகள் 
அரையன் [சாமுண்டி] . . . . முதுகண்ணாகக் கொண்டு நிலவிலைப் 
பிரமாணம் , , [விருதரா]ஜ பயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு 
[ராஜ நாரா]யணச் சதுவே.$தி மங்கலத்து உடையார் திருவிடைத் திட்டை 
யுடையார் கோயில் ஆதிசண்டேமர தேவற்கு நான் விற்றுக் குடுத்த 
நிலமாவது இவ்[ூர்] 
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3. ப்பிறித்தீராஜராஜன்'மத் தளங்குடிப் பொத்தகிப்படி ௫“புஹ்வுஸ் "இன்னி 
காணி அரைக்காணி ஸனாலெங் . . , . ற்றக் குடைக்கோன் பகிகல் 

விலை கொண்டுடையாராய் அனுபவித்து வருகிற இந்நில . [கா]லிங்[க]* 

ராய.ற்கு . வாழ்க்கைப்படுகிற காலத்திலே இநக்கு” ஷியச[மாக நீர்] 

வாத்துக் குடுத்த நிலத்துக்குடலாகப் பின்பு. ... .. “னுடன் பிரித்து 
என் அ. 

4. ன் உய்யக் கொண்டானும் அரயன் மாகராக தேவனும் அரயன் அரு, 

மொழி தேவனும் இனக்கு ஷி[ம.சமாகப்]பெற்றுடையபடி . காலே 

மாகாணி அரைக்காணியும் இற்றை நாளால் இந்த ஆதிசண்டேமர 

தேவற்கு விற்றுக் குடுத்தேந் விற்று . . . . எம்மிலிசைந்த' விலைப். 
பொருள் அன்றாடு நற்காசு ௨௰௫ ஐ இக்காசு [இருபத்தைஞ்்ச]ா 

யிரமும் காட்டேற்ற . . ... இவ்[வாதிச] 

5. ண்டேமர தேவற்கு அரயன் சாமுண்டியேன் . இன்னிலத்து நின்ற 

மேனோக்கின மரமுங் “கீனோ[க்கின கிணறும் மற்றும் எப்பேற்பட்ட 

இன்னி . . . . ஆதிசண்டேமர தேவற்கு காலிங்கராயற்கு வாட்கைப் 

பட்ட அரயன் சாமுண்டியேன் இவர்கள் சொல்ல . ....... அரு 

மொழிதேவ வளதநாட்டுப்[பாம்பூர்] நாட்டு - வருசியூர் . . . டைய வரம். 
NCES. Le காணி[அரை] 

6. க்காணியும் "அர்யன் சாமுண்டிக்கு*-முதுகண்பட்டு இக்காசு இருபத்தைந் 
யாயிர[மும்]: கைக்கொண்டு விற்றுக் குடுத்தேன். பனையூருடையான் 

-அரயன்-;., .னெழுத்தென்றும் பனையூர்: மூலன்தை : அரயன் உய்யக் 

கொண்டான்” எழுத்தென்றும்' “இப்படி! ' அ'றி[வேன்'' கங்கை[கொண்ட 
சோழ வளநாட்டுச் சிறுகுடி , . ஊற்கணக்கு திருவரங்குடையான் 
தி. , . .. ளில் 9[பா] 

7. ன்னம்பலக் கூத்தநான கற்[ப1க வேளானேன் எழுத்தென்றும் இப்படி 

. அறிவேன்" ஸா[வர்ண]அ க்ூபாணி வடனேன் இப்படி அறிவேன் கற்பக 

.. ன்னெழுத்தென்றும் . உட, 
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த. நர, ௮, தொல்லியல்துறை தொடர் எண்,: 12 | 1983 . . 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு: = 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை ்.. வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 11, 12-ஆம் 

ஊர் : த்தூர் நூற்றாண்டு : ஆத்தூ இந்தியக் கல்வெட்டு \ a 
மொழி: : ' தமிழ் “ஆண்டு அறிக்கை ] . 

° . . > : . ர ச 

் த்து : மிழ் ் . , எழுத்து : தமிழ் மூன் பதிப்பு: _ 
அரசு "சோழர் 3 

அரசன் : [மூன்றாம்' குலோத்துங்கன்] ஊர்க் கல்வெட்டு : 1 19 
எண் “ j ‘ 

இடம் : ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் கருவறையின் வடபுற ஜகதி ; 

~ 

குறிப்புரை ; கி.பி, 12-ஆம் நூற்றாண்டில் கோயில் நிவந்தங்களுக்காகக் கொடுக்கப்பட்ட தேவ 

ன து தான இறையிலியிலிருந்து இவ்வூர்ப் பிறந்த. இராஜராஜன் மத்தளங்குடியில் இத் 

தேவர் திருநாமத்துக் காணியான நிலம் இருக்கும் ஆத்தூர் இராஜநாராயணச் 
சருப்பேதிமங்கலத்திலிருந்து மாறி, முன் கட்டியபடி இறை தவிர்ந்து அதாவது 
மூன்றாம் குலோத்துங்கனின் பதினாறாவது ஆட்சியாண்டில் அளந்தப்டி. நீங்கல் 
நீக்கி அம்மன்னனின் இருபத்தொன்.றாவது' ஆட்சியாண்டு முதல் தேவதான-இறையிலி 
இட்டமைக்கு நிமந்தத்துக்கு உடலாக நெல்லு அளிக்கப்பட்டதையும் . அதற்குப் புரவு 
வரி அதிகாரிகள் கையெழுத்திட்டிருப்பதையும் :இக்கல்வெட்டு தெரிவிக்கிறது. 

் 

கல்.வெட்டு : 

டம், க்கு. உள்வரி விருதராச பயங்கர வளதாட்டுக் குறுக்கை "நாட்டு 

ஆற்றூர் உடையார் திருவிடைத்திட்டையுடையார்க்கு வேண்டும் 

நஇிமந்தங்களுக்கு இறுப்பதாக ௨௦௪ ஆவது சித்தி.. 
2. ..தேவதான இறையிலியிட்ட இவ்வூர்ப் பிறிந்த ராஜராஜன் Lo S He Bs 

குடியில் இத்தேவர் திருநாமத்துக் காணியான நிலமாய் ஆற்றூர் 
ாகநாராயணச் சருப்பே. .. . 

8. ரைத் தேவதான இறையிலி மாறின ௫-கறாஙஜ . , , நில வோபாதி 
காணிக்கடன் ௩௩௱௪௰கஎஉஜஹஷடைபல் பத்தாறாக்கி ௩-௨௪௬௯௭௪௨ ஐ ஞப 

நிச்சயித்த ஓபாதி 
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10. 

கலத்து வெள்ளான் பற்றில் வேறு இறுக்கிற நிலம் நீக்கி நீக்கி நின்ற 

நிலத்து முன்னிறை கட்டினபடி தவிர்ந்து இட்ட ௫ வசபசறேஜ ௫.௦ 

நிலவோபாதி பழ இ... .. 

ரூ உடையார் சுங்கந் தவிர்த்தருளின குலோத்துங்க சோழ தேவர்க்கு 

௦௬ ஆவது அளந்த படி நீங்கல் நீக்கி ௫ வச௫ப EC OG A DD ஆவது 

நிச்சயித்த ஒபாதி Leora, 

.. இறை கட்டின காணிக்கடன் ௩௯௬௬ பத்தாக்கி ௩ ௨௦௯ ச௨ ௨ம் 
யாண்டு ௨௰க ஆவது முதல் தேவதான இறையிலி இட்டமைக்கு இதில் 
மாகால மத்தளங்குடியில் இட். . . 

. ௨.௨... இறுக்கும் நெல்லும் அந்தராய பாட்டத்துக்கு [இறுக்]கும் படி 

காசுக்கும் வேண்டுவது நீக்கி நீக்கி(ன) னிந்றதெல்லு நிமந்[த*]த்துக் 
குடலாவது இவை புரவரி சீகரண நாயகம் குழலூரு[டையா] 

_ன்னெழுத்து இவை புரவரி சீகரண நாயகம் பரம்]பூர் கி[ழ]*வ 
னெழுத்து இவை புரவுவரி சீகரணத்து முகவெட்டி உழந்தையுடையா 
னெழுத்து [இ]வை புரவரி சீகரண நாயகம் பெருநல்லா[ர௬]*டைய 

ஈனெழுத்து. இவை புரவரி சீகரண நாயகம் பந்தணை] நல்லாருடையா 
னெழுத்து. இவை புரவரி சீகரணத்து முகவெட்டி பெருமங்கல 

முடையா னெழுத்து இவை விசையராயனெழுத்து இவை. . . 

..வசேதிகுல ராயனெழுத்து கோசலராயன் எழுத்து இவை பழந்தி 

வா[கர]னெழுத்து இவை சேரகோனெழுந்து இவை சிம்பியதரையனெ 
[முத்து] இவை கச்சியரரயன் எழுத்து இவை நுள, . .. 
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க. நர, அ. தெரல்லியல்துறை ஏிதாடர் எண் ; 13 / 1983 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 173 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை |... வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 12-ஆம் 
ட நூற்றாண்டு 

ஊர் : ஆத்தூர். -. இந்தியக் கல்வெட்டு | 4195/1927 

மொழி: தமிழ் . were அதிக்கை J 
oo, . டட மன் பதிப்பு : ன் 

எழுத்து : தமிழ் க 5 us 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 13 
மன்னன் ; கோனேரின்மை கொண்டான் எண் ] 

இடம் : ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயிற் கருவறை மேற்கு ஐகதி. 

குறிப்புரை : அரசனது (திருமுகம்) நேர்முக ஆணை அரசனுடைய 17--1(18)-ஆம் ஆட்சியாண்டு 
மூதல் இராஜநாராயணச் சதுர்வேதி மங்கலத்துப் பிடாகையான கீரனூரிலுள்ள 
அவிமுக்தேஸ்வரர் கோயில் தேவதான இறையிலியை: மாற்றித் திருவிடைத்திட்டை 
யுடையார் கோயில் நிவந்தங்களுக்காக 2 வேலி நிலம் இறையிலி அளிக்கப்பட்டதை 
யும், இந்த ஆணையை எழுதியவன் திருமந்திர ஓலை டறியுடைச் சோழ 
மூவேந்த வேளான் என்பதையும், வரியிலாரும், வரிக்கூறு செய்வார்களும் 
உள்வரியிட்ட செய்தியையும் இக்கல்வெட்டு தெரிவிக்கிறது. 

கல்வெட்டு : 

1, ஸஷுஹிஸ்ரீ யாண்டு பதினேழாவது ள்௩ள௩௰எனால் ஷுஸா$ செய்தருளின 
திருமுகப்படி திருபுவனச்சக்கரவத்தி கோனேரி மேல்கொண்டான் விருத 
ராஜபயங்கர வளனாட்டுக் குறுக்கைனா[ட்டு] ஸ்ரீரசாக நாராய[ண]* 

அத *வே.டகி மங்கலத்து உடையார் திருவிடைத்திட்டையுடையார் 
கோயில் தேவகன்மிக்கும் ஸரீராவேமரக் கண்காணி செய்வார்களுக்கும் 

ஸ்ரீகாரியஞ் செய்வானுக்கும் இத்தேவற்கு வேண்டும் நிமந்தங்களுக்கு 

இறுப்பதாக உத்தராப் , ., ௨.௨௨... உட்பட்ட eee eee 
5G Uravresst wh STWGlg ued இத்தேவர் 
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. திருனாமத்துக் காணியாய் மாஜ(௪)நாராயணச் சருப்பேதி மங்கலத்துப் 
பிடாகை கீர[னூர்] அவிமுத்தீறரமுடையார் தேவதானத்து இறுத்து 

வருகிற நிலத்து இத்தேவரை தேவதான இறையிலி மாறி இடுகிற 
நிலம் இருவேலி[யும்] பதினேழாவதின் எதிராமாண்டு முதல் தேவதான 

இறையிலியாக இட்டும் இந்நிலத்துக்கு ஒட்டுப்படியாய் முன்பு இறுத்து 
வருகிற படியே தேவற்கு இறுக்கும் நெல்லும் அந்தராயம் பாட்டத் 
துக்கு இறுக்கும்படிக் காசுக்கு வேண்டும் .. .. நீக்கி நின்ற .. .... 

. டலாகவும் கடவதாக வரியிலாரும் வரி 

_ 6m 9 செய்வார்களும் எழுத்திட்ட உழ்வரி தரச்சொன்னோம் இந்நிலம் 
பதினேழாவதின் எதிராமாண்டு முதல் இத்தேவற்கு தேவதான இறை 
யிலியாகக் கைக்கொண்டு நிவந்தஞ் செலுத்தப் பண்ணுக எ[ழு]தினான் 
திருமந்திர ஓலை நெறியுடைச் சோழ மூவேந்த வேளான் எழுத்து 
இவை குருகுலராயரும் பிரதியங்கரையரும் நிகரிலி சோழப் பல்லவரை 
யரும் கச்சியராயரும் வன்னாவுடையாரும் சோழகங்கரும் சேதிகுல 

ராயரும் எழுத்திட்டு எழுத திரு. யாண்டு பதினேழாவது நாள் 
௩ளஈ௩௰எல் தேவதா 

_.ன இறையிலியிட்டபடிக்கு உள்வரி விருதராச பயங்கர வளநாட்டுக் 
குறுக்கை நாட்டு ஆற்றூாரான ராஜநாராயணச் சதுப்பேதி மங்கலத்து 

உடையார் திருவிடைத்திட்டையுடையார்க்கு வேண்டும் நிமந்தத்துக்கு 
இறுப்பதாக உத்தர அயனத்து நீர் வார்த்த நிலமாய் இந்நாட்டு 

ஈாகமாகன் மத்தளங்குடியில் இத்தேவர் திருநாமத்துக் காணியாய் 
ராஜநாராயணச் சருப்பேதி மங்கலத்துப் பிடாகைக் கீரனூர் அவிமுத் 

திரரமுடையார் நேவதானத்து இறுத்து வருகிற நிலத்து இத்தேவரைத் 
தேவதான விறையிலி மாறிய[ாண்]| 

, டு பதினேழாவதின் எதிராமாண்டு முதல் தேவதான இஹறையிலியிட்ட 
நிலம் இருவேலியினால் நிலவோபாதி காணிதாடா? நெெல்லு Veerore 
௩௨௩ னால் பத்தாறாக்கி நெல்லு ௩௦-ள , . ௧௯ நிச்சயித்த நெல்லு 
1 ௩0சளக-ரம் யாண்டு பதினேழாவதின் எதிராமாண்டு முதல் தேவதான 

இறையிலிட்டமைக்கு இந்நிலத்துக்கு ஒட்டுப்படியாய் முன்பு இறுத்து 
வருகிற படியில் தேவற்கு இறுக்கும் நெல்லும் அந்தராயம் பாட்டத் 
துக்கு இறுக்கும்படி காசுக்கு வேண்டுவது நீர் நீக்கி நின்ற நெல்லும் 

கிமந்தத்துக்கு[ட] 

. லாவது இவை புரவரி கரணநாயகம் குழலூருடையானெழுத்து இவை 

புரவரி சீகரணத்து முகவெட்டி பந்தணை நல்லூருடையனெழுத்து இவை 
புரவு வரி சீகரண நாயக[ம்] . [வீர]நல்லூருடையானெழுத்து இவை புரவு 
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வரி சீக[ர*]ண நாயகம் பாலையூர் கிழவனெழுத்து இவை புரவுவரி 
சீக்ரணத்து முகவெட்டி குமாரமங்கலமுடையானெழுத்து இவை புரவுவரி 

சீகரண நாயகம் மேலூருடையானெழுத்து இவை புரவுவரி சீகரணத்து 
முகவெட்டி .. .. கலமுடையானெழுத்து இவை புரவுவரி சீகரணத்து 
முகவெட்டி உழ 

7. ந்தையுடையானெழுத்து இவை விசையராயனெழுத்து இவை கச்சிராய 
_னெழுத்து இவை வேணாட்டரயனெழுத்து இவை பழந்திராயனெழுத்து 
இவை வளனாடு[டை]யானெழுத்து இவை தீபத்தர[ய]னெழுத்து இவை 
நுளம்பராயனெழுத்து இவை வாணாதி மாச னெழுத்து 

க். 

1. தாள் என்றிருத்தல் வேண்டும். 

2.. காணிக்கடன் என் நிருத்தல் வேண்டும். 

180



த. நர. ௮. தெரல்லியல்துறை தெரடர் எண் : 14 / 1938 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 21 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1199 

eas ஆத்தார் இந்திக் கல்வெட்டு | 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 

. 
எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு : — 

: G x 3 . ் 

ATS aad ஊர்க் கல்வெட்டு 1 1 
அரசன் : மூன்றாம் குலோத்துங்கள் எண் J | 

இடம் : ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடபுறச் சுவர். 

குறிப்புரை : பிரம்மதேசம் ஸ்ரீஇராஜகாராயணச் சதுர்வேதி மங்கலத்து உடையார் திருவிடைத்; 
திட்டையுடையார் கோயில் ஆதிசண்டேஸ்வர தேவகன்மிகள் வசம் நிம்பை மாதேவ! 
பட்டன் .திருநாமத்துக் காணியாக நிலம் விற்றுக்கொடுத்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது.. 
இந்த நிலவிலைப் பிரமாண இசைவுத் தீட்டிற்கு அவனது மக்கள் சாட்சிக்: 

கையெழுத்திட்டுள்ளனர். ் 

1, , . . . 'கையுங் கொண்டருளின ஸ்ரீகுலோத்துங்க சோழ தேவற் யாண்டு 

௨௰க ஆவது மிருக [சீரிஷத்து] துவாஉசியும் திங்கள்க் கிழமையும் பெற்ற: 

2. [குறுக்க நாட்டு பிரம்மதேசம் ஸ்ரீறாச நாராயணச் சருப்பேதிமங்கலத்து 

உடையார் திருவிடைத் திட்டை உடையார் கோயில் ஆதிசண்டேமாற! 

தேவகன்மிகளுக்கு இவ்வூ[ர்*] வீரநாராயணச்சேரி நி[ன்ி]பை மா 

8. . . . ப்பிரமாண இசைவுதிட்டு இற்றைநாள் நான் இவர்களுக்கு 

நான் விற்றுக் குடுத்த நிலம்(ம்) மாவது உத்தரங்குடியில் மதுராந்தக 
வீதிக்கு மேற்கு றாசேந்திரசோழ வாய்க்காலுக்கு வடக்குக் கண்ணா 
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தென்மேற்கடைய அகரம் மதுரைகொண்ட சோழச் சருப்பேதி இட டட டட ௬ 

மங்கலத்து என்றுதாயிருந்த ௫-பகீ வ௨ப௩ப௨ஊம் இதன் வடக்கு 

11. ... 

12... 

13.. 

கொல்லை ௫ ௫ ௨ கீடு 

. .ன்னாயனார் திருநாமத்துக் காணியாக நான் முன்பு தன்ம தான 

மாக குடுத்த ௫ ர நீக்கி இதன் தெற்கு கொல்லை ௫-ஷகீரூ ௨ப கப ஐம். 

ஆக விளநிலமும் கொல்லையும் உள்பட 

. மா முக்காணியும் இற்றை நாளால் இன்னாயனார்க்கு திரு 
நாமத்துக் காணியாக விற்றுக்குடுத்தேன் இந்நிலம் ஒருமா முக்காணியும் 
விற்றுக் குடுத்துக் கொள்வதான எம்மிலி 

. ள் அன்றாடு நற்காசு ௧௦௪௯ இக்காசு பதினாலாயிரமும் 
ஆவணங்களியே காட்டேற்றிக் கைச்செலவறக் கொண்டு விற்று விலை 
ஆவணம் செய்து குடுத்தேன் இந்நில 

... _ரமும் கீழ் நோக்கின கிணறும் மற்றும் எற்பேர்ப்பட்ட பாகாசிரிய 
உரிமைகளும் இந்நிலத்துக்கு அசல் என்பொதுவும் பொரதாரிரியும் 

மற்றும் எற்பேர்பட்ட உரிமைகளும் ௮ 

ட க்கம் sot 

. தேன் இந்நிலத்துக்கு , Qu... eee, ட, தேய் பிரமாணம்; 
பண்ணிக் குடுக்கக் கடவேனாகவும் குடுத்திலேனாகில் இதுலே பிரமாண 

[ம்]* ஆவுதாகவும் இதுவேய் பொருள் 

6. .08 Qrr ஆவுதாகவும் இதுவல்லது வேறு ள் பொருள்மா வறுதி 
பொருள்ச் செலஓலை காட்டக் கடவதல்லாதாகவும் இந்நிலம் இருபத். 
தேழாவது பசான முதல் அனுபொவித்து கொ ப்பட்ட. 

ச௲ப ரூசநாராயணச் சருப்பேதி மங்கலத்திலே - இறுக்கக் . கடவ 
தாகவு நீக்கி ௫-பசஸூகீவ௨ப ஊம் அகரம். மதுரைகொண்ட சோழ 
சதுப்பேதிமங்கலத்து ஒட்டுப் ் 

௨ டவர்களாகவும் இப்படி ஸம்மதித்து இந்நிலம் ' ஒருமா முக்காணி 
யும் மிகுதிக் குறைவு உள்பட விற்றுக் குடுத்தேன் ஆதிசண்டேறர 
தேவகன்மிகளுக்கு இந்நின்பை மாதேவ பட்டனேன் இவர் 

இந்நில விலைப்பிரமாண இசைவு தீட்டு எழுதினேன் 
குலோத்துங்க சோழன் தனிநாயகச் சருப்பேதி மங்கலத்து மத்தியத்தன் 
சாத்தனூருடையான் திருவீரட்டானமுடை 
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14, 

15... 

16. 

. நீதன் LofuorGengors AAwOsrapss M)ciuy. ஸம்மதித்து இக்காசு 
பதினாலாயிரமுங் கைகொண்டு இந்நிலம் ஒருமா முக்காணியும் விற்றுக் 
குடுந்தமைய்கு இவை நின்பை மாதே | 

. [இ]வையென் எழுத்து "இப்படிக்கு இவை நின்பை மாதேவ பட்டன் 
மகன் ஆரா அமுது பட்டன் எழுத்து இப்படிக்கு இவை] நின்பை 
மாதேவ பட்டன் மகன் திருச்சிற்றம்பலமுடையான் பட்டனேன் இவை 
யென் 

. உக்கு இவை நின்பை மாதேவ பட்டன் மகன் சூரிய தேவபட்டனே 
இவையென் எழுத்து இவை திருச்சிற்றம்பல நம்பி எழுத்து: 

ce
tt
e 

a
m
b
 

ம 
ce
na
 

eh 
hat

e 
im

 
er
es
 

ee
 
a
m
 

ய 

183



15 / 1983 த நா, ௮. தொல்லியல்துறை தொடர் எண்; 

மாவட்டம் ; நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : ் 30 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாஜ்று ஆண்டு : ' எரா 

"ஊர் ₹ ஆத்தூர் ் ் கல்வெட் ) 
ப ° இத்தியக் கல்வெட்டு soo 1997 

“இமாழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து 6 தமிழ் முன்பதிப்பு : ் ர 
அரசு $ சோழர் 7} 

ம் : . . oe ஊர்க் கல்வெட்டு 
2 : Ha 15 மன்னன் மூன்றாம் குலோத்துங்கன் எண் 7 

இடம் ஸ்வர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடபுறச் சுவர் 

குறிப்புரை : மூன்றாம் குலோத்துங்க சோழனுடைய மதுரையும் ஈழமும் கொண்ட'' என்ற 

மெய்க்கீர்த்தியுடன் இக்கல்வெட்டு தொடங்குகிறது. மன்னனின் 30-ஆவது ஆட்சி 
யாண்டுக் கல்வெட்டின் ஆரம்பம் மட்டுமே உள்ளது. 

கல்வெட்டு 

1, ஷுஹிஸ்ரீ திரிபுவனச் சக்கரவத்திகள் மதுரையும் 

8. . 

உட ட உக லையுங்கொண்டு வீராபிஷேகனும் விஜயாபிஷேகமும் 

ஈழமுங் [க]“ருவூரும் 

பண்ணி 

யருளிய ஸ்ரீ திரிபுவன வீரஜேத 

.வற்கு யாண்டு [௩௦] ஆவது வரஜிக நாயற்று வ௫வ.4௨ஷஷத்து 6 

ஸவஷமியும் வெள்ளிக்கிழமையும் பெற்ற சதையத்து நாள் வி... 
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த. நா. அ. தொல்லீயல் துறை தொடர் எண் : 16 / 1983 

மாவட்டம் ; நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 21 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 167 

ms eel இந்தியக் கல்வெட்டு sor /y997 
மொழி :: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை | 

. எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு : = | 

Sie ச் ete soda | 46, ப 
அரசன் : இரண்டாம் இராஜராஜன் எண் J ் 

| | 
இடம் : சுவர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபத் தென்புறச்சுவர். 

| 
1 
| 

குறிப்புரை : விருதராஜபயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு பிரம்மதேயம் ஸ்ரீஇராஜநாரயயண 

் . சதுர்வேதிமங்கலத்து உடையார் திருவிடைத் திட்டையுடையார் கோயில்: ஆதி 

சண்டேஸ்வர தேவகன்மிகளுக்கு இவ்வூர் இராஜராஜச்சேரி பாரதாயன் தாமோதிரப் 

பட்டன் அபிசித்தர் மகன் தக்ஷிணாமூர்த்திபட்டன், அவன் தம்பிகள் ம்ற்றும் மாதா 

ஆகியோர் ஜயசிம்ம குலகால நல்லூரிலுள்ள நிலத்தை. விற்றுக் கொடுத்த செய்தி 

இக்கல்வெட்டில் கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு 

1. கறகஷிஸ்ரீ திரிபுவனச் சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீஇராஜராஜ தேவற் | 

2, கு யாண்டு ௨௰[க] கற்கடக நாயற்று ௨௫௨.4 வக்ஷத்து ஸஉரியும் 
9: சனிக்கிழமையும் பெற்ற சோதிநாள் விருதராஜ௫வயங்கர வளநாட்டு 

4. குறுக்கை நாட்டு ௭ ய,ஹழேயந் ஸ்ரீமாக.சாராயண அதுவே.ஒதி சங்கலத்து 

5. உடையார் திருவிடைத் திட்டையுடையார் கோயில் ஆதிசண்டேமா 

தேவகன் மி 

6. களுக்கு இவ்வூர் இராஜராஜச்சேரி பாரதாயன் தாமோதிரப் பட்ட[ன் ] 
அலவிசித்தர் மகன் 
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10, 

. ஒக்ஷ[௭]*ஈமுத்தி. பட்டனும் இவரே முதுகன்னாக உடைய இவர் தம்பி 
வீதிவிடங்க 

௨ப் பெருமாநான யஷமுத்தியகனும் இவன் தம்பி அழகிய திருச்சிற்றம் 
பலமுடைய 

டானும் இவர்கள் மாதா பெரியாண்டாள் சாநியும் இவ்வனைவோம் 
இல(ல) விலை, ௨2 

ணமான இசைவு தீட்டு குடுத்த பரிசாவது இவ்வூர் பிடாகை 
ஊயஸி[ங்]*ஹ குலகால: நல்லூரி 

11. ல் மதுராந்தக வதிக்கு மேற்க்கு இராஜேந்திர சோழ... வாய்க்காலுக்கு 

12. 

18. 

414, 

15, 

16. 

17. 

18, 

19. 

20. 

21. 

தெற்கு இரண்டாஞ் சதிரத்து தெ 

ற்கடைய வெண்ணைக்கூத்த விளாகம் என்று பேர் புகப்பட்ட ஊர்படி 
GR மூன்று மா இன் 

நில மூன்று மாவில் இன்னாயனார் ஊர்[க்]ர்கு எழுந்தருளி புகுகிற 
திருவீதி ௫ ம அரைக்காணி நீக் 

கி எங்கள் ஆழ்வார் அவிசித்தர் அபாபத்து எங்களுதாய் இருன்த மி 

குதித் குறைவு உட்பட நிலம் இரண்டுமா முக்காணி[அ]*ை 

ரக்காணி இந்நிலம் இரண் 2௨3 இற்றை நாளால் "விற்றுக்: 

குடுத்ே ப 

தாம் இன்னாயனார் கோயில் ஆதிசண்டேமர தேவர் கன்மிகளுக்கு 
பாராதாயன் ஈக்ஷூண]*ஈமுத்தி ப 

ட்டனும் இவனையே முதுகண்ணாக உடைய இவன் தம்பி வீதி 
விடங்கப் பெருமானான(௭) 

யூமுத்தி சன்மனும் இவன் தம்பி அழகிய திருச்சிற்றம்பல 
முடையானும் இவர்கள் மாத 

£ பெரியாண்டாள் சானியும் இவ்வனைவோம் இந்நிலம் விற்று 
குடுத்து கொள்வதான எ ் 

ம்மில் இசைஞ்ச விலைப்பொருள் அரன்]*றாடு நற்காசு ௦௨ஊ௬௱ 
இக்காசு பன்னீராயிரத்தறுநூ 
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22. 

23. 

24. 

29. 

26. 

27, 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

றும் கொண்ட பரிசாவது ஆழ்வாரை பிள்ளை இலாடத் தரையர் 
கொள்ள நிச்சயித்த பொன்னு 

க்கு பிணைபட்ட ஆரியன் இராஜ ஸுிரிய உடமமாராயனு[ம்]* கற்பூர 
பட்டனும் சொக்கபட்டனும் ப 

ரமாத்தக் குடையார் சாக்கில் ஒடுக்க வாங்கி குடுத்த காசு கற 
இக்காசு பதினாயிரத்தறு 

னூறும் இக்கோயிலில் நாங்கள் வாங்கின எதிற்பைக்கு செலவிட்ட 
காசு ௨௯ காசு இரண்டா 

யிரமும் ஆக காசு ஊச இக்காசு பன்னீராயிரத்தறுனூறும் இப்படி 
யால் ஆவணக்கள நியே 

காட்டேற்றி கைச் செலவறக் கொண்டு இ[ந்[*த நிலம் இரண்டு மா 
முக்காணி அரைக்காணியும் விற்று 

க் குடுத்தோம் விற்றுக் குடுத்த நிலத்து மேனோக்கின மரமும் கீழ் 
நோக்கின கிணறும் எற் ௫ 

. ௮. ஒவ. பேற்பட்ட பாகாசிரிய உரிமைகளும் அகப்பட 

விற்றுக்கு ௦ 

டுத்த இந்நிலத்துக்கு இதுவே விலையாவுதாகவும் இதுவே பொருள் 

மாவறுதிப் பொருள் 6 

சலவோலை ஆவுதாகவும் இதுவல்லது வேறு பொருள் செலவோலை 

காட்டக் கடவதல்லாத 

தாகவும் இந்நிலம் இரண்டுமா முக்காணி அரைக்காணிக்கும் இவர்கள் 
வேணுமென்ற போதே 

பிரமாணம் பண்ணி குடுக்க கடவோமாகவும் குடுத்திலோ மாகில் 
இந்நில விலை ௨)சண இசை 

[வுதீடிடே ௨)சாணமாவுதாகவும் இப்படி ஸம்[ம]*தித்து நிலவிலை 

ஷசாண இசைவு தீட்டு குடுத்ே 

[தாம்] [திருவிடைத்] திட்டையுடையார் கோயில் ஆதிசண்டேமர தேவ 
கன்மிகளுக்கு பா 
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36 

37 

38, 

3.9 

140, 

41 

42 

‘43 

45 

46, 

47 

48 

49 

50. 

. [ஈதாயன்] ;தாமோதிர பட்ட ' அவிசித்தர் மகன் தக்ஷ£ணா]முத்தி 

பட்டனும் இவன் தம்பி வீதிவிடங்கப் 

, பெருமானான. ;யஜமுத்தி ச8னும் இவன் தம்பி அழகிய திருச்சிற்றம்பல 

முடை 

யானும் இவர்கள் மாதா பெரியாண்டாள் சானியும் இவனைவோம் 

இவரர்*]கள் அருளிச் 

செய்ய இந்நில. விலைப் ௨;,சாண இசைவு .தீட்டு எழுதினேன் இவ்வூர் 

ம.கழஹந் வரகூரு ’ 

டையான் அிருச்சிற்றம்பலப் பிரியன் ஆபட்கொண்டா.னேன் Oyen eu) ws oor 

னெழுத்து இ 

_ ப்படி “சம்மதித்து: இவர்களுக்கு முதுகண்ணும்பட்டு இந்நிலம் இரண்டு 
மாமுக்காணி அரை 

_க்காணியும் விற்றுக் குடுத்து இக்காசு பன்னிராயிரத்து அறுநூறும் 

இப்படியாக 

. பார. தாயன் தாமோதர பட்டன் உ௯81ண]ர முத்தி: பட்டனேன் எழுத்து 

உ லட தாயன் அவினாசி பட்டனேன் இவை அறிவேன் செல்லூர் 

பொன்னம்பலம் 
ச 

. ஆளும் பிரான் பட்டனேன் இப்படி அறிவே[ன்] குமாரமாமி ஆளும் 

பிரான்பட்டன் 

உடு... UCL Ue HSS வரை நயினார் கொள்ள நிச்சயித்த 
பொன்னாயிர கல்லுமி . . 

, பொன்னுக்கு இவர் காணி கயஸிசவ , , , நல்லூரில் வெண்ணைக் கூத் 

, தவிளாகம் நிலம் இரண்டு மா முக்காணி அரைக்காணியும் இவர் மகன் 

கண] ப 

..... முத்தி [பட்டனும்] இவன் தம்பி . Lae திரிச் சிற்றம்பலமுடையானும் 

[ஆண்டா[ள்ச் சானியும் உடையார் திருவிடைத்திட்டை 
உடையாற்கு 
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4 53, 

54, 

55. 

56. 

57, 

58, 

29. கற்பூர பட்டனேன் எழுத்து॥ 

ந 

wee காணியாகப் பற்றி ஷமாண விலைப்படி காசில் நாங்கள் 
புணைப்பட்ட | 

.... தீதாக்கி, . [கா]சு பதினாயிரத்தறு நூறும் பிள்ளை இலாடத் 

தரைய .... i 
i 
$ 

.... ., தக்குடையா , , . ரக்கிலே ஒடுக்க நாங்கள் கைக்கொண்டு 
எங்கள் இருவர் பேரி | 

லும் முதலிட்டமைக்கு வீரநாராயணச்சேரி காமனான கற்பூர பட்டனேன் 

எழுத்து உரசாண 
3 

விலைப்படி காசாய் நாங்கள் புணைப்பட்ட காசுக்கு. தரக்கடவதான 

காசு பதினாராயிர 

த்தறுனூறும் எங்கள் பிதாக்கள் இராஜசூரியப் பிரம மாராயரும் எங்கள்: 

சிற்ற[ப்*]பனாார் கற் 

i 
பூர பட்டரும் புணைப்பட பொன்னுக்கு செலவாக ஸ்ரீபண்டாரத்து 

நாங்கள் .வாங்கி (பரமா] | 

| 
FHS குடையார் சாக்கில் ஒ௫க்கினமைக்கு இராஜசூரியப்.பிரம்மாராயர் 

மகன் | 
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த நர். அ, தொல்லியல்துறை தொடர் எண் ; 17/ 1983 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு ₹ 22 

வட்டம் ; மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1168 

களர் 5 5 கூர் 

~ ட் இத்தியக் கல்வெட்டு | sog i997 மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ye 

எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு: 

அரசு : சோழர் - ஊர்க் கல்வெட்டு 3 1” 

மன்னன் ; இரண்டாம் இராஜராஜன் எண் J 

சுவர்ணபுரீஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபத் தென்புறச் சுவர். 

குறிப்புரை : அரசனுடைய நன்மைக்காகவும், [கிராம நன்மைக்காகவும்] திருவிடைத்திட்டையுடை 

யார் கோயில் இறைவனை அமாவாசை நாளன்று உலாவாக எடுத்து வருவதற்கு. 

ஜயசிம்மகுலகாலபுரத்திலுள்ள நிலத்தினை இறையிலிமாக இராஜநாராயணச் சதுர் 
வேதிமங்கலத்துச் சபையார் அளித்துள்ளனர். இந்தத்தானம் வாணாதிராஜருடைய 

_ சிறப்பு (கடையீடு) ஆணையினைப் பெற்று செய்யப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷாஹிஸ்ரீ திரிபுவனச் சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீஇராஜராஜ௫சேவற்கு யாண்டு ௨உ௰௨ 
வது உமம சகாய 

2. ற்று அபர பக்ஷத்து பஞ்சமியும் நாயற்றுக்கிழமையும் பெற்ற திருவே[£]* 
ணத்து நாள் விருதரா 

9. ஜ லயங்கர வளனாட்டு குறுக்கை நாட்டு வஷடூேயம் ஸ்ரீஇராஜ 
நாராயண அதுவே.4$கி மங்கல[த்து] 

4, மஹாஸலையார்ர்]* எழுத்து உடையார் திருவிடைத்திட்டை உடையார் 

கோயிலில் தேவதானமி கோயில் 

5. கணக்கன் கண்டு பெருமாள் திருமேனி கல்லியாண திருமேனியாகவும் 
e on wo ட் 

௪....ம் ஸுயரகிவதமாகவும் 
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6. 

10. 

11, 

12, 

18, 

14, 

15. 

16, 

17. 

18. 

19. 

உடையார் திருவடித்திட்டை உடையார் இவ்வழி வாஸி துடங்கி ஊரி 
. றோத்ஸவமாக எழு 

ந்தருளி நி.ஆம் உரஸாதிக்கப் பண்ணுவாராக உடையார் வாணாயிராஜர் 
எழுத்திட்டருளின . , . . 

௨.௨.௨... இதுக்கு எழுந்தருளி அருளும்படிக்கு உடல் ,........ டலாக 
ஊரிலே சிறுதூ 

. பெறவேணுமென்று இக்கோயிலில்]* தானத்தார் அபேக்ஷித்தமை 
யில் இவ்வூர் தென்கீழை மூலை 

க்குளத்துக்கு உடலாக நீக்கி நிற்கிற நிலம் ஒரு மாவும் இக்குளம். 

சூழ்ந்த இடத்து கொண்டுவிடஸே .. . 

... .ன்றாயமான நிலம் இல்லாமையாலே இன்னிலம் ஒரு மாவும் 
பார்த்தான் கெங்காதரன் திருவெண் 

காடு பட்டனுக்கு சிலையிங்க! பூரணவிரத்திக்கு இறையிலி நின்ற நிலம் 
அரைமாவுக்கும் இவன் 

பாத்தி அணுட்டான்ம் பண்”ணாமையாலே இந்நிலம் அரைமாவும்: 
என்னை இவன் மாற வேணு 

மென்று சொல்லுகையாலே இந்நிலம் அரைமாவும் ஆக நிலம் ஒரு 

மாவரையும் இற்றை நாள் மு 

தல் இவை தவுந்து இன்னாயனார் அம[ா*]வாஸி எழுன்தருளி . . .. ... 

இற்றை நாள் முதல் இ 

றையிலியாக இட்டது இன்நிலம் ஒருமாவரையும் இன்நாயனார் திரு 
நாமத்துக்காணி திறப்பில் இறு 

த்து வருகிற நிலத்திலே நிறுத்திக் கொண்டு உடையார் திருச்சிற்றம்பல 
முடையார் தேவதானத்திே 

ல அந்தராயம் கோயிற் றம்ப பேறு இறுத்து இந்நிலம் ஒரு மாவரையில் 
உள்ள உடல்கொண்டு 

நீக்கி வேண்டுவன ஸ்ரீபண்டாரத்தே பட்டு” அமரா*]வாசி எழுந்தரூளி 
சி.க$ம் உரஸாசிகருளவும் இன்னி 
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20. 

இம். 

22, 

23. 

2A. 

லம் ஒருமாவரையும் இன்னாயனார் திருநாமத்துக்காணியான ஜய 

ஸி௦ஹ குலகால நல்லூரில் மதுரா 

ந்.தகவதிக்கு மேற்க்கு இராஜம[கே]*ந்திரசோழ வாய்க்காலுக்கு தெற்கு 
௨ கண்ணாற்று னாலாஞ்சதிரத்து இதன் மே- 

ற்கடைய திருஞானசம்பந்த [விளக்க]மாய். ஊர் பாடிகாப்பதற்கு 

இறுத்து வருகிற நிலத்திலே நிறு 

த்த. கடவதாகவும். சொன்னோம் .இப்படி.செய்க. மணியால்* ஊர்கணக்கு 

உரசயரயன் எழுத்து இப்படி 

. க்கு, இவை ஆளுடையான்: பட்டனெழுத்து இவை. உய்யக்கொண்டான் 

பட்டனெழுத்து 

  

1, 2, சிறிது இடம் விட்டு வெட்டப்பட்டுள்ளது. 

3. 
4, 

ஸ்ரீபண்டாரத்தே இட்டு - என்று இருத்தல் வேண்டும். 

பணியால் - என்று இருத்தல் வேண்டும். 
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4. நா, அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண், b/ 1983: 

| மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 26 1 

வட்டம் : தரங்சும்பாடி .. வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1044 

ர் : மேலப்பாதி இந்தியக் கல்வெட்டு | _ 

மொழி 3 தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 
ட . . —_ 4 

எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு : 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 ் 1. 

மன்னன் : முதலாம் இராஜாதிராஜன் எண் J 

் | 

இடம் : நவநீத ஈஸ்வரர் கோயில் கருவறை வாயில் நிலையின் உட்புறம் பதிக்கப்பட்டுள்ளது: 

$ 
4 

குறிப்புரை : முதலாம் இராஜாதிராஜனுடைய மெய்க்கீர்த்தியடன் தொடங்கும் இக்கல்வெட்டு 
சிதைந்துள்ளது. முடிவும் காணப்படவில்லை. கோயிற் காரியங்களுக்காக நிலம் 
விற்றுக் கொடுத்து அதற்கு, எல்லையும். "குறிக்கப்பட்டுள்ள செய்தி பெறப்படுகிறது 

கல்வெட்டு : ட] 

1. agasaf கோவீரபாண்டியன் தலையும் [காகளூர் சாலையு] . | 
, 1 

2. ராஜ௫ேவர்க்கு யாண்டு ௨௰௯ ஆவது [மகர] நாயற்று வவ. பக்ஷத்து 
வெள்ளிக் கிழமையும் பெற்ற அத்த. . 

2. ங்கொண்ட சோழச் சதுவே:2 - மங்கலத்து [மகாவாவையோம்] 68 bord 

GOSS! [விலையாவணஞ் செய்து] . 

4. [தெற்கு] கீழ்பாற்கெல்லை பசிய] வாய்க்காலுக்கு மேற்கும் குஹவைச் 
சதுவேதிமங்கலத்தெல்லைக்[கு] . . 

3 

5. பாற்கெல்லையிலு அடுவுபட்ட நிலம் ஒன்றே யறுமாவரை இந்நிலம். 
விற்றுக் குடுத்து .. .. ... i 
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த. நா. அ. தெரல்லியல்துறை. . தொடர் எண் : 2/ 1983 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 22 

வட்டம் : , ., தரங்கம்பாடி ப்ட் , வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 12-ஆம் 

, நூற்றாண்டு 
ஊார; மேலப்பாதி . tbe ven ன - இந்தியக் கல்வெட்டு \ _ 

மொழி : தமிழ் ் ஆண்டு அறிக்கை | 

எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு : ண் இ 

அரச [சோழர்] ் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 3 cae, 

அரசன் :  [திரிபுவன]வீரதேவர்? எண் ] 
(மூன்றாம் குலோத்துங்கன்) 

we ed eke a Lg ட் ட்ட: 1 

இடம் சுரகர ஈஸ்வரர் கோயில் மகாமண்டபத் தெற்கு ஜகதி, 

குறிப்புரை : கல்வெட்டின் முன்பகுதி சிதைந்துள்ளது. பிற்பகுதி காணப்படவில்லை. கல்வெட்டு 
| சிறப்பாக நோக்கத்தக்கது. இக்கல்வெட்டு கி.பி, 12-ஆம் நூற்றாண்டில் வெட்டப் 

பட்டது. கல்வெட்டின் முற்பகுதி அழிந்துபட்டுள்ளது. பிற்காலத்தில் இக்கோயிலைப் 
புதுப்பிக்கும் போது கல்வெட்டின் ஆரம்பம் அழிந்துள்ள கல்லை நீக்கிவிட்டுப் புதிய 
கல்லை வைத்துக் கட்டியுள்ளனர். இதனை அறிந்து கொள்ளக் : (கி.பி. 15-ஆம் 
நூற்றாண்டில்) கல்லு அழிவு என்று புதியகல்லில் எழுதிவைத்துள்ளனர். மேலும் 
திருப்பணியில் கற்கள் மாறிவிடாமலிருக்கக் கற்களுக்கு 6, 7, 8, 9 என்று தமிழில் 

எண்கள். இட்டு ஒவ்வொரு எண்ணின் அருகிலும் கல்லின் வடிவத்தையும் _சதுரம் 
சதுரமாகப் பொறித்துள்ளனர். முன்னோர் எழுதிவைத்த வரலாற்றைப் பாதுகாப்பதில் 
அக்கால மக்களுக்கு இருந்த ஈடுபாடு இதன் மூலம் பெறப்படுகிறது. இக்கல்வெட்டில் 

, வீரராக்கதச் சதுர்வேதி மங்கலத்துக் குமண்டிலி இருள் நீக்கி பட்டன் என்பான் 
வீரராஜேந்திர கெணயாத ராயர்க்கு நெல் அளித்துள்ளான். இத்தானத்தை அறியும் 
வகையில் சாசனத்தை வீமேஸ்வரர் கோயிலில் வெட்டி, வைத்தான் என்ற 

‘ செய்தியும் இக்கல்வெட்டில் அறியப்படுகிறது. oS 

கல்வெட்டு : ் 

1. கல்லு . 

. அழிவு 

[94



i 

2. aw . Tyee | 

| 
| 

5... வீரதேவர்கு யாண்டு ௨௰௨ வது வீர[ராக்]கதச் சருப்பேதிமங்கலத்து 
கு[ம]ண்டிலி* இருள் நீ[க்]*கி, நான் பட்டனேன் வீரராசேந்திர கெண 
யாதராயர்கு நூற் .. .. .. .௨ கல நெல்லு கொண்டு இருபத்து 
மூன்றவது கா 

4, [ஏ]ற்றி நேராகக் கொண்டு தீட்டு வேண்டின இடத்து 1கண்டதில்லை 
கண்டதாகிலிச் சாசனம் உடையாரர்]*வீ[மே]சுர தேவர் கோ[யி]*ல் 
தானம் அறிய கல்வெரட்டிக் குடுதி]தேன் குழமிண்டி* இருள் நீக்கிநான் 

பட்டன் எழுத்து | 

| \ | | | 
லு ௯ ௬ ப ௪ ப் A oO ௯ பி ௰ பி 

| | | | | 

1 

  

* குமண்டிலி என்றும் குழமிண்டி என்றும் இரு வேறுவிதமாசு . எழுதப்பட்டுள்ளது 

& 

195



த. நா, அ, தொல்லியல்துறை தொடர் ஏண் : 3/1983 

மாவட்டம் $ நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 6 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1194 

ஊர் * மேலப்பாதி இந்தியக் கல்வெட்டு |) 701102 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] ் 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு: 

அரசு : சோழர் ட? ஊர்க் தலிவெட்ட ு 

மன்னன். .கேர்னேரின்மை கொண்டான். எண் . ர் ் 
(மூன்றாம் குலோத்துங்கன்) 

இடம் : சுரகர ஈஸ்வரர் கோயில் மகாமண்டபத் தெற்கு ஜகதிப்படை 

குறிப்புரை:: "கல்வெட்டின் மூன்பகுதி கட்டடத்திற்குள் ம்றைக்க்ப்பட்டுள்ளது. அரசனுடைய 
. நேர்முக ஆணை இது, குலோத்துங்க சோழக் கெணியாதராயனின் வேண்டு 

கோளுக்கிணங்க, இராஜாதிராஜ வளநாட்டு, வீதிவிடங்கச் சதுர்வேதிமங்கலத்தி 
லுள்ள உடையரர் வீமேஸ்வரதேவர் கோயிற் தேவகன்மிகளுக்கும் ஸ்ரீமாகேசுரக் 
கண்காணி செய்வார்களுக்கும் ஸ்ரீகாரியம் செய்வார்களுக்கும் அரசன் ஆணையாக 
அரங்கற்குடியில் உள்ள குளம் செங்கழுநீர்க்குளமாக வீமேசுரதேவர் கோயிலுக்கு 
தானமாக வழங்கப்பட்டது, இவ்வாறு வழங்கப்பட்டதால் தேவதான நிலத்துக்கு 
நீர் இறைக்க இயலாமல் போனதால் நிலத்துக்குத் தேவையான நீரும் இறைத்துக் 
கொண்டு, செங்கழுநீர்ப்பூவும் இறைவனுக்குப் பயிரிட்டுக் கொள்ள வேண்டுமென 

ஆணையிடப்படுகிறது. : இவ்வாணையைத் திருமந்திர ஓலை நெறியுடைச் சோழ 
மூவேந்த வேளான் என்பவன் எழுதியுள்ளான். 

கல்வெட்டு : 

1. [சு1]வத்தி [ரீிநகோனேரின்மை கொண்டான் இராஜாயிராச வளனாட்டு 
வீதிவிடங்க சதுர்வேதி மங்கலத்து உடையார் வீமேசுரமே.வர் கோயில் 
தேவர் கன்மிக்கும் ஸ்ரீமாகேசுரக் கண்காணி செய்வார்களுக்கும் 

ஸப்ரீகாரியஞ் செய்வா . ..... ் 

bo
 . ழவளநாட்டு வ,ஷடேயம் அரங்கற்குடியில் திருவரங்க வதிக்கு மேற்கு 

மாடக்குடி எல்லைக்குக் கிழக்கு இவ்வூர் பிடாரி கோயிலுக்கு வடக்கு 
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நடுவுபட்ட குளம் நமக்கு செங்கழுநீர் ஆகக் கடவதாக நம்ஜலை 

புறப்பட்டதென்றும் இக்குளத்தை [குவ்வா]!கிழ , ..... 

.. இ௫சேவற்கு இவ்வூரில் சேவர் தானமான நிலத்து இறைக்க வேண்டும் 
நாள் இறைக்க ஒண்ணாமையாலே நீர்த்தட்டுமென்றும் இக்குளத்தை 
தேவதானமான நிலத்துக்கு இறைக்க வேண்டும் நாள் இறைத்து 
இத்தேவர்க்கு செங்க. ... . ல 

. ஆக்க்கடவதாக பெறவேணுமென்று குலோத்துங்க சோழக்கெணியாத 
ராயன் நமக்குச் சொன்னமையில் இப்படி செய்யக் கடவநாக [நம் 

ஓலைப்புறப்பட்ட படி தவிர்ந்து நாங் ர்   . ரமான நிலத்துக்கு இறைக்க வேண்டும் நாள் இறைத்து 'இத்தேவர்க்கு 
செங்கழுநீர் திருப்பள்ளித்தாமம் ஆகக் கடவுதாகப் பண்ணுக எழுதிநான் 
திருமந்திர ஒலை நெறிஉடைச் சோழ மூவேந்த வேளான் எழுத்து 
நிகரிலி சோழ பல்லவரையனும் குருகுலரா .... we | 
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த. நர. அ, தொல்லியல் துறை Mari son: 1/1987 

மாவட்டம்.: நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு .. 4 

வட்டம் : தரங்கம்பாடி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1220 

ஊர் : ல்லாடை 8 க | 

° இந்தியக் கல்வெட்டு | 577/1962-63 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை I 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு : ~ 

. . டன். 
அரச 6 சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 1 

- மன்னன் : மூன்றாம் இராஜராஜன் எண் ர் 

இடம் : அக்னீஸ்வரர் கோயிற் கருவறை ஜகதிப்படை 

குறிப்புரை : ஜயங்கொண்ட சோழ வளநாட்டுக் குறும்பூர் [நாட்டு] நல்லாடை மங்கலமான 

குலோத்துங்க சோழபுரத்து உடையார் திருவனந்தீஸ்வரமுடையார் கோயிலில் 
திருப்பணி செய்து, எழுந்தருளிவித்த திருவாதவூர் பெருமாளுக்கு அரசனின் 4-ஆவது 
ஆட்சியாண்டு ஒரு சந்திவிளக்கெரிக்கவும், உச்சி சந்தியிலே திருவமுது செய்யக் 
கறியமுது வெஞ்சனங்களுக்காகப் பலரிடமிருந்து இரந்து பெற்ற 62 கலம் நெல்லில் 
தினந்தோறும் இருகாழி அரிசி அளக்கவும் கோயிற் சிவப்பிராமணர் ஒப்புக்கொண்ட 

செய்தி இக்கல்வெட்டில் கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

_ 1, திரிபுவனச்சக்கரவத்திகள் சீராஜராஜ தேவர்க்கு ,. . . . செயங் 
கொண்ட சோழ வளநாட்டுக் குறும்பூர் [நாட்டு] [நல்லாடை] மங்கல 
மான குலோத்துங்க சோழபுரத்து உடையார் திருவஎதீறரமுடையார் 

2, கோயிலில் சீமாஹேமரர் அகாரணக்கண ,...௨. திருப்பணி செய் 

விக்கிற சேரமான் தோழர் எழுந்தருளு[வித்த] திருவாதவூர் பெருமாள் 
சீபாதத்துக்கு இந்நாயநார் கோயிற் சிவப்பிரா[ம]*ணக் காணியுடைய 

2. காசிபந் கூத்தநான மும்முடிச்சோழ பட்டனும் சோழநான திருஞான 
சம்மந்த பட்டனும் சோழநாந குலோத்துங்க சோழ பட்டனுள்ளிட்டாரும் 

திருச்சிற்றம்பலமுடையாநாந நாற்பத்தெண்ணாயிரப் பட்டனும் உய்யக் 

கொண்டாநா 

-198 
1



4,5 கங்கை - கொண்ட பட்டன் உள்ளிட்டாரும் மாணிக்கக் கூத்தநர்ன 

எதிரிலி சோழப் பட்டனும் இவ்வனைவோம் நாங்கள் உபையர்ப்டி] 

இசைந்து கல்வெட்டிவித்த பரிசாவது இஆண்டார் சேரமாந் தோழர் 

திருவாதவூர் பெருமாளுக்குத் திருவமு[துக்குப]லர் ப | 

5. பக்கலு மிரந்த நெல்லாய் நாங்கள் கைக்கொண்ட நெல்லு அறுபத்திரு 

கலத்துக்கும் நாலாவ்து சித்திரை விஷு முதல் சந்திராதித்தவரை 

உச்சிச் சந்தியிலே நித்தம் இருநாழி அரிசியளந்து கறியமுது , BRS 

விஞ்சனமுமிட்டுப் பூசை செலுத்திச் சோறு நாங்கள் கொள்ள , . . . 
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த. நா. அ, தொல்லியல்துறை தோடர் ஏண் : 2/1987 

ஆட்சி: ஆண்டு : - 88 மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் . 

வட்டம் 7 தரங்கம்பாடி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1211 

“ஊர் $ . நல்லாடை ் 1 

. . இந்தியக் கல்வெட்டு ் _ 
மொழி ; தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ் 576/1962-63 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு: — 
அரசு: சோழர் 

அரசன் : திரிபுவன வீரன் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 — 
மூன்றாம் குலோத்துங்கன் எண் ] 

இடம் : அக்னீஸ்வரர் கோயிற் கருவறை தெற்குச்சுவர். 

குறிப்புரை : ஜயங்கொண்ட சோழ வளநகாட்டுக் குலோத்துங்கசோழ புரமான நல்லாடை மங்கலத்து 
நகரத்தார், அவ்வூர் நிலத்தில் பயிரிடுவதற்காகச் சிலருக்கு அளித்த உரிமையை 

உறுதி செய்ததை இக்கல்வெட்டு தெரிவிக்கிறது." 

1. இக்கல்வெட்டு தற்போது அங்கு காணப்படவில்லை. ஆதலால் இத்தியக் 
கல்வெட்டு ஆண்டறிக்கையிலிருந்து தரப்பட்டுள்ளது. 
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த. நா, ௮. தொல்லியல்துறை தொடர் எண்; 3 / 1987 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : — 

அட்டம் : தரங்கம்பாடி வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 19 - ஆம் 

ஊர் Evers தாத்றாண்டு 3 ட ந்தியக் சுல்வெட் - 
ப . இச்சி 0 1 578/1962-62 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எடுத்து 6 தமிழ் முன்பதிப்பு : _~ 

அரசு : ன 
மன்னன்: _ ஊர்க் கல்வெட்டு 1 _ 

எண் J 

இடம் : - : அக்னீஸ்வரர்கோயில் முன்மண்டபம் வெளிப்புறக் கிழக்குச் சுவரிலுள்ள அடியவர் 
உருவத்தின் மேல் ் 

குறிப்புரை :. '*சேரமான் தோழர்'' - என்று கி.பி. 13-ஆம் நூற்றாண்டு எழுத்தமைதியில் 
ட் 1). உள்ளது. இக்கோயிற் திருப்பணி. செய்தவர் என்பதை ௧. வெ. எண் 1லுள்ள 

குறிப்பால் உணரலாம்."       
  

3. தற்போது இக்கல்வெட்டு அங்கு சுரணப்படவில்லையாதலால் இந்தியக் 
கல்வெட்டு ஆண்டறிக்கையிலிருந்து தரப்பட்டுள்ளது. ் 

சத
ிய
ை 
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த. நா. அ, தொல்லியல்துறை ் தொடர் ஏண் : 1 / 1994 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு: 19 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : வி.பி, 1235 

ஊர் : கொறுக்கை . a க 
உ இந்தியக் கல்வெட்டு \ 2293/1917 

மொழி; தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ] 

எழுத்து : மிழ் முத்து தமிழ் முன் பதிப்பு : _ 

அரசு 1 சோழர் 

அரசன் ॥ மூன்றாம் இராஜராஜன் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 1 
எண் 

J 

இடம் :' வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் மகாமண்டப வடக்குச் சுவர், 

குறிப்புரை : மூன்றாம் இராஜராஜசோழன் காலத்தில் வீரட்டரனேஸ்வரமுடையார் கோயிலுக்குப் 
?.. ப. பலரிடமிருந்தும் அடிமைகள் விலைக்கு வாங்கப்பட்டனர். சிலர் தானமாக கோயி 

லுக்கு அடிமைகளை அளித்துள்ளனர். இவ்வாறு - பெறப்பட்ட அடிமைகள் 
அனைவரும் உறவு முறையினர் ஆவர். மேலும் இம்மன்னனுக்கு முன்னர் .ஆட்சி 
புரிந்த இராஜாதிராஜன் ஆட்சிக் காலத்தில் விலைக்கு வாங்கிய அடிமைகளின் . 
பெயர்கள், குலோத்துங்கன் ஆட்சிக் காலத்தில் விலைக்கு வாங்கிய அடிமைகளின் 
பெயர்கள் என மொத்தம் 100 அடிமைகளின் பெயர்கள் உறவு முறையுடன் 
பட்டியலிடப்பட்டுக் காணப்படுகின்றன. 

இக்கல்வெட்டின் எழுத்தமைதி கொண்டு இம்மன்னன் மூன்றாம் இராஜராஜன் 
எனத் தெரிகிறது. ஆகையால் இங்கு குறிப்பிடப்பட்டுள்ள மன்னர்கள் இரண்டாம் 
இராஜாதிராஜனாகவும் மூன்றாம் குலோத்துங்கனாகவும் இருத்தல் வேண்டும். 
அவர்கள் காலத்தில் கல்லில் பொறிக்கப்படாததால், அவர்கள் காலத்தில் விலைக்கு 
வாங்கப்பட்ட அடிமைகளின் பெயர்களையும் தமதுகாலத்தில் பெறப்பட்ட அடிமை 
களின் பெயர்களையடுத்து அதே கல்லிலும் பொறிப்பதற்கு ஆணையிடப்பட்டுள்ள 
செய்தி இக்கல்வெட்டால் அறியப்படுகிறது. 

அக்காலங்களில் குடும்பம் குடும்பமாகக் கோயிலுக்கும் தனியாருக்கும் தங்களை 
அடிமைகளாக விற்றுக்கொண்டது ஏன் என்பது ஆய்வுக்குரியது. 
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5. 

"கூத்தாடி சூற்றிய தேவி 'இவன் ம்கீள் மண்டையாண்டி, இவள் தம்பி : 
. கண்ணந் இவன் ' ‘Swe 

-
 

முடையாந் பெருங்காடி பாரத்துவாஜி தில்லை நாகந் பெரிய நம்பி பக்கல் 
கொண்டுடைய வீரட்டந் சொறி இவள் மகந் பிடாரந் தவுமியந் வெண் 
காடு தேவந் சோமாசி , . . மா[றனும்] கண்ணுவநந் கருமாணிக்கம் 
சீரிளங் 

Car பட்டதும் பக்கல் கொண்ட வீரட்டந் பெற்றாள் கவிணியந் சூரிய ் 
தேவந்: பதிருச்சிற்றம்பலமுடையாந் ,. பக்கல் விலை கொண்ட பெருங் 

முடையாந்” 'பட்டசோமாசியார் பக்கல் கொண்ட ,தத்தபட்டந் திரு இவள் 

STL 'சோறுடையான் தவுமியந் வெண்காடு “ தேவந் திருச்சிற்றம்பல ் 

மகந் அற்ப தந்தோஷி Ari Baus தங்கை ஆண்டமை பிரமதேச , 
ாஜாாஜச்ஈருப்பேதி' மங்கலத்து பாரத்துவாஜி. 'திருவிக்கிரமனும்' இவந் 
தம்பி ஊ[மா” சகி]தந். திருச்சிற்றம்ப்லமுடையானும்" ப்க்க்ல் கொண்டுடைய , 

பட 

க பெற்றாள் Boars தம்பி 'இராம தேவந் இவந் தங்கை உமையாண்டாள், 
இவள். தம்பி . .திருநட்டப் பெருமான் பெற்ற கோயில் சோழ 'விழுப்பரையன்' 
பக்கல்" கொண்ட: கேச்வந் சீ . - இவன் மகந் பெற்தாந் கேசவத், 
வேதம் உடைய பிரான் :இவந் தங்கை அவையம் புக்காள் இ . 

ட்கள் கூத்தாடி நங்கை இவன் தங்கை . . . க்குடுத்தி., திருமங்க! 
VSS STW (brah பிள்ளையாழ்வாந்நா.ந. குலோத்துங்க. ,சோழக்[9] 
கணியாத ராயர் Usa Boner’ கொண்ட அரயந் உடையாண் ண்டி இவள் 
மகள் அம்மச்சி DSSS திருவடியும் நித்தந் 'சிங்கனூரானும் பக்கல் கோயில் 

  

கொண்டு: இவன் பக்க 

7. wv பெற்ற நித்த;ந் னம்பி .இவந் தம்பி சிங்கீப்பிரான் தவுமியந் வெண்காடு 

தேவந் ஆதித்த தேவந் பக்கல்' கொண்ட வீரட்டந் சோறுடையாள் 

இவள் , மகள் ளாக பாரத்துவாசி இரவிதாஸந்' சக்கரபாணி பிராம்மணி 

வாழ்வி தாட்சானி : பக்கல் கொண்டு பிராந்தக தேயந்' ஸ்ரீகிருஷ்ணந் 
திரிபுவன சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீகுலோத்துங்க சோழ மேவற் யாண்டு 
ஒன்பதாவது  கவினிய நகானூ[ர்ஆ]தி' சண்டேசுர தேவர்கு விற்ற 
அடியாள் ஆவாள் இவ்வூர் கவுணியன் சூரிய தேவன் திருச்சிற்றம்பல 

முடையான் பக்கல் விலை கொண்டுடையநாய் இத்சேவர் சிவநாமத்து 
இக்கவிணியன் நாகீனூரன் சூற்றி பெருங்காடி பின்பு இவன் பெற்ற 

மகள் உஷை 

. Lower இவன் தங்கை பெரியாள்' 'இவள் -தம்பி' சூற்றி இவன் தங்கை 
சோறாணட்டி இவள் தம்பி :தியம்பகன் இ பெண்களில் பெரியாள் மகன் 
சூற்றி இஎவாண்டை நாளில்: .வரக்ட்ரான் ஜயஸி£2ஹ்: குல்காலச் 'சருப்பேதி 
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1. ஷுஷிஸ்ரீ திரிபுவனச்சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீஇராஜராஜ தேவற்கு யாண்டு 
பத்தொன்பதாவது விருதராஜ பயங்கர; [வள நாட்டுக்]குறுக்கை நாட்டுத் 
திருக்குறுக்கை உடையார் திருவீரட்டானமு[டை]யார் மூலபிருத்தியரான 
சண்டேசுர தேவ[ற்]கு [திருவாய்மொழிந்] தருளின திருமுகப்படி பெற்ற 
அடிமைக்கும் பலர் பக்கலும் விலைகொண்ட அடிமைக்கும் தானத்தால் 
பெற்ற அடிமைக்கும் கல்வெட்டினபடி திருமுகப்படி ஆழ்வாரடிமையாய் 
பெற்ற ஆச்சபிடாரன் இவன் அகமுடையாள் சோழி இவன் மகன் 
எழுவடியான் இவந் தம்பி தேவன் இவன் தம்பி திருவெண்காடுடையான் 
இவந் தம்பி வள் 

2. எல் இந்த ஆச்சபிடாரன் .மகள் ஆளுடையாள் இவள் மகன் திருவெண் 
காடுடையாந் இவந் தம்பி மணவாளன் இவந் தங்கை ஆண்ட நங்கை 
இவள் தங்கை செல்வம் வீரவிநோத வேளான், இவந் தம்பி: சிங்கபிரான் 
இவன் தங்கை மண்டையாண்டி அழ[கி]யாந் மகந் வ... ........௨. 
[த]ங்கை செல்வம் இவள் மகன் பெருமாள் இவன் தங்கை ஆண்டாள் 
சிவசரணத்தின் அகமுடையாள் மண்டை இவள் மகந் பெருங்காடந் 
இவந் தம்பி வேங்கடம் இவந் தம்பி வள்ளல் இவந் தங்கை பெற்றாள் 
இவள் ....,... உடையாந் இவன் தங்கை ' பெரியாள் இந்தப் 
பெருங்காடந் சிறிய தாய். 'ஆழ்வா நங்கை இவள் மகந் வடையாந் இவந் 

தம்பி பெருமாள் இவந் தங்கை பெரியாள்: இவள் மகள் ஆண்டாள் இ 

9. ப்பெரியாள் தங்கை செல்வம் .இவள் ம[க்]கள் உமையாண்டாள் 
சீவேதவனப் பெருமாள் நங்கை இச்செல்வத்தின். தங்கை பொற்சாத்தி 
தாழஞ்சேரிக் கம்பந் மருமகன் திருவீரட்டானமுடையான் கோவிந்தன் 
ஆச்சபிடாரன் உடப்பிறந்தாள் நாராயணி இவள் மகள் செல்வம் இவள் 
மகந் திருவெண்காடுடையாந் இவந் தம்பி செல்வந் இவந்தம்[பி உய்]ய 
வந்தாந் இவந் தம்பி இருள்நீக்கி கவிணிந உத்தம சோழந் சூரிய தேவர் 
தாநம் பண்ணி(னப]பர் ஆடவலாந் கொத்தில் செல்வி இவள் மக்கள் 
இவள் தங்கை பெற்றாள் கொத்து இவள் தங்கை திருச்சிற்றம்பலமுடை 
யாள் சடையன் அகமுடையாள் செல்கொத்து வெண்ணைக் கூத்தந் 
அகமுடையாள் பெருங்காடி மகந் கோவிஞ்சி கொத்து இவள் தங்[கை*] 
மந்றமுடையாள் கொத்து இவ 

A. or தம்பி திருச்சிற்றம்பலமுடையாந் நாற்பத்தெண்ணாயிரப் பிச்சந் 
அகமுடையாள் ' தங்கை கொத்து சந்திரந் அ[க]*முடையாள் திருவிந் 
கொத்து கீர்த்தி நாராயணஞ் சிங்கப்பிராந் பக்கல் தாநத்தால் பெற்ற 
சந்திரசேகர திருவெண்காட்டு நங்கை இவள்-மகந் சோறுடையான் இவன் 

. தங்கை (பெற்றான் கவிணியன்: சூரிய தேவந் -தெக்ஷணாமுந்த்தி பக்கல் 
விலை கொண்டுடைய: பெருங்காடந்.கெங்கை இவன் மகந் திருச்சிற்றம்பல 
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10. 

மங்கலத்து காணுவந் தவ தேவிசந் . . . பட்டநாந அருமாரி நம்பி ஆதி 
சண்டேசுவர தேவற்க்கு விற்றுக் குடுத்த அடியாளாவாள் பொற்ப்பா . . . 

யும் இவள் மகள் உய்ய வந்தாளும் இவள் தங்கை செல்வமும் [கல்வெட்டு 
எண் 2] திரிபுவநச்சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீராஜாயிராஜ சேவற்கு யாண்டு 

ஏழாவது நாளில் விருதராஜ பயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு 

ஆற்றாராந ராஜநாராயணச் சருப்பேதி மங்கலத்து திரிபுவன மாதேவிச் 
சேரி குரவிசிரின வீரட்டந் 

. பிராமணி உய்ய' வந்தாள் சாநி கோமுத்தந் மகன் குரவி நாராயண 
பட்டநை முதுகண்ணாக்க் கொண்டு இவ்வுய்யவந்தாள் [சா]நி பக்கல் 

காசு ௬௰ காசு அறுபதுக்கு விலைகொண்ட நங்கை மகள் அம்மையாண் 
டாள் இவள் மகள் பெரியாண்டாள் இவள் தங்கை தநித்த[கல்யா]ணப் 

VEER... ee eee இவள் தங்கை குளுந்தாள் இவரஇள்]* 
தங்கை னங்கை திரிபுவநச் சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீகுலோத்துங்க சேவற்க்கு 
யாண்டு பத்தாவது செயங்கொண்ட சோழ வளநாட்டு விளைநாட்டு விளை: 

நகரான நித்த விநோதச் சதுப்பேதிமங்கலத்துப் பாலாசிரி[ய]ந் இளைய 
சங்[கர]ச் சிவனும் இவற் பித் 'நொநாத்தமையன் மகந் சிவந் சங்கர நும் 

பக்கல் USO sir bus! காசுக்கு “விலைகொண்ட [அடிமை] அரை 

யா நாகமுடையாள் இவள் மகள் சோறுடையா்ள் செல்வி இவள் மகள் 
சோறிலிட்யாள் சீதேவி' நங்கை இவள் மகள் சோறுடையாள் ஆழ்வாந் 
tes ள் மகன்: சோ றுடையான் பெருங்காடன் இவன் மகன் சோறு 

டையாந் 'புந்றிடங் கொண்டான். 
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_த. நார, அ, தொல்லியல் துறை தொடர் எண்; 2/ 1994 

“மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு :' 6 

mite : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1152 

அளம் : கொறுக்கை இந்தியக்: கல்வெட்டு ] 994/1917 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ட்டு - 

அழுத்து : BUD முன் பதிப்பு: 5 5, 
அரசு 3 ் சோழர் இ 

ஸ்ன்னன் ; இரண்டாம் இராஜாதிராஜன் ட்ட ஊர்க் கல்வெட்டு ' “9 ன 

இடம் 24 வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் மகாமண்டப் வடக்குச் சுவர். 
so வள் ; ; . (ம ' ் ப் ம் Be 

குறிப்புரை : விருதராஜபயங்கர வளகாட்டுக் குறுக்கை நாட்டுக் குறுக்கையான விக்கிரமசோழச் 
சதுர்வேதி மங்கலத்து மஹா ;ஸபையார். திருவீரட்டானமுடையார்க்கு திருஅர்த்த 
சாமத்துக்குச் செங்கழுடீர்ப்பூத் திருப்பள்ளித்தாமத்திற்காக நிலம் இறையிலி செய்து 
'கொடுத்ததைக் குறிக்கிறது. ஐம்பது ஆண்டுகளாக உரிமையற்றுப் பாழாய்க் கிடந்த 
நிலத்தினைத் திருத்தி நெல் பயிர் உள்ளிட்ட பயிர்கள் செய்து இத்தேவர்க்குத் 
திருவர்த்தசாமத்துக்கு நாள் ஒன்றுக்கு 100 செங்கழுரீர்ப்பூத் திருப்பள்ளித்தாமம் 
இடுவதாக இக்கோயிற் காப்பிட்டிருக்கும் திருஞானச்ம்ப்ந்தர் பல்ர்பக்கலும் ஒட்டி 
லிரந்து பெற்று ஸ்ரீபண்டாரத்திற் செலுத்திய' காசு நூற்றறுபதுங் கொண்டு மகா 
சபையார் ஊர்க்கீழிறையிலி செய்து கொடுத்துள்ளனர். 

கல்வெட்டு : 

1. வஷிஹிஞஸ்ரீ Sj RIO DUK OH HH Git upon err re சேவற்கு யாண்டு * Meg! 

Hs 5 STumgy oS வக்ஷத்து சகியையும் சநிக்கிழமையும் பெற்ற 
புணர்பூசத்து நாள் விருதமாகலஒயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டுக் 

குறுக்கையான விக்கிரமசோழச் சருப்பேதி மங்க[லத்தும] வமாஸலகையோம் 
நம்மூர் திருவீரட்டானமுடையார் கோயிலில் மூலல,ஒமரான ஆதிசண் 
டேசுவர தேவர்க்கு நாங்கள் ஊர்க்கீழ் இறையிலி செய்து குடுத்த 
பரிசாவது உடையார் திருவீரட்டானமுடையார்க்குத் திருவொத்த. 

சாமத்துக்கு சந்திராதித்தவரை திருச்செங்கழுநீர்த் திருப்பள்ளித்தாமஞ் 
சாத்தியருள நாங்கள் இறையிலி செய்து குடுத்த நிலமாவது பவித்திர 
மாணிக்க 
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2. வதிக்கு மேற்க்கு மாகராக வாய்க்காலுக்கு தெற்க்கு முதல்க் கண் 
ணாற்று முதற்ச் சதிரத்து வடகிழக்கடைய பாரதாயன் வெக்குறங்கந் 

சரு[ப்[*பேதி பேரால்க் கிடந்த நீங்கல் ஊர்ப்படி நிலம்மாகாணி அரைக் 
காணி முந்திரிகைக் கீழிருமாவரை அரைக்காணிக் கீழரையும் இத.. : 
க்குப் பாரதாயன் நாராயணந் திருவரங்கமானி பேரால் நீங்கலுள்ப் 
பட நிலம் அரைக்காணியும் இதன் மேற்கு இத்தேவர் தேவதானத் 
துக்கு மேற்கு சொல்லாமற் சுட்டான பேரால் நிலத்துக் கிழக்கடைய 
நிலம் காணியரைக்காணிக் கீழ்க் காலும் ஆக நிலம் ஒரு மாக்காணி 
யரைக்காணி முந்திரிகைக் கீழேழு மாவரைக்காணிக் கீழரையினால் 

விரிவு நிலம் அரை இந்நிலம் ௮ 

8, ரையும் ஐம்பது ஸ௦தவ௱த்திநுத் தேசஞ் சொம்முடையோமென்று அனு 
பவிப்பாரின்நியே இந்நிலம் ஸ௩ா௨? யெங்களுக்[கு] இந்நிலத்துக்கு 
அருபி யேற்றிக் கடமை குடிமை இறுத்துப் பிந்பு மிந்நிலம் பற்றிலி 
யாய்ப் பாழாய்ப் பயிற் செய்து கடமை குடிமை யிறுப்ப..ன்றியே 
தட்டிறை]. ..... ருகிறமையில் இன்னிலந் திருத்தி நெல்ப் பயிருள் 
ளிட்ட பயிர்கள் செய்து இத்தேவர்க்குச் சந்திராதித்தவந் பாறதிகமாக 

நாள் ஒன்றுக்கு நூறு செங்கழுநீர்த் திருப்பள்ளித் தாமம் நித்தறம்படி 
திருவொத் சாமத்துக்குச் சார்த்தக் கடவதாகவும் இந்நிலம் ஊர்க் 
கீழிறையிலி செய்கைக்கு இக்கோயிற் க[£][ப்]பிட்டிருக்குந் திருஞான 
சம்பந்தர் பலர் பக்கலும் ஒட்டிலிரந்து ஸ்ரீபண்டாரத்திருந்த காசாய்: 
நாங்களிந்நிலம் அரையுமிறையி 

4, லி செய்து குடுத்துக் கீழ்முதலுட்ப்பட ஸலையோமாய்க் கொண்ட காசு 

நூற்றறுபது இக்காசு நூற்றறுபதுங் கொண்டு இர[ந்தி]லம் ஊற்கீழி 
[ளை]யிலி செய்து குடுத்தோம் இவ்வாதிசண்டேறா தேவற்க்கு இம் 
மமாஸலையோம் இந்நிலத்து மேநோக்கின மரமுங் கீணோர்க்கி]ன 
கிணறும் இ..து மற்றுமெப்பேர்ற்ப்பட்ட வரிமைகளுமகப்பட ஊற்க் 
கீழிறையிலி செய்து குடுத்தோம் இவ்வாதிசண்டேறரர் இம்மமாஸலை 
யோம் இத்நிலத்துக்கு அந்தராய வினியோகம் உள்ளிட்ட குடிமைகள் 

நாங்களே இறுக்கக் கடவோமாகவும் இந்நில[ம்] முதலிகள் கேட்டு 
இ[றை]யிலி மாறிநதாகில் இந்நிலத்தாலுள்ள சில்வரி பெருவரி மற்று 
மெற்பே(£)ற்பட்ட குடிமை யுள்ளிட்டின நாங்களே இறுக்கக் கடவோமா 

5. கவும் இப்படி ஸம்மதித்து ஊர்க்கீழிறையிலி செய்தபடிக்குக் கல்லிலும் 
செம்பிலும் வெட்டக்கடவதாகவும் இப்படி ஸ_££தி[த்து] ஊர்க்கீழிறையிலி 
செய்து குடுத்தோம் இவ்வாதிசண்டேமாமேவற்கு இம்மமாஸலையோம் 
பணியால் ஊர்க்கணக்குக் குறுக்கையுடையாரர்தி]ருச் சிற்றம்பல[மு] 
டையான் திருநடம்புரிவானான வஃஹப்பிரியனேந் இவையெந் 
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எழுத்து இப்படிக்குக் கவிணியந் நக்கநாதநான பெரியகோயில் [நம்பி] 
எழுத்து இப்படிக்குத்தொவுமியந் சீகாரி மாறன் சிங்கப்பிராந் பட்டன் 
எழுத்து இப்படிக்கு இவை தெளவுமியந் கருமாணிக்கந் , திருவேங்கட 

பட்டந் எழுத்து இப்படிக்குப் பாரதாயந் சங்கரநாராயணந் எழுத்து 
இப்படிக்கிவை திருப்பேற் சீராம பட்டந் எழுத்து இப்படிக்கு கிளிநலூர்ப் 
பரமே ப 

6. ட்டந் எழுத்து இப்படியறிவேந் பாரத்துவாசந் பெரியநம்பி பட்டந் 
எழுத்து இப்படியறி[வேதந்],. வேந்தெளமயந் வெண்காடு. தேவந் திருநீல 
கண்டந் எழுத்து [இப்]படிக்கு தவுமியந்;வெண்காடு, தேவந் கருமாணிக்க 
பட்டந் எழுத்து இப்படிக்கு சிவமான தேவந் எழுத்து இப்படிக்கு 
பாரதாயந் குமார மிகைய்யுகிரா[ளி] எழுத்து இப்படியறிவேந்” தவுமியந் 
சிகாரிமாறன் திருநீலகண்டபட்டந் : எழுத்து! 'இப்ப்டிக்குப் ் urge STW 
சிங்கப்பிராந் சிரங்கநாத[ந்] எழுத்து (இப்படி ' *அறிவேந்: பாரதாயந் 
சிங்கநுய்ய. வந்தாந் .பட்டந் எழுத்து இப்படிக்குப், பாரதாயந் சீராமந் 
கையுகிராளி பட்டந் அக்கி சித்தந் எழுத்து இப்படியறிவேந் தவுமிய[ந் 
திரு] வெண்காடு தேவந் நா.ராயண் பட்ட.ந் எ்ழுத்து 'இப்படி யறிவேந் 
தவுமியந் சிகாரி. மாறத்கரடு சிறுக்க பட்டந் எழுத்து: இப்படிக்கு 

தவுமியந் 

7. கருமாணிக்கந் கைய்யுகிரான் பட்டந் எழுத்து இப்படிக்குத் 'தவுமியந் 

வெண்காடு தேவந் ஆதித்த தேவந் எழுத்து இப்படி ' அறிவேந் 
சேஞலூர் புருசோத்தம பட்டந் எழுத்து இப்படிக்கு கண்ணுவந். ௧௬ 
மாணிக்கந் சீரிளங்கோவெந் எழுத்து இப்படிக்கு. பாரத்துவாசி 
கோவிந்தந் சுப்பிரமணி(ண)யநேந் எழுத்து இப்படிக்கு கோவிந்த பட்டந் 

எழுத்து இப்படிக்கு சுப்பிரமணியன் சம..யபிரியன் எழுத்து இப்படிக்கு 
இ.வை BUGS Ib கட்ட நாகந் இவை எந்நெழுத்து இப்படிக்கு திருக் 

கடவூர் வோகசஷந் பாண்டந். தந் எழுத்து இப்படியறிவேன் கவிணியந் 

.... எழுத்து இப்படியறிவேன் காருபந், திருச்சி 

8. ற்றம்பலமுடையாந் அம்பலத்தடிகள் எழுத்து இப்படிக்கு கவிணியந் 
நாகன் கோவிந்த நம்பி எழுத்து இப்படிக்கு கவிணியந் தியம்பகன் 
திருவெண்காடு பட்டன் எழுத்து இப்படி அறிவேன் சீராமபட்ட 
ஷவோமயாக யார்" மகன் சங்க[ர *] நாராயண பட்டன் எழுத்து இப்படிக்கு 

தவுமயன் சூரிய தேவன் திருச்சிற்றம்பலமுடையான் : எழுத்து இப்படிக்கு 
இவை திருப்பேர் உமைநம்பி எழுத்து இப்படிக்கு இவை திருக்கடவூர் 
பாலாசிரியன் ' ஆன நதவார் கழலேன் எழுத்து இப்படிக்கு இவை 
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கவுமியன் சீகாரி மாறன் கருமாணிக்கபட்டன் எழுத்து இப்படிக்கு 

பொன்னம்பல நம்பி எழுத்து இப்படிக்கு இவை கவிணியன்| சூரிய 

தேவன் பட்ட(ேன் எழுத்து இப்படி அறிவே | 
$ 
3 

9.ன் சேஞலூர் கருணாகர நம்பியென் எழுத்து இ 

1, வேரமயாசியரர் - என்று படிக்கவும் 
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-த நா, அ. தொல்லியல் துறை - தொடர் எண் ; 3 / 1994 

"loc le 

தாகப்பட்டினம் | ் ஆட்சி ஆண்டு: 32 - மாவட்டம் : 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை ' வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1210 

ஊர் ; கொறுக்கை . உட. . 7 

இந்தியக் கல்வெட்டு | 995 /1917 
மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 

எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு : வட்ல பா உ பழத் 

அரசு: சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு ] 

அரசன் : திரிபுவன வீரதேவன் எண் j 
5 (மூன்றாம் குலோத்துங்கன்) 

இடம் வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபம் 

குறிப்புரை விருதராஜபயங்கர வளகாட்டுக் குறுக்கை நாட்டுத் திருக்குறுக்கை உடையார் திரு. 

் வீரட்டானமுடையார் கோயிலில் இரண்டு சந்திவிளக்கெரிப்பதற்கு நானூற்று 

இருபது காசுகளை இருவர் வைத்துள்ளனர். அக்காசுக்களைப் பெற்றுக் கொண்டு 

இக்கோயில் சிவபிராமணர்கள் விளக்கெரிக்க சம்மதித்து இசைவுதீட்டு கொடுத்த 

செய்தி . கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு 

1. Hilor~usrgFseay ou 5H) Heir மதுரையும் ஈழமுங் கருவூரு[ம்பா]ண்டியன் 

முடித்தலையுங் கொண்டு வீராஅவிஷேகமும் விஜயா அவிஷேகமும் 

[பருண்ணி அருளின ஸ்ரீதிரி௨*வன வீரதேவற்கு யாண்டு முப்பத்திரண் 

டாவது விருதராசபயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டுத் திருக் 

குறுக்கை உடையார் திருவீரட்டானமுடையார் கோயில் முப்பது 

,வட்டத்துக் காணி உடைய கானவன் திருவேகம்பமுடையான் பொற் 

கோயிற் பட்டன் உள்ளிட்டாரும் காமதவன் திருவேகம்பமுடையான் 
 கூத்தராய் வீதி போந்தானான கூத்தராய் வீதி போத்த பட்டனும் 
காபழ்வன் திருநட்ட பெருமானாந அண்ட நாயக பட்டன் உள்ளிட் 

டாரும் காறாபன் நாயகன் சிவதவனப்பெருமானாந குலோத்துங்க சோழ 

பட்டன் கூத்தராய் வீதிபேர்த்தானும் வா௱உவாகி நங்கையாண்டாந் 

் திருவேகம்பமுடைான் திருஞானசம்பந் 
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2. த பட்டன் உள்ளிட்டாரும் வாற௱8ஃவாகி கூத்தாடுவான் ஆழ்வானான 
இனையாரமாறனான வீரவினோத பட்டனும் மவுதன் ஆண்டானான 
மாகா பட்டனும் காசிபன் அனலேத்து கைய்யனான கூத்தராய் 

வீதி பேர்த்தானும் காசிபன் அடிகள் பெரியான் சண்டேமர பட்டனும் 
காசிபன் நாயகன் சிவகாம சுந்தரி பட்டனும் காசிபன் சிறியாழ்வான் 
உடைய பி[ள்*]ளையும் காசிபன் பெருமான் சிவதவன வரத பட்டனும் 
காபன் அணங்குமைபாகபாட்]*டன் பாரியை இளையாண்டாள் 
சாநியும் கானுபன் பதஞ்சலி பொன் குறை[வற]க் குடுத்த பட்டனும் 

உள்ளிட்ட இவ்வனைவோம் இக்கோயில் ஸ்ரீமாகேமரக் கண்காணி 

செய்வாற்க்கும் ஸ்ரீகாரியஞ் செய்வாற்க்கும் தேவர் கன்மி கோயிற் 
கணக்கனுக்கும் நாங்கள் உ[பய]ப்படியால் [இசை]வு தீட்டு பண்ணிக் 
குடுத்த பரிசாவது உடையார் கங்கை கொண்ட சோளீமரமுடையார் 

தேவதானம் இநாட்டு பனையூரிலிரருக்கும்*][காணி] உடைய பாதவூ 

ருடையான் திருச்சிற்றம்பலமுடைய[ா*]னும் இவிவ் . . ...௨. 

9. [நாய]கன் முடி கொண்டானும் இவ்விரு[வரும் இன்]நாயநார் திரு 
முன்பே இரவை: ஸ.ியிலே இரண்டு திருவிளக்கு எரிக்க கடவதாக 
இவர்கள் பக்கல் நாங்கள் உபையமாக கொண்ட காசு ௪௱உ௰ இக்காசு 

நானுற்று இருபதும் ப[ழமையான! பெரியான திருஞானசம்பந்தர் 

சந்திராதித்த வரை தந்தித்திருளக்கு* இட முப்பது வட்டத்து சிவப் 
பிரா[ம]*ணர் வசங் குடுத்த கா[சு]* இருநூற்று இருபது 

1. *பாலுழான் என்றிருத்தல் வேண்டும் (கல்வெட்டு எண் 6-ல் பாலுழான் பெரியான் 

திருஞானசம்பந்தன் என்று வருதல் காண்க) 

2, “சந்தித் திருவிளக்கு? - என்றிருக்க வேண்டும். 
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த. நர, ௮, தொல்லியல்துறை தொடர் எண் ; 4 /1994 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 11 

வட்டம் : wder@giep — வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1189 

உளர் : கொறுக்கை இந்தியக் கல்வெட்டு >} 9926/1917 

மொழி : தமிழ் - ஆண்டு அறிக்கை f | 

எழுத்து : தமிழ் (மூன் பதிப்பு: - 
அரசு £ சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு — ] 4 

மன்னன் - -மூன்றாம்-குலோத்துங்கன் எண் : f 

இடம் : வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் அர்த்த மண்டப வடக்கு முப்பட்டைக்குமுதம். 

குறிப்புரை : விருதராஜபயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டுத் திருக்குறுக்கை உடையார் 

்...:.... திருவீரட்டானமுடையார் கோயிலில் சந்தித் திருவிளக்கு 20 எரிப்பதற்கு, இக் 

.. கோயிலைச் சார்ந்த ஆண்டார் பாலுழான் பெரியான் திருஞானசம்பந்தர் பலர் 

பக்கலும் நிலம் பெற்றுத் திருவிளக்குப்புறமாகக் கோயிலுக்கு அளித்ததைத் 

தெரிவிக்கிறது இக்கல்வெட்டு, 

கல்வெட்டு : 

1. ஹஹிஸ்ரீ திரிபுவனச் சக்கரவத்திகள் மதுரையும் பாண்டியன் முடித்தலையும் 

கொண்டருளிய .ஸீகுலோத்துங்க சோழ தேவற்க்கு யாண்டு Veg puss 

மகர நாயற்று ௨௫வ4உக்ஷத்து ஸவசியும் திங்கள்க் கிழமையும் பெற்ற 

உத்திரட்டாதி நாள் விருதமசாக பயங்கர வளநாட்டு குறுக்கை நாட்டு 

திருக்குறுக்கை உடையார் திருவீரட்டானமுடையார் கோயிலில் 

கும்பிட்டு இருக்கும் ஆண்டார் பாலுழாந் பெரியாந் திருஞானசம்பந்தர் 

இத்நாயநார்க்கு[த்]* (தி) திருவிளக்கு புறமாகப் பலர் பக்கலும் கொண்டு 

விட்ட நிலமாய் இந்நாயநார் கோயில்த் திருமண்டபத்தே கல்வெட்ட 

கடவ நிலத்துக்கு உள்வரி குறுக்கையான விக்கிரமசோழ சருப்பேதி 

மங்கலத்து வடபக்கத்து புவன முழுதுடைவதிக்கு மேற்க்கு திரிபுவன 

சுன்தர வாக்காலுக்கு தெற்க்கு 
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2, ஆறாங் கண்ணாற்றும் மூன்றாஞ் சதிரத்தும் .தெந். 'கிழக்கடைய 
பாரத்துவாசி குமாரசுவாமி கைய்யுகிராளி பட்டந் பக்கலும் Glau i 
தம்பி சீராம பட்டந் பக்கலும் இவந் தம்பி ஆராவமுது பட்டந் பக்கலும் 
ஆக [இம்]மூவர் பக்கலும் ஆக [இம்]மூவர் பக்கலும் ஆகவிலை கொண்டு 
உடையநிலம் காணி கீழரையே மூன்றுமா முக்காணியும் இத்தேவற்க்கு 
ஏழாவது இவ்வூர் வடபக்கத்துப் புவனமுழுதுடை வீதிக்கு மேற்க்கு 
திரிபுவன சுந்தர வாய்க்காலுக்கு தெற்க்கு ஐஞ்சா[ங்க)ண்ணா ற்றும் 
ஆறாங்கண்ணாற்றும் மூன்றாஞ்  சதிரத்தும் பாரத்துவாசி குமாரசுவாமி 
சீராமபட்டந் பக்கல் விலை கொண்டுடைய நிலம் காணி முந்திரிகை 
கீழரையே மூன்று மா முக்காணியும் இத்தேவற்க்கு ஐஞ்சாவது இவ்வூர் 
வானவன் மாதேவி வதிக்கு கிழக்கு இராசராச வாய்க்காலுக்கு வபக்கு 
இரண்டாங் கண்ணாற்று முதல்ச் சதிரத்து பிச்சநம்பியும் சிவசரணமும் 

பக்கல் கொண்ட மனைக்குழி முப்பத்து இரண்டினால் நிலம் முந்திரி 
கையும் ஆக இப்படி' பலவர் பக்கலும் சண்டேசுவரப் பெரு விலை 
கொண்டு சந்தித் திருவிளக்கு இருபதுக்கு திருவிளக்குப்புறமாக கொண்டு 
விட்ட நிலம் க௦௨ கீழ் வஹு இந்நிலம் அரைமா அரைக்காணி முந்திரிகை 
கீழ் காலே அரைக்காலும் இவர் கொண்டுவிட்டமைக்கு விலைப் 
“பிரமாணத்தில் மேல்ப்பட்ட காசுக்கு சந்திவிளக்குக் காசு இட்டார் 
கோவனெட்டி எச்சமுத்தி இட்டகாசு ௩௰௰ம் ் 

  

கல்வெட்டு இத்துடன் நின்றுவிட்டது. 
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இடம் > 

குறிப்புரை 

த. நர, அ..தொல்லியல்துறை -.. தொடர்.ஏண் : 5/1983 
டட eo mT உ. ret | 

% 

4 ; me w 
மாவட்டம் 1; நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு: , 3, 26, 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை. . வரலாற்று ஆண்டு: , கி.பி, 1204 

a கெக் இந்தியக் கல்வெட்டு 1. நர]. 
மொழி : * தமிழ் ட்ட. ஆண்டு அறிக்கை ] 7 

எழுத்து: தமிழ் ் முன். பதிப்பு: chs - எ 

அரசு : சோழர் - ஊர்க் கல்வெட்டு — 1 ; த 

மன்னன் 1 மூன்றாம் குலோத்துங்கன் எண் கட்ட]: 

வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டபக் குமுதம். 

% 

கல்வெட்டு முடிவுறவில்லை. இது ஒரு மனை விலைப் பிரமாண இசைவுத் தீட்டு. 
கிணற்றிலிருந்து நீர் இறைக்கவும், அகர் பாய வாய்க்கால் வெட்டவும், விருதராஜ 
பயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டுக் குறுக்கையான விக்கிரமசோழ சதுர்வேதி 
மங்கலத்துத் திருக்கடவூர் பாரத்துவாஜி சூரியதேவன் ஈத்தன் என்பான் தன்னுடைய 
மனையைத் திருநாமத்துக் காணியாக இவ்வூர்க் கோயிலுக்கு விற்றுக் கொடுத்த 
செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. ் 

கல்வெட்டு : 

1. ஷுஹிஸ்ரீ திரிபுவன சக்கரவத்தி[க]*ள் மதுரையும் இழமும் கொங்கான 

வீரசோழ மண்டலமும் பாண்டிய[ன்]* முடி[த்[*தலையும் கொண்ட 

[ஆளின]! ஸ்ரீகுலோத்துங்க சோழ தேவ[ற்]*கு யாரண்]டு* ௨௰௬௯ ஆவது 

vow நாயற்று அபர வக்ஷத்து உூதியையும் திங்கள் கி[ழ]மையும் 

பெற்ற உத்திரட்டாதி நாள் விருதராஜ பயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை 

நாட்டு குறுக்கையான விக்கிரமசோ[ழ]ச் சதுவேஃதி மங்கலத்து திருக் 

கடவூர் பாரத்துவாசி சூரியதேவந் நத்தநேன் மனை விலைப் பிராண 

இசைவு தீட்டு இவ்வூர் உடையார் கோயில் மூலபிருத்தியரான ஆதி 

சண்டே தேவர் திருநாமத்து நான் விற்று குடுத்த மனையாவது 

இவ்வூர் வாஷுவில் வடக்கில் மங்]கல] வீதியில் வடசிறகில் கிழக்கிட்டு 

என்னுதும் என் தமையன் வழியில் உள்ள(ரா)துமாய் இருன்த மனை 
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உ. 

நாலே முக்காலில் மேற்கடைய என்னுதாய் இருந்த மனை இர[ண்]*டே 

முக்கால் மே[ற்]*கடைய இத்தேவர் திருநாமத்து நான் விற்றுக்குடுத்த 

மனையினால்கு . . .:.. . முப்.பத்தெரான்]பதும் இதில் மேல்நோக்கினத் 

தெங்குள்ளிட்ட மரங்க(ங்ளுங் கீழ் னோக்கின கிணறும் இம்மனை 

இறையாக இதன் கீழை மனைகளில் வடதலையிலே[கிடந்த 

கிணற்றில் ஏத்தம்] இறைக்கவும் ஏத்த நில[ம்] குழியும் இம்மனைகளில் 
வடவாசறுதியே நீள்[போகு] வாய்க்காலும் இவ்வாய்க்காலாலே புகவும் 

பாயவும் உரிமையும் அகப்பட விற்றுக்குடுத்து . . .. ... உ ட்ட வவ வட 

உ ல்ட் ட்ட... நூறு கொண்டபடி ஆவது இத்தேவர் tee ED: 

ன் திருநான சம்பந்தர் இவ்வூர் வெள்ளாழன் குறுக்கை உடையான் . 

பக்க[ல்] . ....... 

  

்.. “ஈழமும்? என் நிருத்தல் வேண்டும். 

“அருளின? ் என்றிருத்தல் வேண்டும். 
கல்வெட்டு முற்றுப் பெறகில்லை. 

Meg X 

ர்க்க 
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க. நர, அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண்; 6/1983 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் 7 ஆட்சி ஆண்டு : 18 

வ்ட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 1179 

ஊர் ; “கொ க்கை ‘ an ச 
* ப இத்தியக் கல்வெட்டு | 998/1917 

மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 
. . _ மூன் பதிப்பு: _ 

எழுத்து : : தமிழ் 5 சப்ப 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு \ 6 

மன்னன் : இரண்டாம் இராஜாதிராஜன் எண் கடட] 

இடம் : வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடக்கு ஜகதி. 

குறிப்புரை : கங்கை கோண்ட சோழீஸ்வரமுடையார் தேவதானம் விருதராஜ பயங்கர வளநாட்டுக் 
குறுக்கை நாட்டுப் பனையூர் திருச்சாமுண்டீஸ்வரமுடையார் கோயிலில் அகப்பரிவாரப் 

பெண்டு அரையன் உமையாழ்வி எழுந்தருளிவித்த திருப்பள்ளியறை நாச்சியார், 

ஆட்கொண்ட நாயக தேவர்க்கும், நாச்சியார்க்கும் திருப்படி மாற்றுக்கு அவளே 
கொடுத்து வந்த நெல் விட்டுப் போனமையால் முப்பது வட்டத்து சிவப்பிராமணர் 

மீண்டும் புதுப்பித்து நூற்றிருபது காசுகள் அவளிடமிருந்து கைக்கொண்டு அதன் 

பொலிசையால் திருவமுதுபடி செலவுக்காக நாள் ஒன்றுக்கு குறுணி இரு நாழி நெல் 

அளந்ததை இக்கல்வெட்டு தெரிவிக்கிறது. ் 

கல்வெட்டு : 

i. வி ஹிஸ்ரீ திரிபுவநச் சக்கரவத்திகள் மதுரையு மீழமும் கொண்டருளி ந. 

ஸ்ரீ சாகாயிறாக சேவற்க்கு யாண்டு ௦௩ பதிந்மூந்றாவது கங்கைகொண்ட 

சோளீமறரமுடையார் தேவதாநம் விருதராஜ பயங்கர வளநாட்டு 

குறுக்கை நாட்டுப் பனையூர்த் திருச்சாமுண்டீசுரமுடையார் கோயிலில் 

.. முப்பது வட்டத்துக் காணியுடைய ஸ்ரிவவரஷ்ணரோம். காயபந் பெரியா 

நாதித்த தேவநாந சந்திரசேகர பட்டனும் கெளசிகந் காலகாலந் 

கூத்தாடி பட்டநும் மடலிகு நீக்கும , .., ராந பெரியாழ்வி நாற்பத் 

தெண்ணாயிர பட்டநும் அகத்தியந் பிச்ச தேவத் திருக்கழிப்பாலை 

திருச்சிற்றம் 
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2, பல பட்டநும் இவ்வனைவோம் இவ்வூரில் காணியுடைய பெரிய 

அகப்பரிவாரப் பெண்டுகளில் அரையந் உமையாழ்விக்கு தாங்கள் 

உபையத் தீட்டுக் குடுத்த பரிசாவது இந்நாயநார்க்கு இவளெழுந் 

தருளுவித்த திருப்பள்ளியஹழை நாச்சியார்க்கும் ஆள்கொண்ட நரக 

தேவர்க்கும் நாச்சியார்க்கும் திருப்படி மாற்றுக்கு நாள் ஒன்றுக்கு 

'குறுணி இருநாழியாக வந்த தெல் விட்டு வந்தமையில் இது birt AS 

தவற் செல்கைக்கு இவள் பக்கல் இவ்வாண்டை ஆநிமாஸத்து உடைய 

மாகச் செலுத்துகைக்கு கைக்கொண்ட காசு ளஉ௰ இக்காசு தூற்நிருடிதும் 

முதலாய் இதில் பொலிசை 

_ க்கு நாள் ஒன்றுக்குக் குறுணி இருநாழியாக வந்த: நெல் இத்தேவர் 

களுக்கு திருவமுதுபடிக்கு உடலாக அளந்து செலுத்தக் கடவோமாகவும் 

இப்படி எங்கள் பக்கல் கொண்டுடையாரும் -பெற்றுடையாரும் இப்படி 

செலுத்தக் .கடவதாகவும் இப்படிக்கு :கல்வெட்டிக் ஃ கொள்ளக்கடவ 

தாகவும் இப்படி , , . . । 

  

கல்வெட்டின் மீதிப்பகுதி மண்ணில் புதைந்துள்ளது. — 
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த. நர. ௮, தொல்லியல்துறை சிதாடர் எண் : 7/ 1994 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 2 

Ou Ltd : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு: கி.பி, 1180 

ஊர் : கொறுக்கை ் 

. இந்தியக் கல்வெட்டு 
மொழி ; தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ர் 229/1917 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு: — 
அரசு: சோழர் 

ges: மூன்றாம் குலோத்துங்கன் .: ஊர்க் கல்வெட்டு \ நட 
எண் 

J 

“இடம் : வீரட்டானேஸ்வரர் : கோயில். அர்த்தமண்டப வடக்கு ஐகதி. 

. குறிப்புரை : விருதராஜ பயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டுத் திருக்குறுக்கை உடையார்... 
திருவீரட்டானமுடையார் கோயில் ஸ்ரீமாஹேஸ்வரக் கண்காணி செய்வார்களும் 

ஸ்ரீகாரியஞ் செய்வார்களும் தேவகன்மிகளும் கோயிற் _கணக்கரும் பெரிய தேவர் 
[இரண்டாம்] இராஜராஜன் காலத்தில் கொடுத்த தானத்தை மீண்டும் மூன்றாம்] 
குலோத்துங்கன் காலத்தில் இவ்வூர் அபிமான பூஷனுக்கு உபயம் பண்ணி 
உறுதி செய்ததை இக்கல்வெட்டு தெரிவிக்கிறது. 

கல்வெட்டு: 

1. வஹி Sf திரிபுவநச்சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீ குலோத்துங்க சோழமேவற்கு 
யாண்டு இரண்டாவது விருதராஜ பயங்கர வளநாட்டு குறுக்கை நாட்டுத் 
திருக்குறுக்கை உடையார் திருவீரட்டாநமுடையார் கோயிலில் 
ஸ்ரீராவேறரக் கண்[காணி] செய்வார்களும் ஸ்ரீகாரியஞ் செய்வார்களும் 

. தேவகந்மிகளும் கோயில் கணக்கரும் உள்ளிட்ட இவ்வனைவோம் 
இவ்வூர் அபிமாந பூஷனுக்கு நாங்கள் உபையம் பண்ணிக்குடுத்த 
பரிசாவது பெரிய சேவர் ராஜராஜ௫ேவர்[கு] பத்தொந்பதாவது நாளில் 
இவர்கள் அனுப... .....௨; 

இக்கல்வெட்டு தற்பொழுது முழுமையாக இல்லை. ஆனால் 1918-ல் இந்தியத் 
தொல்லியல் துறை படியெடுத்தபோது முழுமையும் இருந்துள்ளது. 
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த. நர. அ. தொல்லியல்துறை தொடர் எண்: $/ 1994 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு ! _ 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு 1 கி.பி. 12- ஆம் 

ஊர் : கொறுக்கை - டட . ) நூற்றாண்டு 
இத்தியக் கல்வெட்டு 250/1917 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அநதிக்கை ர் 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் மூன் பதிப்பு : _ 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 9 

மன்னன் : மூன்றாம் இராஜராஜ தேவர் எண் J 

இடம் வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப வடக்கு ஜகதி. 

குறிப்புரை : வெள்ளாளன் கடுவங்குடையான் என்பானுடைய அகமுடையாள் திருவெண்காடு 
நங்கையான அறமுடையாள் விருதராஜ பயங்கர வளநாட்டுத் திருக்குறுக்கை 

உடையார் திருவீரட்டானமுடையார் தேவாரத் திருவாசலினுள்ளே ஒரு திருநுந்தா 

விளக்கெரிக்க அளித்த இரண்டாயிரம் காசினைக் கொண்டு திருநாமக்காணி 

நிலத்தில் சிறிது திருத்தித் தெங்கு மா இலுப்பை உள்ளிட்டன பயிரிட்டு மேற்படி. 
விளக்கெரிக்கப்பட்ட செய்தி இக்கல்வெட்டில் கூறப்பட்டுள்ளது. மேலும் தில்லைப் 
பெருமாள் திருவோடைக்கரை பாழ் பட்டு கிடந்தமையால் அதையும் சரிசெய்திருக்க 
வேண்டும். கல்வெட்டின் இறுதிப்பகுதி கிடைக்கவில்லை. 

கல்வெட்டு : 

1, ag 

2. . 

1ஹிஸ்ரீ திரிபுவ்னச் சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீயாகமாகரேவ்ற்கு , ௨. 

. தெசியும் வியாக்கிழமையும் பெற்ற திருவோணத்து நாள் விருத 
ராஜபயங்கர வளநாட்டுத் திருக்கு 

2. [றுக]கை உடையார் திருவீரட்டானமுடையார் கோயில் ஸீமாஹேறாக் 
கண்காணி செய்வாரும் 
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10. 

11. 

12. 

13: 

14. 

_ [்றீ[காரியம். செய்வாரும் தேவகன்மி கோயி[ற்கணக்]கரும் .;. ..... 2 
உட... உட நாம்... 

. தி மங்கலத்து இருக்கும் வெள்ளாழ[ரி]*(க)ல் கடுவங்குடையான் அக 
முடையாள் திருவெண் 

. [கா]டு நங்கையான அறமுடையாள் (வாரத் திருவாசலுச்கு உள்ளே 
ஒரு திருநந்தாவிளக்கெரிக்க இவள் இ 

"ட 

. ரண்டாயிரங் காசு கொடு வந்து இக்காசை இட்டு மாநிலையா 

யிருப்பது தீது நி[ல]த்தைக் கொண்டு இற்றை நாள் மு[த] 

_ல் விளக்குக். கெண்ணைக்குடலாகக் கொள்ள வேணுமென்று தானத் 
தார்[க்]“குச். சொன்னமையில் இ 

. 6578 இரண்டாயிரமும் Suen SE! ஒடுக்குவித்துக் கொண்டு 
திரு நாமத்துக்காணியில், திரு: 

த்திப் பயிர் செய்யலாம் நிலங்களிலே சி[று]து நிலத்தைத் திருத்தி 
தெங்கு மா. இ.லுப்பை. உள்ளிட்டன. வா 

க்கி இ விளகிக்கெண்ணைக்குடலாகக் கொள்ளவும் தெங்கு. மா உள்ளிட் 
டனவாக்கி. உடல் [புகுந்தனவும்]. ஸ்ரீபண்ட 

[ரரத்லே]எண்ணை விடவும் இப்படி செய்கை ஸ்ரீகாரியமாக 

இற்லை: நாளால் ஸ்ரீபண்டாரத்தே ஒடுக்குவித்துக் கொண்டு இந் 
நாயனார் திருநந்தவன 

தில்லைப்பெருமாள் திருவோடைக்கரை பாழ்கிடந்து வருகிறமையில் 

இத்திரு | ் 
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சக
ு 

த. நர. ௮. தொல்லியல்துறை தொடர் எண் : 9 / 1994 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : -- ! 
i 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : -- 

ஊர் : கொறுக்கை இந்தியக் கல்வெட்டு ) _ ் | 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J : 
é 

எழுத்து : தமிழ் முன் பதிப்பு:: _ 

அரசு : சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு 1 9 
அரசன் : மூன்றாம் இராஜராஜன் எண் ] 

இடம் : 

குறிப்புரை : இரண்டு துண்டுகளாக உள்ள கல்வெட்டு முதல் துண்டுக் கல்வெட்டில் மூன்றாம் 

இராஜராஜனுடைய மெய்க்கீர்த்தி காணப்படுகிறது. 

கல்வெட்டு : 

I 

1. வஹிஸ்ரீ சீர்மன்னிய் இரு நான்கு திசை விளங்க . ...௨. 

2. . . வித்தருளி வெங்கோபக் கருக்கலி பகைவிட நாகமெ 

3: குடிகாத்து நன்றாற்றுந் திறம் பொருது கடிதிழந்த முற்ப .. 

&, . ரதனத்து விருந்தருளிய கோஇராசகேசரி பற்பரான திரு. .. 

9. . ... விருதராஜ மயங்கர வளநாட்டு குறுக்கை நாட்டு குறு 

6. . . . சோழ மண்டலத்து மணவிற் கோட்டத்து இடையூ 

7. ... ற்று மூன்றாம் சதிரத்துண்டத்தும் மூன்றாம் கண்ணாற்று இச்ச 
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. என்னுதா ... 

ன மடந்தையும் 

II 

திருவேகம்பம் உ[ஸ]*டய 
_ள்ளிட்ட மாக்களும் கழ . . 

. ந்த விலைப் பெ[£]*ரள். .. 

லையாவதாகவும் இ .. 

விற்று விலைப்பொருள் .. 

. க்குடுத்தேன் இச்செய் 
. இக்கொல்லை நிலஷ 
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த. நர, அ 

மாவட்டம் : 

வட்டம் : 

ஊர்: 

மொழி: 

எழுத்து : 

அரசு : 

மன்னன் ; 

குறிப்புரை : 

. தொல்லியல்துறை தொடர் ஏண் ; 10 / 1994 

p
e
n
t
 

நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 14 - | 
| 

மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 3160 ! 

கொறுக்கை ந் தியக் கல்வெட்டு ] 
, இத்தி வெட்டு 28 1/1917 

தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை ) 

தமிழ், கிரந்தம் . 
மூன்பதிப்பு : _ 

சோழர் 

தக் ஊர்க் கல்வெட்டு ] இரண்டாம் இராஜராஜன் “10 
எண் ] 

வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் மகாமண்டப வடக்குச்சுவர். 

கல்வெட்டு முற்றுப் பெறவில்லை. சீவேதனப் பெருமாளான காலிங்கராயன் 

விருதராஜ பயங்கர வளநாட்டுக் 'குறுக்கை- நாட்டுத் திருக்குறுக்கை உடையார் 
திருவீரட்டானமுடையார்க்குச் சிறுகாலைசந்தி உச்சிசந்தி உபசந்தியாகக் (கண்ட 
வேதவனப் பெருமாள் சந்தி ஆகியவற்றுக்கு வேண்டுவனவற்றுக்கு உடலாக இந் 
நாயனார் தேவதானம் குறுக்கையான விக்ரமசோழச் சதுர்வேதி மங்கலத்துப் .பிறிந்த 

குலோத்துங்க சோழநல்லூரில் நிலம் அளித்த செய்தி கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

1. ஷுஹிஸ்ரீ திருபுவனச் சக்கரவத்திகள் ஸ்ரீஇராஜராஜ [தேவற்கு யாண்டு 
பதி(ன்)னாலாவது 

2. மீன னாயற்று௨ூவ.$ வக்ஷத்து சது”உசிரியும் வாயின் கிழமையும் பெற்ற] 

மஹத்து னாள் வி 

8. ருதராஜ வயங்கர வ்ளனாட்டுக் குறுக்கைனாட்டு திரு[க்குறுக்கை 

உடையார்] திருவீரட்டானமு 

4, டையார்க்கு உய்யக் கொண்டார் வளநாட்டு அம்பர் அருவநிதை 
அரயன் சீவேதவனப் 

i 
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10. 

11. 

பெருமானாரான காலிங்கராயர் சிறு காலைஎந்திக்கும் [உச்சி]ல 2க்கும் 
நடுவு உபஸ.இயாக 

க்கண்ட வேதவனப் பெருமாள் ஸநீக்கு வேண்[டுவன] யிற்றுக்கு 
இந்நாயனார் சேவதானம் குறு 

க்கையாந விக;மசோழச் சதுவெதி மங்கலத்துப் பிறிந்த குலோத்துங்க 
சோழநல்லூரில் ் 

கோவலூருடையான் கோணப்பிரான் பக்கல் இவர் காணிப் பற்றாக 

விலைகொண்டு :இறைபமிகிதி சந்திக்கு 

உடலாகவிட்ட வானவன் மாதேவி வதிக்கு கிழக்கு மாகசாக வாய்க் 

் காலுக்குத் தெற்கு முதல் கண்ணா[ற்று] 

இரண்டாஞ் சதிரத்துப் பொத்தசுப்படி நிலம் ஒன்பது மா முக்காணியும் 

(கல்வெட்டு முற்றுப் பெறவில்லை) 

ர் 

நடக



த. நா. ௮, தொல்லியல் துறை தொடர் எண் ; 11 / 1994 ௩ 

| 
i 

ட் 
i 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : 4 | 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று-ஆண்டு ₹ கி.பி. 13- “ஆம் 

@ . நூற்றாண்டு 
ஊர் : காறுக்கை இந்தியக் கல்வெட்டு 215/197 

மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை 

எழுத்து: தமிழ் முன் பதிப்பு ; — ் 

அரசு : _ - 

மன்னன்; _ ஊர்க் கல்வெட்டு \ 44 : 
எண் ர் 

இடம் : வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் அர்த்தமண்டப மேற்குச் சுவர் i 

'குறிப்புரை : கல்வெட்டின் ஆரம்பம் கட்டடத்துள் மறைந்துள்ளது. விருதராஜபயங்கர வளநாட்டு 
'பிரம்மதேயம் ஸ்ரீஇராஜநாராயண சதுர்வேதி மங்கலத்து மகாசபையார் திருவீரட்டான 
முடையார் கோயிலுக்குப் பலவாறாகக் கொடுக்கப்பட்ட நிலங்கள் பற்றிய 
விவரங்களை குறிப்பிட்டுள்ளனர். அவற்றின் அளவுகளும் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன 

கல்வெட்டு : ் 

3. கிழமையும் பெற்ற . தையத்து நாள் விருதராச பயங்கர 'வளநாட்டு 
வஷதேயம் ஸ்ரீஇராஜநாராயண சருப்பேதி மங்கலத்து மகாஸஸலையோம் 

எழுத்து 

2. கும்மூர் ஊற்கணக்கு கற்(ப்)பக பிரியன் குண்டு திருக்குறுக்கை உடை 

- யார் திருவீரட்டானமுடையார்க்கு ஸனம்மூர் பிடாகை கரிகால சோழ 

நல்லூரிலே சினசிந்தாமணி வதிக்கு கிழ 

3. &G இரா(£)வாக்காலுக்கு தெற்கு 25 4 FAT SSI ஆளப்பிறந்தான் 
. ஓடைக்கும் கரைபட்டு திருநாமத்துக் காணியான மா ௫- ௩மா ௫ ௨2 

கீழ் ௯2 இதில் கலையம் திட்லும் ௫.



10. 

11. 

12. 

13. . 

௪2 நீக்கி ௫ஙரு இந்நிலம் மும்மாவரை இல் குலோத்துங்க சோழன் 
கட்டி வேளூர் ௫௦௯௨ கீழ் வ௯சம எரிந்தவன் பாக்கத்தும் சாகராகன் 

பாக்கத்து கருணாகர... ..ராழ்வார் ட 

றை பலி ௫ரமா & கீழ் ௫௯௩ ஆக ௫-௩மா௲ஹகீ௯2 இத்நிலம் மூன்று 
மாமுக்காணி முன்திரிகை கீழ் நாலு மாக்காணியால் ஒட்டெட்டு நெல்லு 
இக்கோயில் உடையார் கூத்தர் வீதி போந்தா 

௨க்கு திருவைகாசித் திருநாள்த் திருவெழிச்சிப்புற இறையிலியாகவும் 
இந்நிலத்து ஒட்டுபடி நெல்லுக்கு ஒக்க தலைமாறு பிடாகை சோழ 
பாண்டிய நல்லூரில் ஒழுசிநபடி ஏரி நீர்நிலை தரமி[லி]: 

யாலும் திருத்தி பயிர் செய்து போதுகிற நிலத்திலே கடமை குடிமை 
கொள்ள முதல் கொண்ட கேரளமாதேவி வதிக்கு கிழ[க்[கு சுன்தர 
சோழ வாக்காலுக்கு வடக்கு * ௬௨ சதிரத்து காசியபன் 

. உய்யக் கொண்டா[ந்]*? நிலத்து ௫௮மா ே௪ 4 சதிரத்து குரோவி 
மாதவ பட்டர் நிலத்து ௫-ருமாவும் இதன் வடக்கு கவுணியன் தரப்படிக் 
குரையுடையான் பட்டனும் உய்யக்கொண் 

டான் காணியான நிலத்து ௫-ருமாவும் காரம்பி செட்டு ஆண்டபிரான் 

தோணைய பட்டன் ௫-ரமா வம ௩௬ -- சதிரத்து குரோவி மாரேத]*வ 
பட்டர் பேரால் நிலத்து ௫ டமா : 

வும் ஆக ௫-௪மா இந்நிலம் நாலுமாவும் இப்படி ஒழுகலும் நிவத்திக் 
கடமை கொள்வதாக சொன்னோம் இப்படி செய்க பணியால் ஊற்க் 
கணக்கு கற்ப[க]* பிரியந் எழுத்து... 

னாகர விண்[ண]*கராழ்வார் இறையிலி...0௫- கெளவுணியத் திரு 

பட்டிககரை உடையான் பட்டனும் கவுணியன் உயக்கொண்டான் 
பட்டன் நிலத்து ௫-ருமாவும் காராம்பி செட்டு ஆள...... 

பட்டர் நிலத்து நிலத்திலே கீழரையே அரைமாவும் ஆக Gwwrrd & 
ரம இந்நில மரைமா வரைக்காணிக் கீழரையே அரைமாவும் இப்படி 
ஒழுக்கிலே நிலத்தக்.. 

னோம் இப்படி செய்க பணியால் ஊற்க்கணக்கு கற்பகப் பிரியன் 
எழுத்து இவை: பள்ளிக்கொண்டான் பட்டஸஷு இவை வெள்ளை வாரண 
தம்பி எழுத்து இவை திகுச்சிற்றம்[பல]....... 
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14, பட்டஷ் இவை அனந்த நாராய[ண]* பட்டஸ; திருவெண்காடு பட்ட்ஸ 
இவை தாமோதர பட்டஸஷ் இவை சீர[ா]“ம பட்டஷூ இவை இச்சதேவ் 
பட்டஷ இவை மாதேவ 

15, ந் திருவர[கூர்]பட்டஷ இவை நாராயண பட்டஷ இவை மாதேவ 

16. 

17. 

18, 

19, 

20. 

21. 

22. 

23. 

24, 

25. 

26, 

LiL_L_ayy இவை சங்கரநாராயண பட்டஷ் இவை > cari LL tare 

இவை உய i 

அ
ம
ை
க
 
கத
வ 

 பட்டஸஷ் இவை திருக்கழிப்பாலை உடையான் LLL oy இவை கருஞ் 

சிறுக்கபட்டன் எழுத்து இவை திருச்சிற் றம்பலமுடையான் பட்ட்ஷ 

இவை குமாரசுவாமி பட்டஸஷு. . | 

ட பட்டு இவை திருவெள்ளறை திருச்சிற்றம்பலமுடையான் 
எழுத்து இவை அருளான ஸ்ரீகயிலாஸமுடையான் பட்டன் எழுத்து 
இவை அருளான ஸ்ரீகயிலாஸமுடையான் பட்டன் எழுத்து இவை 
திருவெள் 

+ UCL oy இவை இளவேலூர் பரமாறன் பட்டன் எழுத்து இவை 

பாரதாயன் சீரிளங்கோ பட்டன் எழுத்து இவை ஆளுடைய srw [sir] 
ட்டன் எழுத்து இவை... 

டையான் ULL ous இவை வெள்ளை பன்ற்றி பட்டஷூ இவை அந்[ப]ன் 
யுத்தன் எழுத்து இவை பாரதாயன் திருவெண்காடு[பட்டஷ்].... .- 

இவை சு.. ..ஸ்ரீகிருஷபட்டன் எழுத்து இவை ஆத்திரையன் தெருவல 
[தரை]த்.தாயன் பட்டஷூ இவை போதவேத பட்டஷூ இவை திரு 

முடையான் [uty] 

த்துங்க சோழவேளர[ான்எ]ழுத்து இவை... கமுடையான் எழுத்து 

..த்துஇவை[ம]...... ௮... . ௨ ௨ன்துறை உடையான் எழுத்து இவை 
ஆற்றுடையாந் எ 

.புக் துறை பல்லவரை . ;..,.... ். [[][வளூர்க் கிழவன் எழுத்து 
இப்படிக்கு இவை சண்டியாளுடையா 

உ... இவை குளப.... ௨.௨. இப்படிக்கு இவை . . . . யூரூடை 

யான் எழுத்து இப்படி 

இவை... இனை கணிச்சை பாக்கமுடையான் எழுத்து 
இவை வல்லங்கிழா-ஞ் எ. 
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த. நர, ௮, தொல்லியல்துறை ்... தொடர் ஏண் : 12 | 1994- - 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி. ஆண்டு: . சகம் 1907 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை — are bo ஆண்டு : கி.பி. 1405 

ஊர் : | கொறுக்கை 
இந்தியக் கல்வெட்டு 

மொழி: தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை , } 217/1917 

எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் 
முன் பதிப்பு: — 

அரசு? சோழர் 

அரசன் 1 வீரபுக்கராயன் ஊர்க் கல்வெட்டு : | 12 

எண் 
ட J 

இடம் : வீரட்டானமுடையார் €கோயில் அர்த்தமண்டப மேற்குச்சுவர். 

குறிப்புரை : வடகரை விருதராஜ பயங்கர வள௱ராட்டுக் குறுக்கை நாட்டு [சேஞலூர்] செல்லப் 
் பிள்ளையான செம்பியன் கோனார் என்பவர் குலோத்துங்க சோழன் கருப்பூர் என்ற 

ஊரைத் திருவம்பலமுடையார் தொண்டைமானார்க்கு விற்றுக் கொடுத்ததையும் 
அதனைத் திருக்குறுக்கைஉடையார் திருவீரட்டானமுடையார்க்குத் பூசை 
திருப்பணிக்கு குதிருநாமத்துக் காணியாகத் திருவம்பலமுடையார் தொண்டைமானார் 

அளித்தசெய்தியையும் இக்கவெட்டுக் கூறுகிறது. 

- கல்வெட்டு : 
1. ஷுஹிஸ்ரீ சநு ஈஊசசணலேசுரநு ஷஊமிஈ [[]*ய விலமாடிநு வாஷைக்குத்தப்புவ 

ராயர் கண்ட[ன்] 

2. மூவரயர்கண்டன் ௨-வ.உக்ஷிணவச்சசோத்தர ஸமுஉரயிவகி 'ஸ்ரீவீரஅரி 

ராயர் குமாரன் வீர 

9. பேர்க்காரியன் உர. விராஜு2 பண்ணி அருளா தின்ற பர்கா ச௩௩ளஉ௰எ 

இதன்மேல் செ 

4: ல்லா நின்ற வா.4[வ] வருடம் 8.௪ .சாயறு ௨.௫௮. வக்ஷத்து ௬ஷமியு [ம்] 
வெள்ளிக்கிழ 
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10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18.... 

19. 

. மையும் பெற்ற es nud e335 5) தாள். திருவம்பலமுடையார் தொண்டை 

மானார் 

4G வடகரை விருதராச பயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை நாட்டு என் 

டல செல்லப்பிள்ளையான செம்பியன் கோனா[ரெ]ந் காணி 

. விலைப் பிரமாணம் பண்ணிக் குடுத்த பரிசாவது முன்னாள் பிறப[வ] 
வருஷம் புங்கை 

..ஈ கிழவன் அரையன் இவ்விடங்கதேவர் திருவீரட்டானமுடையார் பக்கல் 
கொண்டுடை 

யேனான இன்னாட்டில் குலோத்துங்கசோழன் கருப்பூர் இவர்க்கு இற்றை 
நாள் [ . ந்[கையி[ல] / 

இந்தக் குலோத்துங்க சோழன்கருப்பூர் எல்லை ஆவது கீழ்பாற்கெல்லை 
சாத்தமங்கல 

தீதெல்லைக்கும் அருமொழிதேவ நல்லூர் எல்லைக்கு மேற்க்கு தெள்பாற் 
கெல்லை சாத்த[ம] 

ங்கலத்து எல்லைக்கு வடக்கு மேல்பாற்கெல்லை மணலூர் எல்லைக்கு 

கிழக்கு our pela [sv] 

லை அருமொழிதேவ நல்லூர் எல்லைக்கு தெற்க்கு ஆக திசை இன்னான்கு 

எல்லைக்கு உட்பட 

இந்நிலம் அறுவேலியும் இவ்வூர் நத்தமும் சேத்த வலத்திடல்லும் 
மேல்நோக்கின [மர] 

மும் கீழ் நோக்கின கிணறும் உட்பட்டது இவர்க்கு இற்றைநாள் விற்றுக் 
குடுத்துக் கொள்வதான எம்மிலி 

.சைந்த விலைப்பொருள் அன்றாடு நற்காசினால்[ஆகுவார்] . . பர௯௰ 

தொண்ணூாற்றுக்கும் இவ்வூர் . 

நஞ்செய் ௫: அறுவேலியும் நத்தமும் சேத்தலைத் திடரும் குளமும் 
விலை ஆவதாகவு 

இப்பணம் தொண்ணூறும் . . , கொண்டு இந்தக் கருப்பூர் விற்று விலைப் 

பிறமாணம் ப 
ச் 
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20, 

21. 

22. 

23. 

24, 

9, 

ண்ணிக் குடுத்தேன் உடையார் திருஅம்பலமுடையார் தொண்டை 
மானாற்க்குச் [சே]ஞலூர் கிழவன் 6 

சல்லப்பிள்ளையான கோனாரேன் இப்படிக்கு இவை செம்பியன் கோனார் 

எழுத்து 

இவை திருவீரட்டானமுடையாந் எழுத்து புங்கரை கிழவன் குமையுருவ 

ஆடுவான்] | 

எழுத்து இவை பெருமங்கலமுடையரந் "திருமேனி அழகியாத் எழுத்து 

"இப்படிக்கு இவை ஆதாண்டு கிழவந் செல்லப் பிள்ளையாநேந் 

இப்படிக்கு இவை . . . நேந்.. 

% 

தனிக்கல்வெட்டு 14B 

1. 

இ, 

உ. 

. து sor 5 Slow வருஷ? பங்குனி மாதம் பத்தாந் தியதி திருக்குறுக்கை 

உடையார் திருவீரட்டான முடையநாயினர்ற்கு திருப்படி 

க்காறன் தண்டநாராயணந் மாநங் காத்தாந் - திருவம்பலமுடையார் 

தொண்டைமாந் இற்றை நாள் நாந் கொண்டுடையேந் ஆன 

குலோத்துங்க (சோழன் கருப்பூர் இந்நயினற்கு பூசை திருப்பணிக்கு 

திருநா ட, 

மத்து காணி ஆக சந்திறாதித்த விரையும் நடக்கும்படி குடுத்தேன் இ 

திருவம்பலமுடையார் தொண்டைமாந் எழுத்து. 
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த, நா. அ. தொல்லியல்துறை Asses sor: 13/1994 

மாவட்டம் 1 நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : செளமிய வருஷம் 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை சித்திரை மாதம் 15ம் தேதி 

வரலாற்று ஆண்டு ! கி.பி, 15ஆம் ' 
ஊர் : கொறுக்கை நூற்றாண்டு 

மொழி: தமிழ் அன்டு டு | 216/1917 
எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் ee “I J 

முன் பதிப்பு: ௭ i 
அரசு : விஜயநகரர் 

மன்னன் ॥ வீரப்பிரதாப தேவர் ஊர்க் கல்வெட்டு | 13 
எண 

இடம் : வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் மகாமண்டபத் தெற்குப் பகுதி 

குறிப்புரை : விருதராஜபயங்கர வளகாட்டுக் குறுக்கை நாட்டுக் குறுக்கை திருவீரட்டானமுடையார் 

தம்பிரானார் சன்னதியில் நிறைவற நிறைந்து குறைவறக் கூடியிருந்து வலங்கை, 
இடங்கை தொண்ணூற்றெட்டுச் சாதியினரும், ஒருமித்த கருத்தோடு இனம் ஒத்து 

இராதபடியாலே பயிர் வழி தரம் கொள்ளாமல் அன்னியாயமாகக் கொடுக்கவேண்டி 
யுள்ளது என்பதை உணர்ந்து இனிமேல் பயிர்வழி தரம் நியாயமான மரியாதி 

கொடுத்து வருவதல்லாமல் அநியாயமாகக் கொடுக்கமாட்டோம் என்று இசைந்து 

வரிகள் செலுத்தியதை இக்கல்வெட்டு தெரிவிக்கிறது, 

கல்வெட்டு 

1, சணலீறாாட வமாஷைக்குத்தப்பம இறாயரகண்டன் கண்டனாடு கொண்டு 

2, 

3. 

4. 

கொண்டனாடு குடாதாந் 

. த்தநை ஸ்ரீவீரப்[பி] தாப தேவராய”மகா இறாயர் பிறுதிஇறாச்சியம் 

பண்ணி அருளாநின்ற காலத்துச் சவுசிய வருஷம் சித்திரை மீ” ௫௨1௬] 

வடி சபையார் வலங்கை தொண்ணூற்று எட்டும்! இடங்கை தொண் 

ணூற்று எட்டும் எங்களில் ஒருமித்துச் செ. . . . 

நம்மை பயிர்வழி தரம் கொள்ளாமல் அன்னியாயம் ஆக இடங்கட்டி 

கொண்டபடிஆலே நாம் பெருகக்கலங்க இமண்டபம்௨உ , , . . 
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. 10, 

ரர், 

12. 

19. 

ர்க், 

15. 

ஓடிப்போவத[ற்கு] இருக்கிற அளவிலே இவை எல்லாம் தர மண்டலம் 
சேர _இனம்[ஒ]த்து இராதபடிஆலே அல்லோ இப்படி நம்மை அன்னி 

ன்றும் இனிமேல் பயிர்வழி தரம் நியாயமான மரியாதி குடுத்திடத்து 
ஒழிந்து அன்னியா[ய*]மென்று குடுத்த[தீ]ட்டு வரமல்லவென்று முன்பே 
வலக்கை(யிளந்]தாறு.ல்லுப, ......௨..௨.௨... 

[டி]ஓலைகளும் இட்டுக்கொண்டபடிஆலே இந்தயிரண்டாற்றுக் குடுத்த 
நல்லார் பற்று திருப்பனைந்தாளுடைய நாயனார் கோயிலில் 
கல்வெட்டின படி ஆக... eevee 

. சமுத்திரத்துக்கு மேற்கு விருதராசபயங்கர வளநாட்டுக் குறுக்கை 
நாட்டு(க்கு)க்குறுக்கை திருவீரட்டானமுடைய[தம்]பிர[ானா]ர் சன்[னிதி 

யில் நிறைவள நி] 

.[றை]ந்து குறைவறகூடி கல்லு வெட்டிநபடி திருவீரட்டானமுடைய 
நாயனார்[க்*]கு பண்டாரத்துக்கு செல்லும் இ[லே]கைப்படி முதலும் 
அதிகா[ரி] சோடி . ...... Lee te 

யல் உபாதியும் உட்பட்ட முதல் சறுவமான்னியம் ஆக நாளது வரையில் 

நாட்டில் பதித்த [தேவதான] இறையிலியும் “க்திதாதித்த வரை. .. 

கவும் இரண்டாற்றுக்கு நடுகோயிற்பற்று அகரப்பற்று பண்டாரவாடை 
சிவிதப்பற்று[ம் உட்பட] நமக்கு குத்தகை, ,......... 

நடத்த கடவதல்ல ஆகவும் |அர-சர் .சலுப்பரசர்] அளந்திட்ட கட்டளை 

பதி நாலடி கோலால் அளத்து கண்ட _திலாம்] வ ee 

லுக்கு வேலி ஒன்றுக்கு நாற்பதின் கல நெல்லும்' பண “முதலுக்கு 
அதிகாரி சோடி கரணிக்கர் சோடி, ...... 

க்கை பெட்டிகடன் மற்றும் பல உபாதிகளும் உட்பட லேலி ஒன்றுக்கு 
இருபது பணமும் கடையிட்டு வரிசைக்கு-வேலி அன்றுக்[கு],... ...... -. 

(தைஞ் கல நெல்லு பதினாறு பணமும் தரிசு. வரிசைக்கு வேலி ஒன்று 
க்கு முப்பதின் கல நெல்லும் பதின். அஞ்சு பணமும் காடுவெட்டு விழல் 
வெட்டு]... .... 

By. - : ர ரர?



16. 

17. 

18. 

19, 

20. 

21. 

22. 

23. 

24, 

கல நெல்லும் எட்டு பணமும் ஆக யிந்த வகைப்படி. நெல்லுக்கு நெல்லு 
பணத்துக்குப் பணமும் நாட்டுக்காலால் உறை... 'இருபத்து தாலாக 

[[]வொமாகவும் கமுகு ஒன்றுக்கு ஆயிரத்திருநூறு பாக்கு முதல் aifen[el 
ஆக கொண்டு தரமிட்டு பயிர் பூண்ட நிலத்துக்கு அ[ச்]ச பேறு 2 உட்பட 
அஞ்சு கட்[டு]க்கு ஓ. .,. ... உ டட 

சுற்று மரத்துக்கு குடிமை கொள்ளக் கடவதல்லவாகவும் தென்[னை] 
மரத்துக்கு மனையும் மைக்கடை pee பலமிலி காயாக கன்று! நீக்கி 
நாற்பது காயின் மேல்பட [இதுக்கு . வ 

ஒன்றுக்கு அரைப்பணம் கொள்ளக் கடவதாகவும் பலாவுக்கு ப்லமிலி 
நீக்கி இருபது காய்க்கு மேல் பட்டதுக்கு அடி. ஒன்றுக்கு ! கால் 

பணமும்] இலுர்ப்பை], .. ததத த. 

௪ அடி ஒன்றுக்கு அரைக்கால் பணம் கொழுந்துக்கு பயிர் பூண்ட 

நிலத்துக்கு வேலி ஒன்றுக்கு நானூறு பணமும் “AGeraslélpsle! 

[ம்]முட்டுக்கு முதல் வரிசையில் ஒன்[ப*]தாலும் இ..மதித்து கொள்ளக் 
- கடவதாகவும் வாழை கருப்பு விளைநிலத்து கரும்புக்கு ஒ 

பணமும் படுகை. ..கரும்புக்கு வேலி இவை அம்பது பணமும் செ. . 
௨௨... நாற்பது பணமும்பன 

மணக்கு சண்டி கூறு எள்ளு சாம்பலாம் எள்ளு இந்த வகைப் படிக்கு 
வெல் ............. பணமும் எள்ளுப்பயி . . . . . தனப் பருத்தி 

பன்னிரண்டு பணமும் மஞ்சளுக்கு வேலிக்குப் பணம் முப்பதும் இஞ்சி 
௨... ௨ள்ளிக்கு வேலி ஒன்றுக்கு பத்து, . . . .. ரை 

25... 

20. 

27, 

து பணம். ., ,.....த்துக்கு 

. ணமும் தந்த சீமார பெறகு..தோள்ளா மனை நீக்கி மனை ஒன்றுக்கு 
ஒன்றரைப் பணமும் இ/[ந்தக்]கைப்படிக்கு , ஈயப்பக்கு ஒன்று பாதி.... 

குடு... . . . கைக்கோளந்..இன்தத் தறிஒன்றுக்கு ஆறுபணமும் அடை 
த[லு]க்கு இதில் ஒன்று பாதியும். . . . . - தறி ஒன்றுக்கு அஞ்சு 
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பணமும் அடைதலுக்கு இதில் ஒன்று பாதியும். . . .. ௫. .... வர் 
பச்சைப் பணம் குளவடை மாவடை . . . . பணமும். . . . சாரடைக்கு 
வருஷம் கோயில் பயிர் கண்டுகொள்ளக் கடவராகவும் சேனைக் 
கடையார் இவற்கு ஆறு பணமும். .... .. . டவர் பேற்கு அஞ்சு 
பணமும் 

28. . ; ஒன்பது பணமும். ,........ த்துறை . . . னழிவு. . .த்து 
அஞ்சு பசு ஒரு மா . . . . கொள்ளக் கடவத[£*]கவும் ஆடு பதிநஞ்சு 
ஆடு ஒரு பணமாக கொர்ள்ளக் கட]வதாகவும் மனை ஒன்றுக்குப் பாதிப் 

. * பணம். கெர்ள்ளக் கடவதாகவும் பசுவுக்கும் ஆட்டுக்கும் அ... SG... 
. .கிக்கொரள்ள கட]வதாகவும் வற. . .பெறகு. .... க்கு ஆப்பம் 

உட்பட இருபது பணம் கொள்ளக் கடவதாகவும் . . . . பேற்கு, ,- 
. அஞ்சு பணமும் ஆத்..வாணியன் பேற்கு இருபது பணமும் 

வன்னதிதார் பேற்கு அஞ்சு பணமும்.. 

29..... க . மும் . ௨... பேற்கு அஞ்சு பணமும் வண்ணார் நாவிதர் 
பேற்கு நாலு பணமும் . . . . வன்பேற்கு திரிகை அப்பத்துக்கு அஞ்சு 
பணமும் கொம்டுத்தறிக்கு நூலா ..., , உட்பட மூன்று பணமும் வெட்டி 

் யான் 'பேற்கு. நாலு பணமும் : ழம் பஞ்சைக்கு இரண்டு பணமும் 

. உழ. . ப்பண. . ॥ நிங்கலாக . . . யா பேற்குப் பாதிப் பணமும் 

பலபட்டடைக்கும் நாலாயிர[ர]*த்துக்கு ஒன்றரைப் பணமும் . ....ம் 

மாதத்துக்கு. ஒன்ற[ . . ] பணமும் அடைதறிக்கு இதில் ஒன்றுபாதியும் 
ஆடிகாத்திகை ட ப | | 

90. எள். . ... .....ல ஆக வடபட்டடைக்கு ., . "யும் எப்பேர்ப்பட்ட பல 
உபாதியும் கேட்க கடவதல்ல ஆகவும் கைக்கொள பெற [வு]ம் பல 

-பட்டடைக்கும் பச்சை வடம் பெறும் விலைக்கு வாங்கிக் கொள்ளக் 
கடவதாகவும் செட்டிக் - பேற்கு பணம் குடுத்து விறத . . வலசொள்ளு 
குற ..'.... 'பொற்பாடு பழுகு . . இவெள்ளப. . ... . பாடு என்று 

ண ர ee கு கடவது அல்லவாகவும் கொல்லைப்பற்று அகரப்பற்று 

os 5S OSS எழுதின வகைப்படி ட ப் 
91, ரகவும் கோயில் இ .... க்கு போகையில் ஒன்று முக்காலே. கொள்ளக் 

கடவதாகவும் இந்தக் கல்வெட்டுப்படிக்கு அஹிதம் பண்ணினவருண் 
டாகில் கங்கைக்கரையில் காராம்பசுவைக் கொன்ற பாவத்திலே போக 

கடவர்களாகவும் இது விசாமந்து கொண்டாருண்டாகில் தரம் மண்டலம் 
் சொருகூட்டச் செய்து கொள்ளக் கடவோமாகவும் STONE... cee. 

அஞ்...முதலாக' மகிமண்டலம் தென்பட்டு கையாலே இரண்டு முதல் 
ஒழித்தது எழுதக் கடவதல்லவாகவும் இத்த மண்டலத்தில் திருக் 
காத்திகை. தீபத்திரு' . உ லவ்வா வவ வடட லவ வவட wot ee eee 
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த. நா, அ, தொல்லியல் துறை தொடர் எண் : 14 / 1994 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : _ 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : சகம் 14699 [1439 என்று 

- இருத்தல் வேண்டும்] 
ஊர் $ கொறுக்கை கி,பி, 1487 

மொழி: sip இந்தியக் கல்வெட்டு \ 235/1917 
ஆண்டு அறிக்கை 

எழுத்து : தமிழ், கிரந்தம் ் . 
முன் பதிப்பு : _ 

அரச! விஜயநகர் ஊர்க் கல்வெட்டு ] 1 
a os ட் 

அரசன் : கிருஷ்ணதேவராயர் எண் J 

இடம் : வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் விநாயகர் சன்னதி வடக்குச் சுவர். 

குறிப்புரை : கல்வெட்டு முற்றுப்பெறவில்லை. கிருஷ்ணதேவராயருடைய மெய்க்கீர்த்தியுடன் 
ஆரம்பிக்கிறது. விஜயயாத்திரையாக விஜயநகரத்திலிருந்து தெற்கே வருகையில் 
சோழமண்டலத்திலுள்ள சிவ, விஷ்ணு ஸ்தானங்களுக்கு வரிகளைச் சர்வமானியமாக 
விட்டதைத் தெரிவிக்கிறது. 

கல்வெட்டு £ 

1. vow assy ஸ்ரீமாணாய வதயேநாந , . 8ஸ[து௦].ம மாதே. . . லூ[சி] 
oe Mirra HF, GOr Ry Boones &O@ vemre ,.,... 1 ee WHD 

O16 SO WT 29 

2. அரமிவாவ.உ வருஷம் ௭௯ மெல் Geder Herm «uur ewibasew 
ரத்து ஊத oe ee 

ஸ்ரீகது ஈமா௱ாலாயிமாக சாளவ௱மே.ற௱ அரியமாய[தளவி] வாடன் 

. ஊரஷைக்குத் தப்புவராயர் கண்டன் மூவராயர்கண்டன் வனராச்சியத்தாப 

சாரியன் வரதாப 7p 5 BO 1H wag... sore ஸ்ரீவிஈவரதாப ஸ்ரீவீர 

FIVE SUTIN ஸோ௱ாயர் சோழமண்டல 
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10. 

11. 

12. 

13. 

. லத்து விஞ் வரா. பமிவவா.கங்களுக்கு . . சோடியள் நிலவழி , . . தபேறுஸ 

. வ. , 8 ஆக விட்ட 028 மாஸநனாயஸம் நாமும் விசைநகரப் பட்டணத் 
திலே இருந்து ௨. ூவ.ஏகிக்கு விசைய -யா 

௨ கை, ஆக புறப்பட்டு உதயகிரி துற்கமும் சாதித்து திருமலை ராகுத்த 
ராயனையும் பிடித்துக் கொண்டு வீரக்கொண்டையந் 

. ராஜ்ஜியந் கொண்டை வெல்லமு கொண்டை கொண்ட வீடு கொண்டப் 
பள்ளி (இராச]மகேத்திர [புரம்] முதலான துற்கங்களும் கட்டிக்கொண்டு 
பிறதாப 

ருத்திர தேசபதிகுமாரன் வீரபுத்திர கெசபதி பிறதான பூபதி பிறகலாதன் 
சீர்ச்சந்திறன் வந்த . ,.னன் மல்லுகானன் முதலான பாத்திற 

. உ மந்திரிகளையும் சீவக்கிறாசமாக பிடித்துக் கொண்டு பிறதாப ருத்திர 
கெசபதியையும் முறியக் குத்தி சிங்காத்திரிகளுக்கு எழுந்தருளி 

பொட்டனூரிலே செயத்தம்பமும் நிறுத்தி சோழமண்டலம் தெய்வத்தானம் 
திருச்சிராப்பள்ளி சந்திற ரேகை திருக்காட்டுப்பள்ளி திருநகரி 

திருநாங்கூர் .திருவெழுந்தூர் தேவூர் திருவிண்ணகர் அகளங்கன் திருவயி 
.. திறபுரம் Bowron குழி திருப்புகலூர் வைகல் திருமுட்டம் திருப்பா 

14. 

15.... 

திரிப்புலியூர் திருத்தின 2 ௨கா இறைவாநாசூர் சேந்தவனமங்கலம் 
திருநாவலூர் திட்டைகுடி திருநாறையூர் கானா[ட்டள்ளும்] புள்ளூர் 

தியாக 

ாரம் விண்ணகரம் திருவெ . . . .ங்கும.,.. .. பத்தணைநல்லூர் 
தலைச் செங்காடு குறிச்சி திருப்புங்கூர் கொறுக்கை தலைநாயகன் திரு 

உட திருந்துதேவன்குடி சூரியதேவநயினார் கோயில் திருக்கோடிகா 

  

கல்வெட்டு முற்றுப் பெறவில்லை. 
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இ. நா. அ. 

மாவட்டம் 

வட்டம் : 

ஊர் : 

மொழி: 

எழுத்து * 
அரசு: 

மன்னன் : 

"குறிப்புரை : 

தொல்லீயல் துறை தெரடர் எண் : 15/1994 

  
: தாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு : _— 

மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி. 1274ஆம் 

கொறுக் நூற்றாண்டு 
காறுக்கை உ டு . 

தி இந்தியக் கல்வெட்டு 1 232/1917 | 

தமிழ் ... ஆண்டு அறிக்கை ] 
i 

தமிழ் முன் பதிப்பு : ் _ 

சோழர் ஊர்க் கல்வெட்டு \ 15 
விக்கிரம சோழன் எண் ] 

வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் சண்டிகேஸ்வரர் சன்னதி கிழக்குச்சுவர் 

விக்கிரமசோழனுடைய மெய்க்கீர்த்தியுடன் இக்கல்வெட்டு : தொடங்குகிறது. சிவ 
பிராமணன் காஸ்யபன் உமாசகிதன் பெரியானான நானூற்றுவ பட்டனும் இவன் 

தம்பி திருச்சிற்றம்பலமுடையான் பொற்கோயில் பட்டனும் காஸ்யபன் அச்சுதன் 

உமாசகித வீரவினோத பட்டனும் காஸ்யபன் பதஞ்சலி பொன்னனான வீரட்டான 

பட்டனும் , . . . போன்றோர் கோயிற் காணி செய்வார்க்கும் கோயில் மாகேஸ்வரக் 
கண்காணி செய்வார்க்கும் உபயப் பிராமணம் செய்து கொடுத்ததை இக்கல்வெட்டு 

தெரிவிக்கிறது. உபயப்பிரமாணம் என்பது கோயிலுக்கு அளிக்கப்பட்ட பொருளை 
கொடையாளியிடமிருந்து பெற்றுக்கொண்டு, .அதன் வட்டியால் கோயிலுக்குச் 
செய்யப்பட்ட தானத்தை நிறைவேற்றுவதாக உறுதியளிக்கும் உடன்படிக்கையாகும் 
கொடையளித்தவர் பெயரும் அவர் அளித்த தானம் பற்றியும் கூறும் பகுதி 
கிடைக்கவில்லை. 

கல்வெட்டு : 

, மஹிஸ்ரீ ஸ்ரீ பூமாலை மி 

. டைஞ்சு பொன்[மாலைதிக]ழ் தரப் 

1 

2 

3. பாமாலை மலி[ன்த பருமணித்] திரன் பு 

4 யத் திரு நிலமடன் [கையோடு] ஜயம 
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9. 

6, 

7. 

8, 

9. 

10, 

11, 

12, 

13. 

14, 

15, 

16. 

17. 

18, 

19, 

20. 

21, 

22. 

28. 

24, 

25, 
26. 

களிருப்ப கநவரை [மார்வந்] தநநெப் 

பெற்றுத் திருமகளொடு த[னியி/ருப்ப க 

லைமகள் சொற்றிறம் புணர்[ந்தக]ற்பிநளா 

கி விருப்[பொடு] நாவகத் திருப்பத் திசை தெ. 
தாறுந் .திகிரி(திியொடுஞ் செங்கோல் நடப்ப 

அகில புவனமுங் கவிப்பதொரு புது 

மதி பே[£]ல வெண்குடை மீமி 

சை நிழற்ற கருங்கலியொளித்த 

வன் பிலத்திடை கிடப்ப குளத்தில 

டத் [தெலுங்]க வீமன் விலங்கல் 'மி 

சையேறவுங் கலிங்க பூமி] 

யக் கநலெரி பருகவும் [ஜம்படைப்] 5 

பருவத்து வெம்படை தாங்கியு[ம்வேங்] 

கை மண்டலத் தாங்கிநிதிருந்து வட] 

திசையடி படுத்தருளி தென் [திசை] ன ரர 

தீதருமமுன் தவமுன் *[தாந்த] 

ழைப்ப வேதமு 

ம் மெய்ம்மையு 

மாதியும் போ 

லத் தலைத்தலைசிற 

ப்ப வன்தருளி வில 

ற்கரும்[போர்ப்புலியா]ணை 
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27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

92. 

33. 

94, 

35. 

36, 

37, 

38. 

39. 

40, 

41. 

42, 

43. 

44, 

45. 

46, 

47. 

48. 

49, 

பார்த்திவர் சூட நிறைமணி 

முரிமையிற் சூடி மன்நுயிற்[கெ]ல்லா 

மின்னுயிர் போல தன்நளி பர!ப்பித்]தநித்த 

நி பரன்து மண்முழுதுங் களிப்ப மநுநெ 

றி வளத்து தன் பெருங் கோயி[ற்][கொற்் 

ற வாசல் புறத்து மணி நாஒடுங்க முரசு 

கள் முழங்க விஜயமும்புகழும் 

ங்க வாழியூழி இம்மாநிலங் காக்க திருமணி 

பொற்றோட்டெழுது பத்தாண்டு [வருதிறை] 

Yass மன்நவர் சமக [திறை நிறைத்] 

து சொரிந்த செம்பொற் குவையால் த 

ன்குல நாயகன் [தாண்டவம்] புரியுஞ் செம் ௦: 

பாநம்பலஞ் சூழ் திருமாளிகையுங் கோ 

புரவாசற் கூடசாலைகளும் உலகுவலங்கொ 

ண்டொளி விளங்கு [நேமி]க் 

தையக் குன்றமொடு நி[ன்][றெதநப்[பசும்0] 

பான் €ேஞ்சு பலிவளா[பீடமும் விசும்பொளி] 

தழைப்ப விளங்கு [பொன் மே][ந்து]| 

[இருநிலந்தரிழப்ப இமை[ய]வர் களி[ப்ப[பெ 

ரிய [திருந]ள் [பெரும்பெயர்] விழவெ 

[னும் உயிர் பூரட்டாதி யு 

த்திட்டாதியில் [அம்] 

[பல] நிறைந்த அற்புதக் கூ 

மகுட 

மேல்மேலோ 

குலவரையு 
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50 

51. 

52. 

53. 

 த்திர் இம்பர் வாழ்வெழுத்தருளு 

வதற்கு [திருத் தேர்க் கோயில்] 

செம்பொன் [வேய்ந்து பருத்திரள் முத்] 

தின் பயில் வடம் [பரப்பி நிறைமணி மாளி] 

54, கைநெடுந்திரு வீதி [தன் திருவளர் பேரால் செ] 

95. 

56. 

oT. 

58. 

59, 

60. 

61. 

ய்து சமைத்தருளிப் பைம்பொன் குழித்த 

பரிகல முதலாச் [செமபொற் கற்பகத்தொ] 

டு பரிச்சின்னமும் அளவில்லாதந ஒளி பெ 

ற வமைத்து பத்தாமாண்டில் சித்திரத் திங்க] 

ள்அத்தம் பெற்ற ஆதித்தவாரத்துத் திருவளர்ம 

தியின் தயோஃரி பக்கத்து இன்ன பலவும் 

இதிது சமைத்தருளி தன் ஒரு குடையித்கீழ் 
62, தலமுழுதுகழையச் செழியர்' வெஞ்சுர 

63, 

64, 

65, 

66. .. 

07. 

08. 

09. 

70. 

71. 

ம்புகச் சேரலர் கடல்புக அழிதரு சிங்கண . 

ர் அஞ்சி நெஞ்சலமரக் கங்கர் [திரையிடக்] 

புரிகுழல் மட 

ப்பிடி புநிதர் குண 

வனிதை Fz Lou oor 

முழுதுடையான் இ | 

வ்ன் திருவிழுந்தருள [திருபுவனமுழு]



72. 

73, 

74, 

75. 

76. 

TT. 

78. 

79, 

80. 

81. 

82. 

83. 

84, 

85. 

86. 

87. 

88. 

89. 

90, 

91. 

92. 

93. 

டு. 

95. 

டையாளெந வுடநிருப்ப ட டட பத 

கற்பில் தரணிமுழுதுடையாள் [இவன்] 

திரு மணிமார்வத்தருளுட நிருப்ப [செம்] 

பொன் வீரஸி௦மாஸநத்து SY Bp 

முதுமூடையாளொடும் வீற்நிருந்தரு 

ளிய கோப்பரகேஸரி பந்மராக சி, ஈவன 

ச்சக்கர வத்திகள் ஸ்ரீவிக்கிரம.. .. 

. யசிவ கடக்க 

ணந்் காணஉ:௪ 

உமா ஸஹிதன் பெ 

ரியாநாந நாநூற்றுவபட் 

டநும் இவஹம்்பி திருச்சிற்றம்ப 

லமுடையான் பெராற்]கோயிற்பட்ட — 

னும் காவ. அச்சுதன் உசாஸஹ்ி 

தந் வீரவிநோத பட்டநும் காணுப . 

ந் பதஞ்சலி பொன்நநாந திருவீரட்ட். 

TH UL gb காஸபந் முன்நூற்றுவ் 

.வாயாறும் காஸ்பந் சா......; 

டையாநுமிவன் தம்பி சீராமன்கு , .. . 

இவன் தம்பி சீராளன் நாயக .... 

..இவனைவோம் இக்கோயில் . . .. . 

காணி செய்வாற்கும் இக்கோயி . .. . 

.  ரவோறா௱க் கங்காணி செய்வாற்க் . . . . 

.கள் உபையப்பிரமா .... ,. ..;, 
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த. நர, அ. தொல்லியல்துறை தொடர் ஏண் : 16 / 1994 

௫ 
[ம 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ஆட்சி ஆண்டு: — 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை வரலாற்று ஆண்டு : கி.பி, 12-ஆம் 

Q . நூற்றாண்டு 
ஊர் : காறுக்கை உட. 

ன இ இந்தியக் கல்வெட்டு |. 2933/1917 

மொழி : தமிழ் ஆண்டு அறிக்கை J 

எழுத்து: தமிழ், கிரந்தம் முன் பதிப்பு : — 

Ire சோழர் . ஊர்க் கல்வெட்டு 1 15 
அரசன் : மூன்றாம் குலோத்துங்கன் எண் ] ் 

இடம் : வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் சண்டிகேஸ்வரர் சன்னதி. 

குறிப்புரை : மூன்றாம் குலோத்துங்கனின் மெய்க்கீர்த்தியோடு கல்வெட்டு ஆரம்பிக்கிறது. 
கல்வெட்டு மிகவும் சிதைந்துள்ளது. திருஞானசம்பந்தர் குகை மற்றும் அதற்கான 
செலவுகளுக்குமாக ஜயங்கொண்ட சோழமண்டலத்து மணவில் .கோட்டத்துப் 
பழையனூர் நாட்டு விடையூர் நென்மலிகிழான் திருவேகம்பமுடையான் கந்தை[யா 
பரணன்] கொடுத்த 20 காசுகள் பெற்றுக் கொண்டு கோயில்” சீகாரியம் (செய்வார்கள் 
உபைய இசைவு தீட்டு கொடுத்த செய்தி இக்கல்வெட்டில் கூறப்பட்டுள்ளது. 

கல்வெட்டு : 

. . திரிபுவன சக்கரவத்திகள் மது. . . 

. . ஜயா விஷேகமும்: பண்ணிய . . 

. வெளியும் [ச] *நிக்கிழமையும் பெ. 
. _.. டபானமுடையார் கோயில் மூல 

௨.ன செய்வாரும் சீகாரியம் செய்வா. 

o
n
 

F
w
 

மூ
 

ம 

௨க்கும் , . . . டார். ஜயங்கொண்ட. சோழ மண்டலத்து மணவில் 
கோட்டத்துப் பழையனூர் நாட்டு விடையூர் நென் ,. . 
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10. 

ப க்ம்மாண்ணையாக லட. யாறின எண்ணைத்த.. 
ae Te, 
12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

WAG gk oy J WR பாடம் பட தம கொட வர் 3 
2 ஸ் நேரர்க மனைகளில் வேண்டு. . . த்த மனைகள் 

முப்பத்து 

வெண்ணை அளக்கவும் . . . . ரர் இவாண்டுமுதல் ௮... . . 

0 0; eet vooblet . 

இவ்வாண்டுமுதல் அம்மா .. ...றாமாண்டு: கோலுக்கு*6 50 

மனைகளில் கோலுக்கு இருநாழிக்கு பற்றாதவை .. . மூன் பல்லீர்ண்டு 

நின்ற . வுடை .. , ர ரத he 
| 

கு இரு நாழியால் வந்த எண்ணை இவாண்டுமுதல் ஆறாமாண்டு ஜபிபசி 

விசு முதல் அளக்க , . . எண்ணை அளக்குமிடத்துபு . . . ழ் 

யுநீளத் . . தெங்கும் கமுகு பிலாவும் இலுப்பையும் வும் உள்ளுட்டமரம் 
ஆக்கிக்[கொ]கண்டு த .. றையும் தான வேண்டும் பிச . .:. . . ட் 

மரமும்கீன .. . போகங் கொள்ளக்கடவனாகவும் முதலாய் நின்ற தெங்கு 
வவர னதி முடித்தா .. வெட்ட டட ட ட்ப 

17. 'க்கடவதாகவும் இப்படி நிச்சயித்து குடுத்ே தாம் இவ[னை]வோம் 1+ @G 
இலை .. கோயிற்கணக்கு பிரமப்பிரியன் எழுத்து 

18, டிக்கு இவை .. .. மிகூத்தார்வீதி .. .. .நீது இப்படிக்கு இவை oa 

ஆளுடையான் எழுத்து இப்படி ட்ட 

19. . . மாகே.. .. மாக காணி அம்பலத்த ,... . be காணிகூத்தராய் 

வீதிபோந்தார் எழுத்து py cn SS | 

i 
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டதட்நா. அ. தொல்லியல்துறை .... 

மாவட்டம் : நாகப்பட்டினம் ° 

வட்டம் : மயிலாடுதுறை 

ஊர் : கொறுக்கை 

, மொழி: தமிழ் 

எழுத்து: தமிழ் 

அரசு : _ 

மன்னன்: 

இடம் : வீரட்டானேஸ்வரர் கோயில் கோபுரம் தெற்குப்பக்கம் 

ிதாடர் எண் ; 18 / 1994 
ஆம் 11 

. ் ie -, us ty 5 ் in 

.வரலாற்று.ஆண்டு:; . : கி.பி. 16, 19-ஆம் 

. நூற்றாண்டு 
இந்தியக் கல்வெட்டு 1] - 3 - 
ஆண்டு அறிக்கை [் 7” . 

முன் பதிப்பு: ட்ட ம 

ஊர்க் கல்வெட்டு ர 18 

குறிப்புரை : குறுங்கை மகாமுனி ரிஷி என்பவர் இக்கோயில் கட்டடப் பணிக்குக் கொடையளித் 

திருத்தல் வேண்டும். 

கல்வெட்டு : 

1. ௨- குறுங்கை 

2, மகாமுனி 

8. ரிஷி நிதி 
4, யம் சதா 

5. சே)வை உ 

be
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  2. பிக்ஷ£டனர் சோழமாதேவி 3. கற்குமிழி தொ.எண்.27//1990, குண்டூர், 
திருச்சிராப்பள்ளி மாவட்டம் * ஆ.



   
4. கீழ்க்குறிச்சி தொ.எண். 26/1990 க வக்கு 

ப்பக்கிப்பச் 
நாகைநல்லூர் தொ.எண்.40/1990 

திருச்சிராப்பள்ளி மாவட்டம் 

 



    
7. குமிழிக்கான தூண், 

நவலூர் குட்டப்பட்டு தொ.எண்.32/1990 

திருச்சிராப்பள்ளி மாவட்டம் 

  
8. செம்பியன்மாதேவியார் கல்வெட்டு, 
திருவேள்விக்குடி தொ.எண்.31,/1997, 

நாகப்பட்டினம் மாவட்டம்



9. திருவேள்விக்குடி தொ.எண்.30/1997 
நாகப்பட்டினம் மாவட்டம் 

10. திருவேள்விக்குடி தொ.எண்.28//1997, 
நாகப்பட்டினம் மாவட்டம் 

11. மேலப்பாதி தொ.எண்.2/1983, 
நாகப்பட்டினம் மாவட்டம்  



சொல்லடைவு 

சொல் 

அகப்பரிவாரபெண்டுகள் 

அகரப்பற்று பண்டாரவாடை 

அஞ்சாத பெருமாள் 

அஞ்ஞூற்றுவர் 
அத்திகோசத்தார் 

அதிகாரிசோடி 

அந்தராய வினியோகம் 

அடிமை 

அடைதறி 

அப்பன்குழி 
அபூர்வி மாஹேஸ்வரர் 

அம்பர்நாடு 

அம்பலப்புறம் 

அய்யப்பொழில் 

அர்ச்சனாபோகம் 

அர்த்த யாமம் — 

அருமொழிதேவநல்லூர் 

அனபாயசோழ சதுர்வேதிமங்கலம் 

அஷ்டகம் 

அஷ்டகத்தார் 
ஆட்டுவிளக்கு 

ஆதிசண்டேஸ்வர தேவர் 

ஆர்க்காட்டுக்கூற்றம் 
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பக்கம் . வரி 

ரட் 

217/2 
932/11 
64/10-11 

ப 57/9. 
194/13-14 
232/18 
207/4 
209/1 

4 284/29 
99/8 
66/11, 80/11 
126/1 
12/12 
57/8 
7/12-13 
25/1 
22.9/12,14 
145/21 
12/12 
4/17 
152/18 
33/8, 40/22, 66/6, 67/24, 
150/2



சொல் 

ஆராதிப்பான் 

ஆளப்பிறந்தான் ஓடை  ...... 

- ஆள்கொண்ட நாயகத்தேவர் ்் 

ஆளுடைய பிள்ளையார் 
ர. 

ஆற்றுவாரியம் 

ஆற்றுரான ராஜநாராயண் சதுர்வேதி 

ren மங்கலம் 

ஆனைச்சாலை '“ (0: 

இக்கோயில் காப்பிட்டிருக்கும் 
கிருதானசும்பத்தர் 

இட்டகல் ர 

இடங்கை தொண்ணூற்றெட்டு 

இரட்டைத்தலம் | 

இராசநாராயண சதுர்வேதிமங்கலம் 

இராஜராஜதேவர் vos , 

இராசேந்திரசிங்க வளநாடு 

இருவாச்சி 

இளையவாள் பெற்ற .கைக்கோளர் 

இடைவரி 

இறை = ° 

இறைதிரவியம் 

இறையிலி vo 

இனவரி re 

உடன்கூட்டம் 

உடையார். கைலாசமூடைய நாயனார் 

உடைப்பு at 

உத்தமசோழர் ட்ப்ம்ம் oe 
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பக்கம் - வரி 

129/2 
225/9 

௮௯.
 205/8 

217/2 
74/6. 
29/7, 815. 

புட்டு . pow 

tee an. 99/14 + 

207/9 
114/9, 115/2, 146/5 - 
Q3ifirwi உப. 
127/1-2 
225/1 
209/1, 219/1 - 
82/3, 96/2, 100/1, 109/1, 
105/1, 107/1, 109/1 
4/10 a 
125/3-4 
39/13 
82/4, 102/2, 106/2, 
17/18 

் 206/1 
99/19 

39/16 

34/20, 38/445, soja 

64/7-8 oP ot 

125/2° 5, 2 ஆ



சொல் 

உபையத்தீட்டு 

உமா பட்டாரகி 

உய்யக்கொண்டான் (ஆறு) 

உய்யக்கொண்டான் ஆற்றுவாரியம் 

உய்யக்கொண்டார் வளநாடு 

உவச்சர் ட் 

உவச்சன் 

உவச்சு 

உவச்சப்புறம் 

உள்சிறுவாக்கால் 

உறத்தூர்க்கூற்றம் 
ஊர்க்கல் 

ஊர்க்கழஞ்சு 

ஊர்க்கணக்கு 

ஊர்க்கீழிறையிலி 

ஊர்வாரியம் 

ஊர்விலை 

ஊராரிடுகோல் 

ஊளரிடு வரிப்பாடு 

ஊற்றங்கரையான அழகிய 

கூத்தநல்லூர் 
எச்சோறு 

ஏர்வரி 

ஏரி நீர்நிலை 

ஐஞ்ஞாற்றுவபிள்ளையார் : 

_ ஐம்பெருங்குழு 

ஒழுக்கு நீர்ப்பாட்டம் 

ஓடிப்போவதற்கு இருக்கிற அளவிலே 
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பக்கம் - வரி 

‘2147/2 

17/18, 18 
"10/28 
91/5, 
109/1, 929/4 
96/7, 20. 
12/7 
12/10 
10/22 
152/6,7 
62/29 
94/7 
106/2 
74/11, 226/10,18 
207/9,4,5 
91/7, 8/26 
99/5 
98/4 
82/4 

39/6, 18, 19 
67/22, 102/2, 106/2, 
39/13 
226/6 
73/4 
63/5-6 

-99/18-14 
292/5 

அக
 

C
R
O
N
 

ire
 

a
 

னவ
 
பவ
த 

அப
ாய
ம்
 

t [க 

சல
 
ட
ட
 

அ
ஆ
 

a
t
r
e
s
i
a
,
 
அ
வ
 

ne
ko
 

'



சொல் . 
ரர், 

கங்கைகொண்ட சோழ சதுர்வேதி 
மங்கலம் 

ட 4 2 t வ பது . 
கங்கைகொண்ட சோழிஸ்வரமுடையார் 

கஞ்சாறுநகரம் 

கடமை 

\ 

டட 

கடலங்குடி 
பல 

1 
கடலங்குடியார வாயக்கால 

கண்டசாத்தன் வீரசோழப் பேரரையன் 

கண்டியூர்ப் பெருவழி | 

கண்றி வாய்க்கால் 

கண்டராதித்த தெரிந்தகைக்கோளர் 

கத்திக்கார சோமய தெண்ணாயக்கர் 

கல்பகமாணிக்க வாய்க்கால் 

கலம்இடுவார் 

கலையமணியங் கூடத்தார் 

கரணிக்கர்சோடி 

கரடிகை 

கரிகாலசோழ. ., 

கரிகாலசோழநல்லூர் 

கரிகாலசோழத் தெரிந்த கைக்கோளர் 

கரிகாலகன்ன மூத்தவேளான் வட்டு 

கரிகாலசோழ வளநாடு 

கருணாகரவாய்க்கால் 

கருமாணிக்க வாய்க்கால் 

கற்குமுழி 
கற்பகமாணிக்கம் , t 

கள்ளையுடையான் சேட்டன் நடுவனான 

மாணிக்கவாசகன் 
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பக்கம் - வரி 

௩ 
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181/14, 
33/6-8 
77/21 
105/1 
6/1, 148/1 
33/40 
131/14-15 
82/5 
96/15 
232/13 
10/28 
195/3 
225/2 

138/19 
147/38 

38 9 
73/6 
187/6 
49/6-7. 
77/16 

94/25... 

Me



சொல் 

கற்பகமாணிக்க வாய்க்கால் 

கன்மி கோயிற். கணக்கர் ' 

காணிக்கை 

காந்தளுர்ச்சாலை 

கால்படை 

காவ்ணம் 

காவிதிகள் 

காளம் 

கார்த்திகைப் பச்சை 

கீழூர் குறியார்குடி மங்கலம் 

குதிரைப் பந்தி 
குலோத்துங்கசோழ தேவர் 

குலோத்துங்கசோழ நல்லூர் 

குலோத்துங்க சோழ வாய்க்கால் 

குலோத்துங்க சோழன் கட்டிவேஞூர் 

குடிமை * 
குண்டூர் 

குந்தவை சதுர்வேதிமங்கலம் 

குமிழி - 
குளம் me 

குளம்அழிச்சான் 7 

குளம் உடைந்துஇறங்கிக் கிடந்தமையில் 

குளவடை 

குளப்பாழாய் கரையழிந்து 

குறுக்கைநாடு 
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4/6 
10/28-29, 95/4, 1255 
39/14 

190/4, 191/8, 151/4  : 
89 14. : 

43/1, 64/2-3 | ; 
224/7 | ப ் 
145/17 

226/4 
74/9 
49/38 

193/4 டட. 
49/8. 
196/2, 9, 4 
56/9 
64/6-7 

99/18 | : 
39/11 

82/3, 85/7, 90/1-2,, 93/7, 
95/2, 100/1, 108/1, 105/1, 
107/1,° 109/11 11/2, 126/8, 
196/2, 199/8, 151/2 140/2, 
209/1, 210/1, 212/1, 218/1, 
221/5, 928/8, 224/6 292/9



சொல் 

குலோத்துங்கசோழன்' கருப்பூர் 

குலோத்துங்கசோழகெணியாத ராயன் 

குளவடை ்் 

கூத்தப்பெருமாள் நிலம் 

கேரளமாதேவி வதி ., . 

குலோத்துங்க சோழ தேவர் 

கொடும்பனவன் தியாக வினோத 
வேளான் 

கொம்புத்தறி so 

கொற்.றம்பூதி 
கொற்றவன் கே௱ 

கொறுக்கையூர்க் கிழான்: 

கோயில்கணக்கர் 

கோராஜகேசரிபன்மர்: 

கோப்பரகேசரி 

கோட்டம் 

கோவீரபாண்டியன் 

கைக்கோளர் 

சங்க்ராந்தி 

சங்கு 

சண்டேஸ்வர வாய்க்கர்ல் 

சந்திவிளக்கு 

ச்ருபி | 

சாத்தன் ஆன உலகவிடங்கப் பேரரையன் 

சாத்தமங்கலம்; 
ச்ர்லா:போ:கம். 
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பக்கம் - வரி 

229/10,11 
197/4 
234/27 
152/6,14 - 
226/7 
111/2, 205/9, 214/1, 218/1 

64/9 
234/29 
55/1. . 
40/2 
88/1 
218/2 
4911-2, 56/12, 89/1, 95/1, 
102/1, 126/1, 128/1, 153/1 
90/1, 92/1, 116/2, 125/1... 
130/1, 135/1, 136/1, 140/7, 
150/1 151/1, 

96/14, 16, 18 
193/1 

115/1, 125/4, 233/27, 
25/2 

10/28 

97/24-25 
112/3, 142/2, 
207/3 
43/6-7 
106/2, 229/12-13 
82/3, 4, 5.



சொல் 

சாலைச்பைக்க்ண்காணி 

சித்திரமேழிபட்டன் 
சதுர்வேதி பட்டத்தாள் சபையார் 

சந்து விக்கிரமப் பேறு 
சர்வபெளம சக்கரவர்த்திகள் 

சித்திரைத் திருநாள் 
சித்திரைத் திருவாதிரை 

சிதானந்த பிடாரர் 

சில்வ்ரி 

சினசிந்தாமணி வதி 

சீவிதப்பற்று 

சீராமன் சக்கரவர்த்தி 

சிறுபிரம்பில் நாராயணன் ஆதித்தபிடார 
சோமாசியார் 

சுந்த்ர்சேர்ழ வாய்க்கால் 

சுப்ரமண்ய வதி 

செக்கிறை 

செங்கழுநீர் 

செங்கழுநீர் திருப்பள்ளித்தாமம் 

செந்தாமரைக் கண்ண நல்லூர் 

செந்நீர்ப்பொதுவினை 

செந்நீர்வெட்டி 
செம்பியன்மாதேவியார் 

சேகண்டிகை 

சேத்ரபாலர் 

சேனைக்கடையார் 

சொன்னவாறறிவார் தேவதானம் 

சோழபாண்டியநலிலூர் 
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83/6 
39/9 
15/3-12 
39/12-13 
33/1 
39/17 
2/10-20 
20/11 
207/4 
225/2 
232/11 
33/5,9 

4/16-17 

226/7 

4/14, 12/11 

39/13 

83/5, 197/2 

197/5 

48/1 

102/2 

82/4 

121/4 

95/4 

86/2 

234/27 

76/15 

226/6



சொல் 

சோழமாதேவி சதுர்வேதிமங்கலம் 

ஞானசிவர் 

தட்டார்ப் பாட்டம் 

தட்டொலி 

தறிஇறை 
தன்மதான முதல் 

தன்மி செய்து ப்பட 

தனித்தண்டல் ்் | 

தண்ணீர்ப்பந்தல் பற்று 
தண்ணீர்ப்பந்தல் ராஜராஜன் 

தலைமாறு 

தவசியர் 

தவசிகுளம் 

தாடிப்படை 

திசையாயிரத்தைஞ்தூற்றுவர் 

திணைக்களத் தரவு . , 

திரிகைஅப்பம் | 
பவம் 

\ 

திருஆரூர் நம்பியார், 
திருஉ௨லகளந்தருளின பன்னீரடிக்கோல் 

திருக்கல்யாணம் i. 

திருக்கற்றளி 
திருக்கற்றளி முதல் 
திருக்காரிகுடி பிறந்த நாள் 
திருக்காரிகுடியான விக்கிரம சோழபுரம் 

திருக்கேதாரம் 
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85/14-15 

பக்கம் - வரி வட்ல 

1/4-5, 3/2,-7/7-8, 10/12-13, 
12/5, 15/2-3, 17/3-4, 18/3-4, 
20/8, 22/5, 29/5, 30/3 °° 

் 66/9, 67/23, 70/31, 71/41,46 
76/9, 77/27, "80/9,12 
39/13 - 
39/13 > 
39/13. 
106/2 
7/10, 10/16, “12/7, “17/7, 20/10 
31/4 
31/4 
7720 

— 10/15-16 
2226/6 

66/8, 69/13, 76/8, 80/8 
102/1, 110/1. ன 
118/2, 122/5-6 ட 
152/18 
149/1-2.... 
234/29 ப

ூ
 

66/18, 70/38, 77/23. 
25/2. ். ட்ட 
116/2 ். ட 
134/12 ர கி 
37/2-3 
38/4. 
66/9, 69/16, 76/9



சொல் 

திருக்குளம் 
_ திருச்சுற்றாலை 

திருச்சூலஸ்தாபனம் 

திருநந்தவனம் 
திருநந்தவனமாள் 

திருநந்தவனத்துப்புறம் 
திருநாமத்துக்காணி 

திருநாராயண வாய்க்கால் 

திருநொந்தாவிளக்கு 
திருப்பணி 

திருப்பள்ளித்தாமம் 

திருப்பள்ளியறை நாச்சியார் 

திருப்பள்ளியெழுச்சி 

திருப்பனந்தாளுடைய நாயனார் 

திருபுவனமாதேவிச்சேரி 

திருமண்டபம் 

திருமதிள் அழிவு 
திருமந்தனம் நீர்குடம் 
திருமடைவிளாகம் 

 திருமாதிருஞ்சோலை ஆழ்வார் 

 திருமுற்றம் 
திருவனிச்சகத்தாள்சேரி 

திருவரங்க வதி 

திருவாணை , 

திருவாவடுதுறை உடையார் 

திருவாயிலில் போந்த குடிமை 

திருவிளக்கு 

திருவிளக்குப்புறம் 
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பக்கம் - வரி ழ். | 

71/42 ப 
3/5 | 
40/20 
3/4-13, 71/42, 102/12, . 220/1, 
143/2 ் 
5/22 
220/9, 225/3 
4/14-15 
89/7, 91/11, 110/2, 150/7, 151/3 

39/18 
83/5, 102/2 
217/2 - 
25/1 
232/7 

205/8 
44/1, 212/1 
39/18 
91/13 
71/42 
20/9 
20/9, 71/41-42, 86/1 
126/2 
196/2. 
29/7, 91/7 
66/6, 76/7 
67/22 . 
912/1 219/9, 
110/2, 212/1 
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of 

சொல் பக்கம் - வரி 

திருவீரட்டானமுடையார். 209/8, 206/1, 210/1, 218/1 
218/1, 219/8, 225/2, 230/22, 

ட 292/8 
'திருவெருதுபாடி' மகாதேவர் 100/1, 102/1, 109/1, 104/2 

| 105/1,2 109/1 : 

திருவேள்விக்குடி உடையார்கோயில் 66/5, 76/4-5 

திருவேள்விக்குடி ஆழ்வார் 89/6-7, 121/1-2, 
திருவையாறுயோகி  . 117/5, 118/9.4, 122/9 

1 தென்மங்கலவீதி; . 5. 96/11 

தென்கரை 1/2-9, 9/2, 7/7, 10/11, 12/5 
| 17/9, 18/2, 20/8, 27/6 

தேவகன்மி ட 33/8, , 21/6, 196/1, 218/5, 
Se 220/4 : 

தேவதானம் . . 39/18 © 

தேவதான இறையிலி — 232/10 

துழிகுடி | 49/4 
தேவியார் பராந்தகன் ஆதித்த பிடாரியார் 15/2, 13 

தொண்டைமானார் 290/9-4, 7.20 

நக்கன்தெற்றி 99/6 

நகரீஸ்வரம் 122/7 

நடுவில்ஸ.்ரீகோயில் . 10/27, 96/3, 9 

நடுவில்ஸ்ரீவீரசோழவிண்ணகரப் 
பெருமானடிகள் 7/16, 10/20-21 

நடுவில் ப்ரம்மஸ்தானம் 12/6 

நந்தவனம் டட 109/1 

நடுகோயிற்பற்று' ' 292/11 
நம்பிமைத் திருவமுது ர் -* 
நம்பி கிழத்தியார்.. * 62/6-7 
நரிமுட்டம் = 7 மதம் 2 

256



சொல் 

நல்லாடைமங்கலமான 

குலோத்துங்கசோழபுரம் 

நல்லாற்றூர் 

நல்லாற்றூர் நாடு 

நல்லூர்ப்பற்று 

நாட்டுவினியோகம் 

நாரநநாந காறை கற்பகம் 

நாராயண வாயக்கால் 

நாநாதேசி திசையாயிரத்தைஞ்ஞூற்றுவர் 

நாவிதர் 

நித்தவினோத சதுர்வேதிமங்கலம் 

நிரை 
நிலைவிளக்கு 

நீர்தட்டும் 

நொதந்தாவிளக்கு 

ப்ரதீபகம் ஆகிற வார்த்திகம் 

ப்ரம்மஸ்தானம் 

ப்ரம்மஸ்தானம் இராஜராஜன் 

ப்ரம்மஸ்தானம் இராஜராஜன் பேரம்பலம் 

பகவத் பாதீயம் சாரீரக பாஷ்யம் 

பகவதி மதி சூதனார் 

பஞ்சமகா சப்தம் 

பஞ்சுபீலி 

பச்சைப்பணம் 

பச்சைவடம் 

பட்டஇடம் 

பட்டவிருத்தி 

பத்ரே ஆலம் 
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198/1 
76/8-4, 79/2, 92/2,94/2 
68/3-4, 69/8, 73/2, 
190/1, 151/1 
992/7 
39/14 
44/5, 6 
4/14-15 
116/3 
234/29 
205/9 
55/4 
152/19 
197/3 
153/4, 220/6 
20/12 
7/9-10 
12/6 
99/5 
20/11 
2/23 
10/21,22 
39/12 
234/27 
234/30 
55/7-8 - 
52/4 
54 
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பக்கம் - வரி oy சொல் 

பத்துமாறி பொற்சக்கரம் 144/15,16-:1 

பத்துமாறி திருக்காலச்சரித் துண்டம் 145/82 ட 

ugéeb 144/18 
பதக்குமாலை 144/11 

பதிநாலடிக்கோல் 232/12 ன 

பரமேஸ்வர வாய்க்கால் .. 91/11-12, 129/5, 144/9, 
13,16,21,23 

பரவைநாடு 66/8-9, 69/13, 76/8, 

80/8 -9 

பரிகாரப் படுகை 99/17 

பருத்தி வாய்க்கால் 91/9 | 

பலகலங்கள் 30/16 

பலபட்டடை 234/29,30 
பவித்ரமாணிக்க வதி 206/1-2 

பழங்காடியார் வாய்க்கால் 96/10 

பள்ளிச்சந்தம் 48/2 

பாடிகாவல் 74/4 

1/3, 10/11-12, 12/5, 18/2-3, பாண்டிகுலாசனி வளநாடு 

20/8, 29/5, 48/2-3 

பாணபெருவழி 66/16 

பாரசிவன் 91/21 

பிடாரிகோயில் 196/2. 

பிணங்கொண்டேரி ' 131/12 
பிரஸஸ்தி 15/10 

பிரம்பில் நாரசிங்கன் திருமாதிருஞ்சோலை 19/20 : 

பிரம்மதேயம் அரங்கற்குடி 190/2 

பிராந்தக வதி 12/13 ட் 

புடவைமுதல் 97/22 
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சொல் ் பக்கம் - வரி 

புரவுவரித் திணைக்களத்தூர் 
புழலாற்றுக்கே விழுந்த வாய்க்கால் a 

புழவாறு 7 
பூமிதேவிப் பிராட்டியார் 
பூலோகமாணிக்கச் சருப்பேதிமங்கலம் 
பூலோகமாணிக்க வாய்க்கால் ் 
பெரிய வாய்க்கால் 
பெருங்காவிதி 
பெருங்குண்டுரய்யன் © 
பெருங்குறி சபை 

பெருமாள் குலசேகரதேவர் 
பெருமக் குளவழி ் 
பெருன் தட்டான் 
பெருவரி 
பேரம்பலம் இராஜராஜன் 

பேராவூர் நாடு 

பேருவச்சன் 

பொத்தகப்படி 
போசளவீரராமனாத தேவர் 
போரோசன வாய்க்கால் 

் பெளத்தப்பள்ளி 
மகாகாளன் 

'மகிர்சீர்த்தன் 
மகாதேவர் மங்கல நக்கர் 

மண்வாளநநம்பி சந்நிதி 

மண்வாள நம்பி கோயில் 
மத்யஸ்தன் BUST or நக்கனாந 

் அலங்கறரப் பிரியன் 
மத்யஸ்தன் செர்ணமாடிகள் மூலபருடை 

் பெருங்காவிதி 

மத்யஸ்தன் ஏறன் கூதிதாடியான 
மகாஜனப் பிரியன் 

மத்யஸ்தன் மங்கலாதித்தரான ஆதித்தன் 
திருவரங்க நாராயணன் 

மத்யஸ்தன் மீசணி சொன்னவாறறிவான் 
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130/8)” 1997; "32, mo 
பந்தை வ 
99/7 
7/47 eo | | 
65/4, 69/8,. 76/4, 79/2-3 
66/15-16, 70/38-34, 16/45 
199/4. ட டட { 
24/14 Bin 
50/1-2 உர 
7/8, 10/19, 12/5-6,10; 1/4. 5, 
29/5 கி. a. | 

89/15 Los 
131/12-18 “co ' ( 
49/4 . wf 
71/44,207/4 ° © 1 ட ள் 17/7 அ 

- 109/1 
12/8 உடன்! 
224/10 3 '* : 
B3/1-25 0 WEE a 
108/1,.2%* "*s  } 
48/1 wee wg 
140/14 sod 
50/4-5 RS 
95/3 
76/22 9% ox | 139/4 Ro 

97/24, 99/11 

24/11 ப்: 
ரு டத 

8/8, 5/28-24 

5/16-19 *' 
110/2



~ 
LG os 

சாஜராஜவளதநாடு : ல் 

- ராஜராஜ வதி 
ராஜாதிராஜ வளநாடு 
ராஜேந்திரசோழதேவர் 

் ராஜேந்திரசோழவள நாடு 
வக்காணிப்பார் 

வடகரை 

வடபிடாகை 

வண்டாழை வேஞூர்க்கூற்றம் 

வண்ணார் 

ட க 
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சொல் ன பக்கம் - வரி 

மத்யஸ்தன்: .ஒற்றியூரன்: பவழக்குறியான் 83/9. 
மத்யஸ்தன் இராமன்... தேவ ot 

ப்ரம்மப்பிரியன் 138/22, ட் 

மத்யஸ்தன் அஞ்ஞூதிறுவன் 152/15 32 woe 
மத்யஸ்தர்கள் குளம் . 33 ததாது ட்ட 6 
மத்யஸ்தன். Boyd 3.5 «2/24, 27/7, 67/29... ஷ் 
மத்தளம் ம ட 10/28 . ட . ட 
மணலூர் ப் 30/12 அ ட 

மரவடை படு 39/12 ce oe Ne 
மல்விகை.: 2, 801 10 4/9 ace டு 

'மாகேஸ்வரக் கண்காணி : 196/1, 219/9 oo 

மாடக்குடி . bat 196/2 அடை. நட 3 
மாறன்குவாவன்;, ௩ ,:ஈ- 49/4-5, 50/2-3 ட், . 

பிசங்கினி நாடு தளை 
முட்டையாள். 4. :1., 82/4 கட்ட 
முருகவேள்மங்கலம் ' 95/2-3, 97/28, 98/2,. 99/10, 

| | 108/1 ட. 
மூலபிருத்தியர் 66/6, 76/6 = |... 
மெய்க் காட்டு. “  15/9:10 ட்ட. 

மேலைப்புதூர் கிணறு 98/4 ட்ட. 
மேலைப்பெருவழி .. 102/1 ப 
ராசராசன் பாக்கம் 226/4 

ராயெரி ட 127/9, 128/2,4.5, 
ராஜராஜகேஸரிபன்மர் 9/1, 7/6-7, 10/10, 12/4, 14/1, 

16/2 
66/8, 69/18, 76/8, 80/8 , 
66/15,. 70/38,36, 76/15... 
85/6, 93/7 oo 

, 18/1, 27/6, 80/8, 85/6, 86/1, 
93/6 . \ த் 

44/2-3 . 

20/12, 22/5, 23/9 

38/3 

10/25 

oe ். 44/94 
234/29,
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சி
 

சொல் 

வரகூர் 

வலங்கை தொண்ணாற்றெட்டு 
வளஞ்சியர் 
வன்னத்தார்பேற், 

வாசல்நிலை 
வாசல்வரி 
வாணியன்பேற்் 
வானவன்மாதேவி வதி 
வாயலில்போந்தகுடி 
வாழகத்தாடிப்படை 

வாஸ்து ் 

விக்ரம€சோழ தேவர் 

விக்ரமசோழப் பேராறு : 
விக்கிரமசோழ சதுர்வேதிமங்கலம் 
ACL DADS சதுர்வேதிமங்கலம் 

விண்ணகராழ்வார் 
வியாபாரி 
விருதராஜ பயங்கர வளநாடு 

ch. 

விசையாலயதேவர் 

விளக்கெண்ணை 

விளக்கெண்ணைப் புறம் 

விளைநகர் 
விளைநாடு 
விவஸ்தை 

விஸ்வம் பராபரணன் வாய்க்கால் 

வீதிவிடங்க சதுர்வேதிமங்கலம் 

வீமேசுரதேவர் 
வீரசோமீசுரதேவன் 
வீரசோழ இளங்கோவரையர் 

வீரசோழப் பெருவாய்க்கால் 

- விடேல்ஈரிடுகுதேவிச் சதுர்வேதிமங்கலம் - 

க் 
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204/8 
“99178 | 
113/-4, 116/3, 118/4-5 | 
234/28 
149/6-7 | 
71/44 | 
234/28 
224/9 sos - 
71/44-45, 82/4 °~ 
1224-5 

65/1 mo 
45/17-20 . 
206/1, 214/1' 

. 109/1, 130/2, 132/26, 15i/1- -2 
90/2, 102/1, 103/8, 105/1, 
126/3, 136/2, 138/21, 160/2- -4, 
151/3 
226/11 ! 
89/4, 133/3, 134/12 
65/3, 69/7-8, 76/3, 75/12, 
111/2, 139/2, 203/1, 206/1, 
212/1, 214/1, 219/2, 221/5, 
223/2-3, 225/1, 229/6, 232/8 
39/16 | 
23/9 
23/8-19 
205/9 
205/9 
10/17 
(02/2 
196/1 
196/1 
45/1 | 
14/1-2 
20/18 
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பக்கம் - வரி சொல் 

வீரசோழப் பெருந்தெரு, 133/2-3 டத 
வீர தாவளம் 48/1 : 
வீரப்பிறதாப தேவராயர்" 231/2. க், 
வீரபாண்டியதேவர் .£ 36/1 5. 
வீரராஜேந்திரசோழதேவர் 29/7 5 
வெட்டியான் ட்ட 234/29 
வெள்ளான் இறை 82/4 ட pe. 
வெள்ளிக்கலைசம் « 121/5... ப 
வெள்ளித்தட்டம் ,- 1, 923... ப 
வெள்ளித்தளிகை 94/7 ங் 
வேளூர்க்கிழவன் லு 44/5 
வைகாநஸர் ். TAAL oe a 
னாழிவழி க 47/7. ’ 
ஸ்ரீஇராஜாதிர ஈஜதேவர் ட 139/1 : 

58/20-21, on 150/8-9 ரீகரணத்தார் - ys ஈ 
- 117/5-65 138/23- -24, 140/6- 7 ஸ்ரீகரணத் திருக்கற் றளிப்பிச்சன்... 

ஸ்ரீகரணபன்மாகேஸ்வரர்। ் [38/27 
ஸ்ரீகரணப் பெருவளாகம் 5 138/24 
LIP ay err HUT Fe. 58/27-28 Aye. 
ஸ்ரீகார்யஞ்செய்வார். . 218/1, 22074 * 

2 ஸ்ரீ Boomer x ப ae 
Lf Garude ~ 11. 237, 71/41 இ : 
ஸ்ரீ கோயிலுடையார்கள் - 17/14, 18/9 

ஸ்ரீ கோயிலுடைய ஸ்தானபதிகள் 17/12 
ஸ்ரீகைலாஸத்துத் தேவர் _ + 27/, 5/23 ்... பூ 
ஸ்ரீகைலாஸத்துப் பரமேஸ்வரர் 2/9-10, 5/23, 12/10,: 18/6 
பரீகைலாஸமுடையார்.. 13/9 ட. ல 
ஸதேவிப்பிராட்டியார் 6. T/AT hoot 
ஸ்ரீ பலி . 95/4 ன தட 
ஸ்ரீபலிப்புறம் ந 104/2 
ஸ்ரீமாதவச்சேரி புன்களத்து மாலரிகேசுவன் 17/20-21 - -. ய 

. ஸ்ரீமுகம் ‘ 17/11 | 
“ஸ்தானம் ஆராய்வார்.!:. - 125/7 நட் பட 
ஸப்மிவலிங்க பிரதிஷ்டை 2” 69/18-19, + 10/9. 10 
ஜயசிம்மகுலகால சதுர்வேதிமங்கலம் 204/8 

டம 4 ் eg ய “ees wr ன ரக 
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10 

20 

20 

24 

27 

29 

35 

62 

75 

85 

ட 97,99 

ச 104 

179 

185 

(198 

வரி 

23 

26 

21 

12 

12 

11 

குறிப்பு 

24,11 

குறிப்பு 

பிழைதிருத்தம் 

பிழை 

கய ஹன் 

உணங் 

வெவர்க்கு 

வார்த்தீகம் 

வத்தி 

LF 23.609) td 

ஸ.மாஷவழை 

குவதவனப் 

இளாம்குளந்தூர் 

இளாம்குளந்தூர் 

*மின் நமிவவனைவோமேய் 

உயின் 

கட்டிடப்பகுதி 

Chast or ssi 
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திருத்தம் 
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'சேவர்க்கு 

வார்த்திகம் 

வத்தி 
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ஸ்ரீகரஷனும் 

ஷூவலை 

ஸஹாவூவளை 

வேதவனப் 

இனாம்குளத்தூர் 

திருவேள்விக்குடி 

*மின் நமிவ்வனைவோமேய் 

உளன் 

கட்டடப்பகுதி 

தேவதானத்து 

கி.பி. 1167 

சதுவே-2அ


